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STYCZEN

Wsciekle Gacie

DZIENNIK OGRODOWY

Wedtug poradnika ogrodnictwa - gwiazdkowego prezentu od mamy -
najwazniejsze zadania na styczen obejmuja wyczyszczenie narzedzi
ogrodniczych, zamoOwienie nasion, przekopanie wszystkich grzadek i
rabatek, posadzenie rabarbaru i przyciecie wszystkiego w zasiegu

wzroku, a zwlaszcza wisterii i drzewek owocowych.

Usituje zmy¢ btoto ze starej, ohydnej topaty w szopie, ale od weza
odpada koricowka i moje gumowce napetniajq sie lodowatq wodg. Alfie
uwaza, ze to fantastyczne. Postanawiam dla odmiany troche pokopac,
ale ziemia jest jeszcze zamarznieta, wiec koriczy sie na tym, zZe balansuje
Z obiema stopami na szpadlu, usitujgc wbi¢ go w ziemie. Trace
rownowage i lgduje na kolczastym krzaku; moze to jakas odmiana
jezyny, a moze olbrzymi oset. Poddaje sie i postanawiam zabrac sie do
przycinania, ale poniewaz nie jestem do korica pewna, jak wyglgda
wisteria, najpierw podcinam pnqcza porastajgce ogrodzenie. Mama
mowi potem, ze to kwitnqgcy na wiosne powojnik, a ja odrgbatam

wszystkie zalqzki kwiatow. Cudownie.



- Jakie niezwykte seksualne zwyczaje charakteryzujg patagonskie
zajace?

- Chryste, Molly, o ile pamietam, mowitas, ze pytania beda tatwe.

- Skad miatam wiedzie¢, ze podejda do tego tak powaznie? Na tym
polega problem z Wiejskag Nocg Kwizow. Cata wie$

ma okazjg zobaczy¢, jakim gtupkiem naprawde jestes.

- Jesli nie udzielimy cho¢ jednej poprawnej odpowiedzi, to bedzie
prawdziwa zenada.

- Dokad wyjechali w podroz poslubng Frank i Pat z East-Endersl

- Cholera, nie odpowiedziaty$Smy jeszcze na poprzednie pytanie.

- Kto wynalazt kleszcze potoznicze?

- To fatwe. Ostatni dran.

- Zapisac to?

- Koniecznie.

Mam przeczucie, Ze ,ostatni dran" to niekoniecznie poprawna
odpowiedz, ale zapisuje.

- Po ile stopni majg wewnetrzne katy o$miokata?

- No, Alice, powinna$ to wiedzie¢. Chyba miata§ co$ o katach na
architekturze?

- Tak jakby.

- Cudowny S$rodek na odchudzanie slimfast sprawia, Zze ludzie
zaczynaja robic co?

- Btagac o litos¢?

- Molly, musimy mie¢ przynajmniej jedng dobrg odpowiedz. Zapisuj

odpowiedzi, a ja rozpracuje te katy.



- Jakim terminem okre$la sie w golfie dolng czes$¢ dotka?

- Cholera jasna.

- W jakim kraju wynaleziono budrysowke?

- O Boze, to wiem. W Belgii.

Molly wyglada na bardzo z siebie zadowolona.

- Kilka lat temu organizowatam szkolng wycieczke do Belgii i
musiatam przygotowac arkusze z ¢wiczeniami.

- Zatoze sie, ze byto cudownie.

- 0 tak. W drodze powrotnej zgubito nam sie na promie dwoje
dziewieciolatkdw i wicedyrektor o malo nie dostal ataku serca.
MusieliSmy wezwac karetke i tak dalej. Ale nic mu nie byto. MySle, ze
tylko udawat, zeby nikt sie go nie czepial, gdyby dzieciaki wypadtly za
burte.

- A wypadty?

- Nie, a szkoda. Jednym z nich byt Wayne Tompkins, niezly swirus. W
zesztym tygodniu za pomocg superglue przykleit do Kkrzesta
nauczyciela, ktéry przyszedt na zastepstwo.

- No c6z, ale przynajmniej bedziemy miaty jedng dobrg odpowiedz.
Witasciwie to uzbierato sie ich szes¢. Na trzydziesSci. Nie jest to
superwynik. Jeszcze nie podliczyli punktow, ale my jesteSmy juz tak
pijane, Zze mato nas to obchodzi. Molly zbiera sily na odparcie
ironicznych uwag na temat nauczycieli, ktorzy nie wiedzg tak duzo, jak
mozna by sie spodziewad, ale na szcze$cie nikt nie ma czasu, zeby
potraktowa¢ nas z wyzszo$cig, poniewaz nasi wspolzawodnicy

kwestionujga uzyskane wyniki. Ale przynajmniej wiemy, ze



patagonskie zajace sg absolutnie monogamiczne. Super. A Pat i Frank
pojechali na Hawaje, cho¢ kobieta siedzaca przy sgsiednim stoliku
nadal usituje przekonac jednego z sedzidéw, ze to byta Hiszpania. Cze$¢
druzyn traktuje to wszystko bardzo powaznie, sedziowie az
poczerwienieli. Jednak najlepsze jest to, ze nie udato nam sie przejs¢
do kolejnej rundy, wiec w zasadzie mozemy juz iS¢ do domu, z
poczuciem dobrze spetnionego obowigzku wobec naszej wspdlnej,
wiejskiej kasy, i wybawi¢ Dana od pilnowania dwojki trzylatkdw,
ktore, kiedy wychodzitySmy, nie wygladaty na zbytnio zmeczone.

- To co, idziemy?

- Nie ma mowy. Wezme drinki i zobaczymy, kto wygra.

- Super. Miatam nadzieje, ze to powiesz.

Mijaja cate wieki, zanim Molly wraca z drinkami, bo pub jest strasznie
zattoczony.

- Wzietam potréjne. Pomyslatam, Ze to zaoszczedzi nam latania do
bufetu.

- Madra dziewczynka. O cholerka, ale mocne.

Czuje, ze wodka zaczyna mnie troche rozmiekcza¢. Moze powinnam
dola¢ jeszcze toniku? Jednak po chwili zastanowienia dochodze do
wniosku, ze wtasciwie to catkiem przyjemne uczucie.

- Co tam w pracy? - pytam.

- Beznadzieja. W przysztym tygodniu mamy wycieczke do Muzeum
Historii Naturalnej. Trzydziesci dwoje nabuzowanych
czternastolatkOw w jednym autokarze! ROwnie dobrze juz teraz moge

postawi¢ w stan pogotowia stuzby ratownicze. A co u ciebie?



- Podwédjna beznadzieja. Musze przebudowac stodote dla Kklienta,
ktory nie cierpi stodot, i mam wiecej kuchni do urzadzenia niz
cholerna Ikea.

- Super.

- Po co, u diabta, kupowac¢ stodote do przerobki, jesli nie cierpi sie
stodot? - dziwi sie Molly.

- Nie mozesz po prostu jej wyburzy¢ i zacza¢ wszystkiego od nowa?

- Nie w tym rzecz, Molly, a poza tym, to budynek z rejestru obiektow
chronionych. Chtopcy od planowania dostang szatu. A przewodniczacy
miejscowej rady gminy mieszka doktadnie naprzeciwko i za kazdym
razem, kiedy tam jestem, czai sie w krzakach.

- Moze jest ekshibicjonistg?

- Moze i tak, znajac moje szczeScie. Jesli ruszymy choc¢ jedna cegte,
dostanie ataku serca. To moglaby by¢ prawdziwa peretka, gdyby
klient nie byt takim totalnym gtupkiem. W kazdym razie, co sie dzieje
w szkole, ze jest beznadziejnie? To znaczy, pomijajac wycieczke.

- To samo co zawsze. Za duzo dzieci, za mato prochow. I takie tam. Nic
specjalnego. Tak naprawde to wszystko w porzadku. Czasami nawet
mam poczucie, Ze to co robie, odnosi jakis skutek. To w domu sobie nie
radze. Stado nieprzystosowanych nastolatkow, prosze bardzo, w
kazdej chwili, ale przekona¢ Lily, Ze nie moze zatozy¢ swojej
wyjsciowej sukienki do przedszkola, zapomnij. Dzisiaj ubranie jej
zajeto mi prawie czterdzies$ci pie¢ minut.

Kiedy sie tu wprowadziliSmy i poznatam Molly, odniostam wrazenie,

ze Lily to jedno z tych dzieci, przez ktore inne matki czujg sie



zyciowymi bankrutami. Znacie ten typ. Lily jest zupeilnym
przeciwienstwem Alfiego. Zawsze czySciutka i bardzo uprzejma
dziewczynka, ktdra lubi tad i porzadek. Wkrétce jednak zdatam sobie
sprawe, ze tak naprawde to ona najbardziej lubi denerwowac swojg
matke, co mnie troche pocieszylo. Molly to typowa mama w
ogrodniczkach, wegetarianka i troche stara hipiska, ale w
pozytywnym znaczeniu tego stowa, bez zadnych Spiewdéw czy
kadzidetek. Lily, dla odmiany, zatozy tylko réz, a po namowach - co§ w
innym pastelowym odcieniu, najchetniej z cekinami, a juz na pewno
nikt za jej zycia nie zobaczy jej w spodniach. Po prostu stara malutka.

- Co tam u Janice?

Ma nowe koronkowe rajstopy. Janice to opiekunka Lily. Zawozi jg do
tego samego przedszkola, do ktorego chodzi Alfie, i odbiera w porze
lunchu. Zawsze chciata mie¢ coreczke, ale trafito sie jej trzech synow,
wiec wynagradza to sobie, strojac Lily jak Matg Ksiezniczke i dzier-
gajac jej na drutach ubranka, jak nie w kolorze brzoskwini, to w
okropnym odcieniu akwamaryny.

- 0, nie znasz ostatnich wiesci. Zaczeta sprzatac.

- Kto?

- Lily. Biega po domu ze Scierkg do kurzu, a najbardziej lubi sta¢ na
krzesSle przy zlewie i zmywac. Janice kupita jej matego mopa.

- O Boze.

- Wiem. Ale ona to uwielbia. To takie upokarzajgce. Czuje sie, jakby

mnie oceniata. Nie rozumiem, jakim cudem dorobitam sie trzyletniej



postfeministki, ktora lubi sobie pospacerowac ze $cierkg do kurzu?
Dan uwaza, ze to zabawne.

- A wiec upodobanie do sprzatania to postfeminizm?

- Tak, do cholery. I mam tego dosy¢. Juz prawie udato mi sie
uSwiadomi¢ Danowi, ze nie mam obowigzku chodzi¢ za nim ze
szczotka i Smietniczka, a teraz Lily mnie zdradzita!

Molly jest nastawiona bardzo antypostfeministycznie. Uwaza
postfeministki za prawdziwg hanbe.

- Moze powinna$ zatrudnic sprzataczke? Czy to niedozwolone?

- Nie, nie, wykorzystywanie biedniejszych od siebie kobiet jest
zdecydowanie ponadczasowe, ale jesli odpowiednio sie im

zaptaci, to chyba wszystko w porzadku. Redystrybucja zasobow i takie
tam bzdury. Ale nie mamy pieniedzy, a nawet gdybySmy mieli, zadna
sprzataczka przy zdrowych zmystach nie chcialaby teraz dla nas
pracowac. Dan zaczatl robi¢ kominek na dole i w kacie lezy gora
starych cegiet i tynku, a w miejscu starego kominka zieje olbrzymia
dziura. Wolatabym, Zeby najpierw dokonczyt jeden pokédj, zanim
zacznie siaC zniszczenie w kolejnym. Dostaje od tego szatu.

Dan jest budowlancem, ktoéry specjalizuje sie w renowacjach, co
oznacza, Ze potrafi spedzi¢ cate godziny na wybieraniu idealnej
sztukaterii na gzyms, ale nie najlepiej mu idzie zajmowanie sie
nudnymi pracami domowymi.

- No to chyba dobrze, ze Lily lubi odkurza¢, prawda? W kazdej chwili

mozesz mi jg podrzucic na sesje z miotetka.



- Moze i podrzuce. O, co$§ mi sie przypomniato. Janice méwita, ze
widziata dzisiaj, jak do tego duzego domu wprowadzajg sie jacy$
ludzie. Babeczka podjechata pod sklep range roverem; przyciemnione
szyby, czarna skora. W Ssrodku dwdjka dzieci. Bedziesz musiata p6jsc¢
tam i sie przywitac. Zdasz mi sprawozdanie?

- Owszem, mozesz. Jeste$ ich najblizsza sasiadka. WeZ ze sobag
szklanke cukru czy co$ takiego.

- Alfie zje wszystko, zanim wyjdziemy z domu.

- Hm, w takim razie wez jakas flaszke. Jako prezent powitalny. Stuchaj,
powiedziatam Janice, Ze juz sie z nimi zapoznatas. Musze miec¢ szybko
jakie$ informacje, bo inaczej pomys$li, Ze jestem beznadziejna. To
znaczy jeszcze bardziej beznadziejna niz zwyKkle.

- Zdaje sie, ze mam schowang butelke wina, ale to nic wyszukanego. A
co, jesli sg potwornymi snobami i wySmieja mojego betta?

- 0j, idZ tam, prosze cie, bede miata u ciebie dtug wdziecznoSci.

- Dobra, ale pod warunkiem ze wpadniesz do mnie w przyszty
weekend, kiedy bedzie Patrie, i pomozesz mi go wkurzy¢.

- Z przyjemnoscia.

- Przyjedzie z Cindy.

- Dupek.

Patrie to tata Alfiego. To znaczy, z technicznego punktu widzenia jest
jego ojcem, ale skoro opuscit nas, kiedy Alfie miat pie¢ miesiecy, nie

zastuguje na nagrode dla Ojca Roku. Patrie przez ,c" na koncu, nie ,k"
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jak prick!, co moj brat Jim podkres$la za kazdym razem, kiedy tylko ma
okazje. Czasami nawet przy Patricu.

PoznaliSmy sie w college'u. Mowit, ze lubi niezalezne kobiety, a
matzenstwo to burzujski wymyst. Twierdzil, ze dzieci powinny
wychowywac sie w rodzinach, w ktérych podstawa jest zaufanie i
zasada rownosci, co brzmiato catkiem niezZle, dopdki nie zostawit mnie
dla swojej sekretarki Cindy, ktéra nosi maciupkie, puchate pulowerki i
ma na swoim biurku kolekcje pluszowych maskotek. Wszystkie maja
imiona.

A stato sie to, kiedy dopiero co przeprowadziliSmy sie na wies. Patrie
uwaza, ze wszystkie dzieci powinny dorasta¢ na wsi. I tak oto, nikogo
nie znajac, utknetam w domu, ktéry wymagat remontu. Czutam sie jak
w czarnej dziurze. Alfie kiepsko wtedy sypial, ja rowniez. Ocalito mnie
spotkanie w miejscowym sklepie Molly.

- Tak wtasciwie, to myslatam o nim wczoraj wieczorem.

- O Boze, tylko mi nie mow, ze ty i Mork do siebie wracacie. Bede cie
musiata sttuc albo co.

Molly, z jakiego$ znanego tylko sobie powodu, nazywa Patrica i Cindy
Mork i Mindy. M6j brat Jim tez zaczat ich tak nazywac.

- Chryste, nie. Jeszcze nie zwariowatam. Myslatam tylko o tym, jaka
kiedys bytam gtupia, Ze spedzitam tyle czasu z takim totalnym
dupkiem. I ze bedac z nim, w ogdle tego nie zauwazytam. A wiec

musiatam by¢ stuknieta, i moze nadal jestem, tylko o tym nie wiem. To

L prick (ang.) - kutas (przyp. ttum.)
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niepokojace. Powinni organizowac jakie$ kursy, zajecia z sity woli -
,Palanciijakich unikac¢". Mam na imie Alice i jestem palantoholiczkg?

- Nie badz dla siebie zbyt surowa. Wszystkie co$ takiego zaliczytySmy.
- Tak, ale nikt nie pobije Patrica.

- Nie jestem tego taka pewna. Facet, z ktdrym chodzitam przed Danem,
byt naprawde wyjatkowy. Méwit, Zze monogamia jest patriarchalnym
wymystem, i przeleciat potowe moich przyjaciétek. A ja sie na to
godzitam, bo mys$latam, ze jest wolnym duchem.

- Super.

- Tak, a jak raz catowatam sie z jednym z jego kumpli, bo sie upitam,
dostat szatu. Bylam w szoku. To byto tak, jakbym wcze$niej nosita
nieodpowiednie okulary i nagle dostata witasciwe, dzieki ktéorym
mogtam wyraZnie zobaczy¢, jakim jest kutasem.

- Zupetnie jak Wallace i Gromit.

- Stucham?

- No wiesz, ci ze Wsciektych Gaci.

- Aha. Hm, tak, jeSli spojrze¢ na to w ten sposéb, wszystkie
spotkatySmy na swojej drodze chtopakéw we wsciektych gaciach. A
kazda kobieta, ktdrej nic takiego sie nie przytrafito, to zwykty cyborg.
Molly dzieli kobiety na prawdziwe kobiety i kobiety cyborgi i mysle, ze
ma racje. Prawdziwe kobiety majg wygniecione ubrania, sp6Zniajg sie
do przedszkola i nie potrafig zrobi¢ bezy. Kobiety cyborgi sg zawsze
odpicowane, nigdy sie nie sp6zZniajg i same robig majonez.

- Patrie miat kiedys skérzane spodnie, ale on ma strasznie chude nogi.

Nogawki topotaty mu przy kostkach i wygladat po prostu Smiesznie.
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Wyobrazam sobie. Ale wiesz, to wyrabia charakter. To znaczy
przygody z kiepskimi facetami. Dzieki temu stajesz sie prawdziwag
kobieta.

- Swietnie. C6%, w takim razie jestem prawdziwa kobietg do kwadratu.
Wypije za to. Za facetow we wsciektych gaciach.

- Albo w ogole bez gaci.

Zanim ogtoszono zwyciezce kwizu i sprezentowano mu troche
sfatygowang bombonierke ufundowanag przez miejscowy sklep,
jesteSmy juz wszyscy kompletnie zalani. Jeden z jurorow wyglada
jakby zemdlat, a Elsie Thomas S$piewa sktadanke bardzo
nieprzyzwoitych piosenek z czaséw drugiej wojny Swiatowej. Molly
odbywa dtugg pogawedke z panig Pomeroy, szefowa miejscowego
Towarzystwa Ogrodniczego i bardzo despotyczng osobg, a ja prawie
przysypiam, kiedy Ray Jenkins opowiada mi ze szczegdtami o swojej
karierze w Wodociagach.

Kiedy wracam z toalety, Molly stoi przy barze. Powrét okazuje sie
trudniejszy, niz przypuszczatam, bo nie czuje sie zbyt pewnie w
pantoflach na obcasach. Zwykle nie mam z nimi zadnych problemoéw,
ale z jakiego§ powodu dzisiaj chodzenie w nich jest dos¢
skomplikowane.

- Hm, Moll, czy jedna z nas nie powinna by¢ trzezwa, zebySmy mogty
jakos dojecha¢ do domu?

- Chrzanisz.

- Wiem.

- Moze poprosimy kogos, zeby nas podwiozt?
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- Dobra, tylko nie Raya Jenkinsa. [le mozna stucha¢ o rurach?

- Jest bardzo uczynny.

- Jest tez nienormalny.

- Mozemy p@jsc¢ pieszo.

- To ponad trzy kilometry.

- No tak. Ale nie jest wcale tak zimno. To nam dobrze zrobi.

- Molly, jest cholernie zimno.

- No c6z, w takim razie wybierzmy kogo$ innego.. O. Ten jest w
porzadku. Skad on sie wziagl? Nigdy wczesniej go nie widziatam.

Przy barze, catkiem niedaleko Molly, stoi wysoki blondyn w fajnych
dzinsach i starej, skorzanej kurtce.

- Ma Swietny tytek. On z catg pewnoscig nie nosi wsciektych gaci.

- Molly, przestan, ustyszy cie.

Mezczyzna odwraca sie; jego twarz ptonie czerwienia.

- No i Swietnie. Ustyszat cie.

- Nie zalezy mi. Jemu tak. MezczyZni tez potrzebuja komplementow,
wiesz Alice?

- Gdyby jakis facet powiedzial, Ze masz Swietny tytek, dostatby od
ciebie w twarz.

- Hm, tak. Rewnie masz pacje. Zdaje sie, ze tak.

- Mam pacje? Chyba mamy juz nieZle w czubie, co Moll?

- Wiem. Super, nie? Ale tytek ma naprawde niezly. Nie wyglada tez na
tak przemadrzatego jak biedny, stary Ray. No, rusz sie. Idz i zapytaj go,

czy nie podrzuci nas do domu. No, dalej.
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- Nie moge tak po prostu podejs¢ do obcego faceta i prosi¢ go, zeby
podwidzt nas do domu.

- Dlaczego nie?

O Boze. Idzie. Idzie w nasza strone, waha sie, znowu oblewa sie
rumiencem i uSmiecha sie, stodko i przepraszajaco. Nie wyglada na
faceta, ktory przywykt do komplementowania jego cudownego tytka
przez kobiety w pubach. Moze do nas podejdzie i coS powie, a moze
idzie poskarzy(¢ sie komisji. O rany, ale zenada. Zostaniemy zaciggniete
przed oblicze rady gminy za robienie obscenicznych uwag w miejscu
publicznym. Ale on mija nas i wychodzi na zewnatrz.

- Och. Dobra robota, Batgirl. Naprawde zawrdcitaS mu w glowie.
Dobrze wiedzie(, ze podrzuci nas do domu przystojny nieznajomy.

- Jako$ nie zauwazytam, zebys$ sama co$ powiedziata.

- Zostawilam ci pole do popisu. Nie wydaje mi sie, zeby Dan byt
zachwycony, gdybym zaczela sprowadza¢ do domu obcych facetéw z
fajnymi tyteczkami.

- Pewnie nie. Wiec idziemy o wilasnych sitach?

- Chrzanic¢ to, poprosze panig Pomeroy. Zgodzi sie. Opowiadata mi o
Towarzystwie Ogrodniczym i o tym, ze bardzo zalezy jej na nowych
cztonkach. No wiec powiedziatam jej, ze wstgpimy. W przysztym
tygodniu jest zebranie. Co$ takiego powinno by¢ warte podwiezienia
do domu.

- O nie, nie zrobitas tego. Nigdy nie mowitam, ze chce tam wstgpic. To
ty chcesz uprawiac roslinki.

- Méwitas przeciez, ze chcesz uporzadkowac ograd.
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- Wiem. Ale mySlalam o tym, Zeby troche zaoszczedzi¢, a potem
wynajac¢ kogos, zeby to zrobit.

- Ale mogtybySmy to zrobi¢ razem, p6jS¢ na kilka spotkan, zebrac
troche wskazowek. Mogloby byc¢ fajnie.

- Guzik prawda.

- Alice, prosza. Nie mogg tam podjS¢ sama, oni wszyscy moga byc¢
szurnieci. A ta cata Pomeroy jest taka despotyczna. Zgodzisz sie, jesli
kupie ci jeszcze jednego drinka?

- No dobra, ale tylko jedno spotkanie.

Powro6t do domu z panig Pomeroy trwa cate wieki, czesciowo dlatego
ze dopiero po jakich$§ czterdziestu oSmiu manewrach udaje jej sie
wydosta¢ renault clio z parkingu przed pubem, bo raczej nie jest
urodzonym kierowca. Jednak gtéwnym powodem jest to, ze po drodze
wprowadza nas w historie Towarzystwa Ogrodniczego i wyjasnia, jak
wazne jest pozyskiwanie nowych cztonkéw. Najwyrazniej trwa zacieta
rywalizacja miedzy nasza wsig - Lower Bridge - i wsig Upper Bridge.
Obie te wsie patajg do siebie nienawiscig od wielu lat, odkad to Upper
Bridge wygrato w konkursie na Najpiekniej Ukwiecong Wies.

Pani Pomeroy opowiada tez, ze mimo poglosek o przekupnych
sedziach wygrata w zesztym roku regionalny final konkursu na
Najpiekniejszy Wiszacy Koszyk; zapakowata czterdzieSci osiem
tososiowych begonii do jednego koszyka, przebiegle kontrastujac je z
bluszczem i lobelig. Zdaje sie, ze ta Lobelia to takie niebieskie badyle,

wiec ten jej koszyk to musiato by¢ naprawde co$. Ale poniewaz nie
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jestem do konca pewna, jak wygladajg begonie, wiec moze to wszystko
nie wygladato wcale az tak Zle, jak to brzmi.

Kiedy wracamy, Dan $pi na sofie, a na nim $pig Lily i Alfie. Magnetowid
ciggle odtwarza Piotrusia Pana. Dan wyglagda na wyczerpanego. Budzi
sie z lekkim wzdrygnieciem, kiedy Molly potyka sie o porzucong
Barbie.

- Dzieki Bogu, bo juz myslatem, ze to ktdéres z nich sie obudzito. Dobrze
sie bawityscie?

- Swietnie, dzieki. A co u ciebie?

- Nawet nie pytaj.

- Az tak Zle?

Molly sie usmiecha.

Tak jestem, wykonczony. Nastepnym razem, kiedy bedziecie chciaty
gdzie$ wyjs¢, chce mie¢ wsparcie, prawdziwe, profesjonalne wsparcie.
Alfie byt w porzadku - do$¢ szybko zasnat, w naszym 16zku. Ale potem
Lily go obudzita i zalapat wiatr w zagle.

- O Boze.

- A p6Zniej Lily chciata malowac.

- Nie pozwolites jej, prawda?

- No przeciez nie jestem kompletnym glupkiem, nie?

Siedzimy w kuchni i pijemy herbate, a Molly opowiada nam o swoich
planach co do ogrodu; jest tym wyraznie podekscytowana i mowi, ze
chce uprawia¢ warzywa, moze nawet owoce, a zwtaszcza rabarbar, i
hodowac¢ kurczaki. Potem zaczyna rozprawia¢ o tym, Ze organiczne

warzywa smakujg o wiele lepiej, zas Dan mowi, ze jak nie przestanie o
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tym nawijac, to on idzie do t6zka, a tak w ogoéle to nie cierpi rabarbaru.
Dan nie jest zafascynowany ogrodnictwem - ma po uszy roboty przy
wykanczaniu ich domu, ktéry géruje nad wiejskimi btoniami; ogrodek
od frontu majg malutki, za to z tytu jest kawal ziemi, ale je$li chodzi o
Dana, dla niego to po prostu bardzo uzyteczne miejsce do sktadowania
kontenerow i stosOw cegiet.

Moj ogrod nie wyglada o wiele lepiej - w zesztym roku praktycznie
musialam uzy¢ maczety, zeby dotrze¢ do sznura na bielizne. MySle, ze
moge potrzebowac miotacza ptomieni czy czegos w tym rodzaju, jesli
chce osiggna¢ jakikolwiek efekt, ale nie sadze, by Towarzystwo
Ogrodnicze pochwalito takie rozwigzanie; odchwaszczanie za pomocg
tego ustrojstwa, ktore sprawia, ze créme briilée robi sie brilée,
zajetoby wiele godzin, a cokolwiek wiekszego prawdopodobnie bytoby
niezwyKkle niebezpieczne i skonczytabym z wypalonymi brwiami.

Dan odwozi nas do domu, ale najpierw Alfie rozbudza sie na tyle, by
podnies¢ wrzask i odméwi¢ wtozenia butéw, wiec musze zanie$C go
do samochodu, co nie jest tatwe, bo wazy z tone, zwtaszcza kiedy jest
pOtprzytomny. Zataszczenie go do domu, a potem po schodach do
sypialni, nawet bez zZadnych powaznych incydentéw z kopaniem i
krzyczeniem réwniez nie

jest proste. I kiedy udaje mi sie wreszcie dotrze¢ na gore, jestem tak
zadyszana, ze wygladam, jakbym wtasnie wrdcita z joggingu.

Kiedy tylko przyktadam glowe do poduszki, wszystko wiruje, wiec
konczy sie na tym, ze siedze na t6zku z filizankg herbaty i w welnianej

czapce, poniewaz w domu jest okropnie zimno. Centralne ogrzewanie

18



wylaczyto sie wieki temu, a ja nie moge zdoby( sie na to, zeby wrocic
na doét i sprobowac¢ namowic bojler, zeby zabrat sie do roboty. Kiedy
kupiliSmy ten dom, mieliSmy mnostwo planoéw: chcieliSmy rozebrac
Sciany, zrobi¢ nowg kuchnie i tazienke, a kiedy$ w przysztosci miat sie
pojawic takze nowy bojler, ale tak sie ztozyto, ze nigdy sie do tego nie
zabratam, gtéwnie z powodu braku pieniedzy. Patrie narysowatl nawet
jakies$ plany kuchni, ktére zupeinie mi sie nie podobaty, ale to by byto
na tyle. Dasat sie z tego powodu jeszcze po rozstaniu.

Patrie jest milo$nikiem ascetycznych przestrzeni z duza iloScia
Swiatta, i wszystko w porzadku, tyle ze jego projekty zwykle obejmujg
zakrzywione, szklane Sciany i zwariowane zlewy, ktdre sg tak mate, ze
da sie do nich wcisna¢ jeden talerzyk, i to pionowo. Gdy wchodzi sie do
budynku jego projektu, nie zapiera tchu ani nie ma sie lekkich
zawrotow glowy, czego doswiadcza sie w jakim$§ naprawde
specjalnym miejscu, co wiecej, koniec koncéw cztowiek czuje sie
rozdrazniony, bo wszystko razem jest jakie$ takie nadete i sztywne.
Choc¢ zdaje sie, ze jest cata masa ludzi, ktorzy chcg mie¢ sztywniackie
domy ze zlewami, w ktérych nie mozna zmywac, no i dobrze, chociaz
Patrie twierdzi, Ze ledwie wigze koniec z koncem i dlatego nie moze
ptaci¢ regularnie alimentéw na Alfiego.

Zagadka jest dla mnie, jakim cudem byto go sta¢ na nowe bmw,
ktorym przyjechal ostatnim razem. By moze to prezent od
wdziecznego klienta. A moze, jak méwi Molly, jest po prostu skagpym
gnojem. Ale jeSli mam by¢ szczera, tak naprawde to nigdy nie

naciskalam na niego w tej sprawie, bo wolatabym raczej chodzi¢ bez
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butéw, niz poprosic go o pieniadze (cho¢ oczywiscie nie zimg, a juz na
pewno nie po zwirku).

W kazdym razie mieszkanie, w ktorym mieszkaliSmy w Londynie, byto
moje, wiec to za moje pienigdze kupiliSmy dom, i ciggle mam jeszcze
maty zapasik na wypadek jakiej$ awarii.

Pienigdze te Patrie planowat przeznaczy¢ na remont domu, ale ja je
trzymam na czarng godzing. I moze na nowy bojler.

Kiedy dotarto do mnie, ze tak naprawde to nie mam ztamanego serca,
odkrytam, ze najgorsze bylo w tym wszystkim upokorzenie. Po
dogtebnym przemysleniu sprawy uznatam, ze Cindy byta dla niego jak
najbardziej odpowiednia. Czutam sie tylko jak ostatnia idiotka, bo
okazalo sie, ze wszyscy uwazali, ze jest denny niemal od samego
poczatku. Jest nam troche gtupio, kiedy zdamy sobie sprawe, ze
wszyscy przyjaciele wzdychali za naszymi plecami: ,,0 Boze, czyz on
nie jest okropny", nie mowigc nam ani stowa, i dopiero po jego
odejSciu przyznali, Ze to dobrze, bo zawsze uwazali go za dupka, bez
ktorego bedzie nam lepiej. Przypuszczam jednak, Ze to spore ryzyko
powiedzie¢ kobiecie, Zze jej nowy facet to katastrofa, bo wiekszo$¢ w
takiej sytuacji odwroci sie na piecie i wyjdzie za tego faceta za maz,
zrywajac z nami kontakt na cate lata. Do rozwodu.

Tak wiec jedyne, na czym mi zalezy, to Alfie i naprawde czuje sie,
jakbym go zawiodla. Jim mowi, ze to dla niego lepiej, ze bedzie
dorastal bez codziennej obecnosSci Patrica, i zapewne ma racje, ale i
tak jest ciezko. Zwtaszcza kiedy Patrie pojawia sie w charakterze Pana

Szczodrego, zasypujac Alfiego rozmaitymi prezentami, a ja jestem Zi3

20



WiedZmg, ktéra kaze mu jes¢ brokuty i nosi¢ skarpetki. Jakkolwiek by
na to spojrze¢, konczy sie na tym, ze czuje sie, jakbym odniosta
porazke. Jesli Alfie wyros$nie na uzaleznionego od kokainy ¢puna czy
kogos$ takiego, bede wiedziata, Ze to wszystko przeze mnie, a jeszcze
gorsze jest to, ze Patrie tez bedzie tego zdania.

To troche tak, jakby kto$ przybit mi na srodku czota pieczatke odrzut i
posadzit z powrotem na tasmociag, jak jakis niedorobiony bubel. I tak
musze zachowywal sie jak cywilizowany cztowiek, kiedy on
przychodzi z wizytg, a wszystko dla dobra Alfiego, na wypadek, gdyby
pewnego dnia postanowit zabawiC sie w prawdziwego tatusia i
nauczy¢ syna jakich$ niezbednych do zycia meskich sztuczek, na
przyktad jak siusiaC na stojgco albo czegos w tym stylu. Wiec
wlasciwie jestem skazana na skakanie wokdt kogos, komu tak
naprawde mam ochote wydtuba¢ oczy i nie oglagda¢ go juz nigdy w
zyciu. | to jest naprawde do Kkitu.

Pieczenie babeczek z trzylatkami, kiedy ma sie kaca, jest jedng z tych
rzeczy, ktore zdecydowanie lepiej wychodza w teorii, niz kiedy
naprawde Sciska sie drewniang tyzke, prébujac wyperswadowac im
pomyst napetniania kieszeni twojego fartucha ciastem. Alfie pali sie do
pieczenia, ale tylko wtedy, kiedy moze to robi¢ po swojemu, co zwykle
oznacza dzikie ekscesy z drewniang chochlg i wyjedzenie potowy
ciasta, zanim jeszcze trafi do piekarnika.

ZmiksowaliSmy razem wszystkie sktadniki, co zabrato nam troche
wiecej czasu niz zwykle, bo zapomniatam wyja¢ masto z lodowki.

Probowatam rozwigzac ten problem, wktadajac je do mikrofalowki,
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ale wyparowato, pozostawiajgc na talerzyku jedynie matg, bragzowa
plame, wiec musieliSmy zaczag¢ wszystko od nowa, az wreszcie
dotarliSmy do tej czesci, kiedy nakltadam tyzka ciasto do papierowych
foremek, tak szybko jak to tylko mozliwe, zanim Alfie wszystko
wchlonie.

Ciggle musze dokltada¢ do kominka w salonie, zeby przed p6jsciem do
t6zka nie nabawi¢ sie hipotermii, i proébuje dokonczy¢ plany
rozbudowy kuchni Dawsonow, w ktorych musze uwzgledni¢ miejsce
na ich nowg, gigantyczng, amerykanska lodéwke. Jutro mam z nimi
spotkanie i naprawde dobrze by byto, gdybym miata im co pokazac. A
jesli jeszcze raz powiedza mi, Ze nie mogg sie zdecydowac, czy wola
styl kwakierski, czy prowansalski, to chyba ich zatrzasne w tej
cholernej lodéwce.

A potem dzwoni telefon. Patrie. Hura, hura!

- Nie dam rady w te niedziele.

- Jasne.

- Mam mnéstwo pracy, ale jestem pewien, ze w nastepny weekend juz
wszystko bedzie w porzadku.

- Alfie bedzie zachwycony.

- Musisz robi¢ takie trudnosci? Naprawde, Alice, wyglada na to, ze
przybieranie takiej roszczeniowej postawy sprawia ci przyjemnosc.
»Roszczeniowy" to jedno z nowych stéwek uzywanych przez Patrica.
Przejat je od swojego prawnika, ktory zajmowatl sie sprawa naszego
,rozwodu” - nie byliSmy matzenstwem, cho¢ ja i tak sie czutam,

jakbySmy przechodzili przez prawdziwy rozwod. Najwyrazniej to
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bardzo istotne, zeby nie reprezentowac ,roszczeniowej postawy",
zwtaszcza jeSli w gre wchodza dzieci. Ale i tak najwieksze znaczenie
ma to wtedy, kiedy to my odchodzimy i nie chcemy mie¢ z tego
powodu wyrzutow sumienia.

- WiasSciwie to jestem teraz troche zajeta. Pieczemy babeczki.

- C6z, w takim razie nie bede ci zabierat czasu. Nie chce odrywac cie od
niczego waznego.

Odktadam stuchawke, mruczac pod nosem. Co za dupek. Juz drugi raz
w tym miesigcu odwotat spotkanie. Nie, zeby Alfiemu szczeg6lnie na
tym zalezato, ale przeciez mogtoby. Patrie nie wie, ze tak naprawde
Alfie nie siedzi z buzig przycisnietg do szyby, wypatrujac, kiedy pojawi
sie tatus. Coz, wtasciwie wie, ale niby dlaczego miatabym by¢ dla niego
mita? Prawda jest taka, ze Alfie nie jest zbyt przejety, kiedy Patrie sie
nie zjawia, cho¢ oczywiscie lubi dostawac prezenty, a Patrie zwykle
przywozi przynajmniej jedno zagtuszajace poczucie winy plastikowe
Swinstwo, ktore produkuje okropny hatas albo ostrzeliwuje od tytu
nogi.

- Patrz, mamusiu, jestem Piotrusiem Panem.

- Swietnie, skarbie. A teraz umyjemy ci raczki i buzie.

- Piotrus Pan nie myje buzi.

- Oczywiscie, Ze myje. Jesli wczeSniej piekt babeczki, to myje.
Drewniana tyzka Piotrusia Pana omija moj nos o kilka milimetrow.

- Jestem Piotrusiem Panem i umiem fruwac.

Ucieka do holu. O Boze. Rzucam sie za nim i fapie go w ostatniej chwili,

powstrzymujac przed skokiem z potpietra, po czym zaczynam po raz
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enty wyjasnia¢, dlaczego nie moze fruwac¢, nawet jesSli nosi zielony,
filcowy kapelusz.

- Alfie, rozmawialiSmy o tym. Nie mozesz sfruwac¢ ze schoddéw.
Pamietasz, ostatnim razem zranites$ sie w noge.

- Tak, ale teraz idzie mi o wiele lepiej. Teraz umiem sfruwac ze
zjezdzalni na placu zabaw, naprawde, wczoraj mi sie udato. Pani
Taylor powiedziata, Ze jestem bardzo sprytny.

- Tak, ale pod zjezdzalnia lezy specjalna mata, prawda?

- Bedziesz Kapitanem Hookerem, a ja bede uciekat.

- To jest Kapitan Hook, Alfie, nie Hooker?.

Bardzo zalezy mi na tym, zeby to zatapat, bo kiedy jesteSmy na placu
zabaw, ciaggle prosi mnie, zebym wcielata sie w te posta¢, co sprawia,
ze ludzie dziwnie mi sie przygladaja. Cho¢ moze mogtabym po prostu
rzuci¢ na twarz troche wiecej tapety i siedzie¢ sobie na tawce, krecac
torebka; to bytoby zdecydowanie tatwiejsze od wariackich gonitw.

- Chcesz poogladac filmy na wideo?

- Piotrus Pan, Piotrus Pan, prosze, mozemy obejrze¢ Piotrusia Pana!

- Dobrze, ale pod warunkiem ze nie bedziesz skakat z kanapy. Nie
cierpie Piotrusia Pana. Uwazam, ze Wendy powinna

zatrzasng¢ okno i powiedzie¢ mu, zeby spadat Przez co$ takiego
dopada mnie nostalgia za niewiarygodnie nudnym filmem Thomas the
Tank Engine.

Kiedy babeczki sg w piekarniku, usituje na szybko ogarnac¢ troche w

salonie, ale Alfie raczej mi nie pomaga. Po chwili zaczyna podskakiwac

2 hooker (ang.) - prostytutka (przyp. thum.).
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i jecze¢, ze jest glodny. Prawdziwy z niego maly zartok, jak by
powiedziala moja mama, co jest sympatyczniejszym okreSleniem
totalnego prosiecia, jak nazywa go Jim. Probuje sztuczki z
przeczekaniem - usituje go ignorowa¢, az sie znudzi i uspokoi. Jego
ruchliwos$¢ moze doprowadzi¢ cztowieka do szatu, on jednak nie wie,
co to zmeczenie, co jest dosS¢ irytujace.

Wcigga podwieczorek w pét minuty, ale nadal domaga sie ciastek,
kiedy szykuje go na wyprawe w celu przyjrzenia sie nowym sgsiadom,
ktorzy wprowadzili sie do tego wielkiego domu nieopodal.
Przygotowania zabierajg mi wiecej czasu, niz planowatam, poniewaz
gdzie$s wcielo jeden z jego gumowcow. W koncu udaje mi sie go
odnalez¢ w koszyku na warzywa.

Wecale nie pale sie do tego, zeby przedstawi¢ sie zupelnie obcym
ludziom tylko po to, Zzeby Molly mogta nadrobi¢ zalegtosci w plotkach
z Janice. Ale czego sie nie robi, zeby uszczesliwic¢ osobe, ktora zajmuje
sie naszymi dzieCmi: to pieta achillesowa wszystkich pracujacych
matek. Mam szczeScie, Ze mama zajmuje sie Alfiem: przynajmniej
moge od czasu do czasu po-marudzi¢, ze wolatabym, by moje dziecko
nie jadto tyle czekolady. I istnieje mata szansa, ze mnie postucha,
zanim wsunie mu kolejnego kitkata.

Na dworze jest potwornie zimno, ale przynajmniej nie pada, a maty
spacerek moze go zmeczy przed snem. Moze jakim$ cudem zaSnie
wczesniej, a ja bede mogta zabrac sie do jakiej$ pracy, zamiast krgzy¢
w te i z powrotem po schodach, pakujac go na nowo do t6zka czy

donoszac wode.
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Zawsze, kiedy tylko mam jakas robote do skoniczenia, Alfie ma zwyczaj
calymi godzinami skaka¢ po tézku. Powaznie zastanawiam sie nad
tym, zeby sprawi¢ mu materac sprezynowy. Przynajmniej nie mogtby
skakac tak wysoko, a poza tym bytoby to niezwykle korzystne dla jego
sylwetki. Ale zapewne istnieje jaki$§ przepis, zeby nie fundowac
trzylatkom takich materacy. Tak czy inaczej, mama by mi tego nigdy
nie wybaczyta - dopiero co przebolata, ze Jim kupit sobie 16zko wodne.
Jest dopiero osiemnasta, ale na dworze jest juz czarno jak w kominie,
wiec musimy zabra¢ latarke, ktorg kupitam na wypadek przerwy w
dostawie pradu, co dziwnym trafem zdarza sie tu co dwa miesigce,
zwykle kiedy jestem w trakcie przygotowywania podwieczorku. Alfie
jest podekscytowany ciemno$ciami i wzigt swoj miecz na wypadek,
gdyby miat sie pojawi¢ Kapitan Hooker.

Dom naszych nowych sgsiadéw znajduje sie kawatek dalej przy tej
samej drodze; w Srodku palg sie chyba wszystkie Swiatta, a frontowe
drzwi stojg otworem. Alfie wyrywa sie do przodu i probuje wdrapac
sie na tyt jednego z olbrzymich meblowozéw zaparkowanych na
podjezdzie. Wielkie ciezarowki to kolejna z jego pasji. L.apie go za reke
i ciggne w strone drzwi, w ktorych pojawia sie kobieta.

- Witam, Alfie, przestan, jestem Alice, mieszkam po sgsiedzku, wiec
pomysSlatam, Ze wpadne, Zeby sie przywita¢, i, Alfie, przestan...

- 0, jak mito. Wejdzcie. Chwilowo jesteSmy jeszcze w proszku, bo
goscie od przeprowadzek spieprzyli sprawe. Potowa naszych rzeczy

ciggle jest jeszcze w Londynie.
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O Boze, ile oni majg rzeczy? Caty nasz dom datoby sie zapakowac¢ na
tyt jednej z tych ciezaréwek.

- Nazywam sie Lola, Lola Barker. Mito mi cie poznac. O, tu jestes.

Z ciemnoS$ci wylania sie mezczyzna. Wyglada, jakby probowat sie
ukryc.

- Przestan sie dasal za tg ciezar6wka i powiedz mi, co sie dzieje.
Znalezli go juz czy nie?

- Hm, jak juz mowitem, bardzo nam przykro, prosze pani. Powinien
niedtugo sie zjawic¢, jest juz za Maidstone. Bateria mu siadta w
komoérce, ale zadzwonit z budki. Centrala chce, zebySmy wracali do
bazy, wiec jesli nie ma pani nic przeciwko, bedziemy sie zbierac.

- Nic z tego. Jezu! Zaczekacie tutaj, a kiedy juz sie zjawi ta cholerna
ciezarOwka, pomozecie jg roztadowac.

- Ale, prosze pani, znowu bede musiatl zadzwoni¢ do centrali, a im sie
coS$ takiego nie spodoba.

- A ja mam to gdzie$S. Tez nie jestem z tego powodu szcze$liwa.
Zgubiliscie potowe moich mebli.

- Nic sie nie zgubito, prosze pani. Juz to wyjasniatem. Zostat w tyle, bo
ztapat gume, a pdZniej skrecit nie tam, gdzie trzeba. Wkrétce tu bedzie,
jest juz za Maidstone.

- By¢ moze, zastanawiam sie tylko, czy jedzie w dobrym kierunku? To
idiota. Wiesz to tak samo jak ja. R6znica polega na tym, ze ja musze mu
za to placi¢. W glowie sie nie mieSci, zeby mozna byto spieprzy¢ cos
tak banalnego. Popakowac rzeczy w pudta, przewiez¢, rozpakowac.

Nawet gibon by podotat.
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Facet od przeprowadzek wycofuje sie.

- Powiem ci coS. Zadzwonisz do tej swojej centrali. Moze powinni
wystac za nim psy goncze, zeby go wytropity? Wierz mi, nie ruszycie
sie stad, dopdki wszystko nie zostanie zrobione. Czy to jasne?

- Tak, prosze pani.

- Dobrze.

- Czy jest szansa na filizanke herbaty, zanim sie zjawi?

- Nie wydaje mi sie. A tobie?

- Nie, prosze pani.

Facet od przeprowadzek wyglada na zmarznietego do szpiku kosci.

- Przepraszam za to wszystko, wejdzZcie. Charles, gdzie jeste$? Krzyczy
w gore schodow i cho¢ spodziewam sie, Ze zaraz zbiegnie nimi w
podskokach labrador, cos mi podpowiada, Zze wota swojego meza.
Alfie, ktéry zamilkt pod wrazeniem jej tyrady, teraz na nowo probuje
wymkna¢ sie do ciezarowki, kiedy nagle dostrzega na podtodze
Swietlny miecz z Gwiezdnych Wojen i podnosi go, jednak za moment
wyrywa mu go ciemnowtosy chtopiec, ktory zbiegt po schodach.

- To moje.

Co za urocze dziecko.

- Ezra, nie badZ niegrzeczny, skarbie. Daj mu sie pobawic.

- Nie.

- Czyz mali chtopcy nie sg okropni? Ma za sobg dtugi dzien, normalnie
nie jest taki. Wtasciwie to nie do konca prawda. A, tu jestes, Charles.

Co, u licha, robites?
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U szczytu schodéw pojawia sie mezczyzna z malg dziewczynka na
rekach, ktéra wierci sie, chcac sie uwolnic¢. Znosi jg na dot i stawia na
podtodze, po czym mata drepcze do brata i zaczyna go poszturchiwac.
- Musiatem powstrzymac Ezre przed zamknieciem Mabel w szafie.

O Boze. To ten facet z pubu. Ten, ktdrego tytkiem zachwycata sie
Molly. Tak mi sie przynajmniej wydaje. Chryste. Ciekawe, czy mnie
rozpozna, bo w koncu trwato to zaledwie pare minut, poza tym to
Molly byta gtéwng sprawczynig calego zamieszania.

- Charles, to Alice.

- Witaj, Alice.

Jestem pewna, ze mnie rozpoznat. Widze na jego twarzy jakis$
podejrzany usmieszek. Cholera. Co za sytuacja.

Ezra uznaje, ze to idealny moment, by pchna¢ swojag mtodsza siostre
Swietlnym mieczem, ale ona jest najwyrazniej wiekszg twardzielka,
niz wyglada, bo w odwecie zadaje mu tak mocny cios, ze Ezra prawie
sie przewraca. A potem oboje zaczynajg wrzeszcze¢. Naprawde gtosno.
Alfie jest pod wrazeniem.

- Na lito$¢ boska. Stuchajcie, mam w torbie w kuchni rodzynki w
czekoladzie, ale tylko dla tych, ktérzy nie wrzeszcza.

Ta kobieta potrafi nie tylko przerazic¢ faceta od przeprowadzek; oboje
natychmiast milkng i nawet Alfie sie prostuje, usitujgc zarobi¢ na
troche rodzynek. Cata tréjka rusza za nig, zapewne w kierunku kuchni.
Dom jest olbrzymi.

- Czysta magia, co? Boze, gdyby nie czekolada, mielibySmy przergbane,

nie?
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Swietnie. Nowy sasiad ma nie tylko cyborga za Zone, ale jeszcze moéwi
,przergbane”. Molly bedzie podekscytowana.

- Kuchnia jest tam.

Charles przytrzymuje mi otwarte drzwi do holu. Dzieki.

- Czy to nie ciebie widziatem tamtego wieczoru w pubie? Musiatem co$
obgadac z budowlancami i wstgpiliSmy na szybkiego drinka. Zdaje sie,
ze byt jakis konkurs.

- Hm, mozliwe. Obawiam sie, zZe razem z przyjaciotka wypitySmy
odrobinke za duzo i nie pamietam za dobrze, co sie dziato.

Boze. Mowie jak trzynastolatka. ,Razem z przyjaciotka”.

- Tak, odniostem wrazenie, ze wszyscy Swietnie sie bawig. Jest w
porzadku. Nie bedzie nawiazywat do sprawy z tytkiem. Swietnie.

- Musze przyznac, Ze byto mi bardzo mito styszec takie komplementy z
ust twojej przyjaciétki. Dzieki temu miatem dobry humor przez caty
wieczor.

MysSle, ze najlepiej bedzie to zignorowac, i mam nadzieje, ze uwierzyt,
ze tak naprawde to nie wiem, o czym on wtasciwie méwi. Ale na jego
ustach ciggle igra ten uSmieszek. A niech to szlag.

Kiedy dzieciaki dostaty juz stodycze, pojawia sie mtoda kobieta o
imieniu Sam i Lola kaze jej zabrac¢ dzieci na telewizje, czym ona nie
wydaje sie zachwycona.

- Boze, nie cierpie takich nabzdyczonych nianiek, a ty? Tak naprawde
to nie wiem, co na to odpowiedzie¢, bo ni-gdy nie zatrudniatam niani:

ani nabzdyczonej, ani zadnej innej.
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Przytakujg jej jednak, probujac nie podejmowac tematu, poniewaz
pomijajac juz wszystko inne, nie jestem pewna, czy dziewczyna nas nie
styszy.

Lola natomiast w ogdle sie tym nie przejmuje.

- Z checig bym sie jej pozbyta, ale szukanie nastepnej to prawdziwy
koszmar. Charles, mamy dzin?

- Raczej nie. Wydaje mi sie, Ze jest w tamtej ciezardwce.

- Jakim cudem wszystko jest w tamtej ciezaréwce? Jezu, czyja musze o
wszystkim my$lec¢?

Zapada niezreczne milczenie, cho¢ Charles nie wydaje sie zbyt przejety
faktem, ze zostat objechany przy zupetnie obcej osobie. Mam
wrazenie, ze co$ takiego zdarza sie mu dos$¢ czesto, bo on to po prostu
ignoruje.

Jest dos¢ przystojny, w subtelny, uczniacki sposéb, ma cudowne,
niebieskie oczy i sympatyczng twarz. Lola za§ ma mroczng, egzotyczng
urode i jest modnie wychudzona. Ma na sobie aksamitne spodnie,
ktore musiaty kosztowac fortune, i rozpinany sweterek, ktorego sie
nie kupi w Marksie i Spencerze.

- Przyniostam wino, nic specjalnego, ale moze sie nada. To taki
powitalny prezent.

- Cudownie. Jestes$ aniotem.

Okazuje sie, ze korkocigg jest rowniez w drugiej ciezaréwce, ale
kieliszki zostaty juz rozpakowane, a Charlesowi udaje sie wygrzebac

korek za pomocg widelca.
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- Zupetnie jak za studenckich czasow. Potowe mojego studenckiego
zycia spedzitem na otwieraniu butelek z winem za pomocg widelca.

- Naprawde, skarbie? To doprawdy urocze. Ale dlaczego nie kupite$
sobie po prostu korkociggu?

Charles sie czerwieni, a Lola oczywiScie tego nie zauwaza.

- Powiedz, Alice, od dawna tu mieszkasz?

- Och, zaledwie od paru lat, ale wychowywalam sie w tej okolicy,
doktadnie kilka wiosek dale;j.

- Charles réwniez dorastat na wsi. Ciggle wychwala zalety dziecinstwa
na wsi, prawda, skarbie? To dlatego sie tu przeprowadziliSmy. No,
wtlasciwie chodzi jeszcze o to, ze w Londynie nie da sie juz kupic
przyzwoitego domu za mniej niz milion. W gtowie sie nie miesci.

28

Rozmawiamy o londynskich cenach i o tym, o ile wiecej mozna za te
same pienigdze kupi¢ na wsi, a ja mam dla Molly coraz wiecej
informacji. Lola pracuje w agencji reklamowej w Londynie,
najwyrazniej zarabia fortune i zamierza urzadzi¢ sobie w domu biuro,
wiec do Londynu bedzie musiata jezdzi¢ tylko pare razy w tygodniu.
Jej ojciec jest jakim$ stawnym kompozytorem, o ktéorym nigdy nie
styszatam, ale ona widac¢ jest z niego bardzo dumna, bo w czasie naszej
rozmowy wspomina

0 nim dwa razy tonem pelnym szacunku; mniej przejeta jest matka, o
ktorej mowi, ze posSwiecita cate zycie Wielkiemu Cztowiekowi i nie

mozna na niej zbytnio polegac, jesli chodzi o pomoc przy dzieciach.
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Rodzice Charlesa s3 najwyrazniej bardzo bogaci; zdaje sie, ze
posiadajg spory kawat Hampshire, i dlatego Lola zdecydowata sie na
przeprowadzke wtasnie tutaj - zeby jego matka, ktora hoduje
labradory i jest bardzo despotyczna, nie mogta do nich zbyt czesto
wpadac. Lola nazywa swoja teSciowgq ,,gltupig krowg".

Charles handluje dzielami sztuki; kupuje obrazy na lokalnych
aukcjach, a potem je odrestaurowuje i sprzedaje dalej, z wytagczeniem
tych, w ktérych sie zakocha, co zdarza mu sie dos¢ czesto, sadzac po
liczbie obrazow lezacych wokét w niewielkich stosikach. Zmienia sie
zupetnie, kiedy méwi o malarstwie,

I nawet troche go ponosi, kiedy pokazuje mi pokryty warstwa kurzu
pejzaz, ktory znalazt niedawno na jakiej$ aukcji. Nastepnie wygrzebuje
obraz z misg kremowych roéz, ktéry jest naprawde cudny, i zaczyna
opowiada¢ mi z detalami o jego twércy, ale Lola w koncu stwierdza, ze
przynudza, i kaze mu sie przymknac¢. Wtasciwie wcale nie przynudza,
ale nie wiem jak to powiedzie¢, zeby nie zabrzmiato to niegrzecznie.
Lola jest pod wrazeniem, kiedy okazuje sie, ze jestem architektem,
cho¢ wyjasniam, Ze przez wiekszoS¢ czasu robie raczej plany
dobudowek, a nie powalajgce projekty na miare nowego Tate
Maidstone. Potem zaczyna nieunikniong rozmowe pt. ,Co mam zrobic
z mojg kuchnig?" i wtasnie na tym polega problem, kiedy jestes
architektem: ludzie majg zwyczaj prosic cie o porady, cho¢ jestes w ich
domu zaledwie od pieciu minut. Zapewne tak samo jest w przypadku
lekarzy: ludzie podwijaja nogawki od spodni, zeby pokazaC ci w

sklepie swoja wysypke.
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Mam ulubiony typ rozméwcow - to ci, ktérzy rozpoczynajg dyskusjg
na temat beznadziejnosci wspdétczesnej architektury i spodziewajg sie,
ze do upadtego bedziesz broni¢ Kopuly Milenijnej. Zatuje, ze nie
wiedziatam tego wszystkiego, zanim posztam na studia. Czasami po
prostu zupeinie unikam tematu i mowie, ze moim gléwnym zajeciem
jest bycie mama Alfiego. To zwykle sprawia, ze ludzie patrza na mnie
jak na idiotke, uSmiechajg sie pobtazliwie i dajg mi spokadj.

- A teraz opowiedz mi wszystko o tej wsi, Alice. Chce poznac¢ ludzi.
Duzo sie tu dzieje?

Jako$ nie wydaje mi sie, by Lola dobrze sie bawita w Stowarzyszeniu
Kobiet3 czy chciata wstapi¢ do choru koscielnego.

Mamy Towarzystwo Ogrodnicze, moja przyjaciétka Molly chce do
niego wstapic i zdaje sie, ze w przysztym tygodniu jest spotkanie. Ja
tez ide. Jesli jesteS zainteresowana, zadzwonig do ciebie, kiedy to
bedzie i tak dale;j.

- Swietnie. A jesli znasz jakie$ dobre nianie bez pracy, podedlij je do
mnie. Wkrétce powinnam sie za kims$ rozejrze¢, wiec jesli ci jaka$
przyjdzie do gtowy, powiedz jej, zeby do mnie zadzwonita. Ale nie chce
nikogo zbyt wymagajgcego ani neurotycznego. Mam tego powyzej
uszu.

- Na razie nikt mi nie przychodzi do gtowy.

- A twoja jest dobra?

- Stucham?

3 Women's Institute - angielska organizacja zrzeszajaca kobiety interesujace sie prowadzeniem domu i praca
spoteczna.
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- Twoja niania?

W jej uSmiechu, lekko ztowr6zbnym, odstaniajgcym zbyt wiele zebow,
jest coS$, co kaze mi przypuszczad, ze Lola moze by¢ jedng z tych kobiet,
ktore korzystajac z naszej nieuwagi, bez zastanowienia podebratyby
nam nianie.

- Nie mam niani. Kiedy jestem w pracy, Alfiem zajmuje sie moja mama.
- Dobry Boze, naprawde? To cudownie. Myslisz, ze chciataby to robic
na wiekszg skale? Ezra przez wiekszo$¢ czasu i tak jest w szkole, wiec
w zasadzie chodzi tylko o Mabel.

Chryste. Moge sobie wyobrazi¢ mine mamy, gdybym prébowata jej
podrzucic¢ kolejnego malucha. Czasami opiekuje sie Lily, ale w ramach
przystugi dla Molly. Nie zamierza zaktada¢ zlobka ani niczego w tym
stylu.

- Raczej nie, ma pelne rece roboty z Alfiem.

- Naprawde? Wydaje sie taki stodki. Jestem pewna, ze nawet nie
zauwazytaby jeszcze jednego dziecka. Moze wstgpitaby na herbate i
sama powiedziala, co o tym mysli? Zaprosic jg?

Jestem pewna, ze...

- Tak, ale mogtaby po prostu wpasc¢ i zobaczy¢, prawda?

- Lolu, przestan zmuszac Alice, zeby rozwigzata nasze problemy z
opieka nad dzie¢mi. Méwitem ci, ze dopoki czego$ nie wymyslimy, z
radoScig sam sie nimi zajme.

- Tak. Dziekuje ci, Charles. Tylko nasze poglady na ten temat
troszeczke sie roznig, prawda? To znaczy, jeSli nie chce, zeby dom

wygladat jak po bombardowaniu, potrzebujemy profesjonalisty, mam
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racje? Tak czy inaczej, Alice, zapytaj mame. Bede ci naprawde bardzo
wdzieczna, bo jesli to tylko mozliwe, wolalabym kogo$ miejscowego.
Niania stagd nie bedzie zgdata tak niedorzecznych pieniedzy, jakich
sobie zycza w Londynie,

Jasne. Mozna sie byto tego spodziewac.

- Lepiej juz pojde, na pewno macie jeszcze mase roboty. Ale jesli
bedziecie czegokolwiek potrzebowali, jestem w poblizu.

Czegokolwiek oprocz pomocy w rozwigzaniu problemu opieki nad
dziecmi, choc¢ jesli mam by¢ sprawiedliwa, to moze wcale nie chciata
by¢ az tak nachalna. Wiem, w jaka desperacje popadajg ludzie, kiedy
muszg znalez¢ nianie. Molly mowi, ze zanim znalazta Janice, na serio
mys$lata, ze bedzie musiala rozstac¢ sie z praca albo trzymac Lily pod
biurkiem.

Idziemy do dzieci, ktére ogladaja telewizje. Alfie zachowuje sie, jakby
byt w transie, kiedy na kanapie Sam glaszcze go po plecach. Alfie to
uwielbia. Sam moéwi, ze Alfie jest uroczym matym chtopcem,
spogladajac do$¢ znaczaco na Ezre, ktory zawziecie pruje rekaw
swojego pulowerka. Potem jednak Alfie zaczyna marudzi¢ i robimy
szybki odwrét, zanim Sam zmieni zdanie. Lola mowi, ze Alfie moze
wrocic jutro, zeby dokonczy¢ ogladanie filmu; zdaje sie, ze ogladali
peten przemocy film kung-fu.

Udaje mi sie go jakoS wyciggnac za drzwi i dopiero w potowie drogi
uSwiadamia sobie, ze idziemy do domu, czyli docelowo do 16zka, po
czym zaczyna sie imponujacy napad ztosci. Alfie wierzga zupelnie jak

na filmie kung-fu i ciska swéj miecz w krzaki, a potem zada, zebym go
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stamtagd wydobyta. Kiedy docieramy do domu, jest juz zupetnie
wyczerpany.

Pakuje go w pizame i czytam mu najnudniejszg ksigzke, jaka udaje mi
sie znalez¢, dopdki nie zasypia. A potem sama zasypiam przed
kominkiem, po czym budze sie o p6tnocy ze skurczem szyi. Jutro bede
musiata zerwac sie o Swicie, zeby dokonczy¢ ten cholerny projekt.
Cudownie.

Molly i ja mamy o Osmej spotkanie ogrodnicze, a poniewaz leje,
podjezdzam po Molly autem. Zjawiamy sie doktadnie w chwili, kiedy
Lola wysiada ze swojego eleganckiego, nowiutkiego volvo i
natychmiast nas zawstydza, bo zdaje sie, ze jest po imieniu z wieksza
liczbg 0s6b niz my, cho¢ mieszka tu zaledwie od kilku dni. Jest bardzo
pewna siebie - po prostu podchodzi do ludzi i sie przedstawia, co
naprawde robi wrazenie, cho¢ widze, ze pani Pomeroy jest troche
zaskoczona, ze tak wczeSnie tego wieczoru musiata zejs$¢ ze sceny.

Lola ma na sobie cudowny, tweedowy, fioletowy kostium i modne
kozaczki, przez co czuje sie raczej bezbarwnie w moich nijakich,
starych dzinsach i pulowerze; mam tylko nadzieje, ze zalozyla ciepta
bielizne, bo na sali bedzie lodowato zimno. Probuje ukradkiem
natozy¢ na usta troche btlyszczyku, ale to dos¢ skomplikowane w
ciemnos$ciach, wiec konczy sie na tym, ze przesadzam z iloScig, po
czym musze sie wycieraC i mam ttuste palce. Mam nadzieje, ze nie
bedziemy musiaty wymienia¢ usciskéw dtoni z kolegami ogrodnikami,

bo jeszcze pomyslg, ze jem jak prosie.
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Na sali jest juz troche ludzi, siedza na krzestach przed podium.
Wiekszo$¢ kobiet ma na sobie szale, a pod ptaszczami co najmniej po
dwa pulowery, kilkoro jest w wetnianych czapkach. Komitet
sktadajacy sie z wiekowych mieszkancow wsi zaczyna zbierac sie przy
stole na podwyzszeniu; jeden mezczyzna potrzebuje pomocy dwdch
innych, zeby dostac sie na gore. Molly mowi, ze by¢ moze trafitySmy na
zty wieczoOr i to jest zebranie Klubu Seniora.

Jesli zaczng gra¢ w bingo, uciekamy. Lola sie $mieje.

- Boze, ale tu zimno. Powiedzcie mi, jeSli wydarzy sie co$ ciekawego.
Musze wyskoczy¢ po cos$ do ubrania.

Wraca w zdumiewajacej, pomaranczowej budryséwce, ktorej kotnierz
jest chyba obszyty prawdziwym futrem.

- Uprzedze wasze pytania - to prezent od matki Charlesa. Zdaje sie, ze
miata nadzieje, iz oblejg mnie farbg na Sloane Square. Co$ takiego
przydarzyto sie jednej z jej starych przyjacidtek, kiedy wyszta w
norkach. Chryste, zatuje, ze mnie tam nie bylo. W kazdym razie,
pomyslatam, Zze bedzie sie idealnie nadawac¢ na wie$, bo praktycznie
Swieci w ciemno$ciach. A poza tym, to sztuczne futro, na szczescie.

- Ciesze sie, ze to powiedziatas. Ty tez jesteS przeciwko prawdziwym
futrom?

Molly w czasach studenckich sabotowata polowania i raz byta Scigana
przez jakie$ pottora kilometra przez arystokrate bez podbrédka, ktory
jechal na olbrzymim koniu i dat w trabke.

- Nie, skarbie, mam to w nosie. Zatozytabym nawet futro z chomikow,

gdyby byto modne. Ale obecnie futra sg absolutnie zakazane, prawda?

38



- Musiataby$ miec catg mase chomikéw, zeby wyszto porzadne futro.
Lola Smieje sie, Molly rowniez, ale zauwazam, ze Lola rzuca jej dos¢
ostre spojrzenie.

A potem jakas kobieta w przedziwnym, zielonym Kkapeluszu i o
wygladzie despotki klaszcze i pani Pomeroy zaczyna odczytywacd
porzadek dzienny oraz przypomina wszystkim o zaptaceniu sktadki,
bo s3 juz gotowe nowe karty cztonkowskie.

Na koniec ogtasza, ze jakis facet o nazwisku Channing przynidst
zdjecia i wszyscy, ktorzy zamierzajg w tym roku uprawia¢ rosliny
krzyzowe, powinni sie z nim skontaktowac po spotkaniu.

Starszy mezczyzna wymachuje plikiem zdje¢, spogladajac zachecajaco
na zgromadzonych. Dwoje cztonkéw komitetu wierci sie na swoich
miejscach.

- Co to s3 te roSliny krzyzowe? - pyta do$¢ gtoSnym szeptem Lola, a
Molly odpowiada, ze moze chodzi¢ o kapuste.

Chyba nie moéwisz powaznie. Jezu, zupeinie jak jaki§ termin
ortopedyczny.

Zastanawiam sie, jaka jest odpowiednia reakcja, kiedy kto$ pokazuje
zdjecia kapusty. Zapewne powinno sie po prostu wzdychat z
zachwytem, jak wtedy, gdy ludzie wyciagaja zdjecia swoich pociech,
nawet jesli dziecko wyglada jak prosie. Zwtaszcza kiedy wyglada jak
prosie.

Zaczyna sie dyskusja na temat stoiska z roslinami na Letnich Targach i
spotkanie troche sie ozywia. Jakas kobieta w granatowym zakiecie

mowi, ze jej zdaniem powinniSmy sprébowac¢ w tym roku czego$
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innego i przygotowac doniczki z ziotami, na co inna kobieta, siedzgca
kilka rzedow dalej, stwierdza, ze nic nie zastgpi tadnej pelargonii i nic
ja nie obchodzi, czy ktoS o tym wie, ale jej pelargonie zdobyly wiele
nagrdd i ludzie na nie czekaja. Rozsadzenie ich wymaga duzo pracy,
ale jesli komitet nie chce, zeby sobie tym zawracata glowe, to w
porzadku.

Potem na ring wkracza pan Kapusta i méwi, ze jego zdaniem ziota to
cudowny pomyst i bedg mile widzianym dodatkiem do stoiska, nie ma
jednak mozliwosci, zeby obyli sie bez pelargonii. Sytuacja troche sie
uspokaja i zaczyna sie rozmowa na temat nowego programu wymiany
roslin, ale nie wydaje mi sie, zebym mogta sie czym$ podzieli¢ poza
chwastami. Komitet chyba miat na mysli co$ innego.

Kiedy juz mam nadzieje, Ze wjedzie wdzek z herbatg, podnosi sie
kobieta o przyjemnej aparycji i zaczyna mowic o rézanych ogrodach,
co jest bardzo interesujace, cho¢ odrobine niezrozumiate z powodu
tego, ze uzywa takich okreSlen jak hybryda herbaciana czy rosa
floribunda. Ma przy sobie zdjecia swoich ulubionych réz, ktére
rozprowadza ws$rdod zgromadzonych, a wszystkie majg cudowne
nazwy jak Mrozony Imbir czy Porcelanowy Rumieniec, a potem
informuje, Ze trzeba by¢ ostroznym z uprawg Ztotego Deszczu, na co
wszystkie trzy podskakujemy zdziwione, ale okazuje sie, ze to nazwa
przes$licznych zottych roz. Lola tymczasem prycha ze Smiechu, Molly

rowniez chichocze?.

4 golden shower (ang.) ztoty deszcz - termin uzywany na okreslenie seksu potaczonego z oddawaniem moczu na
partnera.
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W koncu pojawiajg sie dwie kobiety z wdzkiem z herbatg, kobieta od
réz odbiera podziekowania, a pani Pomeroy ogtasza, ze wystartowat
Ogolnokrajowy Konkurs na Projekt Ogrodu pod patronatem BBC i
paru magazyndéw. Mowi, ze bytoby cudownie, gdyby cata wies zgtosita
swoj udziat, bo przypadkiem wie, ze w Upper Bridge juz pracuja nad
swoim projektem, na co wszyscy cmokajg z dezaprobatg i mowia:
,Jakie to typowe".

Kiedy stajemy z Molly w kolejce po herbate, Lola oddala sie w
poszukiwaniu pani Pomeroy. Po powrocie méwi, ze chyba mogtaby
zglosi¢ do konkursu Charlesa.

- Chodzi o to, ze mamy mnoéstwo ziemi, z ktérg nie wiemy co robi¢, a
wszedzie tylko nudna trawa.

- Czyzby Charles byt zapalonym ogrodnikiem?

- Wtasciwie nie, ale mogtby sie nauczy¢. Dzieki temu bedzie miat sie
czym zajac. Moim zdaniem za duzo czasu spedza na uganianiu sie za
tymi cholernymi obrazami.

- Moze lepiej bytoby zacza¢ od czegos prostszego?

- Moze i tak. Przypuszczam, ze jego cholerna matka nie omieszka
wtraci¢ swoich trzech groszy. Ale musimy co$ zrobi¢ z tym Ogrodem -
to takie nijakie, tylko trawniki i kilka starych klombow. Totalnie
zaSciankowe. Alice, a moze ty mogtaby$ zaprojektowa¢ nam co$
fajnego?

Niech to szlag.

- No, Alice, zatoze sie, ze dasz sobie rade - mowi Molly. Czasami

mogtabym jg zabic.
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- Nie, raczej nie. To znaczy, bardzo bym chciala poméc, ale nie mam
pojecia o ogrodach.

- Szkoda. Ale przeciez mogliby ci pom6c cztonkowie Towarzystwa
Ogrodniczego, prawda? Ty moglaby$ zrobi¢ projekt, oni zajeliby sie
roSlinami. My damy ziemie i w ten sposdb wie§ bedzie mogta
przystgpic¢ do konkursu. Super.

- Mozemy zrobi¢ wspdlny projekt, w ktory zaangazujg sie wszyscy
mieszkancy wsi.

- No nie wiem...

Witasciwie to wiem. Pomyst jest niedorzeczny. Nie mam pojecia o
projektowaniu ogrodow i nie wiem, co chce osiggna¢ Molly, zgadzajac
sie z Lolg, ale mam ochote dac jej porzadnego kopniaka.

Lola wyglada na bardzo zadowolona.

- Cudownie. Wszyscy ciaggle tragbia o tych bzdurach na temat
wspdlnoty, kiedy tak naprawde wiele z tego wszystkiego juz dawno
odeszto do lamusa. Zatoze sie, ze dzieki temu sedziowie dadzg nam
kilka punktow ekstra.

- Wiecie co, moglibySmy zatozy¢ warzywnik i przy okazji nauczy¢ sie
wszystkiego o uprawie warzyw i tak dale;j.

- Nie chce sie niczego uczy¢ o warzywach, Molly. To ty chcesz je
uprawiag, nie ja.

Lola jednak uwaza, ze to Swietny pomyst, i entuzjazmuje sie jeszcze

bardziej.
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- Byloby cudownie mie¢ porzadny ogréd warzywny z ziotami.
Uwielbiam ziota. Super. My dajemy ziemie, ty robisz projekt.
Rewelacja.

Lola obdarza mnie ol$niewajagcym uSmiechem, Kktory, szczerze
mowiac, jest dos$¢ przerazajacy.

- No to trzeba jeszcze tylko dogadac¢ sie z tamtg kobietg. Usituje ja
powstrzymad, lecz ona oddala sie, by dopas¢ panig Pomeroy.

Cholera. Wyglada na to, ze nasza wie$ bedzie teraz pracowa¢ nad
wspllnym projektem. Ja zaprojektuje Loli i Charlesowi ogrod
warzywny, a Towarzystwo Ogrodnicze zajmie sie roSlinami. Zawigzuje
sie wilasnie specjalny podkomitet, Charles zostaje zgloszony na
ochotnika, Molly ofiaruje sie, ze przyniesie ksigzki. Pani Pomeroy jest
podekscytowana, a ja jestem chwalona, Ze czuje ducha wspdlnoty.
Cholera. Mysle, Zze moze po prostu pojde w strone duzej iloSci
stalowych rur i cementu w niespotykanym kolorze. To powinno
zatatwi¢ sprawe. A moze lepsze beda cate akry zwiru i stalowy hamak?
W domu przezywam zatamanie. Siedzimy z Molly, Lola pojechata juz
triumfalnie do siebie, a wczeSniej wypitySmy prawie cate wino.
Wtasciwie Molly nie miata specjalnej ochoty na picie, a Lola
prowadzita, wiec w zasadzie to ja wypitam prawie cate wino i czuje sie
do$¢ niepewnie.

- Nie moge tego zrobi¢, naprawde nie moge.

- Owszem, mozesz, tak czy inaczej, jest juz za pdzno, i musisz to zrobic.
To bedzie po prostu kilka murkéw i pare Kklombdéw. Nic

skomplikowanego. Przejrzymy ksigzki, na pewno cosS sie znajdzie.
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- Molly, przejrzenie paru ksigzek nic nie da.

- Wiem, ze mozesz to zrobi¢, a ja ci pomoge, naprawde. O, wiasnie
przyszto mi do gtlowy, ze musimy mie¢ jakas wodna ozdobe.

- Co?

- Staw albo fontanne, co$ takiego.

- Super. A moze wykopiemy studnie, tylko naprawde gteboka.
Mogtabym sie do niej rzuci¢, kiedy wszystko pojdzie nie tak i cata wies
mnie znienawidzi.

- Mozemy posadzi¢ drzewa owocowe. Bedzie super.

- Nie byto mowy o zadnych drzewach. Niech to szlag.

- We wszystkich tradycyjnych ogrodach warzywnych sg drzewa
owocowe, tak mi sie wydaje. Pigwy i takie tam.

- Nie jestem pewna, czy w ogole wiem, jak wyglada pigwa.

- Ja tez nie, ale bedzie dobrze. Jestem tego pewna. Méwie ci, bardzo
zyskamy w oczach catej wsi. O rety, to juz ta godzina? Lece. Musze
porobic sobie jeszcze notatki na jutro.

Swietnie. A wiec, jakby mi bylo malo, teraz musze jeszcze
zaprojektowa¢ ogrod. W drodze do tézka zauwazam przy koszu na
Smieci kolekcje pustych butelek po winie: musze je usunaé, zanim
jutro przyjedzie mama. W zeszlym tygodniu zrobita mi wyktad o tym,
ze nikt nie lubi pijacych kobiet, a kiedy powiedziatam, ze wiekszos¢
znajomych mezczyzn raczej ma do nich stabos$¢, byta bardzo oburzona.
Ciggle zapominam, zeby odwiedzi¢ pojemnik na szklang sttuczke, a
kiedy ostatnim razem sie tam wybratam, czutam sie jak liderka

Anonimowych Alkoholikéw.
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W kazdym razie to absolutnie fantastyczne, ze przez trzy dni w
tygodniu mama zajmuje sie Alfiem, nawet jesli doprowadza mnie do
szatu i jest uzalezniona od wybielacza. Sprzata nawet za lodéwka. Nie
znam nikogo innego, kto sprzata za lodéwka, a jesli skonczy sie
wybielacz, juz ona sie tym zajmie. Bardzo kocha Alfiego, jest dla niego
o wiele bardziej pobtazliwa, niz byta dla nas, i nigdy nie zmusza go do
jedzenia watrobki z cebulka. Jim chowat swojg porcje do skarpetek, co
nie byto zbyt trudne, bo miat skarpetki w szarym kolorze, zblizonym
do koloru watrobki. Moje byty biate, wiec kiedy sprobowatam tej
sztuczki, oczywisScie skonczylo sie na wyktadzie o niewdziecznych
dzieciach.

Trzeba jednak przyzna¢, ze byta naprawde Swietna, kiedy juz minat
pierwszy szok spowodowany odejsciem Patrica. Na poczatku troche
sie zmartwita, ale gtéwnie byta to wina babci. Wpadtly na
podwieczorek i mama lekko nas zaszokowata, stwierdzajac, ze wedtug
niej to nawet dobrze, ze Patrie odszedt, bo nigdy go nie lubila za
chytre oczka, i tak czy inaczej, czasy sie zmienity, a ja mam dobrag
prace i moge zadbac o siebie sama, zapewne o wiele lepiej niz z jakims$
facetem czepiajagcym sie mojej spddnicy, przysparzajacym jeszcze
wiecej pracy i domagajacym sie obiadkow.

A potem pogorszyta sprawe, méwiac, ze gdyby mogta zacza¢ wszystko
od nowa, to wcale nie jest pewna, czy zawracataby sobie gtowe
facetami, bo z nimi s3 tylko ktopoty, a caty ten seks przejada sie po

jakims$ czasie, i kiedy czlowiek osiggnie jej wiek, zdaje sobie sprawe, ze

45



w zyciu chodzi o korzystanie z nadarzajacych sie okazji i odrobine
zabawy.

Powiedziata tez, ze widziata cudowng, niebieskg welne i chciata
wiedzie¢, czy Alfie woli rozpinany sweterek czy marynareczke, a moze
Sliczng, matg czapeczke i skarpetki, cho¢ przyznata szczerze, ze
wolataby, zebym nie upierata sie przy skarpetkach, bo trudno je
Zrobic.

Po wszystkim mama musiata tykng¢ pare tabletek, a kiedy
wychodzitam, ona i babcia sprzeczaty sie, czy kominiarki sg bardziej
praktyczne od czapek z pomponami i czy chtopcy moga nosic rzeczy w
kolorze cytrynowym.

Kiedy myje zeby, Alfie budzi sie i szurajac, przemieszcza sie do mojego
t6zka, a ja jestem tak wyczerpana, ze na to nie reaguje. Zabiera calg
kotdre, zwijajac sie w Srodku jak malenki pasztecik z kietbaskg, i
musze wlozy¢ wiele sity, zeby wyciggnac go z powrotem na zewnatrz.
Sciskam mocno kotdre, zeby nie obudzi¢ sie w $rodku nocy z
odmrozeniami.

Alfie $pi w pozycji rozgwiazdy, zajmujac wiekszg cze$SC 16zka, i
wymachuje rekami, w zwigzku z czym bez przerwy zaliczam
uderzenia w tyt glowy, kiedy zaczynam akurat odptywaé, co jest

fantastyczne i naprawde utatwia mi zasniecie. Super.
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LUTY

Herbatka 2 Mussolinim

DZIENNIK OGRODOWY

Miesigc bardzo niepewnej pogody. Przygotuj do obsadzenia ogréodki
zielne i warzywniki, kiedy tylko pozwoli na to pogoda. Zamow
asparagusy, pietruszke i wczesny groszek. Zakoncz zimowe

przycinanie drzewek owocowych. Przewietrz i spulchnij trawniki.

Zaliczam kolejne podejscie do kopania, ale poniewaz w ciqgu kilku
ostatnich tygodni bezustannie padato, klomby zamienily sie w min
trzesawiska i moje gumowce grzeznq w biocie. Zgodnie z poradnikiem
spulchnianie polega na dZganiu trawnika widiami, Zeby poprawic¢
system odwadniajqcy; postanawiam sprobowac, ale widly tez grzezng w
btocie i ostatecznie tylko Slizgam sie wokét nich jak w skeczu Benny 'ego
Hilla. Alfie siedzi w ogromnej katuzy w ogrodzie od frontu; wtasciwie to
nie katuza, a niewielkie jeziorko. Brne do niego, Zeby go wytowic, i
koniczy sie na tym, zZe jestem cata mokra. Alfie scigga gumowce i robi
sobie rundke z tupaniem. Poddaje sie i wracam do domu, gdzie siedzgc
przy kominku, rozmyslam o szparagach, ale finat jest taki, ze
przypomina mi sie projekt ogrodu i ogarnia mnie panika. Jesli nie
potrafie nawet przekopac¢ wtasnego klombu, to jak moge miec czelnos¢
porywac sie na projekt zupetnie nowego ogrodu, w dodatku w imieniu

catej cholernej wsi? Konczy sie na tym, ze zjadam pdél paczki
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herbatnikéw i robi mi sie niedobrze, a potem zaglgdam do ksiqzek o
ogrodnictwie, ktore przyniosta Molly, jednak po rozdziatach
dotyczqgcych rozpinania drzew owocowych na treliazach i zapylaniu
czuje sie jeszcze gorzej. Dojadam reszte herbatnikéw i teraz to juz

naprawde chce mi sie wymiotowac.

Lola zaprasza mnie na kawg, zeby pogadac¢ o ogrodzie, wiec najpierw
podrzucam Alfiego do przedszkola, a potem ide do niej i udaje mi sie
trafi¢ akurat w sam $rodek domowego zamieszania z nowg nianig
Susannah, ktéra dopiero zaczeta, ale juz sg problemy. Charles mowi, ze
chyba chodzi o prasowanie. I rzeczywiscie, kiedy wchodzimy do
kuchni, Susannah jest w trakcie wyjasniania Loli, Ze jej zdaniem
prasowanie ubran Loli raczej nie nalezy do jej obowigzkow.

- W zasadzie nie powinnam tez prasowal ubran dzieci. W czasie
rozmowy Kkwalifikacyjnej mowita pani, ze zatrudniacie pomoc
domowa. A ja jestem w pelni wykwalifikowang, profesjonalng
opiekunka do dzieci.

Charles i ja siedzimy przy kuchennym stole z szeroko otwartymi
ustami, podziwiajac odwage Susannah. Nigdy nie sprzeciwitabym sie
Loli, gdybym nie stata na naprawde pewnym gruncie, a nawet wtedy
zastanowitabym sie dwa razy.

- Tak, ale pani Bishop bedzie nieobecna przez kilka dni, a ty, zdaje sie,
czasami naginasz zasady, prawda? Wiszenie catymi godzinami na
telefonie rowniez nie nalezy do twoich obowigzkdéw, ale wyglada na to,

ze tobie to cholernie odpowiada. Jeste$ teraz czescig rodziny, Suzy, i
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wszyscy musimy wykazywac¢ dobrg wole, wszyscy gramy w tej samej
druzynie, jesli wiesz, co mam na mysli. No wtasnie, czy ty rozumiesz, o
czym ja mowie? Czasami wydaje mi sie, ze nie!

Lola mruzy oczy i robi grozng mine. To wszystko przypomina troche
obserwowanie wypadku samochodowego: wiesz, co sie stanie, ale nie
ma czasu, zeby co$ z tym zrobi¢. Mam tylko nadzieje, ze gdzie§s w
kuchni jest poduszka powietrzna, bo zdaje sie, ze Susannah moze jej
potrzebowac.

- OczywiScie, Ze tak. Pracuje jako niania od prawie szes$ciu lat, ale moi
ostatni pracodawcy zatrudniali sprzataczke i specjalng osobe do
prasowania. A tak poza tym, to wolatabym, zeby pani méwita do mnie
Susannah.

- Och, rozumiem. Jest jeszcze co$, o czym chciataby$ mi. powiedzie¢?

- Hm, owszem, skoro pani sama o tym wspomniata. Charles méwi do
mnie bezglosnie ,,0 Boze" i udaje, Zze chowa sie ze strachu pod stot, co
sprawia, Ze zaczynam chichota¢, ale ostatecznie produkuje dzwieki,
jakbym udawatla prosiaka, co jest bardzo krepujace, a Charles zaczyna
sie Smia¢, zas Lola piorunuje nas wzrokiem, co jest jeszcze bardziej
krepujace.

- Méwita pani, Zze bede mogta korzysta¢ z samochodu, ale za kazdym
razem, kiedy o niego poprosze, méwi pani, ze to niemozliwe. To nie w
porzadku. W koncu mam jeszcze prywatne zycie.

- Tak, oczywiscie. | jestem pewna, ze nasz rachunek za telefon wykaze,
jak bardzo zajeta dziewczynag jestes.

- Juz pani mowitam, ze przewaznie korzystam ze swojej komorki.
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- Tak, ale problem polega na tym, Susannah, ze w czasie, kiedy gadasz
przez swoja komorke, powinna$ zajmowac sie moimi dzieCmi, bo
wtasnie za to ci ptace. Powinnas im pomagac, organizowac rozwijajace
zajecia, tego typu sprawy. Nie zapewniasz im zbyt wiele, jesli chodzi o
jaki$ rozwoj, no, chyba ze chca w przysztosci pracowa¢ w centrali
telefonicznej. Owszem, moga przejS¢ u ciebie kurs daséw dla
zaawansowanych, ale w tym i tak sg juz catkiem niezli, wiec wielkie
dzieki. A kiedy prosze cie o wykonanie najprostszej czynnosci, ty
odmawiasz. To Smieszne. Naprawde nie wiem, jak co$ takiego znosili
twoi poprzedni pracodawcy. Moze nie lubili rozstan. Na szczeScie ja
nie mam z tym problemu. Powiem ci, co zrobimy - péjdziesz sie
spakowa¢, a Charles podrzuci cie na dworzec. Chyba mozemy juz
oficjalnie powiedzie¢, ze twoj okres probny dobiegt konca.

- Stucham?

- Komunikacja to nie jest twoja najmocniejsza strona, prawda? Juz
wczeSniej to zauwazytam. Dobrze, powiem tak, zeby wszystko byto
absolutnie jasne: jeste$ zwolniona. Gdyby$ mogta sie ruszy¢, bytabym
bardzo wdzieczna, bo jestem dzisiaj troche zajeta. A moze mam
zadzwoni¢ do ciebie na komoérke i jeszcze raz wszystko wyjasnic, czy
juz zatapatas, o co chodzi?

Susannah wybucha ptaczem i wybiega z pokoju.

- Niech to szlag. Mam ochote zadzwoni¢ do tej cholernej agenc;ji i
powiedzie¢ im, co o tym mys$le. Ta dziewczyna to koszmar. O, jak juz
odwieziesz jg na stacje, wstapisz przy okazji do sklepu, Charles. Sok

jabtkowy sie skonczyt. No, nie siedz jak zaklety i przestan sie na mnie
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gapiC. Jesli zaraz kto$S nie zdejmie Mabel z tego wysokiego krzesta,
zacznie zrzucaC rzeczy. Zabierz ja ze sobg i idZ zobacz, co robi ta
cholerna dziewczyna. Juz jej zaptacitam za ten tydzien, wiec nie daj sie
naciggnac¢ na jakie$s dodatkowe pienigdze.

Charles wyglada na lekko oszotomionego, ale bierze Mabel i idzie na
gore.

Jestem pod wrazeniem tego, jaka Lola jest twarda, lecz jestem takze
zbulwersowana. Pomijajgc wszystko inne, nie jest najlepiej, kiedy
dzieci majg co chwila nowg nianie. Nie moge sie nadziwi¢ spokojowi
Loli - ja bytabym ktebkiem nerwdéw. Zbieratam sie prawie pd6t roku,
zanim powiedziatam sprzedawczyni z wiejskiego sklepu, ze nie mam
na imie Alison. Lola wydaje sie jednak catkiem wesota, jakby byta z
siebie bardzo zadowolona.

- Stuchaj Lolu, moge przyj$¢ pdzniej. To chyba nie jest najlepszy
moment,

- Alez skad. Naprawde wole rozmawia¢ o ogrodzie niz rozmysla¢ o
cholernych niankach. Jak daleko posunetas sie z projektem?
Rozmawiamy o po6tkolistych murach, a Lola robi kawe. Méwie jej, ze
zastanawiam sie nad czym$ w rodzaju tajemniczego ogrodu w jednym
rogu gtéwnego ogrodu, z drzewami i sklepionym tukowo wejSciem,
cho¢ oczywiScie nie bedzie specjalnie tajemniczy, skoro bedzie przy
tym pracowato jakie$ pot wsi.

Lola bardzo sie tym ekscytuje i zaczyna opowiadac o jakims ogrodzie,

ktory widziata przy jednym eleganckim hotelu w stylu wiejskiej
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rezydencji; byto tam mnéstwo krat z nierdzewnej stali i niezwykte
rodzaje salaty.

W potowie naszej pogawedki Charles i Susannah opuszczajg w
milczeniu dom; Charles tylko rzuca Loli nieprzyjemne spojrzenie, co
ona ignoruje.

- Wiedziatam, ze ta dziewczyna bedzie sprawiata ktopoty, kiedy tylko
powiedziala, Ze jest wegetarianka. To znaczy, nie mam nic przeciwko
wegetarianom jako przyjaciotom, ale w domu potrzebuje kogos, kto
nie bedzie odstawiat dgsOw przy smazeniu bekonu na Sniadanie. Co za
koszmar, teraz znowu bede musiata obdzwoni¢ agencje, a oni sg po
prostu beznadziejni. Naprawde dobrzy sa tylko w wycigganiu od
ciebie pieniedzy. Dranie. Ale nie jest jeszcze tak Zle - Charles moze
zajac sie dzieCmi przez jakis czas. Zdaje sie, ze mu to odpowiada, cho¢
pojecia nie mam czemu. O cholera, wtasnie sobie przypomniatam.
Susannah miata zaja¢ sie organizacjg urodzinowego przyjecia Ezry.
Przyjdziesz, prawda? Bedzie magik i przyjedzie mnostwo oséb ode
mnie z pracy. Pomyslatam, ze przy okazji mozna zrobi¢ co§ w rodzaju
parapetowki. Niezlym pomystem moze by¢ sushi. I za jednym
zamachem mozna tez zrobi¢ pierwsze spotkanie z ludZzmi z
Towarzystwa Ogrodniczego.

- Tak, super.

Nie moge sobie wyobrazi¢, co staruszkowie z Towarzystwa
Ogrodniczego powiedza na sushi, i nie moge sie juz doczekac, zeby sie
tego dowiedzie¢, cho¢ zdaje sie, ze dla Ezry bedzie to troche trudne -

urodziny zamienione w sped towarzyski pod znakiem sushi. Jestem
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pewna, ze wolatby przyjecie z Batmanem czy cholernym Bobem
Budowniczym.

- Kaze mojej osobistej asystentce rozestaC stosowne zaproszenia.
Molly tez musi przyjs¢ i wszyscy z Towarzystwa Ogrodniczego. Nie
masz przypadkiem spisanych ich nazwisk i adreséw? A juz naprawde
bytoby swietnie, gdyby$ miata to wszystko na dyskietce.

Nie wiem, dlaczego mysli, ze moge byC osobg, ktéra ma adresy
zapisane w komputerze. Zaluje, ze tak nie jest.

- Znam nazwiska tylko potowy tych ludzi, ale zatoze sie, ze pani
Pomeroy dysponuje odpowiednig lista.

- Dobrze, kaze Sophie do niej zadzwoni¢, a ona naprawde mogtaby
zostaC asystentka magika. Niech to szlag, juz od samego mysSlenia o
tym jestem zmeczona. A do tego nie mam sie w co ubrac.

Zaczynamy rozmawiac o ciuchach i koniec konicéw idziemy na goére, do
sypialni Loli, a konkretnie do jej garderoby, ktéra jest wieksza od
pokoju Alfiego, i o wiele bardziej interesujgca, gdzie Lola przetrzgsa
niezliczong liczbe bajecznych strojéw. Nigdy nie widziatam tylu
firmowych metek ani takiej liczby fantastycznych butow.

Sypialnia zapiera dech w piersi: hektary jasnego drewna, malenkie
perskie dywaniki, ogromne t6zko z biatg kotdrg, przystonieta
czesciowo  olbrzymim, jasnokremowym kocem. Podejrzanie
przypomina kaszmir. Nie mam pojecia, ile mogtby kosztowac
kaszmirowy koc tej wielkosci, ale przypuszczam, ze taka suma
zwalitaby mojg mame z nég. Oprocz t6zka jest jeszcze duza sofa obita

aksamitem w kolorze czekoladowego brazu z szarymi, wetnianymi
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poduszkami. Zupeitnie jakbym byta w Heals, tylko bez innych,
irytujgcych klientéw, ktorzy pieja: , Och, Jocasto, to bedzie idealne do
naszej willi".

Lazienka jest réwniez oszatamiajgca: jasnokremowa, marmurowa
kabina prysznicowa, w ktorej zmieScitaby sie cala rodzina, wtoskie
jupitery na suficie, ktore cholernie ciezko zainstalowa¢ -wiem, bo
wykorzystatam je raz w projekcie i doprowadzity elektryka do obtedu.
Jesli wszystko nie zostanie dopasowane co do milimetra, co dwie
sekundy robi sie zwarcie.

Konczy sie na tym, ze odbywam krétka wycieczke po domu. Pokoje
dzieci sg rownie wspaniate jak cata reszta. Sypialnia Mabel jest
holdem dla White Company, z pastelowymi narzutami wyttaczanymi
w ,plaster miodu" i r6zowa, kraciastg poscielg i, jesli mam by¢ szczera,
sama bym chciata takg miec¢. Pokdj Ezry jest w podobnym stylu, ale
utrzymany w zottym odcieniu, a do tego t6zko w ksztatcie samochodu
wysScigowego. Pokoj do zabawy jest peten najrozmaitszych zabawek,
jakie mozna sobie tylko wyobrazi¢, wliczajac w to gigantyczng pande i
ogromng zyrafe. Kiedy Alfie to zobaczy, zemdleje z wrazenia.

- Ten dom jest fantastyczny, Lolu. Wcze$niej bytam tu tylko raz i
pamietam jedynie, ze dot byt wyklejony kwiecistymi tapetami.

Nic dziwnego, Ze roboty trwaty poét roku, zanim Charles i Lola sie
wprowadzili. To wszystko musiato kosztowac fortune.

- A tak, to byto okropne. Praktycznie musieliSmy robi¢ wszystko od

nowa. Ale tak naprawde chcieliSmy cos troche wiekszego.
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Maja trzy dodatkowe sypialnie, a do tego jest jeszcze poddasze.
Ciekawe, o ile wiekszym domu myS$lata?

Kiedy wracamy na dét, dzwoni komoérka Loli, przemieszczajac sie w
wibrujacych spazmach po kuchennym stole. Lola chwyta telefon w
ostatniej chwili przed upadkiem na podtoge, stwierdza: , O cholera, to
z pracy’, po czym odbiera. Okazuje sie, ze nastapil pewien kryzys i
Lola musi zadzwoni¢ do niejakiego Adriana, bo inaczej Smiertelnie
obrazony podziekuje za wspodtprace.

- Co za idioci. Mowitam im, Zeby nie méwili mu nic o pomysle na
pudetko, wiedziatam, ze mu sie nie spodoba. A teraz musze wszystko
wyprostowac. Typowe. No nic, miejmy to za soba. Nie moge sie
doczekac, kiedy zobacze plany ogrodu. Bardzo bym chciata wiedzie¢,
jak wytaczy¢ te cholerne wibracje. To nowy telefon, stary wpadt mi do
wanny i ta gltupia dziewczyna nie ustawita mi go dobrze. Wiesz, co z
tym zrobic?

- Przykro mija mam starego grata, ale daj mi zna¢, gdybys
potrzebowata pomocy przy przyjeciu, dobrze? O ile bede jako$s mogta
pomaoc.

Mam tylko nadzieje, Zze nie zapyta, gdzie w poblizu mozna dostac
sushi.

- Och, to bardzo mite z twojej strony, dziekuje. Twoja pomoc moze mi
sie przydac, bo nie wiem, ktére dzieci zaprosi¢. Moglabys nad tym
pomys$lec? JakieS mite, miejscowe dzieciaki, najlepiej w wieku Ezry.

Ale niezbyt duzo, bo nie chce przezy¢ najazdu rozwrzeszczanej hordy.
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Mam juz kilka nazwisk jego szkolnych kolegdw, ale chce, zeby przyszly
tez dzieci ze wsi.

Ezra chodzi do ekskluzywnej, prywatnej podstawowki i musi nosic¢
jeden z tych Smiesznych mundurkéw w wiktorianskim stylu, ze
sztruksowymi spodniami w kolorze bragzowawej zétci.

Obiecuje pomysle¢ nad nazwiskami mitych, miejscowych dzieci i
wracam do domu, zastanawiajgc sie, jak wypali zestawienie
reklamiarzy z tubylcami oraz ludZzmi z Towarzystwa Ogrodniczego.

A poza tym, ja tez nie mam pojecia, co zalozy¢, co oznacza, ze bede
musiata udac sie na zakupy. Poprosze mame, zeby zajeta sie Alfiem, bo
kupowanie z nim ciuchéw to jak Mission: Im-possible, tyle Ze bez
Toma Cruise'a. A moze nie ma wiekszego znaczenia, w co si€ ubiore, o
ile damy Ezrze jakis$ fajny prezent,

Alfie nie bedzie prébowat przemyci¢ tamtej zyrafy, a Lola nie wyleje w
potowie imprezy wiekszos¢ ludzi od cateringu.

Molly wpada na herbate i wydaje sie jeszcze bardziej roztargniona niz
zwyKkle. Zostawiamy dzieci z kreskéwkami i paczka hoola hoops na
gtowe, po czym chronimy sie w kuchni.

- Wszystko w porzadku?

- Tak.

- Jeste$ jakas$ przygaszona.

- Hm, chodzi o to...

Molly wybucha placzem; w zasadzie cicho poptakuje i cate szczeScie,
ze obywa sie bez histerii, bo nie mam pojecia, co nalezy zrobic, jesli

kto$ histeryzuje, a nie wydaje mi sie, by zdzielenie takiej osoby w
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twarz bylo dobrym pomystem. Molly nie jest typem ptaczki, zatem
musiato zdarzy¢ sie co$ strasznego.

- Mysle, Ze jestem w cigzy, i po prostu nie wiem, czy dam sobie rade z
dwojka. Wiem, ze Dan bedzie zadowolony, zawsze mowil, ze chce
jeszcze jedno dziecko, ale to nie on bedzie miat to wszystko na glowie.
- To znaczy, zZe nic mu nie powiedziatas?

- Jeszcze nie. Okres sp6Znia mi sie dopiero o pare tygodni.

- Co znaczy pare?

- Wiasciwie to w sobote ming doktadnie dwa miesigce. Po prostu chce
mieC troche czasu, zeby to sobie przemysle¢, zanim mu powiem.
Chodzi o to, ze kiedy sie dowie, wszystko zrobi sie takie oficjalne, takie
przesadzone. Nie jestem na to gotowa.

- Robitas test?

- Nie, nie bytam w stanie. Ale mam test, jest w torebce. Staratam sie to
odwlec.

- No ¢6z, nie ma na co czeka¢, do dzieta. Moze dorobie jeszcze
herbaty... wstawie wode.

- Wszystko w porzadku, ale chodZ ze mna.

Idziemy na gére i Molly znika w tazience, Zeby nasiusia¢ na co trzeba, a
ja czekam pod drzwiami, troche zdenerwowana. Wreszcie Molly sie
wytania, wymachujac testerem. Wytezamy wzrok. Prawie natychmiast
w okienku pojawia sie jaskrawonie-bieska kreska.

Sciskam Molly, a kiedy wracamy na dé}, na jej twarzy maluje sie lekki
uSmiech, cho¢ poza tym jest dos¢ blada i wyglada na zmeczona.

- Mysle, ze to cudownie, Molly. Naprawde.
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- Na pewno tez tak uznam, jak juz sie oswoje z tg myslg. A Dan jest
Swietnym ojcem, naprawde.

Bardzo bym chciala, zeby nie byta taka zgaszona, zupeinie jakby
probowata przekonac sama siebie, ze wszystko bedzie dobrze.

- Hormony ci szaleja i minie troche czasu, zanim sie do tego
przyzwyczaisz.

- Pewnie tak. Co mam z tym zrobi¢? Wymachuje testem cigzowym.

- Wrzuc¢ do kosza, ale najpierw bedziemy musialy to jakos zapakowac,
bo jak mama to zobaczy, dostanie szatu. No, chyba ze chcesz go sobie
zatrzymac. Ja przez pare tygodni nositam swoj przy sobie.

- Nie, nie chce ryzykowal, ze Dan go znajdzie, jeszcze nie. Moze
mogtabym powiedzie¢ mu dzi§ wieczorem, ale nie jestem pewna.
Chyba potrzebuje jeszcze kilku dni.

O Boze. Nie brzmi to najlepie;.

- Napijesz sie herbaty?

- Nie, dzieki, powinnam sie zbiera¢, jestem wyczerpana. Juz
zapomniatam, jak cztowiek sie wtedy meczy.

Sciskam j3 na pozegnanie, odwzajemnia uécisk do$¢ mocno, jakby tak
naprawde wcale nie chciata wychodzi¢, ale potem troche sie rozwesela
i zaczyna znowu mowic¢ o ogrodzie. Obiecuje, ze ktéregos dnia, gdy
bedzie wracala z pracy, podrzuci mi jeszcze jedng ksigzke.

Mowi, ze zadzwoni do mnie p6Zniej, jednak nie dzwoni; mam nadzieje,
ze to dlatego ze rozmawia z Danem albo oswaja sie z nowg sytuacja.
Postanawiam zadzwoni¢ do niej jutro, zeby po prostu sprawdzic, jak

sie czuje. Boze, nie zazdroszcze jej. Oczywiscie cudownie jest tuli¢

58



nowego maluszka - niemowlaki majg w sobie co$ takiego, ze nie
mozna im sie oprzel. Jednocze$nie dobrze wiedzie¢, ze kto$ inny
bedzie wyrabial nocne zmiany.

W pracy przezywam ciezkie chwile, a Janet jest jeszcze bardziej
wkurzajgca niz zwykle, bo Malcolm wyjechat na jakas konferencje.
Prowadza te firme razem, sg matzenistwem, a ona ma na jego punkcie
obsesje: ze sposobu, w jaki sie zachowuje, mozna by wnioskowac, ze
ma za meza geniusza.

Nie wydaje mi sie, zeby byla szczeg6lnie zachwycona, kiedy ogtosit, ze
chce zatrudni¢ mtoda bystrzache, a zwtaszcza kiedy okazato sie, Ze ta
mioda bystrzacha to ja. Od samego poczatku byta wiec dla mnie dos¢
nieprzyjemna.

Na poczatku myslatam, Ze chodzi o mnie. Pod koniec pierwszego
tygodnia strasznie sie nad sobg uzalalam, na szczescie zlitowata sie
nade mng Brenda z recepcji, ktéra jest w firmie od lat, i powiedziatla,
ze wszyscy nienawidzg Janet i ze zawsze jest okropna dla nowych,
zwtaszcza kobiet, bo sadzi, ze wszystkie lecg na Malcolma. Poczutam
sie dzieki temu odrobine lepiej, cho¢ to potwornie irytujgce, ze kobiety
takie jak Janet zaktadaja, Zze Zadna nie jest w stanie oprze¢ sie ich
mezowi. Chodzi o to, Ze trzeba by znaleZ¢ sie w skrajnej desperacji,
zeby polecie¢ na Malcolma, i to zapewne pod wptywem jakichs
specjalnych medykamentow.

A zeby byto jeszcze cudowniej niz zwykle, okazato sie, ze mdj
nienawidzacy stodét klient i jego zona majg tak wysSmienity gust, ze

mozna sie pochlastac. Za kazdym razem, kiedy probuje przekonac ich
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do czego$ sensownego, dzieki czemu ludzie nie beda mdleli zaraz po
przekroczeniu progu, oni wyskakujg z kolejng rewelacjg. Ich
najnowsze osiggniecie to kafelki do kuchni, ktore dzieki deseniowi i
kolorystyce wygladaja, jakby byty za-rzygane. Do tego gigantyczne
jacuzzi z niebieskiego akrylu, ze ztotymi kranami w ksztatcie delfinéw,
co wedtug nich jest urocze. Czasami naprawde nie wiem, dlaczego tak
sie przejmuje.

Wpada Molly z kolejnymi ksigzkami o ogrodnictwie i prébujemy sie
nawzajem troche rozweseli¢, kiedy dzieci przez p6t godziny bawig sie i
ogladaja filmy na wideo. Molly powiedziata juz Danowi, ktory jest
zachwycony, i widze, Ze ona réwniez wydaje sie coraz bardziej do tego
przekonana, co bardzo mnie cieszy.

- Czy twoja mama juz doszta do siebie?

- Dopiero co.

Pare dni temu, kiedy wroécitam z pracy, mama powitala mnie w
drzwiach ze skrzyzowanymi na piersi rekami i ming jak burza
gradowa. Zapytata, czy jest co$, o czym chciatabym jej powiedzie(,
zupelie tak samo, kiedy byliSmy z Jimem dzie¢mi i podkradaliSmy
herbatniki, chowajagc pod dywanem te, ktére nam nie smakowaty.
Przyszto mi do glowy, Ze zobaczyta mandat za parkowanie w
niedozwolonym miejscu, ktéry dostatam kilka tygodni temu, wiec
powiedziatam, ze nie wiem, o co robi tyle hatasu, a wtedy ona prawie
wyszla z siebie.

Okazato sie, ze znalazla test cigzowy Molly. Powiedziata, ze wypad},

kiedy wrzucata co$§ do Smietnika, ale zatoze sie, ze robita szybki
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przeglad Smieci, zeby sprawdzi¢, czy nie ma tam czego$
interesujacego, bo zawsze beszta mnie za robienie Alfiemu frytek z
mrozonki, zamiast obra¢ ziemniaki i zrobi¢ mu porzadne, prawdziwe
frytki. Tak czy inaczej, zadzwonita do swojej przyjacioiki Phyllis, ktéra
kiedy$S pracowata w Boots, i dowiedziata sie, ze niebieska kreska
Swiadczy o tym, ze z calg pewnosScig jest sie w cigzy. Zazadata ode
mnie wyjas$nien i skoniczyto sie na tym, ze musiatam jej zaproponowac,
zeby zadzwonita do Molly, zanim mi uwierzyta.

- Jak Dan, dalej cieszy sie jak wariat?

- Zdaje sie, ze poczatkowe podniecenie troche ostabto.

O Boze. Wydawata mi sie lekko wykoniczona, kiedy przyjechata.

- Jest zadowolony, naprawde, ale wczoraj zaczat méwic

0 pienigdzach, o tym, ile bedzie kosztowato kolejne dziecko,

I Ze bedziemy musieli dokonczy¢ sypialnie, co mnie cholernie
zirytowato i skonczylo sie na kitétni. PoZniej sie pogodziliSmy i
wyjasnit, ze nie chodzi o to, Ze zmienit zdanie, bo naprawde chce
jeszcze jedno dziecko, ale Ze po prostu chce wykonczy¢ dom. A mnie
ciggle mdli.

Molly rozpracowuje z gtoSnym chrupaniem paczke imbirowych
herbatnikow.

- A moje ciuchy juz robig sie za ciasne. Beznadzieja. Patrz. - Unosi
sweter, zeby pokazac rozpiete dzinsy.

- Bytas$ gruba z Alfiem?

- Jak stonica. Takséwkarze, zanim wpuscili mnie do taksowki, kazali

mi najpierw obiecywac, ze nie zaczne rodzic.
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- Mnie tez. Wszyscy mysleli, ze Lily bedzie ogromna.

- I wiasnie dla takich przypadkéw zarezerwowane sg cesarskie ciecia,
wierz mi. Nie musisz potem siedzie¢ na dmuchanych kétkach, bo masz
pozszywane podwozie, jakby to powiedziata moja babcia. I mnostwo
morfiny przez pierwszych pare dni. Cudownie.

- Lily rodzitam w wodzie. Byto wspaniale. No, moze nie wszystko, ale
wiekszos$¢. Poza tym ¢wiczytam joge i mysSle, ze to naprawde mi
pomogto. Musze rozejrzec sie za jakimi$ zajeciami.

- Tez bytam zainteresowana czyms$ takim, ale szpital nie dysponowat
basenem. Zdaje sie, ze mieli jaka$ awarie, a zresztg, Patrie i tak by nie
chodzit na zajecia.

Wtasciwie, to nawet gdyby byta taka mozliwos¢, nie jestem pewna, czy
to by zatatwito sprawe. Wiem, wszyscy mowig, ze powinno sie dazy¢
do prostoty i przezy¢ tak naturalny pordéd, jak to tylko mozliwe, ale ja
bytam catkiem zadowolona z cesarki. Wmawianie wszystkim, ze
powinno sie rodzi¢, kucajac na worku fasoli i popijajac herbatke z
pokrzyw, to tylko jeszcze jeden sposéb, zebySmy miatly poczucie
porazki, jesli ostatecznie zdecydujemy sie na srodek znieczulajacy.

- Tym razem chciatabym rodzi¢ w domu. Mysle, Ze czutabym sie
pewniej. Ale Dan nie jest tym zachwycony. Uwaza, Ze jesli co$ pojdzie
nie tak, lepiej by¢ w szpitalu, i trzeba przyzna¢, ze jest w tym troche
racjl.

- To ztudne wrazenie, ze wiesz, co robi¢, ale za drugim razem masz

jednak wieksze pojecie. Pomysl tylko, te wszystkie cudowne
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pieszczotki. Pierwsze uSmiechy. To, jak przywieraja do ciebie, kiedy je
podnosisz, jak przykurczajg malutkie nozki.

- Nie miata$ trudnosci z karmieniem piersig? Chodzi mi o to, jak to
byto u ciebie na poczatku. Ja bytam pewna, Ze to nic trudnego, ale
dtugo nie mogtam zatapac, o co chodzi, a Lily byta naprawde grymasna
i nie chciata sie przyssal. Czujesz sie wtedy jak zupetna idiotka,
prawda?

Obie wybuchamy $miechem.

- Tak, pewnie tak. Choc¢ Alfie byt strasznym zartokiem, co pewnie
troche utatwito sprawe.

- Chcesz miec¢ kiedys jeszcze jedno dziecko?

- Teoretycznie tak, chyba tak, ale mama by mi nie darowata, gdybym
najpierw sie nie postarata o jakiego$ meza. Dwojka wygladataby juz na
celowe dziatanie. A ja uwielbiam by¢ tylko z Alfiem i nie wiem, czy
chciatabym ryzykowac, ze to sie spieprzy. W kazdym razie chwilowo
nie jestem zarzucana ofertami, pomijajac propozycje niektorych
budowlancow, ale raczej nie wydaje mi sie, by po glowie chodzito im
ojcostwo. Poza tym wecale nie jestem pewna, czy chce miec faceta, to
Znaczy nie teraz. A przynajmniej nie na state.

- Pare dni temu mys$latam o tym, wiesz, i czasami wydaje mi sie, zZe
gdybym nie poznata Dana, to ja bym nawet tak wolata... to znaczy by¢
sama. Jest u nas w szkole jedna babka, Fiona, ktéra chodzi ze
strasznym nudziarzem. To znaczy, nie jest jaki§ okropny, po prostu

nudny, troche niechlujny, poza tym zawsze jg krytykuje i sprowadza
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do parteru, ale ona chce mie¢ dzieci, wiec wychodzi za niego za maz.
To takie smutne.

- Wiem. Ale zwré¢ uwage, ze moze zrobitabym tak samo, gdyby tylko
kto$ mnie poprosit.

Nie zrobitabys, wiesz o tym. Jeste$ za rozsadna. A poza tym, jeste$ za
dobra matka. Nie zrobitaby$ czego$ takiego Alfie-mu.

- Racja. Moze i zniostam cate tabuny opdznionych w rozwoju
chtopakéw, ale odkrytam, ze jesli chodzi o materiat na tatusia, jestem
dos$¢ wybredna. Wystarczy Patrie, nie chce obarczac¢ Alfiego kolejnym
Swirem. Naprawde bym tego nie chciata.

- Dan jest dobrym ojcem.

- Wiem. Jest Swietny.

- Chodzi tylko o to, ze czasami chciatabym, zeby w tym wszystkim byto
troche wiecej dreszczyku.

- Ale tak to juz jest, nie? Nie moze by¢ podniecajgco przez caly czas,
prawda?

- No nie, ale od czasu do czasu byloby mito. Wiem, ze mnie kocha - nie
zrozum mnie Zle ja tez go kocham. Ale czasami nie moge pozby¢ sie
mysli, ze tatwiej byloby mi samej. Nie musiatabym sie przejmowac
tym, co on mysli albo czy wszystko z nim w porzadku. Czasami jestem
w stanie zapanowac tylko nad sobg i Lily. Bég raczy wiedzie¢, jak to
bedzie z jeszcze jednym dzieckiem. Nie mam sily przejmowac sie
jeszcze Danem. A on sie dgsa. Wiem, ze jest mu trudno, i gdy pojawi sie

dziecko, bedzie jeszcze gorzej, a ja czuje sie coraz bardziej i bardziej
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rozdarta. Dyrektor zaproponowat, zebym ubiegata sie o stanowisko
jednego z jego zastepcoéw, mdéwitam ci?

- Molly, to wspaniale.

- Wiem i bardzo tego chce. Ale naprawde nie wiem, czy sobie poradze:
szkota, Lily i Dan, a teraz jeszcze drugie dziecko. Czuje, jakbym znikata.
Straszny banal, ale to prawda: czasami czuje sie jak niewidzialna
kobieta. Jakbym byta w jakim$ kieracie - wstajesz, idziesz do pracy,
wracasz do domu, bawisz sie z Lily, idziesz spa¢, wstajesz, idziesz do
pracy. A szkota to powazna sprawa, naprawde. Te dzieciaki zastuguja
na kogo$, kto bedzie im poswiecat caty swoj czas, a nie kogos, kto
ciggle jest wykonczony. Nie chce sta¢ sie jednym z tych nauczycieli,
ktorzy wybieraja te prace tylko dlatego, ze chcg mie¢ diugie wakacje.
Takich jest juz wystarczajgco duzo.

- Jestes Swietng nauczycielka, Molly, wiesz o tym. Sg prawdziwymi
szczeSciarzami, ze ciebie maja.

- Nie zawsze. Czasami po prostu jade rozpedem, czuje, ze tak jest. A to
nie wystarczy. Mysle, ze Dan chciatby, Zzebym zrezygnowata z pracy, a
przynajmniej, Zebym o tym pomys§lata, jesli wiesz, co mam na mysli.
Zdaje sie, ze bylby szczesliwszy, gdybym byta bardziej zainteresowana
siedzeniem w domu, piekta chleb, czekata na niego z kolacjg i takie
tam bzdury. Czasami myS$le, Ze jest zazdrosny o dzieciaki w szkole, bo
posSwiecam im tyle uwagi. [ z tego powodu tez czuje sie winna. A poza
tym, gdybym byta naprawde dobrg matka, chciatabym przez caty czas
siedzieCc w domu z dzieCmi, prawda? Aleja nie chce. Naprawde nie

chce. Nie miatabym nic przeciwko temu, zeby pracowac¢ w niepeitnym
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wymiarze godzin, jak ty, ale nie chce catkiem rzuci¢ pracy, nawet
gdyby nas byto na to stac.

- O, ja tez nie chciatabym zrezygnowac z pracy. Dostatabym $wira. Nie
mozna sie bez konica bawi¢ w malowanki, prawda?

- Szkota to jedyne miejsce, gdzie mam wrazenie, Ze robie wszystko jak
nalezy, przynajmniej czasami. Gdzie czuje, Ze to, co robie, odnosi jaki$
skutek. Natomiast przez potowe czasu, jaki spedzam z Lily, mam
poczucie, ze nie jestem dos¢ dobra.

- Tak to juz jest. Tak samo mam z Alfiem. Cokolwiek zrobi dobrze, to
jego zastuga, jego triumf, ale jesli co$ jest nie tak, to moja wina. Tego
po prostu nie da sie wyposrodkowac.

- Wiem, ale czasami to cholernie trudne.

Z salonu dobiega trzask. Alfie wtasnie wykonat skok z kanapy podczas
szczegllnie porywajacego fragmentu Kubusia Puchatka. Byt
Tygryskiem, ale nie do konica zatapatl, o co chodzi z brykaniem. Robimy
z tego wielkg sprawe, ale okazuje sie, ze nie, nie skrecit sobie karku,
aczkolwiek jutro bedzie mégt pokazac babci guza. To go rozwesela, bo
uwielbia chwali¢ sie guzami i zadrapaniami, przez co zawsze czuje sie
jak wyrodna matka, nawet jeSli mama przysiega, ze przez wiekszos¢
dziecinstwa Jim chodzit oblepiony plastrami i dopéki nie ukonczyt
dwunastego roku zycia, musiata kupowac hurtowo jodyne.

- Powinny$my sie zbiera¢. Chodz, Lily. Jedziemy do domu, zaraz czas
na kapiel. Zrobimy sobie superkapiel z bgbelkami, co?

- Nie. Chce tu zostac. Nie.
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Lily zaczyna krzycze¢ i zrzuca¢ poduszki z kanapy. Alfie jest pod
wrazeniem i sie przytacza. W koncu udaje nam sie ich ujarzmic za
pomocg dwodch tubek smarties, ale co sie przy tym zmachalySmy, to
nasze. Kiedy pomagam Molly zapakowac¢ Lily do samochodu, Alfie
cztapie sobie w kapciach po katuzach. Cudownie.

Teraz Lily praktycznie inhaluje sie zdobycznymi cukierkami.

- Lepiej juz jedz, jeszcze chwila i bedzie po smarties. Wracamy do
domu. Ptucze kapcie Alfiego, a on przed snem

jeszcze raz udaje Piotrusia Pana. Wiem, o co chodzi Molly, kiedy méwi,
ze nigdy nie czuje, zeby sprawdzala sie jako matka i ze to wszystko
jest strasznie trudne. Rozumiem tez, co ma na mysli, jesli chodzi o
prace. Czasami nie moge sie doczekac, kiedy znajde sie w biurze, zeby
poczuc sie cho¢ troche kompetentna. I pod pewnymi wzgledami jest
mi o wiele tatwiej, bo musze martwic¢ sie tylko o siebie i Alfiego.
Oczywiscie bytoby mito mie¢ pod bokiem jakiego$ faceta, ale
jednoczesSnie wszystko zrobitoby sie o wiele bardziej skomplikowane.
Juz tak jest, ze cokolwiek zrobimy, i tak konczy sie na poczuciu winy i
zdaje sie, ze biednej Molly jest chwilowo wyjgtkowo trudno. To
zupetnie do niej niepodobne, bo zwykle jest raczej optymistka, ale to
zapewne sprawka hormonéw, ktére nie dajg spokoju przez pare
pierwszych miesiecy cigzy.

Wydaje mi sie, ze Alfie musi by¢ niezle zmeczony po tych wszystkich
szalonych skokach, ale znowu zawodzi mnie wyczucie czasu. Kiedy
czytam mu bajke na dobranoc, wcale nie chce spokojnie leze¢, tylko

bez konca fika koziotki, ktorych witasnie nauczyt sie w przedszkolu, az
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trace cierpliwo$¢ i na niego krzycze, a on wybucha ptaczem. Konczy
sie na tym, ze leze z nim w 16zku i go tule, po czym budze sie jakas
godzine pdzniej i okazuje sie, ze mam zdretwialg lewa reke, a w
kominku zupetnie wygasto. To by bylo na tyle, jesli chodzi o
relaksujacy wieczor przed telewizorem. Jutro ide do pracy, a w kuchni
jest potworny batagan. Musze pamietal, zeby szybko spryskac
wszystko dettoksem, zanim przyjedzie mama.

Oczywiscie zapominam o dettoksie i mama pyta mnie, co takiego
robitam z kapciami Alfiego. Zupetnie jakbym specjalnie wyszta na
dwor i celowo zanurzyta je w najblizszej btotnistej katuzy. Zostawiam
ja, kiedy prébuje namoéwic Alfiego, zeby zjadt ptatki, przezywajac jego
siniaka na glowie, ktéry jest ledwie widoczny. Ja i tak mam wyrzuty
sumienia i spézniam sie do pracy, poniewaz utknetam za jakims idiotg
na traktorze.

Kiedy pojawiam sie w biurze, Janet czeka na mnie, spogladajac
ZNnaczgco na zegarek.

- W konferencyjnej czekaja panstwo Prentice. Gdzie, u licha, sie
podziewatas?

- Utknetam w korku, przepraszam. Juz ide sie tym zaja¢. Ide prosto do
konferencyjnej, nie dajac jej szansy na odpowiedz, i wtasnie zaczynam
omawiac¢ plany, kiedy sie zjawia.

- PomyS$latam, ze sprawdze, czy wszystko w porzadku. Alice jest
stosunkowo nowym cztonkiem naszego zespotu, ale mogg byc¢
panstwo pewni, ze mamy do niej pelne zaufanie. Jesli bedg panstwo

czego$ potrzebowali, jestem tuz za drzwiami.

68



Panstwo Prentice wygladajg na zmieszanych, a ja jestem wsciekta:
Janet notorycznie wcina sie na spotkania innych i podkopuje ich
autorytet. Cwiczytam sobie nawet, co powiem, kiedy i mnie zrobi co$
takiego. Zdaje sie, ze moja chwila nadeszta.

- Dziekuje, Janet, wszystko jest w porzadku, ale chetnie napitabym sie
jeszcze kawy.

Panstwo Prentice potakujg, oni tez by sie napili po filizance kawy, a
potem zndw skupiajg sie na pomieszczeniu gospodarczym. Janet ma
mine jak burza gradowa, ale musi wyj$¢ i zorganizowac wiecej kawy, a
ja uSmiecham sie zachecajaco, cho¢ podejrzewam, ze wychodzi mi
raczej ztoSliwy uSmieszek, i jestem z siebie bardzo zadowolona.
Brenda przynosi kawe i puszcza do mnie oczko, kiedy napeinia nam
filizanki.

Ledwie konczy sie spotkanie, Janet przypiera mnie do muru.

- Podobaty im sie plany?

- Byli zachwyceni.

Nie wyglada na uszczeSliwiona.

- Dobrze. Wtasciwie to chciatam zamieni¢ z tobg stowko na temat
twojego biurka. Nie robi zbyt dobrego wrazenia. Prébujemy zachowac¢
porzadek na poktadzie. To pozwala zaoszczedzi¢ mnostwo czasu. I
bytoby dobrze, gdybys w przerwie na lunch kupita troche mleka.
Brenda bedzie zajeta, a nie zdawaliSmy sobie sprawy, ze bedziesz
zuzywala tyle mleka na swoich gosci.

Kiedy odchodzi, pokazuje jej za plecami jezyk, co roz§miesza Brende.

Potem sprzatam na biurku.
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Bytoby mito, gdyby Janet wykazywata cho¢ odrobine wiece;j
zrozumienia, zwtaszcza ze sama rowniez jest pracujagcag matka, ale w
rzeczywistosci jest doktadnie odwrotnie. Kiedy w zesztym tygodniu
Bill wyszedl w porze lunchu, zeby odwiedzi¢ w ztobku swojego
dwulatka, nie mogta by¢ juz milsza; byto zupenie tak, jakby znalazt sie
w finale jakiego$ konkursu na najlepszego ojca. Ale kiedy ktorego$
dnia w zesztym tygodniu musiatam wyj$¢ dziesie¢ minut wczeSniej,
zeby mama nie spOznita sie na wizyte do dentysty, zrobita wielkie halo
i oznajmita, Ze chce ze mng porozmawiac, po czym uznata, Ze sprawa
ta moze poczekac do nastepnego dnia. Calg noc ¢wiczytam sobie, co jej
powiem, ale okazato sie, ze chciata mi tylko zwrdci¢ uwage, ze uzytam
jej ulubionego kubka do kawy, tego z kwiatami, i prosita mnie, zebym
wiecej tego nie robita.

Ona chyba uwaza, ze jeSli kobieta, ktéra jest matka, chce, zeby
traktowano jg powaznie, to jedynym sposobem na to jest udawanie, ze
dzieci nie istniejg. Nic wiec dziwnego, ze jej dzieci sg straszne. Brenda
mowi, ze ostatnim razem, Kiedy przyszty do biura, zachowywaty sie
tak okropnie, ze wszyscy zyczyli im upadku ze schodéw
przeciwpozarowych.

Jednak pomijajac Janet, praca jest w porzadku i przynajmniej jest z
czego sptacac kredyt hipoteczny. Ale i tak czasami zatuje, Ze nie moge
powiedzie¢ Janet, gdzie moze jg sobie wsadzic.

W pigtek wieczorem przyjezdza Jim, ktory nagle zapragnat, ot tak,
wpas¢ na weekend. Czasami zatuje, Ze ja nie moge juz sobie na co$

takiego pozwoli¢: musze najpierw pakowac cate stosy ubran i
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przekasek i zanim jesteSmy gotowi do wyjazdu, odechciewa mi sie
jecha¢ dokadkolwiek. Przy dzieciach raczej nie da sie by¢
spontanicznym. No, chyba Zze ma sie dziecko, ktére bedzie siedziato
cicho z tytlu samochodu i catymi godzinami grzecznie bawito sie
pacynka, uszczesliwione, ze dostato owocowe dropsy.

Alfie jest niemal zupeilnym przeciwienstwem takiego dziecka, jesli
ytakie" dzieci w ogole istnieja. Zjadiby cukierki doktadnie w piec
sekund i raczej nie jest zbyt zainteresowany pacynka-mi, no, chyba ze
bytyby uzbrojone, cho¢ trzeba przyznad, ze catkiem podobali mu sie
Punch i Judy. WidzieliSmy to przedstawienie w zesztym roku nad
morzem, ale mysle, ze gtbwnym powodem jego zainteresowania byto
to, ze Punch przez wiekszo$¢ czasu oktadal rozne rzeczy kijem. Finat
byt taki, Zze przez catg droge do domu Alfie walit w oparcie mojego
fotela nowym, plastikowym homarem, $piewajac na cate gardto: , Tak
to sie wiasnie robi". W konicu musiatam zatrzymac¢ samochdd i wtozy¢
homara do bagaznika.

Jim znowu sie ukrywa przed jedng ze swoich niezliczonych bytych
dziewczyn. Twierdzi, ze zaczeta go przesladowac.

- Moze powinienem sie tu przeprowadzi¢, znalez¢ sobie jaki§ mity,
maty domek. Wiejskie zycie catkiem mi sie podoba.

- Ani mi sie waz. W kazdym razie nie w poblizu. Nie chce by¢ oblegana
przez hordy kobiet, ktére usitujg cie namierzyc.

- Jakie tam hordy. Stella wyjechata na dwa tygodnie na jakas wielkg

konferencje, a Amy nie widzialem od wiekow. Praca doprowadza mnie
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do szatu, Steve wszedzie werbuje nowych klientow. Caly zeszly
tydzien spedzitem w cholernym Birmingham.

- Serce mi krwawi.

- A co u ciebie? Kreca sie tu jacy$ krzepcy farmerzy, ktérzy marza o
tym, zeby sie troche rozerwac po zmroku, niekoniecznie z owcami?

- Nie, i nikogo nie szukam. Chwilowo nie mam sity na zadne inne
nocne rozrywki poza pacynkami i Bobem Budowniczym.

Alfie, ktory usituje nakloni¢ wujka Jima do zabawy samochodzikami,
teraz zaczyna SpiewaC motyw przewodni z cholernego Boba
Budowniczego. Cudownie.

- Co za perwersja. A co takiego robisz z tymi pacynkami? To dla mnie
nowosc¢.

- Jeste$ chorym facetem, wiesz Jim? Chorym.

- Tak, ale Alfie mnie uwielbia. ChodZ tu Alf i pokaz mamie jezyk.
Zobacz, o tak, okropna mamusia.

Alfie wystawia jezyk na catg dtugo$¢ i omal nie przestawia sobie
szczeki.

- Dzieki, Jim, po prostu Swietnie. Jesli chcesz, nastepnym razem
mozesz go nauczy¢ przeklina¢. A potem mama bedzie mogta wpas¢ do
twojego biura i przetrzepac ci skére.

- Ani mi sie waz. Steve bytby zachwycony. W porzadku, koniec z
pokazywaniem jezyka, Alf albo wujek Jim bedzie mial powazne
problemy. Jest co$ do jedzenia? Umieram z gtodu.

Robimy kolacje, a Jim proponuje, ze wykapie Alfiego.
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- Na twoim miejscu uwazatabym na szczypanie. Kiedy robi sie
zmeczony, lubi sobie poszczypac.

- Cudownie, mite podszczypywanko, tego wtasnie mi trzeba. Bedzie
mu sie chciato pi¢?

- Tak, przyniose co$ do picia, i sprawdze, czy zatozyle§ mu dobra
pizame.

Ostatnim razem Jimowi udato sie zapakowac Alfiego w starg pizame,
ktora byta co najmniej trzy numery za mata.

- Nigdy mi tego nie zapomnisz, prawda?

- Nie.

Siedze przy kominku i jest wspaniale, cho¢ czar prawdziwych
ptomieni zaczat mi sie przejada¢. Teraz juz wiem, ile przy tym
zachodu; trzeba targa¢ stosy drewna i wiadra wegla jak jakas
obtgkana kuchta.

Jim schodzi na d6t; wyglada na wykonczonego.

- Hm, poszto niezle. Minety cate wieki, zanim ten maty dran zasnat. Za
kazdym razem, kiedy mys$latem, Ze $pi, siadat i zaczynat paplac.

- Wiem. Strasznie denerwujace, co?

- Owszem. Bez konica opowiadatl mi o tym cholernym Piotrusiu Panie.
On ciggle mysli, ze potrafi lata¢, wiesz?

- Wiem. Schowatam mu kapelusz i zielone spodnie. Doprowadzato
mnie to do szatu. Ciggle zeskakiwat ze schodéw. Jak chcesz, to jest
jeszcze troche wina. A moze kawy?

Rozmawiamy o pracy i opowiadam mu o planach nowego ogrodu.

- Jakim cudem sie w to wplatatas?
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- Sama nie wiem. Lola tak jakby zgtosita mnie na ochotnika -jest
bardzo despotyczna - a Molly wcale mi nie pomogta, bo jest
zafascynowana tym pomystem. Musiatam pozna¢ calg zgraje
dziwakow z Towarzystwa Ogrodniczego, ktorzy beda zajmowali sie
roSlinami. Powolali specjalny podkomitet do spraw zi6t i jeden do
spraw warzyw, a pan Channing juz czuwa nad tym, zeby to wszystko
sie nie rozlazto, wiec wkrotce bede musiata skonczy¢ ten cholerny
projekt. Za kazdym razem, kiedy o tym pomysle, zbiera mi sie na
wymioty. O, a skoro juz mowa o wymiotach, Molly jest w cigzy.

- A niech mnie, nie marnujecie tu czasu, co? Super.

Dla facetéw wszystko jest takie proste. Molly jest z Danem, ma juz
jedno dziecko, wiec musi by¢ uszczeSliwiona z powodu Kkolejnego.
Proste.

- A czy oni wiedzg, Ze nie masz pojecia o ogrodnictwie?

- Tak. Méwitam ci, roslinami zajmie sie Towarzystwo Ogrodnicze. Ja
robie tylko murki i takie tam. Pokaze ci, co juz zrobitam, jesli chcesz.

- Nie moge sie doczekac. Boze, ty naprawde wsigkasz w ten wiejski
klimat, co? Wkrotce zaczniesz sie uczy¢ strzelac.

- Nie kus$ mnie,

- Kto to jest ta Lola?

- Moja nowa sgsiadka, méwitam ci. Poznasz ich w niedziele. Ezra ma
urodziny i musze wykombinowac¢ co$ do ubrania. Pojedziesz ze mng
jutro na zakupy?

- Nie. Nigdy wiecej. Méwitem ci ostatnim razem, ze nie cierpie

zakupow z kobietami. One robig zakupy zupetnie inaczej niz faceci.
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- Chodzi ci o to, ze potrzebujemy wiecej niz pie¢ minut, zeby co$
wybrac?

- Ja i Alf zostajemy, popatrzymy sobie troche na pitke nozng, a ty
mozesz jechaC i przymierzy¢ w zakupowym szale czterdziesci szeSc¢
réznych strojow, po czym Kkupisz kolejng pare czarnych spodni.
Umowa stoi?

Moj starszy brat potrafi czasami by¢ naprawde stodki.

- Patrie powinien zabra¢ Alfiego na popotudnie, razem z Cindy. O ile
sie pojawi.

- Fajnie. Nie widziatem go cate wieki. Doskonale. Hm, to jest co$, na co
warto czekac. Mozesz jechac na zakupy, a ja przyjme Morka i Mindy.

- Albo mozemy pojecha¢ razem po potudniu i pomozesz mi co$
wybrac. Poza rym Alfiemu potrzebne sg nowe podkoszulki.

- Jeste$ beznadziejna, wiesz o tym, prawda? Beznadziejna. Masz szanse
na mitg sobote, ktérag mozesz poswieci¢ na wyprébowanie nowego
makijazu i obsesyjne poszukiwanie butéw, a konczy sie na tym, ze
kupujesz podkoszulki dla Alfiego. Przyszto mi do glowy, zeby
nastepnym razem przywiez¢ ze sobg Stelle - to prawdziwa ekspertka
od zakupéw. Wiesz, policzytem raz, ile kupita réznych odcieni
rézowego lakieru do paznokci. Nigdy nie zgadniesz.

- Szes$¢?

- Widzisz, jeste$ zupelnie beznadziejna. Czternascie. Nie zartuje,
czternascie buteleczek o réznym Kksztatcie i réznej marki, ale we
wszystkich cholerny, r6zowy lakier. To dla mnie niepojete, jak ktos

moze potrzebowac az tyle rézowego lakieru do paznokci?
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Tak przy okazji, ile masz: par adidasow?

- To co innego. Potrzebujesz innej pary zaleznie od okazji, méwitem ci.
Tak czy inaczej, nie potrzebuja czterech godzin, zeby zdecydowad,
ktore zatozyc.

Przymknij sie.

Jak mito. Kiedy nie mozesz wygra¢, po prostu kazesz mi sie
przymknac. Tak to juz jest z dziewczynami.

- Przymknij sie albo poszukam rézowego lakieru i pomaluje ci
paznokcie, kiedy bedziesz spat.

Wycietam mu raz taki numer i nie udostepnitam zmywacza, dopdki
nie obiecat, ze zabierze mnie na szkolng dyskoteke i przekona swojego
kumpla Gary'ego Daviesa, zeby zatanczyt z mojg przyjaciotka Karen.

- Nie ma sprawy. Pojde z r6zowym lakierem na to eleganckie przyjecie
twoich znajomych i bedziesz mogta mnie przedstawi¢ catej wsi jako
swojego brata Jimmy'ego, ktory jest gejem. Zaloze sie, ze zostanie to

Swietnie przyjete przez te catg ogrodowa mafie.

Patrie zjawia sie doktadnie w chwili, kiedy konczymy lunch, i ma na
sobie nowy czarny garnitur, ktéry wyglada, jakby byt kilka numerow
za duzy. Méwi, Zze rano miat spotkanie z klientem, a Cindy zostata w
domu, bo wieczorem urzadzajg przyjecie. Zapewne robi z serwetek
lilie wodne albo co$ réwnie ekstrawaganckiego.

- Jestem chwilowo taki zatatany, ze gtowa mata. O, i bede musiat

podrzuci¢ go troszke wczeSniej, jako§ kolo czwartej, jeSli to nie
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problem, bo Cindy bedzie potrzebowata pomocy, zeby ze wszystkim
zdazy¢. Przychodza do nas naprawde wazni ludzie.

Zawsze to robi. Jakkolwiek bym sie z nim umawiata, albo spdznia sie
godzine, albo musi wcze$niej odjechac. Ale jakim$ cudem, jesli tylko
probuje zrobi¢ z tego afere, wyglada to tak, jakbym byta
zdesperowana i zrozpaczona, co jest dokladnym przeciwienstwem
tego, co czuje. Ale na szczeScie Jim nie ma takich problemow.

- Szczerze mOwiac, moze z tym by¢ drobny problem, Pat. Planujemy
wielkg wyprawe na zakupy. Alice ma wazng randke i polujemy na
zabojcze ciuchy. Nie bedzie nas w domu do szdstej, wiec raczej nie da
rady, zeby$ sie wcze$niej ulotnit. W porzadku, stary? Jestem pewien,
ze Cindy zrozumie.

Patrie nie cierpi, kiedy mowi sie do niego ,Pat", za ,starym" réwniez
nie przepada, i wlasnie dlatego Jim to robi. Przechodzit kiedys$ etap
puszczania na wideo Listonosza Pata za kazdym razem, kiedy Patrie
sie pojawil, albo przynajmniej gwizdat motyw przewodni. Teraz
znowu to robi: zabiera sie do parzenia kawy, pogwizdujgc melodyjke z
Listonosza Pata. Patrie jest wsciekty.

- Kawy, Pat? A moze chcesz juz sie zbierac?

Teraz Jim naprawde przecigga strune, ale musze przyznac, ze bardzo
mi sie to podoba.

- Nie, chyba lepiej bedzie, jak juz pojedziemy. Chodz, Alfie, weZ kurtke.
To sygnat dla mnie, zeby zacza¢ przygotowywac go do wyjscia, ale
jako$ dzisiaj nie mam na to ochoty. Dochodze do wniosku, ze ten jeden

raz Patrie moze sam zatozy¢ Alfiemu buty i kurtke.
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- Jego kurtka jest na wieszaku przy drzwiach, buty tez powinny tam
by¢. O, a jesli planujesz dzisiaj ptywanie, to ekwipunek ptywacki jest w
jego torbie.

- Tak, pomyslatem, ze mozemy p6js$¢ na basen.

Witasciwie to zawsze to robia. Patrie jest naprawde beznadziejny, jesli
chodzi o planowanie zaje¢, ktore odpowiadatyby Alfiemu, wiec
dowiedzialam sie o weekendowy program w miejscowym centrum
rekreacji, ktore najwyrazniej zostato stworzone z mySla o
weekendowych tatusiach. Ptywanie z nadmuchiwanymi zabawkami,
zamek do skakania, bezpieczne gry w jednej z sal gimnastycznych i
cale mnostwo innych zaje¢, na ktéore mozna upchng dzieciaki, a
samemu mie¢ wolne p6t godziny na czytanie gazet. Tor przeszkod dla
maluchéw, trampolina, gimnastyka, tego typu sprawy. Sama go tam
czasami zabieram, cho¢ trampolina kosztuje mnie troche nerwow. I
jest jeszcze barek, w ktérym mozna pézniej cos przekasic.

Jim wraca z kawg i zaczyna dreczy¢ Patrica z powodu jego nowego
samochodu.

- Fajne autko, stary. Musiato cie stono kosztowac. Zdaje sie, ze Alice
moéwita, ze chwilowo u ciebie troche krucho z pieniedzmi?

Patrie zaciska usta i usituje zatozy¢ Alfiemu buty.

- Ale nie jestem przekonany co do koloru. Czy czarny nie jest juz lekko
passe?

- Klasyczne kolory zawsze sg w modzie.

- Ach tak? No to super. Fajnie spotkac faceta, ktory zyje pelnia zycia.

Dzieciaci goScie z mojego biura porobili sie przewaznie tacy rozsadni i
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zaczynajg kupowac¢ samochody typu kombi albo oszczedzac¢ na czesne.
Tragedia.

Jim puszcza do mnie oko i wraca do kuchni. Patrie zrobit sie biaty ze
ztoSci.

- Zobaczymy sie p0zniej, Alice.

Patrze, jak odchodzi ciezkim krokiem. Alfie jest tak podekscytowany
wyjsSciem na ptywalnie, ze ledwie rzucit na mnie okiem. Ciesze sie, ale
jednoczesnie jest mi troche przykro. Potowa mnie chce, zeby odmowit
wyjscia z ojcem i powiedzial, Ze nie p6jdzie na ptywalnie z kims, kto
tak okropnie potraktowatl jego matke, choC przyznaje, ze bytoby to
dos¢ niezwykte jak na trzylatka. W kazdym razie wole, zeby miat jakis
kontakt z ojcem, co nie zmienia faktu, ze to wszystko jest dos¢
wkurzajace.

- Nie wiem, dlaczego go nie przycisniesz o wiecej pieniedzy, naprawde
nie wiem. Dupek. Ten samochd6d musiat kosztowac fortune.

- Wiem. Ale juz ci méwitam, Ze nie chce jego pieniedzy. Znam go.
Gdyby ptacit prawdziwe pienigdze, czutby sie zwolniony z
jakichkolwiek obowigzkow i Alfie nigdy by go nie widywat. Jest jeszcze
inna mozliwos¢. Mogtby zadaé, zeby Alfie byl z nim przez caty
weekend albo cos w tym stylu, zeby dosta¢ wszystko, za co zaptacit.

- Hm, to nie bytoby takie zte, co? Mogtabys mie¢ czasem caty weekend
tylko dla siebie.

- Wtasnie ze byloby. Nie mogltabym wytrzymac przez caty weekend
bez Alfiego, jeszcze nie. Moze kiedy bedzie starszy. Jesli bedzie chciatl.

Na razie jest za maty.
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Boze, ze mng naprawde musi by¢ co$ nie tak. Na samg mysl o tym, ze
Alfie mogtby spedzi¢ caty weekend z dala ode mnie, zbiera mi sie na
placz. Moze powinnam czeSciej gdzie$ wychodzi¢?

- Juz dobrze, nie rozklejaj sie. Cholerka. Wiesz, nie wydaje mi sie, zeby
Mork i Mindy chcieli mie¢ naszego siejacego spustoszenie Alfiego
przez caty weekend, prawda?

- Zgadza sie.

- Ale nadal uwazam, ze powinna$ wycisng¢ z niego wszystko co do
pensa.

- Wiem. Ale nie chce. Pomijajac juz wszystko inne, w ten sposéb nie
czuje sie od niego zalezna. Nie chce tego zmieniac.

W porzadku. Co6z, w takim razie chodz, mata panno niezalezna. Skoro
czekajg nas zakupy, miejmy to za sobg. Ale ostrzegam, pie¢ sklepow i
na tym koniec.

- A co miata niby znaczy¢ ta wazna randka? To tylko spotkanie
towarzyskie, przeciez wiesz.

- Wiem. Ale on nie musi tego wiedzie¢. Dupek.

Kiedy przyjezdzamy, urodzinowe przyjecie Ezry Kkreci sie juz na
catego. Alfie $ciska kurczowo swoj prezent, a drzwi otwiera nam Lola,
ktora jest ubrana w piekng sukienke z ciemnozielonego jedwabiu, do
ktorej, nie wiedzie¢ czemu, zatozyta kabaretki i czerwone szpilki.
Wiem, ze kabaretki sg trendy, ale nie moge oprzec sie wrazeniu, ze
ostatnim razem widziano je tutaj, kiedy faceci nosili jeszcze ponczochy

i peruki.
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Ja mam na sobie moéj najlepszy czarny kostium ze spodniami, ktéry
zaktadam na spotkania z klientami. Troche to mato efektowne, ale
do$¢ twarzowe, zwlaszcza z nowa biatg bluzka, ktorg kupitam wczoraj,
po tym jak przymierzytam tyle rdéznych strojow, ze dostalam
zawrotow gtowy. Pozostaje mi tylko mie¢ nadzieje, ze nikt nie wezmie
mnie omytkowo za kelnera.

- Witam, ciesze sig, ze jestes$cie. O, i przynioste$ prezent, jak mito.

Alfie przyciska prezent do piersi i mowi, ze jest dla Ezry. Wydaje sie
zaniepokojony, ze Lola moze rosci¢ sobie do niego pretensje, a potem
pojawia sie Ezra, tapie prezent i oddala sie pedem, rozdzierajac papier.
- Ezro, kochanie, wro¢ tu i podziekuj Alfiemu.

- Nie.

- Nie spat od piatej rano. Czekat na magika. Istne piekto. W srodku
panuje niewyobrazalny hatas. Tabuny ludzi stoja

w grupkach, popijajac szampana, jakby nie byli Swiadomi, Ze ich dzieci
siejg spustoszenie.

Jim zabiera Alfiego na maty spacer, ale tak naprawde to chce
popatrze¢ na Kkobiety. Uwaza, Ze jego atrakcyjno$¢ niesamowicie
wzrasta, kiedy ma przy sobie Alfiego. Zatuje, Ze w moim przypadku
wabik w postaci Alfiego nie dziala juz tak dobrze.

Zdaje sie, ze wszyscy z biura Loli majg ubrania od znanych
projektantow, w jakichs dwdéch przypadkach takze i firmowe okulary,
zaS miejscowi w wiekszosSci schronili sie w jadalni, spogladajac
podejrzliwie na tace z sushi, z ktorymi krazg dwie mtode kobiety w

dtugich, biatych fartuchach narzuconych na krotkie, czarne sukienki.
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Ich szef, ktory ma wtosy spiete w konski ogon, jest zajety w kuchni;
kiedy tam ide w poszukiwaniu jakiego$ soku dla Alfiego, pyta mnie,
czy nie wiem przypadkiem, jak postawi¢ wok na ptycie ceramiczne;j.
Najwyrazniej przeraza go perspektywa kinderbalu, a szczegdlnie
mocne wrazenie robi na nim tort w ksztatcie wielkiego, niebieskiego
dinozaura.

Magik Barry, znany réwniez jako Czarodziej Waldo, jest juz gotowy i
zaczyna od formowania z balonéw réznych zwierzat, co idzie mu
bardzo dobrze, i produkuje przy okazji mase nieprzyzwoitych
dZwiekow, co idzie mu jeszcze lepiej. Potem, za sprawg
rozentuzjazmowanego Ezry, pojawia sie znikajacy krolik, ktéry rzuca
sie do ucieczki i pedzi przez pokoj, Scigany przez wrzeszczace dzieci.
Barry méwi mnie i Molly, ze chyba kupi sobie wiatréwke, bo co$
takiego przydarza sie mu prawie co tydzien, i jego zdaniem
zastrzelenie kroélika w charakterze wielkiego finatu zostatoby bardzo
dobrze przyjete. Pewnie ma racje.

W koncu Charlesowi udaje sie zapanowac nad sytuacjg -mowi, ze lody
sie topia, wiec wszyscy tloczg sie w jadalni. Na czas podwieczorku
dzieci Lola wyprowadzita z jadalni wszystkich miejscowych, a teraz
zasiadta w jednym z salonéw i wida¢, Ze nie jest uszczeSliwiona.
Spodziewata sie chyba, Ze wszyscy londynscy przyjaciele beda
zafascynowani jej nowymi wiejskimi znajomos$ciami, ale w
rzeczywistosci jedni i drudzy zbili sie w zamkniete grupki, ktore sie do
siebie nie odzywajg. Mowi, ze probowata ich ze sobg zapoznac, ale bez

wiekszego powodzenia.
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- Chodzi o to, ze oni sami z siebie nie podejmujg najmniejszego
wysitku. To zatosne. Zaczynam myslec, ze cala ta sprawa z ogrodem
moze nie by¢ wcale takim dobrym pomystem, wiesz? Gdybym chciata,
zeby wokdt krecity sie ponuraki, moge zatrudnic jeszcze kilka nianiek.
A tamten stary ciggle opowiada o swoim wujku, ktéry byl wieziony
przez Japonczykéw. Jakby mnie to obchodzito.

- MyS$le, ze stara sie nawigzaC jako$ do sushi, skarbie. Charles sie
u$miecha.

- Czyzby? C6z, jesli mu nie smakuje, moze po prostu iS¢ do domu, nie?
Jestem pewna, zZe jako$ sobie poradzimy bez jego btyskotliwego
towarzystwa. Doprawdy, Charles, to nie jest zabawne. Alice, to nie
moze by¢ juz cata Smietanka wsi, prawda? Powiedz mi, Ze mieszkajg tu
jacy$ fascynujacy ludzie, ktérzy jakim$ cudem zostali przeoczeni.
Lokalni artysci, cos w tym stylu?

- Hm. Raczej nie. Nie znam co prawda wszystkich, ale to by byto na
tyle, z tego, co wiem.

- Cholera jasna. W takim razie juz postanowione. Mys$latam, ze z tym
ogrodem bedzie niezla zabawa, ale oni wszyscy sg tacy nudni. Jestem
pewna, ze bedg mogli skorzysta¢ z ogrodu kogos innego. Alice, nie
masz nic przeciwko temu, prawda?

Chryste. Nie moge uwierzy¢, ze ona zamierza sie teraz wycofac. Z
jednej strony oczywiscie sie ciesze, bo bede miata ktopot z gtowy, ale
w sumie to troche glupio rezygnowac, tylko dlatego ze ludzie nie
zabtysneli na jej przyjeciu.

Charles wyglada na wscieklego. Kiedy zaczyna mowic, jest jak ze stali.
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- Nie badz Smieszna, Lolu, juz sie zgodziliSmy. Nie mozemy nagle
zmieni¢ zdania, tylko dlatego ze niektorzy okazali sie troche niesmiali.
Nie wszyscy sg tacy towarzyscy jak ty,

- Pokazatam im kawatek wielkiego Swiata. Mogliby to doceni¢. To
beznadziejne.

- Nie mozemy sie teraz wycofac. ObiecaliSmy juz, ze udostepnimy
ziemie.

- No c6z, tylko nie oczekuj, ze bede co$ prostowata, jesli to wszystko
zakonczy sie totalng katastrofa.

- Dziekuje za wsparcie, skarbie.

Lola oddala sie pospiesznie.

Charles usmiecha sie do mnie przepraszajaco.

- Przepraszam cie. Lola ma stomiany zapat, ale jestem pewien, ze nie
chciata by¢ nieprzyjemna. Chodzi mi o twoj projekt.

- Och, nic sie nie stato. Ale wiesz, moze ma troche racji - ja nie mam
zielonego pojecia o ogrodach.

- Jestem pewny, Ze twoj projekt bedzie wspaniaty.

Przyjezdzajg rodzice Loli i Wielki Kompozytor wkrétce zostaje
osaczony w kacie przez grupke koneserdw, ktorzy nadskakujg mu i
trajkocza o muzyce tonalnej. Matka Loli daje Ezrze stos ptyt CD z
muzyka Kklasyczng, bo nigdy nie jest za wczeSnie, Zeby zaczac
ksztattowaC muzyczne gusta, a potem stoi wyczekujagco w poblizu
swojego meza i wyglada na zaniepokojona.

Zostaje przedstawiona Geraldowi i Lawinii, rodzicom Charlesa, ktorzy

jako dziadkowie réwniez nie przywigzuja zbytniej wagi do swoich
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obowigzkow. Lawinia popija sherry, zatopiona w diugiej rozmowie z
kobietg, ktéra hoduje cocker spaniele, zas Gerald chyba uciat sobie
krotka drzemke w fotelu. Ale przynajmniej przywiezli fajny prezent,
pieknego konia na biegunach, ktory bardzo spodobal sie Ezrze
gtownie dlatego, ze Mabel juz miata okazje z niego spasc.

Lawinia wyszczekuje Charlesowi polecenia: nic dziwnego, ze Charles
dobrze wie, jak postepowac z Lola. Lata rozstawiania po katach przez
matke musiaty by¢ naprawde dobrym treningiem.

Popotudnie uptywa pod znakiem tortu i wrzaskdéw. Na szczeScie jest
sucho, wiec dzieci mogg sie bawi¢ w ogrodzie i Bruno, dobrze
zbudowany pieciolatek, klinuje sie w krzakach za garazem, skad
trzeba go wycigga¢ przy akompaniamencie krzykow. To zdaje sie nie
wywiera zadnego wrazenia na jego ojcu w moherowym swetrze, ktory
pracuje w biurze Loli, ale za to jego matka, Mimi, boi sie, ze maty mogt
nabawi¢ sie Kklaustrofobii, i dzwoni na komoérke do swojego
homeopaty, zeby umowic sie na awaryjng wizyte.

Bruno dochodzi do siebie, kiedy Lola daje mu mini marsa wpycha go
do ust, podczas gdy jego matka wyjasnia, ze wlasciwie to on nie
przepada za czekoladg i woli suszone morele. Wymieniamy z Molly
rozbawione spojrzenia, bo Bruno wyglada doktadnie na takie dziecko,
ktore predzej cie pogryzie, niz da sie zby¢ suszong morela.

Ezra maszeruje po ogrodzie, informujgc wszystkich, ze teraz ma szesc¢
lat i jest juz duzy, nie jak gtupia Mabel, ktéra wtasnie w najlepsze bawi
sie z Lily. Obie sg bardzo zadowolone ze swoich ro6zowych

wyjsciowych sukienek i Lily uczy Mabel figur baletowych. Alfie i jego
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nowy przyjaciel George udajg psy i stopniowo zabawa ta pochtania
takze Lily i Mabel. Mabel jest najmlodsza, ale z pewnoscig umie
walczy¢ o swoje. Odmawia kategorycznie wykonania siadu, ale bardzo
podoba jej sie chodzenie wokét na czworakach i szczekanie. Wszyscy
czworo $wietnie sie bawig, kiedy postanawia sie do nich przytaczy¢
Ezra.

- Jestem najwiekszy, wiec bede rzadzil. George nie jest zachwycony.

- Ja jestem duzym psem. Mozesz by¢ owca.

O Boze, jako$ nie wydaje mi sie, zeby jubilat widziat siebie w roli owcy.
- Nie mozesz by¢ duzym psem, jeste$ tylko dzieckiem. Jak Mabel.
Mabel kabel.

Mabel nic sobie z tego nie robi, tylko rzuca w niego patykiem. Alfie
zdaje sie ma ochote zrobi¢ to samo i kiedy mam juz ruszy¢, zeby
uspokoi¢ towarzystwo, zanim Kkto$§ nadzieje sie na patyk, Lily
przejmuje dowodzenie i obwieszcza, ze Ezra jest okropny i nikt nie
bedzie sie z nim bawit. Jest naprawde niezta w te klocki i lubi
przewodzi¢ maluchom w przedszkolu, ale robi to w tak subtelny
sposOb, Ze przewaznie nie zwracajg na to uwagi-

Alfie i George nadal majg ochote na rzucanie patykami, ale tykaja
przynete, kiedy Lily méwi, ze teraz ona i Mabel sg kotami, a Alfie i
George musza je goniC. Odbiegajg z piskiem, zostawiajgc biednego
Ezre, ktory wyglada na bardzo nieszczesSliwego.

Molly prébuje mu pomoc, proszac, by pokazal nam swojego nowego,
wspaniatego konia na biegunach, na co on niechetnie sie zgadza.

Ulatnia sie, kiedy Lola przedstawia nas facetowi ze swojego biura,
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ktory ma na imie bodajze Tray, a moze Troy; facet wydaje sie z siebie
bardzo zadowolony i zaczyna opowiada¢ nam o swojej ostatniej
podrozy do Peru.

Molly udaje sie uciec, ale ja jestem na cate wieki uziemiona z Trayem,
dopdki Dan nie przybywa mi na ratunek, po tym, jak rzucam mu
goraczkowe spojrzenia.

- Przepraszam, Alice, ale Jim mowi, ze potrzebuje twojej pomocy przy
Alfiem.,

Oddalamy sie w drugi koniec ogrodu.

- Naprawde tak méwit?

- Nie. Swietnie sie bawi, gruchajac ze wszystkimi paniami. Widziata$
Moll?

- Nie. Chyba weszta do srodka. O, a tak przy okazji, przyjmij moje
gratulacje. Juz wcze$niej chcialam ci pogratulowac dzidziusia, ale
zapomniatam.

- Dzieki. Mamy nadzieje, ze nastepne moze bedzie wiekszym
Spiochem. Lily byta straszna. Hm, wtasciwie nadal jest. Dzi$ rano byta
na nogach juz o wpét do szdstej. Tanczyta sobie w stroju baletnicy.
Moll ci méwita? Janice zapisata jg na lekcje baletu dla maluchéw, raz w
tygodniu. Dzieciaki taniczg w tych malenkich spédniczkach, robig skoki
i tak dalej. Wyglada naprawde stodko, ale nie o cholernym bladym
Swicie. Skonczyto sie na tym, ze musiatem wstac. Moll potrzebuje teraz
duzo snu.

- Mysle, ze z drugim powinno by¢ tatwiej.
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Witasciwie to nie jestem pewna, czy to prawda. Zgodnie ze stowami
mamy Jim miat naprawde twardy sen, a ja bytam pod tym wzgledem
okropna. Ale chce doda¢ mu otuchy.

- Dopoki wszystko jest w porzadku, to naprawde nie ma znaczenia.
Potem cztowiek zapomina, jak sie denerwowat przed ich przyjsciem
na Swiat, prawda? Za kilka tygodni mamy pierwsze USG i pomySlatem,
ze moze powinniSmy zabrac Lily, zeby zaczeta sie przyzwyczaja¢ do
mys$li o nowym dziecku. Moll uwaza, ze to wszystko bedzie dla niej
nudne, ale ja mySle, Ze moze jej sie spodobac.

Wiem czego boi sie Moll - ze co$ moze by¢ nie tak, a gdyby naprawde
byto, to lepiej, zeby Lily tego nie widziata. Nie chce jednak nic méwic
Danowi, zeby sie nie martwit. Dzwonita do mnie wczoraj wieczorem i
dostatam Sciste wytyczne: mam mowic, ze wedtug mnie lepiej bedzie,
jak p6jda sami.

Moze lepiej zabra¢ ja nastepnym razem, no wiesz, kiedy dziecko
bedzie troszke wieksze. Trudno sie w tym wszystkim potapa¢, kiedy s3
takie malenkie, prawda?

- Racja. Moll chyba boi sie, Ze coS moze byC nie tak. Za pierwszym
razem az do samego porodu byta przekonana, Ze Lily bedzie co$
dolegac. Oczywiscie nie piSnie ani stowa, ale wiem, Ze sie martwi.

- Tez to przechodzitam z Alfiem. Chyba wszyscy tak maja.

- Chciatbym tylko, zeby zwolnita tempo. Zawsze jest w coS$
zaangazowana, no wiesz, w szkole. Wczoraj siedziata naprawde do
p6zna, wyklejajac jakieS pomoce naukowe. W weekendy tez ma

zawsze coS do roboty.
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- Wiem. Ale wkrétce bedzie koniec semestru, prawda?

- Tak. MieliSmy zamiar wyrwac sie na pare dni, ale akurat mam robote.
O, i chcialem ci powiedzie¢, zebys data mi znac, jeSli bedziesz
potrzebowata jakiejS pomocy przy ogrodzie. Moll o wszystkim mi
opowiedziata.

- Dzieki, Dan, bytoby super.

Wracamy do $rodka, zeby napic sie herbaty; po drodze rozmawiamy o
planach. Moze i Swieci stonce, ale ciggle jest cholernie zimno. Dan jest
naprawde w porzadku i zdaje sie, ze bardzo cieszy sie na kolejne
dziecko. Méwi, ze Molly chyba mysli, Zze on chciatby chtopca, kiedy tak
naprawde wolatby jeszcze jedng dziewczynke, bo tak wedtug niego
bytoby lepiej dla Lily.

Molly utkneta w dtugiej i zawitej rozmowie na temat historii swojego
domu z pewnym staruszkiem, ktory mieszka we wsi od jakich$ trzystu
lat. Jim ciggle krazy po domu i wydaje sie szczegdblnie zainteresowany
wspaniatg blondynka o imieniu Nicky, ktéra pracuje w biurze Loli i ma
Swietne nogi. Jim méwi, ze Lola posyta mu zalotne spojrzenia, ale on
stara sie jej unika¢, bo dotarto do niego mnostwo plotek na jej temat, i
najwyrazniej wiekszo$¢ wspotpracownikéw, zwtaszcza podwtadnych,
naprawde jej nienawidzi. Zgodnie ze stowami Nicky, Lola wylata w
ciggu jednego popotudnia swojg sekretarke i ksiegowego gléwnie
dlatego, ze podczas lunchu chciata kupi¢ spodnie, ale nie udato sie jej

znalez¢ odpowiednich.
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Wracam z herbatg do ogrodu, zeby sprawdzi¢ co z Alfiem, ale gtdwnie
po to, zeby ponownie uciec od Traya, ktéry zrobit mi wyktad na temat
bauhausu, a teraz jeszcze odkryt, zZe jestem architektem.

Charles rowniez jest w ogrodzie i stara sie dopilnowac, zeby zadne z
dzieci nie wylgdowato w stawie.

- Przyjecie mozna chyba uznac za udane, co? - zagaduje.

- Tak, Lola jest Swietna w organizowaniu przyje¢, hm, wtasciwie jest
Swietna w organizowaniu wszystkiego. To dobrze, bo nie jest to moja
mocna strona. Wielozadaniowos$¢ - zdaje sie tak to nazywa. Chyba
chodzi o geny. Moja matka ciggle powtarza, ze ojciec jest tak samo
beznadziejny. Nawet psy go ignoruja. Ale wystarczy, zeby matka tylko
uniosta brwi i od razu zwiewaja do swoich koszykéw.

- Moze zechcialaby wpas$¢ ktorego dnia i wyprobowacé sztuczke z
brwiami na Alfiem?

Alfie nadal jest psem i biega z George'em, zataczajac kotka, ale
wyglada na to, Zze nikogo to nie irytuje, wiec postanawiam zostawic¢ go
w spokoju. Lily i Mabel na nowo zajetly sie baletem, od czasu do czasu
wcielajgc sie w owce, zeby Alfie i George mieli zajecie. Ezra ciagle
krazy na obrzezach, starajac sie zachowac¢ nonszalancka postawe, ale
najwyrazniej bardzo chciatby sie przytaczy¢. Biedaczek, w koncu
wraca do domu. Zawsze uwazatam, ze nietatwo by¢ jubilatem.

Pojawia sie pan Channing, a potem jeszcze jakis facet o imieniu Frank
oraz Elsie Thomas i zaczynamy rozmawiac¢ o planach nowego ogrodu.
Znienacka bombardujg mnie informacjami na temat rodzajow gleby i

roznych ziol, o ktorych w zasadzie pierwsze stysze. Pan Channing
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moéwi, ze uwielbia koper wtoski, a Frank stwierdza, ze moze z rekg na
sercu poleci¢ szatwie, a potem wszyscy robig sie bardzo
podekscytowani i zaczynajg rozmowe o ogrodach otoczonych murami,
i zastanawiajg sie, czy mozna wyhodowa¢ naprawde dobre
brzoskwinie pod potudniowa $ciana.

- Jesli jeste$ zainteresowana drzewami owocowymi, odpowiednim
cztowiekiem bedzie Graham Poltney. Zwykle przychodzi na spotkania,
ale tej zimy miat problemy z ptucami. Ktérego$ dnia spotkatam w
sklepie jego zone i powiedziata, ze juz wraca do zdrowia, ale byto
naprawde ciezko. Kastat tak, ze mogtby obudzi¢ umartego.

Zanim Elsie za bardzo sie zaangazuje w chorobe pana Poltneya,
Charles naprowadza jg na bezpieczniejszy grunt.

- To bardzo mito z waszej strony, Ze chcecie nam poméc. Pani Thomas,
ktora musi mie¢ co najmniej osiemdziesigt lat, obdarza Charlesa
niezwykle zalotnym spojrzeniem.

- To bedzie czysta przyjemnos$¢, poniewaz odrobiny zainteresowania
nigdy za wiele, dla odmiany. Nie dalej jak pare dni temu moéwitam
staremu Frankowi, ze kiedy cztowiek przechodzi na emeryture, to tak,
jakby sie robit niewidzialny, prawda Frank?

Stary Frank, ktory w rzeczywisto$ci wyglagda na co najmniej
dwadzieScia lat mtodszego od Elsie, przytakuje. Elsie teraz naprawde
rozwija skrzydta.

- Wezmy te dziewczyne w sklepie. Wiecie, ze pare dni temu zapytata
mnie, czy pomoOc mi zanie$S¢ zakupy do domu? Co za tupet. Dzien, w

ktorym nie bede mogla sama postarac¢ sie o kolacje, jest jeszcze
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odlegly, mam nadzieje. A kiedy nadejdzie, nie bede zawracata nikomu
gtowy swoimi zakupami, mowie wam. Kupie sobie takie jezdzidetko,
jakie ma pani Norris.

Zdaje sie, ze nikt nie jest do konca pewny, o co jej chodzi. Nagle Frank
doznaje ol$nienia.

- A, chodzi ci o ten elektryczny skuter? Elsie patrzy na niego
pogardliwie.

- Tak, przeciez méwie. Niemal zrownata mnie z ziemig przed sklepem.
Szalona kobieta. Wiecie, ona w ogole nad tym nie panuje. Moim
zdaniem nie powinni jej tego dawac. Ale ona zawsze miala dobre
uktady z tym doktorem. Mam problemy z biodrem, méwie powaznie.
Ale po prostu jako$ sobie radze, bo nie lubie robi¢ wokdt siebie
zamieszania. Nie mam tez jednej z tych pomocy domowych. Jesli
chcecie zna¢ moje zdanie, to strata czasu i pieniedzy. Wesza w twoich
rzeczach, pustosza kredensy. Dziekuje bardzo.

Alfie wybiera wtasnie ten moment, Zeby przyjs¢ i domagac sie wiecej
tortu. Na szczeS$cie mowi ,prosze” i obdarza panig Thomas jednym ze
swoich specjalnych, btagalnych usmiechéw, co przypomina jej ojej
wnuczku, i Elsie stwierdza, ze sama tez nie pogardzilaby jeszcze
jednym kawateczkiem, wiec wracamy gromadnie do domu.

Lola jest w kuchni, gdzie robi sos do spaghetti; wyglada na to, ze
zaprosita na kolacje wszystkich swoich londynskich przyjaciot,
jednoczesnie dajac jasno do zrozumienia, Ze miejscowi powinni zacza¢

sie zbierac.
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Frank proponuje Elsie, ze podwiezie ja do domu, co jest jak znak do
odwrotu dla wiekszoSci miejscowych. Zapraszam Dana i Molly na
kolacje i ide odszukac Lole, zeby sie pozegnac.

- Nalegam, zebyscie zostali na kolacji, robie moj specjalny sos. Jest
cudowny.

- Na pewno jest wspaniaty, ale Alfie jest juz zmeczony. Lepiej
pdjdziemy, zanim zacznie wierzga¢. W kazdym razie wielkie dzieki,
byto Swietnie.

- No c6z, skoro jeste§ pewna. Charles, daj Alice troche tortu. I nie
zapomnijcie toreb z upominkami. Sg w holu.

Okazuje sie, ze wszyscy dostajemy torby z upominkami, na ktérych
wypisane s3 nasze imiona. Moja peilna jest zelkdéw bobaskow i
miniaturowych buteleczek z eleganckim ptynem do kapieli, jest tez
srebrny lakier do paznokci. Molly ma czekoladowe drazetki i lakier do
paznokci w kolorze metalicznego btekitu. Wiem, ze nigdy go nie uzyje,
i musze pamietaé, zeby ja zapytac, czy nie wymieni go na troche
zelkow. Alfie i Lily dostajg gwizdki i stodycze, a Jim i Dan czekoladowe
pitki i wysScigowe samochodziki. Ktokolwiek przygotowywat te torby,
odwalit kawat Swietnej roboty.

Probujemy przekonac¢ Alfiego i Lily, zeby wstrzymali sie zjedzeniem
stodyczy, zanim dotrzemy do domu, ale oni nic sobie z tego nie robig i
zaczynaja dmucha¢ w gwizdki. Ezra i Ma-bel sg bardzo poruszeni, bo
nie dostali toreb z upominkami i atmosfera robi sie do$¢ napieta. Lola

usituje wyjasnic, ze torby z upominkami sg dla ludzi, ktérzy wychodza,
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na co Ezra wcigga kurtke i mowi, ze idzie z nami, wiec tez chce dostac
torbe.

Ciagle na haju z powodu odkrycia, ze teraz posiadam srebrny lakier do
paznokci i mam catkiem duze szanse, by doda¢ do swojej kolekcji
jeszcze biekitny metallic, méwie, ze jesli chcg, moga przyjs¢ do nas na
troche; Ezra wydaje sie naprawde zdesperowany. Oczywiscie tak tylko
moéwie, bo nikt przy zdrowych zmystach nie miatby ochoty zabrac
szeSciolatka pod koniec jego przyjecia urodzinowego, a zwtaszcza nie
Ezre, ale Lola jest zachwycona.

- Moze mogliby przejsc sie z tobg na maty spacerek. Co o tym myslisz,
Charles? Juz wiem, moze z nimi pojdziesz, zaczerpniesz troche
Swiezego powietrza. Zobaczysz, czy uda ci sie uspokoic Ezre.
Wychodzimy. Droga jest zastawiona samochodami: same bmw i
ogromne dzipy. Dzieci zaczynajg sie sprzeczaé, a Lily upuszcza swoje
stodycze. Zanim wpadnie w szat, Dan zaczyna Spiewac piosenke Stary
Macdonald farmg mial, bardzo realistycznie udajac owce, co Lily
uwielbia. Alfie i Mabel wkrotce sie przytaczajg, nawet Ezra nie moze
sie oprzec. Jim patrzy na mnie btagalnie, ale nalegam, zeby tez Spiewal,
i ku jego przerazeniu okazuje sie, Ze Swietnie nasladuje osta.

W domu Dan witacza wideo, ja otwieram wino, a Jim rozpala w
kominku. Kiedy robie pizze, Molly wymysla historie z podziatem na
role, w ktorej biorg udziat wszystkie dzieci; cala czwdrka siedzi jak
zaczarowana. PozZniej ster przejmuje Dan, a kiedy przychodzi kolej na
Charlesa, Molly musi na nowo przeja¢ dowodzenie, bo Ezra wspina mu

sie na plecy i dZga w siedzenie, kiedy ten udaje Ilwa. Jestem zwolniona

94



z obowigzku snucia opowiesci, bo jestem zajeta tarciem sera, a poza
tym probuje ustali¢, kto prawdopodobnie rzuci sie z wrzaskiem na
podtoge, jesli znajdzie na swojej pizzy oliwki.

Charles méwi, ze lepiej bedzie, jak zabierze dzieci do domu, ale troche
sie z tym ocigga. Nie wydaje mi sie, zeby zbytnio sie cieszyt na wieczor
w eleganckim towarzystwie przyjaciot Loli. Proponuje, zeby zostali na
kolacji, ale Ezra ma juz wyraznie do$¢. Zdazyt juz pare razy przywalic
Mabel, a ona oblata go sokiem i wyglada na to, ze w kazdej chwili moze
sie zdoby¢ na jeszcze straszniejszg zemste. [ rzeczywiscie, wychodzac,
zaczynaja sie popychac i konczy sie na tym, ze Charles robi z nimi
porzadek i do domu maszerujg juz w stanie zupetnej nietaski.

Pizza jest wielkim sukcesem, Jim i Dan rozmawiajg o pitce noznej,
podczas gdy Molly i ja ograniczamy sie do rozmowy o ciuchach i
dzieciach, az uSwiadamiamy sobie, ze lepiej skonczy¢ impreze, zanim
zaczniemy wymieniac sie przepisami na biszkopt ze Sliwkami.

Lily Spi jak zabita, kiedy Dan niesie jag do samochodu, a Alfie kima w
jakim$ polisennym transie przed telewizorem. Z jego ust nie
wydobywa sie nawet mrukniecie, kiedy Jim zanosi go do tézka.
Wszystkie te rozmowy na przyjeciu o ogrodach i roSlinach
uswiadomity mi, Ze naprawde musze sie do tego na powaznie zabrac.
Konczy sie na tym, ze $nie o olbrzymim murze, ktéry sie zawala, i
ogromnej fontannie, ktéra zajmuje caly ogrod i z jakiegos powodu jest

wypetniona jasnor6zowa woda. O Boze.
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MARZEC

Kop i zwyciezaj

DZIENNIK OGRODOWY

Wykop i przesadz przebisniegi, usun obumarte gtéwki zonkili. Przytnij
kwitngce latem krzewy i skontroluj drzewa owocowe. Zapewnij

trawnikowi wiosenng dawke nawozu.

Tak bardzo pochtania mnie dokoriczenie projektu ogrodu, Zze nie mam
czasu, zeby zrobi¢ cokolwiek u siebie. W ogrodzie od frontu uda/o sie
przebi¢ paru zonkilom, ktére wyglgdajq naprawde sympatycznie, ale
boje sie, ze pod wplywem ulewnego deszczu z gradem grozi im
zrownanie z ziemiqg, wiec decyduje sie podjqg¢ akcje ratunkowq i
wybiegam na dwdr, Sciskajgc kurczowo parasolke, z nadziejq, ze zaraz
nie strzeli mnie piorun. Bytoby gtupio, gdyby zabrali mnie do szpitala, po
naelektryzowaniu przez wtasng parasolke w trakcie ratowania zonkili.
Prawdopodobnie potraktowaliby mnie jak kompletnego swira i
wszystkie pielegniarki zaglqdatyby do mojej sali, Zeby potraktowac mnie
szyderczym usmieszkiem. Tak samo robiq, kiedy przez przypadek
cztowiekowi przyklei sie na superglue do reki kawatek wikliny, gdy
probuje odnowic stare, wiklinowe krzesto, co jest o wiele bardziej bole-
sne, niz sie wydaje, i tak naprawde zupetnie niesmieszne. Nadal

uwazam, ze pielegniarki nie powinny sie wtedy az tak ze mnie Smiac.
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- Pan Channing mdwi, ze moge teraz posadzi¢ ziemniaki, wysia¢
groszek i marchewki, obiecat tez, ze przyniesie mi troche sadzonek.
Pan Channing zaczat zaglada¢ do Molly, zeby pomoc jej z
warzywnikiem. ROéwniez z Lily jest w dobrych stosunkach, cho¢ w
zesztym tygodniu napetnita jego gumowce ziemig, w dodatku, kiedy
miat je na nogach.

- Powiedziat, Ze pomoze mi zatozy¢ ogrdodek zielny, i od teraz mam mu
moéwic Bill, wiec chyba przesztam jakis wstepny test. A co u ciebie?

- Co6z, nikt mi nie zaproponowat, zebym mowita mu Bill, ale
nazbieralam mndstwo plotek. Stara Elsie jest naprawde pocieszna -
opowiedziata mi wszystko o pani Baxter, no wiesz, to ta, ktéra czasami
pracuje w sklepie. Wyglada na to, ze kiedy pani Baxter byta w zesztym
roku w Hiszpanii, miata tam romans z tancerzem flamenco i od tamte;j
pory nie jest juz taka sama.

- No i dobrze. Czy to ta niska z ciemnymi wtosami?

- Tak. Musze naktoni¢ Alfiego, zeby zabrat do sklepu swoje kastaniety,
zeby zobaczy¢, jak ona na to zareaguje.

- Zastanawiam sie, czy zna sie na tych przytupach i klaskaniu. Moze
mnie by nauczyta? To naprawde mogtoby mi sie przyda¢ w szkole.

- Tak, a jaka furore zrobitoby to w przedszkolu. Wtasciwie to Alfie juz
jest catkiem niezty, jesSli chodzi o tupanie. Wiem, mogtybySmy
zapoczatkowaC nowe zajecia - ,Flamenco dla pieciolatkow i

mtodszych". To bytoby lepsze od cholernego ,,Chodzi lisek koto drogi".
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- Tak, i takie wielokulturowe. W kuratorium na pewno byliby tym
zachwyceni. Mogtabym podsung¢ ten pomyst naszej nauczycielce
muzyKki, bo jest beznadziejna. W zesztym tygodniu kazata jednemu z
moich dzieciakow ¢wiczy¢ w domu na rondlach. Mozesz sobie
wyobrazi¢ ten hatas? Czasami nie wiem, na jakim $wiecie ona zyje.
Jego matka byta wsciekta.

- No, ja mysle. Boze, mam nadzieje, ze za pare lat nikt nie bedzie kazat
¢wiczy¢ Alfiemu w domu Jingle bells na moich garnkach. Stuchaj, bede
konczy¢. Alfie znowu wkiada samochodziki do pralki i jak ich teraz nie
wyjme, to o tym zapomne, a one robig potworny hatas podczas
wirowania.

- Skonczytas juz projekt?

- Nie catkiem, ale juz prawie. Jeszcze raz wszystko pozmieniatam i
mysSsle, Ze teraz jest lepie;.

- Zadzwon do mnie pdzniej, gdybys potrzebowata pomocy. Jesli chcesz,
moge do ciebie wpas¢ po szkole. Dan powiedzial, Ze posiedzi jutro z
dzieciakami, kiedy péjdziemy na spotkanie.

- Super.

Przez wiekszo$¢ dnia $lecze nad projektem. Jestem potwornie
zdenerwowana na my$l o jutrzejszym zaprezentowaniu go
Towarzystwu Ogrodniczemu. Alfie rowniez ma pracowity poranek i
kiedy odbieram go z przedszkola, jest caty pokryty farbg i
brokatowym Kklejem, tak zwanym glitterem. Przez wiekszosS¢
popotudnia oglada filmy na wideo i bawi sie, co pie¢ minut domagajac

sie jakiejS przekaski, a ja jestem coraz bardziej wyczerpana, usitujac
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doprowadzi¢ sprawe projektu do konca. Przed poéjsciem do 16zka
oboje jesteSmy zmeczeni i zrzedliwi, a ja mam dziwne przeczucie, ze
kapiel moze okazac sie prawdziwym wyzwaniem.

- Moge dosta¢ do wanny herbatnika w czekoladzie? Potrzebny mi
herbatnik.

Alfie zwykle zaczyna potrzebowac¢ roznych rzeczy, kiedy usituje
zapakowac¢ go do wanny, zwtaszcza jesli wigze sie to z wycieczka na
dot.

- Nie, ostatnim razem wpadt ci do wody, pamietasz? I caty rozmokt.
Spoglada na mnie, a ja staram sie wygladac na stanowczg, ale wtedy on
wpada w szat i ciska sie po tazience, tupigc i piszczac, a mala
powierzchnia tylko poteguje hatas. Probuje zastosowal pozytywnie
wychowawczy trik ze zignorowaniem sprawy, polegajacy na tym, ze
stoi sie obok z dobrotliwym uSmiechem, czekajagc az malenstwo
skonczy. Jednak tatwiej powiedzie¢, niz zrobi¢, zwtaszcza kiedy stoi sie
wcisnieta w wieszak na reczniki.

- Przestan, Alfie, zachowujesz sie bardzo niemadrze. WtaZ do wanny.
Bedziesz mogt pobawic sie zabawkami. Zobacz, wrzucitam wszystkie
twoje tédki.

Alfie oSwiadcza, Ze nie chce zadnych t6dek, bo tak w ogodle to nie cierpi
t6dek, a potem wtazi do wanny i wyrzuca je na podioge, wylewajac
przy okazji hektolitry wody.

- Przestan natychmiast, moczysz podioge.

- Gtupia mamusia.

- Gtupi Alfie.
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Nastepuje zszokowana cisza. Zwykle nazywa mnie gtupia ze szeS¢ razy
na dzien, a ja nie reaguje.

- Nie mozesz tak na mnie mowic. Jeste$ okropna.

- Wtasnie, ze moge. Tylko gtupi ludzie zalewajg specjalnie podtoge w
tazience. To jest prawdziwa ghlupota. Ja nie zachowuje sie gtupio,
zobacz. Wycieram podtoge.

Z wanny leci kolejna t6dka, przelatujgc tuz koto mojego ucha.

- Dobra. Koniec. Wystarczy tej kapieli.

Wyciggam korek. Z ust Alfiego wydobywa sie taki dzwiek, jaki zgodnie
Z moimi wyobrazeniami musieli wydawa¢ ludzie w erze sprzed
Srodkow znieczulajgcych, kiedy doktor zabierat sie za pitowanie.
Probuje to ignorowac, zas Alfie nadal miota sie w wannie. Ciggle ma na
kolanach sporo glittera, ale nie ma mowy, zebym mogta mu je teraz
przemy¢ myjka, chyba Ze uda mi sie na szybko wykombinowac jakis
sznur, Zeby go zwigzac.

Witasciwie to zawsze uwazatam, Ze bardzo by mi sie przydat, taki
minikaftan bezpieczenstwa. Co$ miekkiego i wetniste-go, moze
ozdobionego krdélikami, Zzeby przyjaznie wygladato, coS, co mozna
zarzucac na delikwenta w podbramkowych momentach. Nie wierze w
te bzdury o wysylaniu dziecka do kata lub na schody, zeby sobie
przemyslato, jakie byto niegrzeczne. Uwazam, Ze jeSli dziecko
faktycznie bedzie stato w kacie czy siedziato na schodach, rozmyslajac
o swoich przewinieniach, to prawdopodobnie nie byto wcale az takie

niegrzeczne.
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Jesli jednak ma sie dziecko pokroju Alfiego, trzeba by czai¢ sie w
poblizu schodow, zeby mie¢ pewnos$¢, ze naprawde tam siedzi, a nie
korzysta z okazji, zeby zabawic sie w Piotrusia Pana czy rozmontowac
telefon. Taki ciuszek na rzepy naprawde bylby pomocny. Mozna by go
zatozy¢ jednym ruchem, posadzi¢ malca na kanapie i popijajac
herbate, przyglada¢ sie spokojnie, jak usiluje zabawi¢ sie w
Houdiniego. Wiem, ze to bytoby nielegalne, ale jestem tez pewna, ze w
Baby Gap zarobiliby na tym fortune. Moze mogtabym poprosi¢ mame,
zeby wydziergata mi co$ takiego na drutach?

Woda juz splyneta, ale Alfie nadal sie rzuca. Zatuje, Ze nie zaczelam go
besztaC dopiero po wyjeciu z wanny. Ostatnim razem, Kkiedy
probowatam wyciggnac¢ go w trakcie napadu furii, prawie zwichnetam
sobie ramie. Jest mokry i §liski, wiec nie bedzie tatwo go chwycig, i
kiedy juz mysle o tym, Zeby sie poddac i i$¢ po puszke z herbatnikami,
nagle sptywa na mnie olSnienie. W weekend ogladaliSmy przyrodniczy
film dokumentalny, w ktérym jaki§ przyglup uprawiat zapasy z
krokodylem; owijat go jakas$ ptachtg, a potem siedziat na nim, mocno
sie trzymajac, kiedy ten miotat sie po bagnie.

Zarzucam na Alfiego ogromny recznik kgpielowy, a potem go
chwytam, cho¢ ciggle wierzga, i zaciggam do jego pokoju. Recznik
przynajmniej troche ttumi jego wrzaski. Kiedy wynurza sie spod
recznika, jest czerwony na twarzy i oburzony, wlosy stercza mu we
wszystkie strony, ale przynajmniej z kolan zszedt klej. Odebrato mu ze
ztoSci mowe, ale nie daje mu czasu na kolejny popis. Ubiegam go

szybko, ogtaszajac rozejm.
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- No prosze, jaki jeste$ Sliczny i suchy. Zatozymy pizamke, a potem
bedziemy mogli poczytac. Ale juz starczy tych niemadrych wrzaskow,
dobrze?

Alfie spoglada na mnie ztowrogo i wyrzuca recznik za drzwi, zeby
okresli¢ swoje stanowisko.

- Ktora chcesz ksigzke, o pingwinach czy niedZwiedziach?

- Ledwie mogtem oddychag, kiedy bytem caty przykryty.

Kreci smutno gtowa i obdarza mnie dtugim, nieszczeSliwym
spojrzeniem, by podkreslic wage swoich stéw. Postanawiam to
zignorowac. Jestem pod wrazeniem skuteczno$ci mojej nowej
awaryjnej techniki ujarzmiania i by¢ moze jeszcze z niej skorzystam,
cho¢ paradowanie po Sainsbury's z ogromnym recznikiem
kapielowym moze sie wydawac odrobine dziwaczne.

- A moze poczytamy Kubusia Puchatka!

Wiem, ze to odwrdci jego uwage od recznika, bo wczoraj oswiadczyt,
ze nie cierpi Kubusia Puchatka.

- Mogtabym przyniesc¢ ci szklanke wody, jesli zatozysz tadnie pizamke.
Zastanawiam sie, czy moge zaryzykowac i nalega¢, zeby umyt zeby.
Powrdét na miejsce zbrodni moze go na nowo rozjuszy¢, ale z drugiej
strony, w tazience jest jeszcze jeden recznik.

Cho¢ moze nie powinnam przegina¢. Moze nabawic¢ sie chorobliwego
leku przed recznikami, a to po jakim$§ czasie moze zrobiC sie
nieciekawe i jeszcze bede musiala go wyciera¢ kuchennymi
Sciereczkami.

- Chce soku.
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Wcigga pizame bez wiekszego problemu i kiedy wracam z piciem,
siedzi na t6zku z anielskim wyrazem twarzy. DoS¢ szybko uktada sie
do snu, najwyrazniej wyczerpany catym tym zamieszaniem. Jego
oddech staje sie wolniejszy i, kiedy gasze Swiatlo, prawie $pi.
Zauwazam, ze wieszak na reczniki jest pusty, a jak sie nad tym
zastanowi¢, to recznik, ktéry wyrzucit wczesniej za drzwi, réwniez
znikngt. W koncu znajduje je pod swoim tdézkiem, cate oblepione
kurzem. Kiedy posztam po sok, musiat szybko zna: lez¢ im jaka$
kryjéwke na wypadek, gdybym miata ochote na dalszg szamotanine.
Kiedy wracam na dét, dzwoni Lola, a to zwykle oznacza, ze czego$
chce. Okazuje sie, ze ona takze miala wyczerpujace popotudnie:
Sophie, jej osobista asystentka spieprzyta sprawe z rezerwacja na
lunch, wiec wystata jej e-mail, opisujagc doktadnie, co jej sie przytrafi,
jesli jeszcze raz zrobi co$ takiego, ale musiata wcisng¢ nieodpowiedni
klawisz, bo jakim$ cudem rozestata ten list do wszystkich w biurze i
wiekszosci klientéw.

- A dziesie¢ minut p6Zniej dostatam ostrg notke od Penelope z dziatu
kadr, z pytaniem, czy chciatabym porozmawia¢ o tym, co mowi
polityka firmy na temat tyranizowania wspotpracownikéow. Co za
bezczelnos¢. Te cholerne kadry chyba sobie zartujg. W kazdym razie
powiedzialam jej, ze jeSli uwaza zwykly, niewinny e-mail za
tyranizowanie, to sie niezle zdziwi. A do tego byty dzisiaj straszne
korki - im szybciej wprowadza w caltym kraju ptatne drogi, tym lepiej,
takie jest moje zdanie. Cokolwiek, byle tylko ludzie znowu zaczeli

jezdzi¢ autobusami, gdzie jest ich miejsce. A potem wracam do domu i
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Charles mi oznajmia, ze pani Bishop znowu nie mogta przyjs¢, bo jej
matka ma problemy z kolanem. Nie wiem, dlaczego jej po prostu nie
umiesSci w jakim$ domu starcow czy gdzieS. Albo mogtaby zostawic ja
w szpitalu, bo zdaje sie, ze i tak spedza tam wiekszo$¢ czasu. Musimy
postaracC sie o kogo$ innego, bo nie moge pozwoli¢, zeby dom tak
wygladat. Po powrocie spodziewam sie cichego azylu, a zastaje
zupelne przeciwienstwo. I wiasnie zjadtam ogromne pudetko lodow
waniliowych. Och.

- Tak. I mam na oku ogromna paczke czipséw. A Charles w ogdle mi
nie pomaga. Jesli akurat nie rozprawia z potowa wsi o cholernym
koprze wtloskim, to batagani, ile tylko wlezie. Tak czy inaczej, wtasnie
czytatam o pewnym cudownym miejscu z ziotami, ktore jest catkiem
niedaleko, i pomys$latam, Zze moglybySmy tam pojechac. OczywiScie nie
w sprawie tego wspdlnego projektu, od tego nadal trzymam sie z
daleka, ale moze mito byloby mie¢ zielny ogrodek od kuchni. To nie
moze by¢ az tak skomplikowana sprawa, prawda?

- Naprawde nie wiem.

Boze. Zatoze sie, ze zaraz poprosi mnie, zebym zaprojektowata jej
zielny ogrodek.

- Hm, Charles na pewno wyszpera jakie§ wskazowKki. Pochtania cate
stosy ksigzek, a tam musi znaleZ¢ sie co$, co mogt-by skopiowac. Moze
ty byS mu pomogta z rozrysowaniem? A przy okazji, jak ci idzie z
projektem?

- Prawie skonczytam, tak mysle.

104



- Wczoraj wieczorem widziatam na Channel 4 cos$ bajecznego, to byto
coS w rodzaju drewnianego pawilonu zawieszonego nad woda.
Naprawde stylowe. Moze mogtabys co$ takiego zaprojektowac?

- MysSle, ze to by mogto troche przekroczy¢ budzet Towarzystwa
Ogrodniczego.

- Och. No c6z, mam tylko nadzieje, ze to nie bedzie jakie$ zupetnie
bezpiciowe. Chodzi o to, Ze to zaraz obok naszego domu. Jestem
pewna, ze twdj projekt bedzie cudowny, ale jesli oni obsadzg ogrod
tymi beznadziejnymi, zasciankowymi roS$linami, to bedzie tragedia.
JedZmy do tych ziét i zobaczmy, moze uda nam sie znalez¢ cos$ z klasa,
co by$s mogta tam przemyci¢. Dowiem sie, gdzie to dokladnie jest, i
dam ci zna¢, dobrze?

Jakim$ cudem konczy sie na tym, ze mowie tak, bedzie wspa-niale,
cho¢ wecale nie chce jechac po Zadne ziota. MozZe o tym zapomni, ale,
nie wiedzieC czemu, mam przeczucie, ze jednak nie.

Kiedy zjawiamy sie z Molly w swietlicy, okazuje sie, ze przyszio pét
wsi. Ludzie sg bardzo podekscytowani, a pani Pomeroy ma wypieki.
Kiedy wyktadam plany, wszyscy zaczynajg gromadzi¢ sie wokét stotu,
a pani Pomeroy klaszcze w rece i prosi o cisze. Chryste, nie ma to jak
zwiekszy¢ napiecie.

Wyjasniam, zZe zdecydowatam sie na do$¢ tradycyjny warzywnik
skrzyzowany z czym$ w rodzaju Tajemniczego Ogrodu - motywy z
Alhambry plus nowy, potkolisty mur, ktéry otoczy jeden rog
istniejgcego ogrodu; do tego celu mozna wykorzystac stare cegly, wiec

bedzie wygladato jakby ten mur stat tam od lat,
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1 bedzie na tyle wysoki, zeby nie byto wida¢, co za nim jest. WejScie
bedzie ostoniete przez drzewa i krzewy, wiec bedzie mialo sie
wrazenie, jakby wchodzito sie do zupetnie innego Swiata.

Zasadniczy plan jest doS¢ prosty. W centrum znajduje sie krag, od
ktorego rozchodzi sie szeS$¢ Sciezek taczacych sie z gtéwna alejka,
biegnaca wokot catosci. Brzeg ogrodu bedzie odznaczata wyrazna
granica, obsadzona drzewkami owocowymi, mnéstwem kwiatow i
krzakéw, tak by wydawata sie lekko zapuszczona. Chce, by niektore
roéliny troche wchodzily na alejke, by ztamaé¢ jej linie. Sciezki beda
wytozone cegltami i zwirem, po trochu jednego i drugiego, a brzeg
kazdego klombu obsadzimy czym innym: widziatam zdjecia lawendy,
nagietkdéw i nasturcji, a takze bardziej tradycyjnych, zielonych roslin,
jak na przyktad bukszpan, i chce przekona¢ Towarzystwo Ogrodnicze
do takiej mieszanki, zeby wszystko wygladato mniej formalnie. Cho¢,
oczywiScie, bez przesady, bo inaczej bedzie wyglada¢ na wymyst
szalenca.

W jednym rogu umiesScitam mata altane, w drugim domek zabaw dla
dzieci, a naprzeciwko wejscia bedziemy mieli co§ w rodzaju stawiku z
fontanng, obtozonego na brzegach tupkiem, i dwie mniejsze sadzawki
w pozostatych dwoéch rogach; zbiorniki beda potaczone ptytkimi
strumykami, sptywajacymi po lekkiej pochytosci od gléwnego stawu
do sadzawek tak, zeby ogrod wypelnial szmer plynacej wody.
StrumyKki tez beda obtozone cegtami i tupkiem. Chce to urzadzic tak,
zeby refleksy Swiatla odbitego w wodzie padaty na mur i aby w

Sciezki, a takze w dna strumykow i sadzawek zostaly wbudowane
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punkty Swietlne - zwykle, ptaskie, biate lampy, zeby nie byto zbyt
wymyS$lnie - dzieki temu po zmroku wszystko bedzie wygladac
zupelnie inaczej. MoglibySmy sie nawet pokusi¢ o jakie$ bardziej
efektowne, centralne oSwietlenie miedzy roslinami, jesli bedzie nas na
to stac.

Zeby podzieli¢ ogréd, nad $ciezkami rozchodzacymi sie z centrum chce
umiesci¢ tukowate pergole, oplecione winorosla, pnacymi rézami czy
czymkolwiek, na co zdecyduje sie Towarzystwo Ogrodnicze, byle pod
sklepieniami byto chtodno i cieniscie. Zasadniczo chodzi o to, zeby nie
byto widac¢ catego ogrodu z kazdego miejsca, w ktorym sie stanie, ale
zeby, obchodzac go w koto, odkrywac co chwile co$ nowego.

Zanim docieram do konca, wszyscy cichng, a mnie robi sie niedobrze,
az wreszcie Charles méwi, ze wedtug niego bedzie fantastycznie i ze
nawet nie wyobrazal sobie czego$ tak wspaniatego. Potem ludzie
zaczynaja klaskaé, a ja oblewam sie takim rumiencem, ze dostownie
czuje, jak ptong mi kolana. Nastepnie wszyscy wtgczajg sie z wlasnymi
pomystami na temat tego, gdzie co posadzi¢, a pani Pomeroy mowi, ze
na pewno wygramy Konkurs, jesli tylko prawdziwy ogréd bedzie
réwnie dobry jak projekt.

- Pomyslcie tylko, bedziemy mieli zwycieski ogréd. Charles wydaje sie
naprawde podekscytowany.

- Nie cieszmy sie zawczasu. Ci sedziowie s3g znani z tego, ze majg bzika.
W zesztym roku jeden z nich przyjechat z Londynu na pogadanke i

zatoze sie, ze nigdy nie widzieliScie takiego btazna. Jakbym
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potrzebowata porad na temat owocéw od faceta w skdrzanych
spodniach.

Pani Pomeroy posyta Elsie znaczace spojrzenie; zdaje sie, ma nadzieje,
ze Elsie zrozumie aluzje i sie zamknie.

- Och, mowie tylko, co mySle, pani Pomeroy, jak pani dobrze wie. Nie
mam nic przeciwko nim niech kazdy zyje po swojemu. Syna moje;j
siostry nigdy nie mozna byto nazwac stuprocentowym mezczyzng, ale
ze Swiecg szukac lepszego chtopca. Zamieszkat z nig, kiedy zaczeta
mie¢ ktopoty z pamiecig, i wspaniale sie nig zajat.

- Jak mito.

Charles robi wszystko, zeby sie nie rozeSmiac.

- Owszem. Mito widzie¢, ze dzieci opiekujg sie swoimi rodzicami.
Chodzi mi o to, ze w wiekszos$ci przypadkéw cztowiek moégiby lezec
martwy na podiodze catymi tygodniami i nikt by o tym nie wiedziat.
Ale moja June jest dobrg corka. Odwiedza mnie co tydzien i zawsze
przynosi jakies$ zakupy, tyle Ze ciggle kupuje mi szynke, cho¢ méwitam
jej, ze mi sie przejadita. Uwazajcie na to, jak je wychowujecie. Zawsze
moéwie, ze jak sie wokot czego$ chodzi, to potem s3g efekty. Jesli
przejmujecie sie nimi, kiedy s3 mate, pézniej odptaca sie wam tym
samym. To zupetnie inaczej niz z mezczyznami, im mniej sie poswieca
uwagi, tym lepiej, takie jest moje zdanie.

- Traktuj ich podle, podsycajac zar, co Elsie?

Charles wydaje sie bardzo odprezony w towarzystwie tej budzacej
lekka groze Elsie.
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- Zgadza sie, panie B., cho¢ pana nie traktowatabym podle, o co to, to
nie. Gdybym byta dziesie¢ lat mtodsza, poleciatabym na pana
pienigdze.

Wszyscy sie $miejg, tacznie z Elsie.

- Jasne, teraz mozecie sie Smiac, ale powinniscie mnie widzie¢ w moich
najlepszych latach. Bytam prawdziwa pozeraczka serc.

Charles méwi jej, ze nadal jest, a Elsie oblewa sie rumiencem.
Wtasciwie to nie rozmawiatam z nikim powaznie na temat budzetu,
cho¢ uzycie roznych materiatdw jest uwarunkowane tym, ile beda
sktonni na nie wyda¢, a poza tym, musze sie tez upewnil, ze
codziennie kto$ bedzie na miejscu. Postanawiam zacza¢ od Charlesa,
ktory méwi, ze nie dba o koszty i razem z panem Channingiem moga
wspllnie poprowadzi¢ ten projekt, o ile pan Channing zniesie
wspolprace z kompletnym amatorem. Pan Channing jest najwyrazniej
zachwycony, ze zostal wybrany na lidera, a potem wszyscy po kolei
moéwia, ze beda hodowali sadzonki specjalnie do ogrodu, wiec trzeba
bedzie kupic tylko podros$niete rosliny.

Bardzo chce posadzi¢ troche dorostych drzewek, co zapewne bedzie
kosztowac¢ fortune, ale zasadniczo wptynie na wyglad catego ogrodu.
Pan Channing méwi, Ze zna pewnego cztowieka, ktory, jak mu sie
wydaje, bedzie w stanie dostarczy¢ nam, czego potrzebujemy po
rozsadnych cenach, i zaczynamy rozmawia¢ o drzewach owocowych.
Charles mowi, ze Lola juz mu méwita, ze chce pigwy i jedno z tych
modnych drzewek, vanguerie jakas tam, ktérych owoce wygladajg,

jakby sples$niaty jeszcze na gateziach; widziata je w ,Country Life" i
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choc teraz pomyst z ogrodem jej sie odwidziat, rownie dobrze mozemy
zasadzi¢ pare jej wymarzonych drzewek na wypadek, gdyby zmienita
zdanie,

Kiedy Molly odwozi nas do domu, jestem z siebie bardzo zadowolona.
Nawet jeSli ogrod nie zdobedzie zadnej nagrody, cudownie byto
pracowac nad projektem, ktory nie ma nic wspdlnego z lodéwkami.

- Swietna robota, ogréd bedzie fantastyczny.

- Dzieki. Strasznie sie tym stresowatam.

- Zauwazytam, ze gdy jechalySmy w tamtg strone, byta$§ troche
przygaszona. Mozemy pojechac do ciebie na kawe, za-nim zabierzesz
Alfiego? Nie jestem pewna, czy czuje sie na sitach jecha¢ prosto do
domu.

- Brzmi $wietnie. Myslisz, ze Dan nie bedzie mial nam tego za zte?

- Nic mu nie bedzie. Uwielbia Alfiego i wydaje mi sie, Ze tym razem
bardzo chciatby chtopca.

Jedziemy do mnie. Wstawiam wode. Molly jest jakas milczaca.

- Wszystko w porzadku?

- Tak. Jestem po prostu wykonczona.

- Jak tam praca?

- Okropnie. Pare dni temu wuefista wytargat jednego z moich
chtopcow za uszy, a kiedy préobowatam z nim poméwi¢ na osobnosci,
nic do niego nie docierato. Rozwodzit sie nad tym,

ze Wszyscy uczniowie, ktorzy odmowiag wspinania sie na drabinki,
doskonale wiedzg, czego mogg sie spodziewac.

- Super.
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- Skonczony dupek. A potem powiedzial, Zze do dzieci przemawia tylko
porzadne lanie, na co puScity mi nerwy i powiedzialam, zeby sie
chrzanit.

- Brawo.

- Tak, ale to byto mato profesjonalne. Tak czy inaczej, mam to gdzies.
Mam do$¢ uzerania sie z takimi starymi idiotami jak on. Powinien
odejs¢ na emeryture juz lata temu.

- No c6z, kiedy bedziesz zastepca dyrektora, bedziesz mogta rozwigzac
ten problem.

- Jesli bede. A nawet jesli tak sie stanie, nie jestem pewna, jak sobie z
tym wszystkim poradze. Przez ostatnie dni Lily naprawde dawata mi
do wiwatu, nie chciata sie ubierac i takie tam, a to mi przypomniato, ile
roboty jest przy dzieciach. Czasami naprawde doprowadza mnie do
szatu.

- Tak, wiem, o czym méwisz. Alfie potrafi czasami by¢ tak
denerwujacy, ze najchetniej zamknetabym sie w kredensie.

- Dan Swietnie sobie z nig radzi. Cierpliwie znosi te jej gadki. Jest o
wiele milszy ode mnie.

- To nieprawda. Po prostu jesteS zmeczona.

- Nie, naprawde tak mysle. Potrafi catymi godzinami robi¢ jedno i to
samo.

- Brzmi, jakby byt lekko op6zZniony w rozwoju. O, przepraszam.

Molly wybucha $miechem.

- Ma po prostu o wiele wiecej cierpliwosci ode mnie.
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- Nie badz dla siebie tak surowa. Jest naprawde ciezko, kiedy pracuje
sie na caty etat. Czasami jestem tak potwornie zmeczona, ze
zrobitabym wszystko za kilka dodatkowych godzin snu, cho¢ pracuje
w niepelnym wymiarze i nie jestem w cigzy. Swietnie sobie radzisz z
Lily. I bedziesz Swietnym zastepcga dyrektora.

- Ze tez to wszystko jest takie ciezkie. Pare dni temu my$latam o tym,
ze naprawde ci zazdroszcze, to znaczy tego, jak ci pomaga cata
rodzina. Moi s3g za daleko, a mama Dana mnie nie cierpi.

- Wcale nie.

- Wiasnie, ze tak. Nadal jest wsciekta, ze sie nie pobraliSmy i Lily nie
jest ochrzczona. Uwaza, ze jestem okropna, wiem to.

- A dlaczego tego nie zrobiliscie? Dlaczego nie ochrzciliScie Lily?

- Och, gtéwnie dlatego ze moja mama wpadtaby w szat, gdyby$smy nie
zrobili tego po Kkatolicku, ale Zeby to zrobi¢, musielibySmy by¢
matzenstwem, a ja nie chce wychodzi¢ za maz tylko po to, zeby
uszczesliwi¢ swojg matke.

- A Dan prosit cie o reke?

- Nie. Zachowat sie jak typowy facet: Nie mam nic przeciwko, jesli ty
tego chcesz, a cokolwiek postanowisz, dla mnie jest w porzadku.

- Och, to takie denerwujace.

- Wiem. Ale jego mama mysli, Zze on bardzo chce sie ozeni¢, a wiec to
wszystko moja wina. A wy zrobiliScie prawdziwe chrzciny?

- Nie. Patrie uwaza, ze to bardzo burzujskie. Ale urzadziliSmy mate
przyjecie. Byto naprawde mito. Alfie dostat mnéstwo prezentéw, a tata

wygtosit mowe i caty poczerwienial. Mama myslata, zZe zaraz dostanie
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zawatu. Chrzestng Alfiego byla moja przyjaciétka Em, a chrzestnym
Jim. Spedzit pét popotudnia z kawalkiem pomaranczy w ustach,
udajac, ze jest Marlonem Brando. Mama byta naprawde niezle na
niego wkurzona.

- Super. Tez bym tak chciata, gdyby tylko Doreen spedzita popotudnie
Z pomaranczg w ustach. A moze z ananasem, bo ma catkiem sporg
jadaczke. Musze powiedzie¢ o tym Danowi.

- Na twoim miejscu odpuscitabym sobie tego ananasa.

- Ale rozumiesz, o co mi chodzi. Tobie jako$ udato sie osiggnac to, co
chciatas. A wszyscy ci pomogli, bo jeste$s sama. OczywiScie, to bardzo
dobrze, nie zrozum mnie Zle. Musi by¢ naprawde ciezko borykac sie ze
wszystkim w pojedynke, i wiem, ze powinnam by¢ wdzieczna, bo nie
poradzitabym sobie bez Dana. Serio. Ale czasami bardzo by sie
przydato troche wiecej pomocy z zewnatrz. Poniewaz mamy z Danem
siebie, ludziom wydaje sie, ze wszystko musi by¢ w porzadku: mojej
mamie nawet nie przyjdzie do gtowy, Zeby przyjecha¢ i mi pomac, ale
gdybym byta sama, nie wahalaby sie ani chwili. Prawdopodobnie
przekonataby tate do przeprowadzki gdzie$ blizej, zeby mogta miec
mnie na oku. Zatoze sie, ze twoja mama nie pomagataby ci tyle, gdybys$
miata jakiegos faceta pod reka.

Masz racje, nie pomagataby. Martwitaby sie, ze przeszkadza.

Wtasnie. A skoro i tak jecze, to chce jeszcze powiedziec¢, ze mam juz po
dziurki w nosie bycia wdzieczng Danowi, ze tak Swietnie radzi sobie z
Lily. Jestem, oczywiScie, ale czasami naprawde mnie wkurza, ze ludzie

uwazajg go za jakiegos Swietego, tylko dlatego ze interesuje sie swoja
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corka. Nikt nie zachwyci sie, jaka to ze mnie wspaniata matka, kiedy
wstaje w Srodku nocy, ale kiedy on to robi, to zupeinie jakby byt
jakims bohaterem. To mnie naprawde wkurza.

- No céz, ja uwazam, zZe jeste$ wspaniatg matkg, i mnie tez co$ takiego
denerwuje. 1 powiem ci, co jeszcze jest wkurzajace. Gdybym byta
facetem, ktory samotnie wychowuje Alfiego, miatabym praktycznie
zagwarantowane, ze obwotajg mnie Swietym. Zapewne przyznaliby mi
medal albo pokazali w telewizji, a wszyscy pialiby, jakie to cudowne.
Jaki wspanialy facet. Ale kobieta samotnie wychowujaca dzieci juz nie
jest taka wyjatkowa. Prawdopodobnie sama jest sobie winna.

- Wtasnie. Dranie. Dan sie znowu nie odzywa. Ale mysSle, Ze jemu tez
nie jest z tym tatwo. Dostal teraz to nowe, ciezkie zlecenie. Powiedziat
wczoraj, ze nie jest pewien, czy powinnam bra¢ na siebie w pracy
wiecej obowigzkow, a ja stracitam cierpliwos¢ i powiedzialam mu,
zeby nie byt Zatosny. Nie cierpi, kiedy tak mowie. W sumie to nie byto
nic powaznego i rano juz sie nie boczyl, ale po prostu wszystko idzie
teraz pod goérke.

Wydaje sie, ze Molly jest bliska tez. Poza tym wyglada na naprawde
wyczerpang i zniechecona.

- Moze powinni$cie zrobic¢ sobie wolny wieczor, tylko we dwoje. Wyjs¢
gdzies$. Zajme sie Lily, jesli chcesz.

- Naprawde bys$ to zrobita? Bytoby cudownie. Zapytam Dana. Teraz
pracuje catymi dniami przy tej cholernej przebudowie, ale moze w

przyszty weekend?
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- Dobrze. Po prostu daj mi zna¢, kiedy tylko chcesz. O, mam coS§, co z
pewnoscig poprawi ci humor. Czekaj, zaraz ci pokaze.

Podaje jej bochenek chleba, ktéry upiektam wczoraj, byle tylko nie
pracowac.

- Patrz. Pré6bowatam ukroi¢ kromke, ale zdaje sie, ze przydataby sie
pita tancuchowa.

Molly wybucha $miechem.

- Przykro mi.

- Trzymatam sie wszystkich wskazdwek z tej cholernej ksigzki. Nie
rozumiem.

- [le uzytas drozdzy?

- Drozdzy? Brzmi dla mnie troche za fachowo.

- Alice, musiata$ uzy¢ drozdzy.

- C6z, tak, ale na opakowaniu byto napisane, ze powinno wyrosna¢. Nie
wyrosto, ale i tak wsadzitam je do pieca, bo pomyslalam, Ze moze
wyroSnie, kKiedy nikt nie bedzie patrzyt. Jesli podejme jeszcze jednag
probe, piszesz sie na nadzorowanie? Moze tobie uda sie zauwazy¢ ten
istotny etap, ktéry uchodzi mojej uwagi?

- Nie ma sprawy. I dzieki, czuje sie juz o wiele lepie,;.

Prace przy nowym ogrodzie rozpoczynajg sie niemal z marszu. Frank,
ktory jak sie okazuje, byt kiedy$s budowlancem, wytycza potozenie
muru za pomocg patykow i sznurka, a potem zabiera sie z Danem do
fundamentow. Pojawiajg sie rozni starzy dziwacy, oferujac pomoc;
wiekszosS¢ z nich wydaje sie zbyt stara, by unie$¢ szpadel, ale okazuje

sie, ze sg potwornie pracowici i pracujg o wiele ciezej niz potowa
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budowlancow, z ktéorymi miatam do czynienia. Bytoby glupota
marnowac taki potencjal, a oni wydajg sie bardzo zadowoleni, zZe
zostali zaangazowani.

Musimy ostro kopa¢, bo pan Channing moéwi, Ze ziemia jest bardzo
zbita czy jako$ tak, i potrzeba catej masy nawozu, zeby odzyla.
Wiekszos¢ mieszkancow wsi ofiarowuje taczke lub dwie swojej
ulubionej mikstury, a Frank przymocowuje przyczepe do swojego
wiekowego minimorrisa, ktéry porusza sie z predkoscig jakichs
dwudziestu pieciu kilometréow na godzine, i razem z Elsie jezdza w te i
Z powrotem po wsi, zbierajgc nawoz. Elsie Swietnie sie bawi i macha
wszystkim mijanym osobom, zupetnie jakby byta na jakiej$ paradzie.
Pojawia sie nawet Lola, ale szybko znika, uswiadamiajac sobie, ile
trzeba kopac.

Molly mowi, ze skoro Dan z takim posSwieceniem pracuje przy tych
fundamentach, to moze teraz bedzie troche bardziej zainteresowany
ich ogrodem i usituje obmysli¢ jakis projekt z wykorzystaniem cegiet,
by przyciggnac jego uwage.

Zjawia sie Graham Poltney, zeby doradzi¢ w sprawie drzew
owocowych, a Frank przyprowadza starego George'a Dawesa, ktory
przed przejSciem na emeryture byl kim§ w rodzaju mistrza
murarskiego. Dawes jest bardziej zainteresowany damami, jak to on
moéwi, i niepokojgco szczerzy sie do wszystkich kobiet ponizej
piecdziesigtki, udajgc Leslie Phillipsa, ale obiecuje, ze kiedy juz
zatatwimy cegly, przysle do pomocy przy budowie muru swojego

syna.
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Nalega na rozmowe z Danem w celu omdwienia, jakie kon-kretnie
chcemy cegty, wiec strzelam mu fachowa gadke, co jest dla niego
lekkim szokiem, ale dos¢ szybko dochodzi do siebie i konczy sie na
naprawde ciekawej rozmowie na temat tego, gdzie co mozemy dostac i
za ile. Zna wszystkich miejscowych dostawcow i obiecuje zatatwic
nam duzy rabat.

W dniu dostawy cegietl zjawia sie niewielka procesja. Alfie spedza
cudowne popotudnie, wchodzac wszystkim w droge i opychajac sie
bez opamietania specjalnym orzechowym ciastem pani Bishop. Mur
roSnie niezwykle szybko i1 cho¢ wiekszo$¢ z nas nie jest
wykwalifikowanymi robotnikami, kazdy ma szanse potozy¢ cegte lub
dwie, nawet jesSli po6Zniej trzeba to po cichu poprawiac.

Nawet Alfie prébuje swoich sit, ale wkréotce go to nudzi i przez
wiekszo$¢ czasu biega po ogrodzie z jednym z mieczy Ezry, co
oczywiScie Ezre denerwuje. Machanie kielniami to jednak powazna
sprawa i Charles musi zabra¢ dzieci do domu na kreskéwki.

Charles i Lola majg juz nowa nianie. Nazywa sie Kimberley i wydaje sie
bardzo mita, cho¢ troche jakby sponiewierana i matomoéwna. Ale
sprawia wrazenie zadowolonej i Charles méwi, ze Mabel jg uwielbia,
natomiast Ezra jeszcze sie nie zdecydowal.

Mur zaczyna naprawde nieZle wygladac. Jest jasne, Ze pan Dawes i jego
chlopcy znajg sie na swojej robocie. Kiedy postanawiamy zakonczy¢
robote, zapada juz zmrok. Pani Pomeroy zrobita mnéstwo zdje¢, ktore

zamierza umiesci¢ w specjalnym albumie, zeby pokazac¢ sedziom.
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Nasze zgloszenie zostalo przyjete i latem maja nas odwiedzic
sedziowie. Na razie to po prostu morze btota, ale jesli sobie wyobrazic¢
wspinajgce sie po murach rosliny i obsadzone klomby, to cztowiek
zaczyna wierzyc¢, ze to sie moze udac.

Charles zorganizowat wycieczke na zakupy z panem Chan-ningiem
jako ekspertem, zeby zacza¢ kupowac potrzebne rosliny. W ostatniej
chwili przed wyjazdem Lola o$Swiadcza, ze tez jedzie. MySle, ze czuje
sie troche pominieta. Charles i pan Channing wyruszajg range
roverem, a Lola zabiera nas swoim samochodem razem z Mabel, bo
Kimberley ma dzi$§ wolne przedpotudnie.

Przemieszcza sie potwornie szybko od jednej leSnej szkotki z naszej
listy do drugiej, a ja jestem lekko wytragcona z réwnowagi, ze pedzimy
wiejskimi drogami z taka szybkos$cig. To jest jak jaki$ ogrodniczy
Grand Prix i konczy sie na tym, ze docieramy do kazdej szkoiki
znacznie wczeSniej od Charlesa i pana Channinga, a kiedy juz sie
pojawiajg, Lola pyta Charlesa, gdzie, u licha, sie podziewal.

Mabel wydaje sie zupetnie szczesliwa, przezuwajac w swoim foteliku
bagietke, ale za kazdym razem, kiedy Lola ja wyjmuje, odktada w
potowie przezutg butke na dach samochodu, a p6t godziny pd6zZniej,
kiedy usadzajg na nowo w foteliku, daje jej z powrotem te sama butke.
Uderza mnie to jako wysoce niehigieniczne; doktadnie w takiej
sytuacji mama siegnetaby po awaryjnga Sciereczke z dettoksem.
Przyjemnie jest poczud, ze jest sie dobrg matka; w zeszlym tygodniu

co prawda zbytam Alfiego lekko oblepiong okruchami guma do zucia z
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dna mojej torebki, ale przynajmniej nie daje mu jedzenia z dachu
samochodu.

Kupujemy w jednym miejscu tacki z lawendg i najrozniejsze ziota, w
innym krzewy owocowe, az w konicu docieramy do specjalistycznej
szkotki, ktérg pan Poltney polecat ze wzgledu na jabtonie. Kiedy pan
Poltney rozmawia z wtascicielem, wahajgc sie pomiedzy odmiang
Epicure i Egremont Russet, krazymy z Lola po szkdice, wybierajac
Sliwki damascenki i wisnie, chociaz w zasadzie nie byto ich na naszej
liscie, a potem Lola dostrzega swojg vanguerie.

Na razie wszystkie drzewka wygladaja jak wbite w doniczki patyKki, ale
zdjecia na etykietach s3 cudowne. Konczy sie na tym, ze mamy
wszystkiego o wiele za duzo, a potem Lola zaczyna sie targowac o
bezptatng dostawe i znizke. Charles jest tym tak zazenowany, ze idzie
do samochodu.

Po powrocie do Charlesa i Loli i wyladowaniu wszystkich roslin
jesteSmy potwornie wyczerpani i konczy sie na tym, ze siedzimy w
salonie przed kominkiem, popijajac dzin z tonikiem. Lola zdaje sie
mieC tendencje do polewania ogromnych podwdjnych drinkéw z
niewielka iloscig toniku, wiec siedzenie prosto i niezasniecie wymaga
ode mnie nadludzkiego wysitku.

- Musze i$¢ do domu, mama tez chce mie¢ wolne. Ale dziekuje za
urocze popotudnie. Nie sgdzitam, ze kupowanie ros$lin to taka swietna
sprawa.

- Zanim pojdziesz... Charles, rusz sie i przynies to.

- Co takiego?
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- No, to dla Alice. Przeciez wiesz. Charles patrzy pustym wzrokiem.

- Och, na lito$¢ boskg, czasami zastanawiam sie, czy ty kiedykolwiek w
ogdble mnie stuchasz. Chodzi o torbe w holu, te, o ktérej ci mowitam, ze
jest dla Alice. W ramach podziekowania. CoS$ ci swita?

- A, o to chodzi. Tak, oczywiscie.

- Naprawde, czasami mySle, ze tekturowe tabliczki z napisami
mogtyby by¢ nieztym pomystem.

Charles przynosi markowg torbe z Liberty i kiedy mi ja wrecza, robi
mine za plecami Loli.

- Styszatem ten dowcip o tekturkach, Lolu. Alice, to jest drobny
upominek od nas obojga, zeby podziekowac ci za ogrod.

W torbie znajduje sie bajeczny, szary, haftowany szal, jakby z
kaszmiru, tylko o wiele milszy; to jaki§ rodzaj aksamitu, bardzo
miekki, wiec pieknie sie uktada.

- O Boze, jest cudowny. Dziekuje wam bardzo.

Lola wstaje i poprawia mi szal na ramionach.

- O, wiasnie tak. Naprawde ci w nim dobrze. Tak mys$latam, Ze to
bedzie idealny kolor dla ciebie. Sobie tez kupitam, nie mogtam sie
oprzec. Moj jest niebieski.

- Dziekuje, jest Swietny.

Ide do domu, wymachujgc reklaméwkg, i jestem z siebie bardzo
zadowolona. Mama z Alfiem piekli ciasteczka, wiec wiekszos¢ kuchni
jest zasypana maka. Pokazuje im nowy szal.

- Cudowny, skarbie. Jest niemal tak duzy, ze mogtby stuzy¢ za koc,

prawda?
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- Tak, ale tak wiasnie ma by¢. Nie moge sie doczeka¢, zeby gdzie$ go
wtozyc.

Alfie chce wyprébowac szal, ale jest calty w mace, wiec zabieram szal
na gére, a mama odwraca jego uwage perspektywa lukrowania. Kiedy
wracam, mieszajg w misce czekolade; Alfie siedzi przycupniety na
krzesle, walgc w stét swojg drewniang tyzka i wySpiewujac sktadanke
piosenek z Ksiegi dzungli. Mieszanina Up Two Three Four, Keep It Up,
Bare Necessities z odrobing King of the Swingers.

Kuchnia jest cata w lukrze, a my przejadamy sie ciastkami. W pewnej
chwili Alfie z pelng powaga bierze miske, do ktorej wkiada ciastko,
zeby babcia zabrata je dla dziadka. Czasami robi naprawde stodkie
rzeczy. Niestety, potem przystepuje do konsumpcji owego ciastka, ale
liczy sie mysl, a poza tym, tata az tak bardzo nie przepada za
ciastkami.

W koncu wszystkich nas zaczyna mdli¢ i konczymy jedzenie, a ja
obiecuje mamie, Ze p6Zniej posprzatam kuchnie. Obie wiemy, ze i tak
ona zrobi to jak nalezy jutro rano, ale znaczy to przynajmniej, ze moze
juz jecha¢ do domu.

Siedzimy z Alfiem przy kominku i oglgdamy telewizje. Alfie zasypia w
potowie dobranocki, ale kombinacja dzinu i ciasta - polaczenie,
ktorego nigdy wczesniej nie probowatam, ale teraz juz wiem, Ze jest

naprawde niezle - sprawia, ze mato mnie to obchodzi.

W koncu sie przejasnia i zaliczamy popotudnie pod znakiem

masowego sadzenia. Sadzimy w nowym ogrodzie kordony
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jabtoni wzdtuz wewnetrznej strony muru, do tego grusze, brzoskwinie
rozpiete na treliazach i figowiec. JeSli wszystko uros$nie bedziemy
mogli otworzy¢ warzywniak. Pan Channing stwierdza, ze drzewkom
nic nie bedzie, jesli sieje troche zabezpieczy przed zimnem, choc
trudno uwierzy¢, ze te wrzecionowate patyczki wypuszcza choc listek,
nie wspominajac o owocach.

Wokoét zewnetrznej strony muru pan Poltney i pani Pomeroy sadza
jabtonie, damascenki, Sliwy i wisnie. Wewnatrz wszystkie grzadki
zostajg obsadzone warzywami i ziolami. Postanowili, ze w jednym
rogu bedzie strefa owocéw, i mozemy rozwiesi¢ zielong siatke nad
roslinami, zeby pokrzyzowa¢ plany ptakom. Sadzimy czarne i
czerwone porzeczki, agrest i maliny, co sprawia, ze czuje sie gtodna, a
pani Pomeroy mowi, ze uprawia w swojej szklarni truskawki, ktére tu
przesadzi, kiedy sie ociepli.

Frank przynidst troche ziét z witasnej uprawy, a pani Pomeroy
przyprowadzita swojego meza, ktory kreci film wideo, zebysmy mogli
go zatgczy¢ do zgloszenia. Pojawia sie Elsie i jest bardzo zadowolona,
kiedy Charles nalega, by pomogta zasadzi¢ orzech wtoski w Srodku
ogrodu. Elsie przysypuje dotek niewielkg topatg ziemi, a potem pani
Pomeroy naktania Mabel, Zeby rowniez rzucita garstke ziemi tak, by
we wspollnym przedsiewzieciu mieli udziat zar6wno najstarsi, jak i
najmtodsi mieszkancy wioski. Pani Pomeroy mowi, ze wedlug niej

sedziom sie to spodoba. Potem u$swiadamia sobie, Ze jej maz Kkrecit,
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gdy to mowila, wiec kaze mu to wyciac¢ i naktania Elsie i Mabel, zeby
powtorzyty scene.

Graham Poltney przyniést specjalng miksture, ktéra, jak twierdzi,
nigdy go nie zawiod}a i daje roslinom przewage na starcie. Cokolwiek
to jest, obrzydliwie $mierdzi. Potem zabieramy sie do warzyw i
sadzimy kapuste, pory, cebule, fasolke szparagowa oraz czosnek.
Cukinia i groszek musza poczekal, az troche wzro$nie temperatura
gruntu.

Molly i ja jesteSmy zajete sadzeniem zidt, a Frank poucza nas, zebySmy
wtozyty miete do wielkiego wiadra, bo podobno bardzo szybko sie
rozrasta i jeSli tylko jej pozwoli¢, opanuje caty ogréd. Nastepnie
sadzimy koper wtoski, tymianek i koper ogrodowy. Frank mowi,
zebySmy sadzity koper wtoski jak najdalej od ogrodowego, bo inaczej
sie wzajemnie pozapylaja czy jako$ tak. NajwyrazZniej ziota to bardzo
zywotny gatunek.

Lola wyglada jak zwykle ol$niewajaco w bardzo dopasowanych,
czarnych dzinsach, malenkiej, liliowej podkoszulce i rozpinanym
swetrze w tym samym kolorze. Wyglada fantastycznie, nawet kiedy
ma na nogach gumowce. Przez wiekszos¢ czasu flirtuje jak szalona, co
Wwszyscy przyjmuja raczej dobrze, poza panig Pomeroy, ktéra odsyta
meza w nietasce do domu, kiedy zauwaza, ze gtownie filmuje Lole,
zamiast skoncentrowac sie na calej reszcie, ktora kopie doty pod
sadzonki.

Jedna grzadka bedzie ogrodkiem dzieci i wszystkie sg pochtoniete

kopaniem i sadzeniem. Po6Zniej beda uprawiaty stoneczniki i
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pomidory, a na razie zaczety od fasolki szparagowej i ziemniakow.
Charles pomaga im w sadzeniu, a Mabel tak sie to wszystko podoba, ze
zaczyna wykopywac $Swiezo posadzone ziota, zeby przesadzi¢ je do
swojego ogrodka, az w koncu Lola zabierajg do domu na herbatnika.
Potem Charles funduje Lily przejazdzke taczkami, co okazuje sie
pomytka, bo potem musi wozi¢ w te i z powrotem takze Ezre i Alfiego.
Teren zaczyna wygladac juz jak prawdziwy ogréd i kiedy dzieci bawig
sie na gorze, siedzimy w kuchni, zajadajac sie grochdwka pani Bishop.
Charles upewnia sie, ze wszyscy majg po kieliszku wina, a potem
czerwienieje i mowi, ze chciatby wznies$¢ toast.

- Za was wszystkich i za piekny ogréd. Oby wygrat wszystkie nagrody i
rozstawil Wiejskie Towarzystwo Ogrodnicze.

Unosimy Kkieliszki.

- No to za zwyciestwo.

- Za zwyciestwo.

A potem Frank dodaje:

- [ za cieplg wiosne. Ale zeby nie byto za ciepto ani za deszczowo.

Za chwile zapewne zacznie nawija¢ o mszycach.

- Za zwyciestwo i cieplg wiosne.
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KWIECIEN
Dlugi Wielki Piatek

DZIENNIK OGRODOWY

PosadZ wodne ros$liny i usun rzese z sadzawek. Podeprzyj kwitngce
byliny, zwtaszcza ostrozki. Ustal i utrzymaj rygorystyczny plan
odchwaszczania. Przytnij agrest i spryskaj go preparatem przeciw

plesni.

Usituje oczysci¢ maté, brudne oczko wodne w kqcie ogrodu od tytu po
chwili cata pokryta jestem czarnym szlamem, ktory okropnie cuchnie,
Zastanawiam sie, czy nie prosciej bytoby zasypac je i wykopa¢ nowe, ale
Alfie jest pewien, ze widziat Zabe. To musi by¢ strasznie gtupia Zaba,
skoro wybrata sobie takq malerikqg sadzawke. Bambusowymi tyczkami
podpieram rosline, ktora wyglqgda, jakby w przysztosci miata sie okazac
ostrozkg, po czym o mato nie wydziobuje sobie oka tyczkq, kiedy
schylam sie po rydel. Jade do centrum ogrodniczego, zeby kupi¢ gumowe
naktadki na bambusy i widze palety petne ostrézek. Dochodze do
wniosku, Ze moja roslina nie jest ostrézkq. Prawdopodobnie to tylko

bardzo duzy chwast.

- Nigdy nie zgadniesz, co zrobit Dan.

- No co?
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- Zaprosit swojg matke na Wielkanoc, idiota. Zadzwonita i powiedziala,
ze ma dla Lily wielkanocne jajko, a on zwyczajnie potknat haczyk.

- O Boze.

- Ostatnim razem, kiedy przyjechala, prawie doprowadzita mnie do
obtedu, a byta tylko przez jeden dzien. Zaproponowata, ze poodkurza,
moéwitam ci?

- Co za krowa.

- Wiem. W domu panuje rozgardiasz i potrzebujemy nowych zaston do
goScinnego pokoju, bo te, ktére mamy sa za krétkie. Probowatam z
nim o tym porozmawiac i wiesz, co mi powiedziat?

- Nie, ale domyslam sig, Ze nie przyjat tego zbyt dobrze.

- Powiedzial, Ze nie moze ze mng rozmawia¢, kiedy zachowuje sie jak
histeryczka.

- Sprytne. Zatoze sie, ze to cie ostudzito.

- O tak. Powiedziatam, ze ide na gore wzig¢ kapiel, a on odpart, ze
droga wolna, tyle ze nowa podtoga pod wanngnie jest jeszcze
skonczona i on nie jest pewien, jaki ciezar jest w stanie jeszcze
wytrzymacé ta stara. Tak czy inaczej, poradzitam mu, Zeby lepiej
zatatwit te sprawe, zanim przyjedzie jego matka, bo inaczej moze sie
zdarzy¢, ze bedzie sobie siedziata w wannie i nagle zorientuje sie, ze
wyladowata w kuchni. To by jej otworzyto oczy. Nie bytby juz takim
ztotym chtopcem, prawda?

- Pewnie nie.

- A w szkole mamy wolne dopiero od Wielkiego Czwartku, wiec nie

bede miata czasu, zeby cokolwiek przygotowac.
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- Jesli chcesz, mozesz pozyczy¢ zastony z mojego gosScinnego. Moja
ciocia Shirley kupita mi je w prezencie na nowe mieszkanie. Sg troche
za bardzo upstrzone kwiatami, ale bedg wystarczajaco dtugie.

- Super. Moge teraz do ciebie wpas¢, zeby je zabra¢? Dan w ramach
pokuty zabrat ze sobg Lily do Tesco, wiec mam p6t godziny wolnego.

- Jasne. Byta moze zmeczona, zanim wyjechali?

- Kompletnie wyczerpana. Da mu niezle popali¢, kiedy zacznie
marudzic.

- Biedactwo.

Przynajmniej moja Wielkanoc bedzie o wiele tatwiejsza do przezycia
niz Molly. Ale tak sie jako$ porobito, ze mdj plan, zebySmy wszyscy
spotkali sie u mamy i wymazali jej obicia czekolada, ulegt tajemniczej
mutacji i wedtug nowych ustalen wszyscy przyjezdzaja do mnie w
niedziele wielkanocng na lunch. To dla mnie lekki szok, bo nie jestem
pewna, czy mamie aby na pewno chodzi o pizze.

Probuje ja przekonaé, zeby nie przywozita Alfiemu rekordowo
wielkiego czekoladowego jajka, jak to zrobila w zesztym roku, ale
wiem, ze walcze z wiatrakami, wiec Alfie bedzie w niedziele
wielkanocng na porzagdnym cukrowym haju, akurat wtedy, kiedy bede
usitowata przygotowac lunch.

W pracy mam mnoéstwo roboty, a Janet dasa sie z powodu mojego
projektu dla Towarzystwa Ogrodniczego. Powiedzialam jej, ze
wszystko robitam w wolnym czasie i Malcolm nie ma z tym zadnego
problemu, ale ona chyba mysli, ze w jaki$ sposdb robie firme w balona.

Zesztej nocy $nito mi sie, ze oktadam jg pieSciami, co nie jest dobre,
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obojetnie z ktorej strony na to spojrzec. Ale przynajmniej Alfie spedza
teraz mite chwile w przedszkolu: robig jajka i kurczaki, i wraca do
domu albo caly w glitterze, albo oblepiony watg i wymazany zo6ttg
farba.

Molly zabiera zastony, a ja usituje spedzi¢ pracowite popotudnie, lecz
Alfie wycigga wszystkie swoje uktadanki, rozrzuca po catej podtodze,
po czym stwierdza, ze wtasciwie to wcale nie chce mu sie ich uktadac.
Kolacja idzie dos$¢ dobrze, bo jest jedno z jego ulubionych dan: kotlet
rybny z duza iloscig sera. Ktade go do t6zka, a chwile p6Zniej dzwoni
Lola.

- Stwierdzam, Ze nie cierpie wtasnych dzieci. Powiedz mi, ze Alfie tez
jest okropny, potrzebuje odrobiny solidarnosci.

- Naprawde nieznos$ny. A chwilowo tez caty btyszczacy. W przedszkolu
przygotowujg sie do Wielkanocy, gtownie za pomoca glittera.
Cholernie trudno pozby¢ sie tego z dna wanny.

- O, super. Nie mialabym nic przeciwko btyszczacej wannie. Brzmi
catkiem nieZle. Moze gdybym nasmarowata Ezre i Ma-bel glitterem,
nie denerwowaliby mnie tak bardzo. Zrobitam dzi§ na kolacje
fantastyczng zupe warzywng z makaronem, ale Ezra przez caty czas
tylko wybierat makaron, a potem Mabel postanowita, ze w ogble nie
bedzie jadta. Chryste. Nie gotuje zbyt czesto i teraz juz wiem dlaczego.
A uktadanie do snu! Koszmar! Ezra usitowat utopi¢ Mabel w wannie,
ona w rewanzu trysneta na niego szamponem, a kiedy prébowatam ja
potozy¢ do 16zka, nie chciata sie uspokoi¢, tylko caty czas trzymata sie

mnie kurczowo i wrzeszczala. W koncu po prostu jg zostawitam.
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Naprawde, mozna by pomysle¢, ze porzucam jg w sierocincu czy co. |
tak to sie, do cholery, moze skonczy¢, jesli dalej bedzie sie tak
zachowywata. A Alfie jaki jest przed zasnieciem?

- DoS¢ niezno$ny. Musisz odstawic caly rytuat - bajka, picie, kolejna
bajka, picie. To sie moze ciagng¢ catymi godzinami.

- Ja tak nie moge. Jesli krzyczg, staram sie to ignorowac¢. Uwazam, ze
trzeba sobie ustali¢ rozsadne granice, czytalam o tym w jednej
cudownej ksigzce. Ale Charles zawsze daje za wygrang i do nich idzie.
To beznadziejne. Uwazam, ze musimy opracowac¢ konkretny system
ktadzenia ich do tézka. Na razie wymyslamy wszystko na poczekaniu,
co zupelnie sie nie sprawdza.

Zawsze uwazatam, ze to wazne dla dziecka, by wiedziato, ze kto$
przyjdzie, kiedy krzyczy. Ale moze to dlatego tak duzo czasu zajmuje
mi utozenie Alfiego do snu?

- Podobno niezte sg nalepki z gwiazdkami.

- Och, préobowaliSmy tego wieki temu. MieliSmy oddzielny arkusz
praktycznie na kazda okazje, ale Ezra jest tak przebiegly, Zze do srody
mial juz uzbierane wszystkie potrzebne gwiazdki, a potem zaczynat
szaleC. A zreszty, jestem przeciwna stosowaniu przekupstwa, zeby
dobrze sie zachowywali, a ty nie? Uwazam, Ze powinni zachowywac
sie dobrze sami z siebie.

- Moze i tak, ale gdyby nie odrobina przekupstwa, bytabym kompletnie
wycienczona.

- Ale Alfie jest taki stodki.

- Cudze dzieci zawsze sg stodkie. Nie zauwazytas?
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- Nie zawsze. Moby, synek mojej przyjaciotki Hermiony, jest
przerazajacy.

- Naprawde?

- Tak. I potwornie sepleni. Aleja mysle, ze robi to tylko po to, zeby ja
denerwowac.

Biedne malenstwo. Zatoze sie, ze jaki§ madrala w szkole przezywa go
Moby Dick; jakby mato bylo seplenienia, to jesz-cze imie, z ktdrego
WSZyscy sie nabijaja.

- Szczerze méwigc, czasami mysle, ze szkota z internatem moze by¢
dobrym pomystem. Naprawde tak uwazam.

Jestem przeciwna szkotom z internatem, ale wiem, ze to delikatny
temat, zwtaszcza jesli kto$ zaliczyt takg szkote, a domys$lam sie, Ze tak
byto z Lola.

- Mysle, ze dzieci przechodzg przez rézne fazy, to znaczy wiem, ze tak
jest. Niektdre historie o tym, jak ttukliSmy sie z Jimem, sg naprawde
straszne. Raz przycietam mu reke kuchennymi drzwiami, a on
zamknagt mnie na pare godzin w szopie i bylam cala w kreozocie, a
wszystko to dziato sie, kiedy pilnowata nas sasiadka.

- Ale zdaje sie, ze teraz jesteScie ze sobg bardzo blisko, a on jest
naprawde fantastyczny. Mam nadzieje, ze nie przeszkadza ci, ze tak
mowie. Ma cudowne oczy.

- 0 tak, teraz jesteSmy w dobrych stosunkach, ale kiedy byliSmy mali,
to byto jak trzecia wojna Swiatowa. A on wykorzystuje te swoje
cudowne oczy, zeby hipnotyzowac wszystkie laski w zasiegu wzroku,

wiec nie daj sie nabra¢ na jego niewinng minke. Jim to siewca zametu.
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- Och, uwielbiam zamet. Mate urozmaicenie, zebym oderwata sie od
moich okropnych dzieci, bytoby idealne. Przyslij go do mnie, kiedy
przyjedzie nastepnym razem. Razem z glitterem, jesli masz troche na
zbyciu.

Jestem pewna, Ze zartuje. Boze, mam nadzieje, ze zartuje.

- Tak czy inaczej, musze konczy¢. Mam jeszcze catg mase telefonow do
zatatwienia. W przyszlym tygodniu mamy impreze pod hastem
»Zachowanie réwnowagi miedzy pracg i zyciem prywatnym", na ktorg
przychodzi potowa naszych klientow. Jakis idiota kompletnie
spieprzyt sprawe z listg goSci i teraz musze wszedzie wydzwaniac,
zeby upewni¢ sie, Ze wszyscy zostang zaproszeni, co kompletnie
zachwiato mi ré6wnowage miedzy pracg i zyciem na ten tydzien,
moéwie ci. Och, ale mialam ci powiedzie¢, ze wiem juz, gdzie jest to
miejsce z ziotami. Majg tam przerdézne niesamowite rzeczy, ktorych
raczej nie mozna dosta¢ nigdzie indziej. Pojedziemy? Zdaje sie, ze
prowadzi to jakis$ ekscentryk. Moze by¢ zabawnie.

- Dobrze, ale to by musiato by¢ w pigtek rano. Zapytam pana
Channinga, czy nie potrzeba nam jeszcze czego$ do nowego ogrodu.

- Swietnie, mnie tez pasuje piagtek.

Rozmys$lam nad mojg wtasng réwnowaga pomiedzy zyciem i pracg i
zastanawiam sie, czy w ogdble cos takiego mnie dotyczy. MySle, Ze to
problem ludzi, ktorzy zarabiajg fortune i traktujg siebie bardzo serio, a
nie ludzi pracujacych w niepelnym wymiarze godzin, ktorzy po prostu

jakos$ ciggna.
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Mam nadzieje, ze Lola tak naprawde nie jest zainteresowana Jimem.
Miatam pare przyjaciétek, ktore uwazaty, ze jest cudowny, i zawsze
konczyto sie tzami. A zZadna z nich nie byta mezatka. Jestem
przekonana, ze nie mowita tego powaznie, a jesli nawet, to i tak nic w
zwigzku z tym nie zrobi, no, chyba ze ona i Charles sg latawcami, jak to
moéwi moja ciocia Shirley, chociaz mnie stowo ,latawiec” kojarzy sie
wylacznie z dzieciecymi zabawami w parku.

Przy jej ulicy mieszkata pewna para i okazato sie, ze ludzie ci latajg na
boki bez opamietania z potowa sgsiadow. Biedna stara Shirley byta
wstrza$nieta. Powiedziata, ze to wptyneto na ceny domoéw, ale mysle,
ze po prostu byla odrobine wkurzona, ze nie zaproponowali jej i
wujkowi Malcolmowi, zeby sie przytaczyli.

Ekscentryczny handlarz ziotami mieszka jakie$S p6t godziny jazdy od
nas, w samym $rodku niczego, w walgcym sie domu. Kiedy$ musiata to
by¢ stré6zéwka przy bramie ogromnej rezydencji, jednej z tych, ktore
mozna podziwial wytacznie zza krat. Dom lata SwietnoSci ma
wyraznie za sobg, ale ogréd jest niesamowity. Rosng tam najrozniejsze
gatunki roslin, niektére naprawde ogromne, a wszystkie cudownie
pachng na dawnym trawniku stojg rzedy czarnych, plastikowych
doniczek z sadzonkami i tacek.

Walimy przez chwile do frontowych drzwi, a potem dajemy za
wygrang i zachodzimy od tytu, co tatwiej powiedzie¢ niz zrobic¢, bo
musimy przedzierac sie przez dzungle jakich$ pnaczy, ktére cudownie

pachng i sg obsypane malenkimi, biatymi kwiatkami.
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- Dranie, kompletne dranie. Ale dosy¢ tego. Wyciggam trutke. KtosS o
wygladzie starego wtdczegi kuca przy tylnej Scianie

i krzyczy do doniczki, ale kiedy wstaje, okazuje sie, Ze to okoto
trzydziestopiecioletni mezczyzna z tadnymi, zielonymi oczami i
krétkimi, ciemnymi wtosami, skrytymi pod tragicznym, starym,
wetnianym kapeluszem, ktéry natychmiast Scigga, kiedy tylko nas
dostrzega.

- Witam, przepraszam, nie styszatem pan. Nie cierpig $limakow, a
panie? Niestety, piwo nie zawsze na nie dziata. Zdaje sie, ze moje sg
abstynentami. Probowatem kawy, styszatem o tym sposobie w radiu,
ale tez nie zadziatato. Tak wiec zostaly mi tylko te obrzydliwe,
niebieskie kulki. Ale albo to, albo strace potowe moich roslin.

Lola pierwsza dochodzi do siebie.

- Tak, c6z, zgadza sie. Co za koszmar. PrzyjechatySmy kupic¢ troche ziot.
Zaktadam, ze zajmuje sie pan sprzedaza. Mam racje?

- Tak, c6z, czasami. Dorywczo rzucam moje produkty na rynek albo
ludzie przyjezdzaja tutaj. Napija sie panie kawy? Wiasnie miatem
zrobic.

Idziemy za nim do domu, w ktéorym panuje potworny batagan.
Zbieranina mocno zabytkowych mebli, ktore prawdopodobnie
kosztowatyby fortune, gdyby je oczysci¢, stosy katalogéw, kawatki
sznurka, doniczki, pity o SmiercionoSnym wygladzie i ogromna kosa
na samym Srodku kuchennego stotu. Podtoga sprawia wrazenie, jakby

nie byta wycierana przez dziesieciolecia. Mama dostataby ataku serca.
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- Przepraszam za batagan. Gdzie jest dzbanek do kawy? Srebrny,
troche podniszczony. Czy kto$ go widzi?

- Czy to to?

Lola znalazia dzbanek na podtodze; z jakiego$§ powodu lezal na
poduszce.

- Tak. Dobra, juz sie robi. Ja lubie mocng, mam nadzieje, Ze panie tez.
Zaczyna pogwizdywac, napetniajac dzbanek wodg, a potem stawia go
na wiekowej kuchence. Jest ubrany w okropnie zablocone dzinsy i
kraciastg, flanelowg koszule z rozdarciem na jednym rekawie, ale ma
tadne dtonie, cho¢ brudne.

Pojawia sie oblepiony btotem czarny labrador, przez chwile na nas
patrzy, a potem ktadzie sie w koszyku pod stotem. Paskudnie
Smierdzi; prawdopodobnie byt na jakiejs tajnej misji w ogrodzie.
Siadamy przy stole, starajac sie zbytnio nie zbliza¢ do psa.

- Jakie rosliny panie interesujg?

Zanim mam szanse odczytac pozycje z lisy pana Channinga, Lola méwi,
ze chce co$ absolutnie fantastycznego do donic przy kuchennym
wejSciu.

- I najchetniej co$ tatwego do uprawy, bo jestem amatorka. Unosi brwi
w bardzo niedwuznaczny sposob.

O Boze. Ale zenada. Biedak jest caty czerwony.

- Jasne. Hm, mam cudowny rozmaryn, ktérego praktycznie nie da sie
uSmierci¢, no, chyba ze kto$ jest bardzo zdeterminowany. Kiedy
wypijemy kawe, oprowadze panie i same zobaczycie, co wam sie

podoba. Cholera.
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Dzwoni telefon i kiedy facet podnosi sie, zeby odebraé, obie
zauwazamy, ze jego spodnie s3 rozdarte na siedzeniu, wyraZnie
odstaniajac biate slipki. Staramy sie nie patrze¢ i naprawde niewiele
nam brakuje, zebySmy zaczety chichotac.

- Tak, mamo, pamietam. Tak. Przeciez mowitem, ze tak, prawda?
Musze konczy¢, mam klientéw. Na razie. Dobry Boze, robi sie coraz
gorsza. Jakbym nie mial jeszcze dos$S¢ zaje¢ bez wozenia jej do
Waitrose. Przepraszam, prosze mi wybaczy¢. Moja matka zwykle
wyzwala we mnie najgorsze instynkty.

- Och, z moja jest tak samo. A wiec mieszka pan sam? Nie do konca
wierze, ze Lola to powiedziala.

- Tak. C6z, moja matka mieszka wprawdzie po drugiej stronie drogi,
ale staram sie nie wchodzi¢ jej w parade.

- A kto mieszka w tym bajecznym, ogromnym domu? Miejscowy
dziedzic? Jakie$ lordostwo?

- Mniej wiecej. Lady Boughton. Lord zmart kilka lat temu.

- Jacy oni sg, mili czy pokreceni? Arystokratow zwykle mozna
podciaggnac pod obie te kategorie.

- Och, raczej pokreceni. Lady Boughton ciggle do mnie dzwoni i prosi
mnie, zebym zabrat jg do Waitrose.

Usmiecha sie i zdaje sie w ogole nie przejmowac, ze Lola wtasnie
zasugerowata, ze jego matka ma bzika. Ja bytabym zawstydzona, ale
Lola po prostu obdarza go jednym ze swoich olSniewajacych

usSmiechow.
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- Och, a wiec nalezy pan do miejscowej szlachty. Swietnie. Musi pan
wpas¢ na kolacje - przydatoby mi sie kilka lekcji rzg—dzenia, zeby
zaprowadzi¢ troche porzadku w domu. Niech pan nie patrzy takim
przerazonym wzrokiem, moze sie pan Swietnie bawic. Jestem Lola, tak
przy okazji, Lola Barker. Wydaje fantastyczne przyjecia, jesli moge tak
nieskromnie powiedziec.

- Harry Boughton. Jestem pewien, ze to prawda, ale jestem uczulony
na tego typu imprezy.

- Lord Harry dla przyjaciot?

- Dobry Boze, nie. M0j ojciec byt lordem. Pracowal w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych. Tytut byt czym$ w rodzaju prezentu
pozegnalnego. Zdaje sie, ze wszyscy pracownicy ministerstwa dostaja
taki prezent,

Moge sie zatozy¢ o duze pieniadze, ze nie dotyczy to przechodzacych
na emeryture sprzataczek, ale nic nie mowie, gtéwnie dlatego, ze Lola
jest w trakcie swego rodzaju misji wywiadowczej i nie da za wygrang,
dopdki nie zdobedzie wszystkich pozadanych informacji.

- A zatem mieszkat pan tu od zawsze, czy ten dom to nowy nabytek?

- Nie, nie. W naszej rodzinie prawdziwa szlachciankg jest moja matka i
ten dom nalezy do jej rodziny od pokolen.

Lola drazy dalej i okazuje sie, ze kiedy jego rodzice przebywali za
granicg, trzymali ten dom jako baze, a po przejSciu na emeryture,
wprowadzili sie tu na state. Nie moge uwierzy¢, ze Lola jest taka

wscibska.
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- To Swietnie. Uwielbiam Londyn, ale wiejskie zycie tez mi sie podoba.
Ale nie mogtabym tak przez caty czas, oszalalabym.

- Rzeczywiscie, wtedy jest tatwie;j.

Lola kontynuuje wypytywanie i Harry mowi, ze kiedy$ tak jak jego
brat pracowat w londynskim City w jakiej$ eleganckiej firmie, ktora
Lola zna, ale miat dosy¢ i rzucit wszystko, zeby zaja¢ sie uprawg ziot.
Tak wtasciwie to ma cudowne oczy i naprawde mity usmiech. Lola
flirtuje z nim jak oszalata.

Zwiedzamy ogrod, dowiadujagc sie niesamowitych rzeczy o
przeréznych roslinach, z ktorych wiekszos$¢ ledwie rozpoznaje. Facet
najwyrazniej zna sie na rzeczy. Opowiadam mu o nowym ogrodzie i
pokazuje liste pana Channinga. Zdaje sie, Ze ma wiekszos¢
wymienionych pozycji. Lola kupuje troche krzewo6w rozmarynu i pyta
go, czy mogtby dostarczy¢ je jutro, bo teraz troche nam sie Spieszy i
musimy wracac. Odpowiada, Ze nie ma problemu, i Lola daje mu swoj
numer i adres, a kiedy odjezdzamy, macha mu przez okno i trabi.

- Hm, co za odkrycie. Jest cudowny. Musze zaprosi¢ go na kolacje.
Czemu sobie nie pozwoli¢ od czasu do czasu na drobny dreszczyk
emocji z przystojnym nieznajomym?

Naprawde nie wiem, co na to powiedzie¢, ale w pewnym sensie czuje
sie nielojalna wobec Charlesa.

- Wspaniate rosliny, prawda? Jestem pewna, ze Charles bedzie
zachwycony. Wiesz, pan Channing mowi, ze Charles ma prawdziwy

talent do ogrodnictwa.
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- Dobrze wiedzie¢, ze ma do czegos talent. Och. No ¢4z, poszto bardzo
dobrze.

- Sprawdze kalendarz, zeby zobaczy¢, co juz mam w planach i kiedy
ewentualnie mogtabym go zaprosi¢. Albo mogla-bym zaprosi¢ na
weekend Tine. Mogtby sie dla niej nadawac¢ -chwilowo jest
zdesperowana. Miat cudowne dtonie, zauwazytas? Uwielbiam facetow,
ktorzy pracuja rekami, a ty? - Lola chichocze w bardzo niedwuznaczny
sposob.

Spedzam po6t popotudnia na rozmyslaniu o upojnych chwilach z
przystojnymi nieznajomymi o cudownych dtoniach. Nie mam na
swoim koncie zbyt porywajacych osiagnie¢, nie liczac tego, ze raz ja i
Patrie spedziliSmy cudowny weekend w Brighton, ale to byto na
samym poczatku, kiedy jeszcze nie byt takim nudziarzem. Wtasciwie
bytoby mito wyrwac sie gdzie§ na weekend. Ale wtedy musiatabym
wyjasni¢ mamie, dlaczego chce, zeby zajeta sie Alfiem, a ona
urzadzitaby mi hiszpanska inkwizycje. Tak czy inaczej, ostatnig rzecza,
jakiej mi trzeba, jest wplatanie sie w przygode ze zwariowanym
hodowca zi6l, ktéry mieszka z matka. Nawet jesli ma cudowne oczy.
Przez wiekszo$¢ sobotniego ranka Alfie oglada kreskowki, wiec
podczas lunchu jest wyjatkowo zywy. Dokazuje jeszcze, Kkiedy
przyjezdza Patrie, prawie trzy kwadranse po czasie, narzekajac na
upiorny ruch; méwi, ze utkngl za samochodem policyjnym na
autostradzie i nie mogt da¢ po gazie, zeby nadrobi¢ troche czasu.
Jakim$ cudem udaje mu sie to przekazac tonem, ktory sugeruje, ze to

wszystko moja wina.
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Potem informuje, ze z jednego z ptywackich skrzydelek Alfiego
uchodzi powietrze.

- Masz moze czym to zatatac?

- Dziwnym trafem, nie mam. Gdyby$ powiedziat mi to ostatnim razem,
kiedy brates go na ptywalnie, postaratabym sie o coS$, ale w tej chwili
nie mam.

- Och. C6z, w takim razie bede musiat kupi¢ mu nowe skrzydetka, co?

- Tak. Chyba Ze chcesz, by przez cate popotudnie ptywat w kétku.

- Wiesz, Alice, mogtaby$ sprobowac by¢ odrobine mniej agresywna.
Tylko pytatem.

Chryste, ale jest irytujacy.

- Jego torba z ptywackim ekwipunkiem jest przy drzwiach. Wiozytam
sok na wypadek, gdyby zachciato mu sie pic.

To cata ja staram sie by¢ delikatna i nie okazywac agresji, ale
jednoczesnie chce sie upewni¢, ze zatapat, ze wole, by Alfie pit sok, a
nie cole. Wiem, Ze kiedy sie z nim spotyka, chce mu zafundowac jak
najwiecej przyjemnosci, ale to ja musze sie z nim boryka¢, kiedy po
powrocie do domu skacze po $cianach na cukrowym haju po tych
wszystkich stodyczach i coli.

Jakie$ p6t godziny po ich odjezdzie stysze, ze pod domem zatrzymuje
sie samochod. To nie mogg by¢ jeszcze oni, no, chyba ze Alfie zarzygat
Patricowi nowy samochod. Kiedy otwieram drzwi, Sciezkg pedzi w
podskokach czarny labrador.

- Chryste, przepraszam. Bazyl. Siad. Bazy!l!
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To Harry, ktory niesie tace z ro$linami. Wyglada troche mniej
lumpowato niz wczoraj; ma czystg pare dzinséw i doS¢ czysty
granatowy sweter. Bazyl biega, robigc kotka, macha ogonem i szczeka.

- Dobrze trafitem?

- Tak, ale chodzi o tamten dom po drugiej stronie.

- Bazyl. Cicho. Siad! Tak, tylko chodzi o to, ze juz tam bylem i nikogo
nie zastatem. WtaSciwie to jestem troche spdzniony - przez cate rano
miatem klientéw. Tak przy okazji, gdzie jest ten nowy ogrod? Ten, o
ktorym mi mowitas. Bardzo bym chciat go zobaczy¢.

- Chodazi ci o ten projekt Towarzystwa Ogrodniczego?

- Tak. Przywioztem kilka rzeczy ekstra, jako mdj wktad. Mam nadziejg,
ze beda sie nadawac - to tylko pare krzaczkéw lawendy - bardzo
popieram ide towarzystw ogrodniczych. Dzieki nim zyskuje wielu
klientow.

rozejrzeC. Jestem pewna, ze Charles i Lola nie beda mieC nic
przeciwko.

- Zaktadam, Ze nie jeste$ zapalong ogrodniczka. Rozglada sie po moim
ogrodzie i kreci gtowa.

- Podoba mi sie jak jest.

- Naprawde? Przepraszam, nie chciatem by¢ niegrzeczny.

- Nie, wtasciwie to probuje sie do tego zabra¢. Mam poradnik i tak
dalej, ale to wszystko jest raczej mato skuteczne. Zastanawiatam sie
nad miotaczem ptomieni.

Harry sie Smieje.
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- Wiesz, pod tym wszystkim jest troche przyzwoitych roslin. To nie
zajmie az tak duzo czasu.

- Problem polega na tym, ze nie wiem, od czego zaczac.

- Moge ci pomoc.

Czerwieni sie. Ja tez. Chryste. To wszystko zamienia sie w jaka$ tanig
love story.

- Oczywiscie, jesli chcesz. Uwielbiam ratowac ogrody.

Dziekuje mu, ale méwie, ze lepiej bedzie, jak skoncze najpierw tamten
ogrod, po czym wracamy jego dzipem do Charlesa i Loli. Nadal ich nie
ma, wiec zostawiamy rosliny w garazu, zeby nie zatatwito ich stonce,
przechodzimy przez boczng bramke i przecinamy trawniki.

Jestem zaskoczona rozpierajgca mnie duma, kiedy wchodzimy do
nowego ogrodu. W zeszlym tygodniu Dan spedzit cate wieki, bawigc
sie z wodg, i teraz woda saczy sie z gtéwnego stawu do dwédch
mniejszych, cudownie przy tym szemrzgc. Harry jest pod wrazeniem.

- Mysle, ze bedziemy potrzebowali troche roslin wodnych. Wysokich i
smuktych, zeby sie poruszaly na wietrze, ale zadnych kwiatow. Ale
tupki wygladaja super, prawda?

- Cudownie. Na pewno nie zajmowatas sie wczesniej pro-jektowaniem
ogrodéw? Ten ogrdd jest naprawde Swietny.

- Nie, ale to nie ja zajmowatam sie roslinami. To wszystko dzieto
Towarzystwa Ogrodniczego. Plan jest do$¢ prosty, cha-rakter tak
naprawde nadajg rosliny.

Hm. C6z, ogromnie podoba mi sie to rozwigzanie z wodg i ceglane

Sciezki. Wiesz, czasami z ogrodow wychodzg praw-dziwe
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okropienstwa, jesli podejdzie sie do tego w niewtasci-wy sposob. Ale
ty najwyrazniej masz do tego talent. A co tu jest?

- Domek do zabawy, zeby dzieci tez mialy co$ dla siebie. Maluchy
rowniez sadzily warzywa, zobacz. Ziemniaki i.. hm, wilasciwie to
zapomniatam, co to jest.

- Sadzac po wygladzie, fasolka szparagowa. W mgnieniu oka wespnie
sie na te podpérki.

- Alfie chce uprawia¢ banany.

- No to czeka go trudne zadanie.

Robimy jeszcze jedng rundke i Harry pyta mnie, kto to jest Alfie, a ja
wyjasniam. Mowie mu, Ze on i Patrie s teraz na ptywalni i ze Patrie od
czasu naszego rozstania przyjezdza w wiekszos¢ weekenddéw, zeby sie
z nim zobaczy¢. Mysle, ze to bardzo zgrabny sposéb na zasugerowanie,
ze nie jestem szczeSliwie ustabilizowana w jakims$ zwigzku. Nie zeby
miato jakieS znaczenie, co on sobie pomysli, no, ale w sumie to nigdy
nie wiadomo.

Wracamy do mnie i proponuje mu herbate. Kiedy ogladamy ogrod od
frontu i Harry opowiada mi o roslinach, tych, ktore juz mam, i r6znych
nowych, ktére by sie przydaty, z ptywalni wracajg Patrie z Alfiem.
Bazyl rzuca sie na nich, zostawiajgc na lewej nodze Patrica cienka
smuzke $liny. Patrie nie jest zachwycony. Za to Alfie promienieje;
uwielbia psy i od czasu do czasu stara sie namOwiC mnie na
bernardyna, takiego jak w Piotrusiu Panu.

- Przepraszam. Staram sie go tego oduczy¢. Bazyl. Siad. Siad!
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Bazyl go ignoruje i Harry wyglada na zawstydzonego, ale to gtéwnie
wina Alfiego, ktéry biega w kotko i krzyczy.

- Alfie. Przestan. Patrie, to jest Harry. Harry, Patrie. Patrie obdarza
Harry'ego piorunujgcym spojrzeniem, a ten

zdaje sie tego nie zauwazac.

- Dlaczego on sie nazywa Bazyl?

Harry wyjasnia Alfiemu, ze to na cze$¢ Bazyla Fawlty'ego ktéry
wystepowat w jego ulubionym programie telewizyjnym, kiedy Harry
byt dzieckiem. Ale zatoze sie, Ze ostatecznie zdecydowat sie na to imie
ze wzgledu na ziota.

- Potrzebny mi pies, ale mama mi nie pozwala...

Alfie urywa z nadzieja, ze Harry zemdleje, zaszokowany moim
okrucienstwem.

- No tak, ale wiesz, z psami jest duzo roboty, a poza tym sg bardzo
gtupie. Zwlaszcza Bazyl. Strasznie sie brudzi i znosi do domu roézne
rzeczy z ogrodu. W zesztym tygodniu wlozyt mi do kapci polng mysz.
Moge sie zalozy¢, ze perspektywa posiadania wielkiego, zabtoconego
psa, ktéry wkitada myszy do kapci, to dla Alfiego absolutna rewelacja.

- Dzieki, Harry, to na pewno go zniechecito. Postuchaj, Alfie kiedy
bedziesz dos¢ duzy, zeby zabiera¢ go na spacery we wszystkie
deszczowe wieczory, bedziesz mogt mie¢ psa, w porzadku?

- Teraz tez moge chodzi¢ po deszczu. Naprawde. Mam gumowce.
Tatusiu, ty mozesz mieC psa, prawda? I mogtby jezdzi¢ z nami na

basen, nie?
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- Nie, nie bardzo. Stuchaj, Alice, bede sie zbierat. Jeszcze zadzwonie, ale
w przyszty weekend moze by¢ ciezko. Dam ci zna¢, dobrze?

- Dobrze.

Ponownie piorunuje Harry'ego wzrokiem i idzie ciezkim krokiem w
strone Alfiego, ktéory daje mu na pozegnanie szybkiego buziaka, a
potem znowu pedzi za Bazylem.

Patrie odjezdza. Nadal wyglada na wsciektego. Wspaniale.

- C6z, tez sie bede zbieratl. Dzieki, ze pokazatas mi ogréd.

- Nie ma sprawy. Na pewno nie chcesz napic sie tej herbaty, ktorg ci
obiecalam? Zdaje sie, Ze nie bedzie tatwo ich teraz rozdzielic.

Alfie i Bazyl Swietnie sie bawig, tarzajac po trawie.

- Rozumiem. Céz, w takim razie z checig napije sie herbaty. Bazyl.
Przestan. Bazyl!

Kiedy wynosze na zewnatrz herbate, Alfie pokazuje swoje zabawki, a
Harry wydaje sie szczegdlnie przejety jaskrawozotta koparka. Mowi,
ze kiedy byt maty, nie miat takich fajnych zabawek. Alfie méwi, ze jesli
chce, moze mu jg pozyczy¢, a Harry bardzo uroczyscie dziekuje i méwi,
ze bardzo by chciat.

Pijemy herbate. Harry rzuca Bazylowi patyki i Alfie jest zachwycony.
Potem znowu biegajg po ogrodzie. Bazyl tak mocno wachluje ogonem,
ze zaraz mu chyba odpadnie, a potem zaczyna skakaC na Alfiego,
ktoremu w kazdej chwili grozi zrbwnanie z ziemia. Ale on zdaje sie
tym nie przejmowac.

- Przestan, Bazyl. Siad! Bazyl jak zwykle go ignoruje.
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- Przepraszam za to wszystko. Nigdy go porzadnie nie szkolitem, jest
na to za gtupi. Bazyl, przestan.

Wtasciwie jest catkiem seksowny, kiedy krzyczy. Alfie lezy teraz w
btocie, a Bazyl lize go po twarzy.

- Boze, naprawde przepraszam.

- Nie przejmuj sie. Alfie jest wniebowziety. Naprawde tak jest.
Chichocze jak opetany i cho¢ raczej nie

jestem zwolenniczkg lizania przez psy po twarzy, na pewno nie bede
tg, ktora sprobuje ich rozdzieli¢. Harry tapie Bazyla za obroze, zeby go
odciggnal. Za swoja troske obrywa mu sie nieprzyjemne spojrzenie od
Alfiego.

- BawiliSmy sie. Bazyl byt niedZwiadkiem, a ja duzym niedZwiedziem.
Z mojego punktu widzenia byto odwrotnie, ale trzymam sie od tego z
daleka.

- Przykro mi, ale Bazyl nie moze liza¢ ludzi po twarzy. Niektorzy tego
nie lubia.

- Gtupi ludzie.

- CO0z, moze i tak, ale niektére psy gryza i ludzie moga nie wiedzie(,
jakie ma zamiary, prawda? Mégtbym miec przez to ktopoty.

Bazyl rzuca sie teraz do Harry'ego i lize go po rekach.

- Odczep sie. Przestan.

Konczy sie na tym, ze Harry pochyla sie i przyciska Bazyla do ziemi,
zeby zmusic¢ go do siadu. Bazyl chyba mysli, ze to sygnat do tego, by

przewrocic¢ sie brzuchem do gory i wymachuje w powietrzu tapami;
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najwyrazniej ma nadzieje na pieszczoty. Alfie czuje sie zobowigzany
zareagowac i po chwili Bazyl znowu lize go po twarzy.

Harry'emu udaje sie w konicu ich rozplatac i zacigga Bazyla do dzipa.
Alfie uwaza, ze to oburzajace, i wybucha ptaczem.

- BawiliSmy sie. Czy Bazyl moze przyjechac¢ ktérego$ dnia, zeby sie
pobawic¢? Moze?

- Tak, jestem pewna, ze tak. Ktérego$ dnia.

Ktoregos$ dnia, najlepiej, kiedy nas nie bedzie. Ten drobny epizod nie
pomoze mi utrzyma¢ w naszym domu strefy bez zwierzat. Miatam
nadzieje, ze da sobie spokoj z psami na rzecz jakiego$S bardziej
odprezajacego zwierzatka, na przyktad zlotej rybki. Ewentualnie
chomika.

- Alfie, podnies sie juz, skarbie, jeste$ caty zabtocony. Alfie nie zwraca
na mnie uwagi.

Sciezka wraca Harry.

- Przepraszam za to wszystko. I dziekuje, ze mi pozyczytes koparke,
Alfie.

Alfie pedzi do bramy, wiec musze sie za nim rzuci¢. To niesamowite,
jak szybko moga sie przemieszcza¢ mali chtopcy, kiedy tylko chca.
Zaczynam Kolejny odcinek pogadanki na temat bezpieczenstwa na
drodze, trzymajac Alfiego za reke, za$ Harry potakuje i méwi, Ze mam
racje, bo znat jednego chtopca, ktérego prawie zmiazdzyta ciezarowka.
Potem Alfie chce wiedzie¢, czy ten chtopiec zostal zmiazdzony

zupetnie czy tylko czes$ciowo, i Harry usituje zmienic temat. Nie jestem
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pewna, czy zamierza powiedzie¢ coS jeszcze, ale wtedy Alfie
przypomina sobie o koparce i podnosi jg z frontowych schodow.

- Masz, zapomniates.

- Dzieki, super.

Harry wyglada na zdezorientowanego.

- Mozesz ja pozyczyC. A jak znowu przyjedziesz, mozesz przywiezé
Bazyla.

- Tak. Jasne. Hm, céz, jeszcze raz dziekuje za wszystko, i za koparke.
Super.

A potem pyta mnie szeptem, czy na pewno powinien jg zabrac.

112

- Tak, nie ma problemu. Po prostu podrzu¢ ja nastepnym razem, kiedy
bedziesz w okolicy.

Alfie spoglada tesknie w strone dzipa, ktéry teraz kotysze sie z boku
na bok - zapewne Bazyl probuje sie usadowic.

- W takim razie bede sie zbieral.

Dzipem teraz porzadnie rzuca, a Bazyl zaczat szczekac.

- Co6z, jeszcze raz dziekuje. Szczegdlnie za koparke. Alfie znowu
probuje mi sie wymkna¢, ale go tapie. Harry

wycofuje sie Sciezka, prawie potyka sie o wiadro, a potem macha,
wsiada do auta i odjezdza.

Cholera. Myslatam, ze moze zaprosi mnie na drinka albo co$. Sama nie
wiem, czy jestem z tego powodu zawiedziona, czy nie. Z jednej strony
naprawde nie potrzebuje, zeby ciggle nas nachodzit facet ze

zbzikowanym psem, ale z drugiej, on ma takie cudowne oczy... No c0z,
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chyba po prostu zaczekam na rozwdj wydarzen, a jesli nie zadzwoni,
to moze trzeba bedzie dokupi¢ jeszcze troche zi6t do ogrodu.
Mogtabym przeciez do niego wpas¢, zupelnie niezobowigzujaco, i co$
kupi¢. Moze po Wielkanocy, zeby nie wydato sie to zbyt oczywiste.
Wieczorem dzwoni Lola. Jest niepocieszona, Ze rozminela sie z
Harrym.

- Oprowadzitam go po nowym ogrodzie.

- Podobato mu sie?

- Bardzo. A potem wpadt na herbate i wtedy wrdcit Patrie.

- [ dobrze. Zatoze sie, ze to mu troche utarto nosa. Ciggle nie miatam
okazji go poznac¢. Musisz przyprowadzi¢ go nastepnym razem. Z tego,
co mowitas, wynika, Ze jest ostatnim kutasem, a ja catkiem dobrze
sobie z takimi radze. Mam praktyke w pracy. Wiesz, wtasnie przyszto
mi do gltowy, ze wtasciwie Harry moégtby by¢ dla ciebie idealny -
mogtabys$ sobie troche pouzywac latem.

- Nie, on raczej nie jest w moim typie.

Wtasciwie to sama nie wiem, jaki jest moj typ, ale nie chce, zeby Lola
mys$lata, ze moge by¢ zainteresowana. Poczutaby sie zobowigzana,
zeby wzig¢ sprawy w swoje rece i zorganizowataby jakie$§ okropne
przyjecie czy co$S w tym rodzaju. A ja ciggle sie jeszcze nie
zdecydowatam. W kazdym razie nie do konca.

- No ¢4z, skoro tak mowisz. W takim razie musze do niego zadzwonic i

zaprosic na kolacje, kiedy przyjedzie Tina.
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Cholera. Chyba mi sie nalezato za to, ze nie bytam bardziej stanowcza.
Ale tez wcale nie jestem pewna, czy Lola by to za—uwazyta, nawet
gdybym byta.

Rozmawiamy o wielkanocnej niespodziance dla Molly, ktérg szykuje
Dan w ramach przeprosin za wizyte matki. Kupi jej kilka kurczakow,
ktore zawsze chciata hodowag¢, i zamowit dla nich u Franka kurnik.

- To naprawde stodkie. Pomalowat go na biato, a dach jest niebieski.

- Urocze. Zupetnie jak w Domku na prerii. Hm, mam nadzieje, ze nie
dopadng ich lisy. Czy to nie dlatego wszyscy na wsi polujg?

Wtasciwie, to nie znam nikogo, kto by polowat, Lola tez nie,

0 ile wiem; mysle, Ze po prostu jest w zrzedliwym nastroju. Wydaje mi
sie, ze ciggle jest poirytowana z powodu ogrodu: niezbyt jej sie
podoba, ze nie ma w nim nic naprawde modnego, na przyktad
cynkowego pawilonu, do ktoérego prdébowata nas swego czasu
przekona¢. Pokazata mi nawet zdjecia jakiejs szkaradnej, olbrzymiej
szklanej kuli, ktérg popycha sie po ogrodzie, a potem sobie w niej
siedzi, najpierw ja zakotwiczajac, jak przypuszczam. No, chyba ze chce
sie toczy¢ w niej jak chomik.

Poza tym ciggle mi powtarza, Zze krzewy sgburzujskie i musze czuwac,
zeby nikt ich nie przemycit. Nie wiem, kto powiedzial, ze krzewy sg
burzujskie, zapewne kto$ z tych magazynéw po osiem funtow, ktére sg
petne reklam skérzanych mis na owoce i willi w Toskanii. Ale wydaje
mi sie, ze teraz Lola ma doS¢ mieszane uczucia, kiedy ogrod zaczat juz
wygladac jak ogréd

1 jest tak popularny.
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- Co robicie na Wielkanoc?

- Nic. Bedzie okropnie. Chciatam gdzieS wyjecha¢, ale mam duzo
roboty w pracy, wiec po prostu zaprosimy troche oséb na lunch czy
coS w tym stylu. I nie wiadomo po co, ale przyjezdzaja rodzice
Charlesa, co mnie cholernie irytuje. Boze, oni sg tacy nudni. Bede
musiata zaprosi¢ wiecej ludzi, zeby nie zwariowac.

Zdaje sie, ze Lola kolekcjonuje ludzi, tak jak inni kolekcjonujg dzbanki
do herbaty - zawsze wydaje jakie§ przyjecia czy zaprasza gosci na
lunch albo weekend. Podejrzewam, ze nie bardzo jej sie uSmiecha
perspektywa spedzenia zbyt duzej ilosci czasu tylko z Charlesem i
dzieémi.

- Jesli bede w skrajnej desperacji, przyjde sie do ciebie ukry¢. Nie masz
zadnych planéw, co?

- Wtasciwie nie. W niedziele mam wszystkich na $wigtecznym lunchu,
ale poza tym jestem wolna.

- Swietnie. W takim razie jesteémy wstepnie uméwione. Przyniose
wodke.

Molly zaprasza nas na podwieczorek w Wielki Pigtek, zebysmy
zobaczyli jej kurczaki. Méwi, ze ta odmiana nazywa sie Buff Orpington,
co kojarzy mi sie z armig emerytowanych putkownikéw. S3 w tadnym
karmelowym kolorze i do tego zupelnie szalone, a ich piskleta sg
naprawde stodkie, jak mate, piszczace, puchate kulki. Ttocza sie wokot
Alfiego, kiedy ktadzie sie w ich klatce, cho¢ prosze go, zeby tego nie
robil, i dziobig go po kolanach, co mu sie bardzo podoba. Kogucik

nazywa sie Bernard po Bernardzie Matthewsie, a Lily ochrzcita
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pozostate kury Hoppy, Poppy i Loppy, zas piskle nazywa sie Tygrysek.
Molly mowi, ze Alfie rowniez moze mie¢ wlasnego kurczaka i Alfie cate
wieki wybiera mu imie, w koncu nazywa go Edward, na cze$¢ swojego
najlepszego przyjaciela z przedszkola.

Harry nie zadzwonil i jeSli mam by¢ szczera, to jestem troche
zawiedziona, cho¢ staram sie udawac, ze mi nie zalezy. Molly méwi, ze
to powszechnie znany fakt, iz mezczyzni maja zupetnie inne poczucie
czasu niz kobiety i zapewne Harry nie chce wyj$¢ na napalenca. Nie
jestem przekonana, czy ma racje. Wedtug mnie, o wiele bardziej
prawdopodobne jest, ze nie jest ani troche zainteresowany. Poza tym
zbliza sie moj wielki dzien, kiedy mam urzadzi¢ lunch dla catej
rodziny, przez co jestem wystarczajagco spanikowana i nie mam sity
przejmowac sie Harrym.

Doreen, mama Dana, juz doprowadza Molly do obtedu. Jest naprawde
okropna. Molly upiekta trzy rézne rodzaje ciasta na podwieczorek, ale
Doreen mowi, Zze ona jada tylko keks, a potem krytykuje zachowanie
Lily przy stole, ktore jest zupeinie w porzadku, ale catkiem ignoruje
maniery Alfiego, ktére sg fatalne. Wrzucit mi do herbaty kawatek
owsianego herbatnika, zeby  zwyczajnie zobaczy¢, co sie stanie, a
kiedy wytawiam ciastko moéwie mu, zeby przestat, Doreen go chwali
i stwierdza, ze jest po prostu dociekliwy.

Po podwieczorku Dan zabiera dzieci na spacer, gtdwnie dlatego zeby
uciec przed Doreen, jak mi sie zdaje. Doreen sadowi sie w fotelu i

zaczyna gadke o tym, jaki wspaniaty jest Dan.
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- Obecnie jest zupetnie inaczej. KiedyS mezczyzni nie byli
przyzwyczajeni do zajmowania sie z dziemi, ale tez nie prositySmy
ich o to, po prostu godzilySmy sie z tym. Nie wiem, jak wy, nowoczesne
kobiety, to robicie, naprawde nie wiem chodzicie do pracy i tak dale;.
Tak naprawde to chodzi jej o to, ze nie wie, dlaczego to robimy, i
uwaza to za prawdziwy skandal.

- Jednak on wydaje sie taki zmeczony. Mowit mi, Ze na zmiane robicie
kolacje. Myslisz, ze podjecie tej nowej pracy, o ktérej méwit mi Dan, to
na pewno dobry pomyst, skarbie? Zdaje sie, ze nawet bez nowych
obowigzkow juz teraz jest ci trudno z tym wszystkim sobie poradzic.
To wspaniale, ze poSwiecasz tyle czasu swoim uczniom, naprawde tak
mysle, ale Lily i nowe dziecko tez beda cie potrzebowacl, przeciez
wiesz.

Jezu, tak wtasciwie to oskarza Molly o to, ze jest ztg matka. Mimo to
jestem pewna, ze wszystko miedzy wami bedzie w porzadku. Ale ty
przynajmniej jesteS w mitej, cieptej szkole, a nie na zewnatrz, na
budowie. On musi tam by¢ w kazda po-gode.

Nie puszcze jej tego ptazem.

- Och, sama nie wiem. Spedzam sporo czasu na budowach, wie pani, i
tam sie czesto przesiaduje w barakach, popijajac herbate, czytajac
gazety i opowiadajac sprosne dowcipy.

[gnoruje mnie.

- Uwazam, iz to cudowne, Ze wspoOiczesSni mezczyzni wilgczajgsie w
domowe obowigzki. Nam byto o wiele trudniej. Chodzi mi o to, ze

nawet nie miatam pralki, dopoki Danny nie skonczyt czterech latek.
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Wszystko pratam recznie. Nadal sporo piore w reku, bo uwazam, ze
tak jest lepiej dla delikatnych tkanin.

Stara rura. Gdyby mogta, pewnie zagnataby nas nad rzeke, zebySmy
trzepaly bielizng o kamienie. Teraz Molly musi sie czuc¢ jak
nieudacznica, poniewaz nie pierze wszystkiego w reku.

- Wiasciwie to wecale nie jestem pewna, czy dzisiejsi mezczyzni s3
rzeczywiscie tacy wspaniali. Pare dni temu czytalam co$ o tym w
gazecie i najwyrazniej jeden na trzech mezczyzn nawet nie budzi sie,
kiedy jego dziecko ptacze w nocy, a co dopiero méwi¢ o wstawaniu.
Patrie nigdy nie wstawat do Alfie-go, to znaczy, zanim jeszcze okazat
sie totalnym gnojkiem.

Molly spoglada na mnie z wdziecznoScia.

- Tak, a kiedy juz sie budza, to po prostu szturchajg cie w plecy i
moéwig, ze dziecko znowu ptacze. Dan czasami wstaje, ale przewaznie
ja to robie.

- Mnie nigdy nie przeszkadzalo wstawanie do moich dzieci. A niech
mnie, ale jest irytujaca.

- Naprawde? A mnie tak. Cho¢ bardzo kocham Alfiego, przysiegam, ze
prawie co rano mam ochote go wymieni¢ na filizanke herbaty i
dodatkowa godzine w tézku. Ale zdaje sie, ze pewne rzeczy zmienity
sie na lepsze. Pare dni temu moja mama stwierdzila, Ze teraz jest o
wiele lepiej, poniewaz ludzie zdajg sobie sprawe, Ze posiadanie
dziecka nie oznacza jeszcze koniecznos$ci siedzenia do konca zycia w

domu. Powiedziata, ze prawie zbzikowata, kiedy byliSmy mali. Bata
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sie, ze zamieni sie w jedng z tych szalonych kobiet, ktore potrafig z
pamieci recytowac przepisy.

Doreen ma nawyk wycinania przepisOw z czasopism i przysytania ich
Molly. Szybkie kolacje, pozywne zupy... Biedna Molly wyglada, jakby
miata sie rozptakac. Czas na mdj awaryjny plan ucieczki.

- Skoro juz mowa o doskonatych kucharkach, bede musiata pozyczy¢
Molly, jesli oczywiscie to nie problem. Musze upiec tort na niedziele i
potrzebuje jej pomocy. Nie ma pani nic przeciwko temu, prawda? Jest
Swietna, jesli chodzi o torty, i jestem pewna, Ze Dan zajmie sie kolacja.
Moze zrobi¢ swoj specjalny omlet.

Dan robi najgorsze omlety, jakie kiedykolwiek jadtam. JednoczeS$nie
udaje mu sieje spali i nie dopiec w srodku, do czego, jak méwi Molly,
trzeba mie¢ naprawde wyjatkowy talent. Dobrze zrobi tej starej rurze,
jesli zakosztuje jednego ze specjatéw swojego ztotego chtopca, omleta
Z serem.

- ChodZmy jeszcze popatrzec¢ na kurczaki.

- Zostane przy kominku, jeSli nie masz nic przeciwko, skarbie. Czuje
nadchodzacy bdl gtowy.

Znajdujemy jej jakie$ tabletki od bélu gtowy, ktorych - jak zauwazam -
nie bierze, a potem wychodzimy popatrze¢ na kurczaki.

- Boze, jest okropna.

- Wiem. Czuje, ze ocenia kazdy madj ruch, i cho¢ wiem, Ze nie ma racji,
bo w zyciu chodzi o co$ wiecej niz codzienne mycie podtogi w kuchni, i
tak mi sie to nie podoba. Ciggle mnie zagina.

- Kto codziennie myje podtoge w kuchni? Boze, nie mé6w mamie.
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- Ona myje. Po wewnetrznej stronie drzwiczek od kuchennej szafki ma
plan zajec i jak juz coS$ zrobi, to na nim odhacza.

- Moze powinnySmy sie tam zakrasc¢ i co$ dopisac.

- Co? Moze: wtorek. Pozyj troche.

- Tak, albo: pigtek, wyluzu,.

- Dzieki, Ze mnie uratowatas, jeste$ aniotem.

- Nie zrobitam tego bezinteresownie.

- Nie obchodzi mnie to.

- Lepiej, zeby obeszto. Naprawde chce, zeby$s pomogta mi z tortem -
jeden juz upiektam, ale wyszedt krzywy. Mam troche dekoracji w
postaci kurczaczkéw, ale musisz mi pomoéc z lukrem, zeby to nie
wygladato, jakby prébowaty popetni¢ samobodjstwo, rzucajac sie z
klifu.

- Zgoda. Wszystko, bylebym mogta u ciebie zosta¢, dopoki Lily nie
podjdzie spac.

- Zostan na nog, jesli chcesz. Mozemy zrobi¢ woskowe figurki Doreen i
whbija¢ w nie szpilki. To powinno zatatwic¢ sprawe bélu glowy.
Wielkanocna niedziela nie jest zbyt udana, cho¢ jest dopiero wpoét do
jedenastej. Dzwoni Molly, Zzeby powiedzie¢, ze Doreen ciggle jest
okropna; wstata o siédmej, zeby zrobi¢ $niadanie Danowi, i zuzyta
ostatnie jajka, ale nie przygotowata nic dla Molly, bo - jak powiedziata
- nie wiedziata, co Molly lubi. A potem kurczaki wyszty w teren i
minety cate wieki, zanim z powrotem je zagonili; najtrudniej byto

wytropi¢ Edwarda i zostat przechrzczony na Szybkiego Eddiego.
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Potem dzwoni mama, Zeby przypomnie¢ mi, jak wazne jest, by
porzadnie dopiec szynke, a po niej dzwoni Jim i mowi, ze sie spdzni.
Alfie z kolei znowu chce i§¢ do kurczakdéw, a poza tym, zdazyt juz zjes¢
dwa jajka z czekolady. Na jego twarzy maluje sie szalenczy usmiech,
kiedy z zapatem trzepocze tokciami, usitujgc umosci¢ sobie gniazdko,
do czego wykorzystuje wszystkie poduszki.

Czuje wielka pokuse, zeby wroci¢ do tézka i kiedy przyjada rodzice
udawac chorg, ale zamiast tego mocuje sie z gigantyczng szynka -
najpierw musze jg upchna¢ do formy, a potem pokry¢ miodem.
Zaczynam naktada¢ miod za pomoca tyzki, ale ostatecznie robie to
recznie. Wtasciwie to do$¢ terapeutyczne przezycie; przy wcieraniu
miodu wydobywaja sie przyjemne, chlupoczace dzwieki. Dopdki nie
dzwoni telefon. Zapominam, Ze jestem cata w miodzie, i chwytam za
stuchawke, ale wypada mi z rak i laduje ze $lizgiem na podtodze.
Krzycze na caty gtos: ,ja chromole", tapie za Scierke i podnosze telefon,
ale ktokolwiek dzwonit, juz sie rozigczyt. Typowe. Prawdopodobnie to
jakis cholerny sprzedawca podwdjnych szyb, ktéry uwaza, ze niedziela
wielkanocna to idealny moment, zeby zasta¢ ludzi w domu i zapytac,
ile chcag wymienic¢ okien gratis.

Telefon pokrywaja teraz nieprzyjemne, brgzowe $slady, a kiedy staram
sieje zmy¢, znowu rozlega sie dzwonek. To Harry.

- To ty bytas przed chwilg?

- Co?

- Czy to ty krzyczalas do telefonu ,ja chromole"?

- A tak. Przepraszam. Wypadt mi. Wiasnie gotuje.
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- Aha.

- [ jestem cata w miodzie.

- Fajnie.

O Boze, musi sobie mysle¢, ze jestem zupelnie stuknieta.

- Robie szynke i najpierw trzeba ja posmarowa¢ miodem. Wyostrza
smak.

- Brzmi tak, ze az Slinka cieknie.

Dzieki Bogu nie mam jednego z tych wideotelefonéw, dzieki ktérym
rozmowcy widza sie nawzajem. Kiedy sie nad tym zastanowic,
zupetnie nie rozumiem, kto moze chcie¢ taki telefon: cztowiek nie
ma&gtby spokojnie wejs¢ do wanny z obawy, ze ktos$ akurat zadzwoni.

- W kazdym razie tak sie wtasnie zastanawiatem, czy nie posztabys ze
mnga ktéregos dnia na kolacje, jesli oczywiScie nie jeste$ zajeta albo
coS. W Tonbridge jest nowa wtoska knajpka, ktéra powinna by¢ w
porzadku. MoglibySmy porozmawia¢ o two-im ogrodzie. Wiesz, tak
sobie pomys$latem, Ze uporzadkowanie go wcale nie zajmie az tak duzo
czasu. Moze by¢ fajnie.

- Przy porzadkach czy na kolacji? Cholera. Zatuje, Ze to powiedziatam.

- Mam nadzieje, ze i tu, i tu. Ja w zasadzie jestem codziennie wolny,
pomijajac czwartek. Moja matka zaprasza wtedy wszystkie swoje stare
psiapsiétki na brydza, a ja musze kragzy¢ miedzy nimi z drinkami i
rozstrzygac wszystkie wieksze spory. Czasami jest naprawde ostro.

- Moze by(¢ pigtek wieczorem.

- Super. W takim razie pigtek. Mam po ciebie wpas¢? O kto-rej, okoto

siodmej? Czy to za wczeSnie?
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- Nie, siddma jest w porzadku. Do tego czasu powinnam pozbyc¢ sie
tego miodu.

O Boze. Znowu zatuje, ze mam taki szybki jezyk.

- Szkoda. C6z, w takim razie do pigtku. O, a tak przy okazji, nie
zapomniatem o koparce Alfiego - nie chce, zeby myS$lal, ze ja ukradiem.
Przywioze ja w pigtek. Na razie.

A niech mnie. Dzwonie do Molly, ktora jest zachwycona, ale nie moze
teraz rozmawiac, bo Lily wtasnie zalata sofe lemoniada.

- Co zatozysz?

- Nie mam pojecia.

- Jesli chcesz, przyjade do ciebie i zrobimy sobie matg rewie.

- Swietnie.

Molly przynajmniej wie, jak bardzo ograniczone zasoby kryje moja
szafa, i nie bedzie kazata mi wyrzuca¢ wszystkich rzeczy, ktore s juz
niemodne, jak to robig w telewizyjnych programach, gdzie stare,
ukochane swetry ladujg w koszu.

Jim zjawia sie z okropnym kacem i olbrzymim czekoladowym jajkiem
dla Alfiego, ktére natychmiast porywam i préobuje ukry¢ na najwyzszej
potce w kredensie. Alfie uwaza, ze zachowuje sie niedorzecznie, i Jim
sie z nim zgadza.

- Jasne. Zjadt juz dzisiaj dwa jajka i cale mnéstwo mini-jajeczek, ale
jesli chcesz mu dac jeszcze jedno i wyjasnisz mamie, dlaczego nie je
lunchu, to w porzadku. O, i po dodatkowej porcji cukru bedzie bardziej
Zwawy, a potem pewnie zrobi mu sie niedobrze. Ale moze siedziec

obok ciebie i ty sie tym zajmiesz, prawda?
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- Wiesz co, Alf, wtasciwie to mama moze miec racje. Moze powiniene$
zostawiC sobie to jajko na podwieczorek. Albo na jutro. Wtedy bedzie
na co czekac. Co o tym myslisz?

- Chromole to.

Patrzymy na siebie z Jimem. On nie mogt tego naprawde powiedziec.

- Chromole to. Chce moje jajko. Teraz.

- Alfie, to bardzo nietadnie tak mowic.

- Sama tak mowitas, kiedy spadt telefon. I méwisz tak w samochodzie,
kiedy czekamy za autobusem.

- C6z, nie powinnam tak méwi¢, ale czasami dorostym wolno robic
rzeczy, ktorych nie powinni. Ale matym chtopcom tego nie wolno, i to
bardzo niegrzecznie, kiedy mali chtopcy to robig, o wiele bardziej
niegrzecznie niz w przypadku dorostych.

- Chromole to.

Musze przyznaé, ze Alfie ma racje. Ale wiem réwniez, ze trzeba
wyjasnic te sytuacje, zanim przyjada rodzice, bo inaczej mozemy miec
drobny problem. Postanawiam sprébowac jednego z najbardziej
niezawodnych sposobow, zeby go od czego$ odwie$¢, choc
doprowadza mnie on do szatu.

- Jim nigdy tak nie méwi. Wtasciwie to tylko dziewczyny tak mowia.

Na szczeScie Jim tapie, do czego zmierzam, i mnie wspiera.

- O tak, to bardzo dziewczynskie. Tylko mamusie i dziewczyny tak
moéwia. Ja nigdy bym tak nie powiedziat.

- Wszyscy duzi chtopcy z twojego biura by sie z ciebie $miali?

- Tak, Smialiby sie do rozpuku. Alfie rozwaza to przez chwile.
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- Chce moje jajko. Teraz.

MysSle, ze wie, Ze go zbywamy, ale woli nie ryzykowac uzywania stowa,
ktore moze wzbudzi¢ Smiech duzych chtopcow.

- W porzadku, ale tylko kawatek?

- Ale duzy kawatek?

- Dobra.

Rodzice przyjezdzaja z kolejnym gigantycznym jajem. Cudownie.

- Cze$¢, mdj malutki kurczaczku, zobacz, co babcia ci przywiozta.
Wspaniate wielkie jajko, ale to dopiero po lunchu, dobrze skarbie?

- Tak, babciu. Kocham cie, babciu. I mam kurczaka. Nazywa sie Eddie.
Mieszka u cioci Molly, ale jest m6j, naprawde mdj.

Oszale¢ mozna. Gdybym to ja powiedziata, ze nie moze zabrac sie do
jajka, juz by sie rzucat po podtodze w napadzie zlosci, ale kiedy méwi
to babcia, jakims cudem nie ma zadnego problemu.

Swietnie, masz wtasnego kurczaczka. Ale z ciebie spryciarz. Chodz,
usigdziesz i opowiesz mi o wszystkim. Bob, przynie$§ mojg torbe. Mam
dla ciebie nowa ksigzeczke, stoneczko, cata jest o kurczakach.
Zobaczymy, czy jest tam jakiS podobny do twojego, co? Czes$¢, James,
dlaczego sie dzisiaj nie ogolites? Wygladasz, jakby$ spat w tym
swetrze.

Mama uparcie méwi do Jima James, z jakiegos, znanego tylko sobie,
powodu. Zapewne gtéwnie dlatego, ze go to denerwuje.

- Tez sie ciesze, ze cie widze, mamo. Alf, korzystaj, poéki mozesz.

Niedtugo i ciebie zacznie beszta¢ z powodu swetrow.
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- Wcale nie, stoneczko. Ty nie przyszedibys w wymietym swetrze, zeby
zobaczy( sie z babcig, prawda?

- Nie. Lubie bluzy. Mam jedng z pieskiem.

- Wiem, ze masz. PowinniSmy ci sprawic jakas$ z kurczakiem, co?

- Napijesz sie kawy, mamo?

- O tak, poprosze. I zrob tez dla ojca. Gdzie on sie podziewa z tg torbg?
Naprawde, nie mozna go spusci¢ z oczu nawet na minute. James, idz
zobacz, co on robi, a jesli kieruje sie w strone pubu, to go zawrdc.

Tata wstgpit raz do pubu, kiedy wracat do domu z niedzielnymi
gazetami. Bylo to pietnascie lat temu, ale mama nie pozwala mu o tym
zapomniec.

Lunch to prawdziwy triumf. Szynka poczerniata od specjalne;j
miodowej warstwy i Jim robi na ten temat rozmaite uwagi, dop6ki nie
wyjasniam, ze to ma wiasnie tak wyglada¢. Smakuje fantastycznie.
Tort rowniez sie udat, cho¢ Jim podSmiewa sie z kurczakéw, ktore
wygladajg, jakby jezdzity na nartach, co przypomina tacie

0 naszym wspdélnym wyjezdzie na narty sprzed wielu laty, kiedy to Jim
wjechat prosto na drzewo i dostat wstrzg$nienia mézgu.

Mama zapedza tate i Jima do zmywania, my tymczasem pijemy kawe,
zaS Alfie doktada staran, zeby dosta¢ sie do Ksiegi Rekordow
Guinnessa jako chtopiec, ktory zjadt najwiecej czekolady w ciggu
jednego dnia.

Tata i Jim Smiejg sie w kuchni, czego mama nie wytrzymuje

1 idzie przeprowadzi¢ dochodzenie. Mam tylko nadzieje, ze nie mowiag

o Alfiem i chromoleniu.
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Przed podwieczorkiem udajemy sie spacerkiem w odwiedziny do
Molly i kurczakéw. Doreen z miejsca probuje zakumplowac sie z
mamg i pytaja, czy nie uwaza, ze dzisiejsze dzieci sg bardzo
niegrzeczne, ale mama odpowiada, ze witaSciwie to nie, i Doreen sie
nabzdycza.

Udaje mi sie spedzi¢ pie¢ minut sam na sam w kuchni z Molly.
Wyglada na zmeczona.

- Czemu nie poprosisz Doreen, zeby zajeta sie Lily. Rbwnie dobrze
mogtaby zrobi¢ co$ pozytecznego. Wyrwijcie sie gdzie$§ wieczorem,
tylko ty i Dan.

- 0, nie. Caly czas bym sie martwita, czy nie przetrzasa kredenséw i nie
analizuje naszych wyciggoéw z banku.

- Racja. Ale przynajmniej po waszym powrocie wszedzie panowatby
idealny porzadek.

- Wiesz, wtasciwie to nie taki zty pomyst z tym przewietrzeniem
szafek. Za kazdym razem, kiedy otwieram drzwiczki, co§ wypada.
Ciaggle mysle o tym, zeby sie do tego zabrad, ale jako$ mi nie wychodzi.
Doreen na pewno zechce poweszy¢, a potem po prostu bedzie musiata
co$S z tym zrobi¢. Powie, Ze potrzebowata recznika albo czegos.
Zobacze, co Dan o tym mysli.

Dan jednak moéwi, ze jest wykonczony, a poza tym uwaza, zZe jeSli
poprosza Doreen o opiekga nad Lily, to bedzie marudzita, bo ciggle
powtarza, jak rzadko go widuje. I moim zdaniem ma racje.

Mama moéwi, ze wedlug niej powinniSmy sie zaraz zbiera¢, bo Alfie

kombinuje, jak przemyci¢ Eddiego do nas, zatem wracamy do domu,
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jemy jeszcze troche pochytego tortu, a kiedy rodzice juz odjezdzaja,
mama mowi, Ze bylo cudownie, bo nie musiata sama przygotowywac
lunchu, a poza tym wiedziala, ze potrafie dobrze gotowag, jesli tylko
sie skoncentruje. Mowi jeszcze, ze skoro byto tak mito, moze
powinniSmy spedzi¢ u mnie tegoroczne Boze Narodzenie. Z jednej
strony jestem zadowolona, z drugiej przerazona.

Alfie zjadt tyle, ze ledwie moze sie ruszac, i oglada teraz telewizje,
lezgc ptasko na sofie, a Jim i ja sprzatamy po podwieczorku.

- Miatam cie zapyta¢, czy nie masz moze ochoty wpas¢ do mnie znowu
w przyszty weekend. W pigtek, zebym mogta wyjs$¢?

- A wjakim celu?

- Och, chodzi tylko o kolacje z jedng osobg z braci ogrodniczej.

- Wolng?

- Tak.

- Czy ta osoba jest mezczyzng ponizej osiemdziesigtki?

- Tak.

- 0! Prawdziwy mezczyzna z krwi i koSci na horyzoncie. To dlatego nie
chcesz, zeby mama zajeta sie Alfiem, jak sadze?

- Tak.

- Czym on sie zajmuje?

- Handluje ziotami.

- To taki eufemizm, tak? Chodzi o towar, ktérym nie mozna sie
zaciggac, jesli chce sie zostac prezydentem.

- W tym przypadku chodzi o prawdziwe ziota. Nazywa sie Harry i ma
psa Bazyla.
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- Kojarzy mi sie to z jakim$ ghlupkiem. Zielarz Harry. Jakim
samochodem jezdzi?

- Prawdziwy z ciebie facet. Ma starego dzipa. A poza tym, to wcale
jeszcze nie wiem, czy jest w moim typie. To tylko kolacja.

- A w takim razie, jaki jest twdj typ? Totalny dupek jak Mork?

- To tylko kolacja. Naprawde, teraz zatuje, ze ci powiedziatam.

- Dobra, dobra, wyluzuj. Moge sie nim zaja¢, ale jeszcze zadzwonie do
ciebie jutro z biura, bo musze sprawdzi¢ w terminarzu. I nie wygadam
sie ani stowem przed mama. Chce tylko, zeby$ miata troche rozrywki.
Tak tylko sie z tobg draznitem.

- Alez ja mam rozrywke. To, zZe nie sypiam z potowg wsi, nie znaczy, ze
nie mam zadnych rozrywek. A skoro juz o tym mowa: widziate$ sie
jeszcze z tamta kobietg z biura Loli?

- Tak. Troche trudno jg byto okietzna¢, ale mam mnostwo informacji
na temat tej twojej Loli. Zdaje sie, ze ta kobieta to prawdziwy koszmar.
Wiedziatas, ze kiedy$ obrysowata stopy jednego ze swoich dzieci, a
potem puscita to faksem do biura, Zeby jej osobista asystentka poszta
kupi¢ dzieciakowi nowe buty? Ta biedna dziewczyna musiata zabrac
ten faks do Johna Lewisa, Zeby na tej podstawie zrobi¢ przymiarke, a
potem jej sie oberwato, bo najwyrazniej buty nie byty wystarczajaco
trendy.

- Cholera.

- Tak. Na twoim miejscu bym na nig uwazat. Wyglada mi na niezlg
agentke.

- A ty oczywiScie wiesz najlepie;j.
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- Tak tylko méwie. W kazdym razie Stella juz wrdcita i doS¢ czesto sie z
nig spotykam, wtasciwie to tylko z nig. My$latem o tym, ze mogtbym
jaru przywiez¢, jeSli nie masz nic przeciwko temu. Ciggle méwi o
weekendzie na wsi.

- Zatoze sie, Ze nie chodzi jej o weekend z twojg siostra.

- A wtasnie, ze tak. Ona bardzo chce cie poznac. I Alfiego. Jim zwykle
nie przyprowadza swoich dziewczyn do domu.

Musi mu na niej naprawde zalezec.

- Witasciwie to méglbym przyjecha¢ z nig w piagtek, jesli to nie
problem?

- Dla mnie w porzadku. Masz ochote sie napi¢? W lodéwce jest butelka
wina.

- Myslatem o tym, zeby zadzwoni¢ do Dana i wyskoczy¢ na godzinke
do pubu. Pewnie bardzo chciatby sie wyrwa¢ z domu. Moge zosta¢ na
noc?

- Jasne. Ale nie waz sie dzwoni¢ do Dana. Powinien siedzie¢ w domu ze
swojg matka.

- 0, w takim razie koniecznie musze do niego zadzwonic i uratowac go
od tych wszystkich bab.

Pokazuje mu jezyk i Jim sie Smieje.

- No, dzwon do niego, dzwon.

- Super. Teraz, kiedy dostalem pozwolenie od kontroli naziemnej,
moge do niego zadzwonic.

- Ale musisz obiecac, ze nie bedziesz $piewal po powrocie do domu.

Wecale nie przypominasz Franka Sinatry, wiesz o tym, prawda?
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- And now, the end is near...

- Przestan. Alfie, szybko siadaj na wujku Jimie. Znowu zaczyna
Spiewac.

- Co za despotka. Jestes bardzo despotyczng kobietg, Alice Mayhew.
Zdaje sie, ze Zielarza Harry'ego czeka duza niespodzianka. Chodz, Alf,
pomozesz wujkowi Jimowi. Zrobimy co$, zeby mamusia nie byta taka

despotyczna. Potaskoczemy jg w stopy, nie cierpi tego.
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MAJ

Aniotlek, fi jolek, roza, hez

DZIENNIK OGRODOWY

Podlej i odzyw nowo obsiane rabaty, kontynuuj program S$cistego
odchwaszczania. Kiedy pogoda na to pozwoli, posadZ truskawki i
poobrywaj nowe, zbyteczne pedy winorosli. Wysiej satate, szpinak i
marchewki.

Probuje zaprowadzi¢ S$cisty rezim odchwaszczania i przycinam
pnacze, ktore ciggle probuje wedrzec sie przez kuchenne okno. Koniczy
sie na tym. Zze mam calg mase ogrodowych odpadéw, ktérych - jak
moéwi pan Channing - nie mozna wyrzuci¢ do $mietnika, chyba ze
najpierw przekupi sie Smieciarzy odpowiednig sumka. Inaczej
wysypia ci to wszystko w ogrodzie od frontu. Po wielu godzinach
szamotania sie z motykg mam jeden, wzglednie oczyszczony klomb z
kilkoma rézami i paroma innymi, wycienczonymi roslinami. Chyba
wolatam, kiedy rosty tam chwasty. Alfie rowniez byt zajety; wykopat
dziure na $rodku trawnika, ktora jest mata, ale ma istotne znaczenie.
Mowi, ze to dla kréolikow, na wypadek gdyby chcialty zamieszka¢ w
naszym ogrodzie i potrzebowaty nory na dobry poczatek. Pali sie, zeby
wtozy¢ tam troche jedzenia, by je zacheci¢. Konczy sie na tym, ze
wpycha do dziury resztki satatki z lunchu. Ciekawe, czy kréliki lubig

tunczyka.
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Przyjezdza Molly i pomaga mi wybrac ciuchy na kolacje z Harrym. W
koncu decydujemy sie na czarne spodnie i szarg, jedwabng bluzke, do
ktorej moge zatozy¢ nowy szal, zeby by¢ cho¢ odrobine elegancka.
Molly ma w pigtek rozmowe w sprawie stanowiska zastepcy
dyrektora i jest petna obaw. Bedzie musiala spotkac sie ze wszystkimi
cztonkami zarzadu i martwi sie, Ze pigty miesigc cigzy raczej jej nie
pomoze.

Dyrektor mowi, ze nie ma problemu, bo stanowisko moze na mnie
poczekad, az wroce z urlopu macierzynskiego, ale zatoze sie, Ze oni nie
beda tym zachwyceni.

- A nie mogg na razie zatrudnic¢ kogo$ tymczasowo?

- Tak, i pan Marchent méwi, Ze moze jeszcze troche zostac, jesli beda
go chcieli. Szczerze méwiac, wcale nie chce odchodzi¢, ale jego Zona
naciska, zeby przeszedl na wczeS$niejsza emeryture, bo zamierza
przeprowadziC sie gdzies blizej swojej matki. Ale i tak myS$le, ze cigza
bedzie przemawia¢ przeciwko mnie.

- W co sie ubierzesz?

- To kolejna sprawa. Nic juz na mnie nie pasuje, a nie sta¢ mnie na
nowy kostium. Chodze w rzeczach, ktore nositam w cigzy z Lily, ale nic
z tego raczej nie nadaje sie na rozmowe kwalifikacyjna. A zakiet sie nie
dopnie.

- Pomysl o jakim$ duzym szalu. Nie musiatabys$ sie wtedy zapinac.

- Wtasciwie to nie wiem, czemu zawracam sobie tym gtowe. Juz teraz
sobie nie radze. Dan caty tydzien chodzit nadgsany. Teraz ciggle

sprzeczamy sie bez powodu, a do tego na schodach dostaje zadyszki.
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- Pamietam, jak to byto, tez miatam dos$¢. Ma sie wrazenie, ze to sie
nigdy nie skonczy.

- Tak, do cholery. O, ale wczoraj byto przyjemnie. Zdaje sie, ze Lily w
konicu przyjeta do wiadomosSci, ze bedziemy mieli nowe dziecko.
Karmita je spaghetti, hm, wtasciwie to dZzgala mnie w brzuch tyzka,
pytajac, czy dziecko jest gtodne. To byto naprawde stodkie.

- Maluszkowi smakowato spaghetti?

- Jeszcze jak. A jaki miatam uswiniony sweter.

- Miejmy nadzieje, zZe nie bedzie karmita malenistwa, jak juz sie urodzi.
W kazdym razie przez jaki$ czas. Jim wpychat mi do ust rézne rzeczy.
Raz dat mi wegiel.

- Wiem i naprawde martwie sie, zeby nie byta zazdrosna. Zeby nie
czula, Ze jg w jakis sposdb zdradziliSmy, jakby nam nie wystarczata.

- Jestem pewna, ze nic jej nie bedzie. Wiem, ze bedziesz uwazala, i
mozesz podrzuca¢ mi maluszka, no wiesz, zeby mieC specjalny czas
tylko dla Lily.

- Bede trzymata cie za stowo, absolutnie, tak dtugo, dopdki nie
stwierdzisz, ze Alfiemu to przeszkadza.

- On lubi maluchy. Uwielbia wszystkich, od ktorych czuje sie lepszy, a
teraz prawie wszystkich mozna podciggnac pod te kategorie. Dzi$ rano
powiedzial mi, Ze jestem ghupia, tylko dlatego ze nie mogtam znaleZ¢
jego butow. A kiedy powiedzialam, ze sam powinien znalez¢ wtasne
buty, spojrzat na mnie takim wzrokiem, jak to tylko dzieci potrafiag

patrzec: jakbys byta kompletng idiotka, i to w ogdle cud, ze wolno ci
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sie swobodnie porusza¢ bez specjalnej naszywki na Kkurtce, zZeby
ostrzec ludzi.

- 0, Lily tez to czesto stosuje. Ciekawa jestem, kiedy z tego wyrosna.

- Zapewne kiedy beda mieli po jakie$ trzydziesci pie¢ lat. Cho¢ wydaje
mi sie, ze nadal to robie mamie. Straszne. Wtasciwie to wiem, ze to
robie. Pare dni temu wspominata co$ na ten temat. Powiedziata, ze
zastanawia sie, jak by sobie poradzita, gdybym nie moéwita jej, jak
robi¢ prawidtowo rozne rzeczy.

Denerwuje sie kolacja z Harrym i czuje sie niewyraznie, kiedy
przyjezdzaja Jim i Stella, spdéznieni i zadyszani, bo utkneli w
horrendalnym korku.

- To przechodzi ludzkie pojecie! WyszliSmy z biura naprawde
wczes$nie. Gdzie jest Alfie?

- W ogrodku za domem. Kopie nory dla krélikéw. Doprowadza mnie to
do szatu - trawnik wyglada, jak bySmy mieli gigantyczne krety.

- Nie jest juz troche za ciemno?

- No tak, ale ma z tego takg radoche, ze pozwolitam mu na dodatkowe
pie¢ minut.

- Chcesz powiedzie¢, ze probowatas zagoni¢ go do domu i dat ci
popalic.

- Tak.

- Chodz, Stello, poznasz go. Jest naprawde Swietny. Ma to po wujku,
oczywiscie.

Stella wydaje sie bardzo mita. Ma na sobie Swietng spodniczke, ktorg

bym zapewne pragneta posias¢, gdyby nie byta na mnie o trzy numery
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za mala, i maciupka, bialg koszulke, ktorej nie pozadam w
najmniejszym stopniu, bo ledwie mogtabym przeciagna¢ ja przez
glowe, pomijajac juz wszystko inne. Zdaje sie, ze mozna z nig
normalnie porozmawia¢, co jest nowoscig, bo Jim zwykle zabiera sie
za niezbyt rozgarniete, wodzgce za nim maslanymi oczami panienki.
Kiedy sie ubieram, stysze dobiegajacy z ogrodu S$miech, ale gdy
wracam na doét, wszyscy siedzg na sofie i ogladajg Piotrusia Pana. Alfie
wyjasnia fabule Stelli, ktora Swietnie wudaje, ze jest tym
zafascynowana.

Mozesz by¢ Wendy. Jestes$ do niej troche podobna.

Mam nadzieje, Ze zdaje sobie sprawe, jaki trafit jej sie komplement.

- Miatas$ psa, kiedy bytas mata?

- Nie, ale miatam kota.

- Nie chce miec¢ kota, chce psa, ale mama mi nie pozwala. Ale bede miat
kroliki. | mam nawe, jak Wendy i Michael, tylko moja nie jest psem.
Zdaje sie, ze Jima bardzo bawi poréwnanie mamy do bernardyna o
imieniu Nana z Piotrusia Pana. Wiasciwie to az dtawi sie kawa.

- Wujek Jim naplut mi na noge. Patrz. Stella kreci z dezaprobatg gtowg
i mowi:

- Okropnos¢, prawda? Nie zwracajmy na niego uwagi, to zwykle dziata.
Wygladasz cudownie, Alice. Ten szal jest bajeczny.

Mysle, ze mogtabym polubic te Stelle.

Kiedy wreszcie przyjezdza Harry, jestem tak zdenerwowana, ze ledwie
moge otworzyC drzwi. Ma na sobie brgzowe spodnie ze sztruksu i

bladozielong koszule; wydaje sie jakis wyzszy, niz
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zapamietalam. Jim robi miny za jego plecami, co raczej mi nie pomaga,
ale naszemu wyjsciu nie towarzysza jakie§ powazniejsze incydenty,
pomijajgc oSwiadczenie Alfiego, ze umiera z gtodu, kiedy wyjasniam
mu, ze wychodze na kolacje. Juz ma zapytac, czy tez moze iS¢, ale Stella
moéwi, ze widziata w kuchni wielkg paczke czipséw i moga sobie zrobic
zawody w jedzeniu czipsOw, co oczywiscie Alfie uznaje za doskonaty
pomyst.

Droga do restauracji uplywa nam na rozmowie o ogrodach i pogodzie
oraz tym, jak Harry zaczal zajmowac sie ziotami. Prowadzi naprawde
dobrze, niezbyt szybko, kiedy to cztowiek trzyma sie kurczowo
swojego pasa, ale tez sie nie wlecze, a poza tym to mito, kiedy dla
odmiany kto$ inny siedzi za kétkiem.

- Zawsze lubitem uprawiac rosliny. W szkole miatem wtasny kawatek
ogrodu. Uprawiatem go, zamiast gra¢ w rugby; starali sie mnie do tego
naktoni¢, nawet bardzo, ale w koncu dali za wygrang i stwierdzili, ze
dopdki jestem na zewnatrz i nie stwarzam probleméw, moge
zajmowac sie ogrodem. Ojciec byt wsciekty.

- Co, pasjonowat sie rugby?

- O tak. Gral w pierwszym sktadzie, a moj brat oczywiScie tez byt
gwiazda. Po prostu kolejny przykiad, jaki to ja potrafie by¢
beznadziejny.

- Jestem pewna, zZe wcale tak nie myslat.

- Alez tak, powiedziat mi to. Nie ukladato sie miedzy nami, aleja
przewaznie bytem w szkole, wiec nie miato to wiekszego znaczenia.

Byt bardzo zadowolony, kiedy zaczatem pracowac¢ w City. Bylo w
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porzadku, dopoki nie rzucitem tego wszystkiego, zeby zajaC sie
ziotami.

- DomyS$lam sie, Ze nie byt zbytnio zachwycony.

- Byt wsciekly. Matka powiedziata, ze moge zajaC str6zéwke, ale mysle,
ze chciala mu tym zrobi¢ na zto$¢. Zdaje sie, ciggle ma nadzieje, ze
odzyskam rozum i tam wréce.

- A wrocisz?

- O nie. Nigdy. Wolatbym juz pracowac¢ w rzezni.

- Pogodziliscie sie? Zanim umari? O, przepraszam. Nie musisz o tym
mowic, jesli nie chcesz.

- Nie, w porzadku. Chyba troche sie dogadaliSmy. Powiedziat, Ze
uwazal mnie za cholernego gtupka, ale przynajmniej umiatem
postawi¢ na swoim, a zatem nie wykluczy mnie z testamentu, jak
wczesniej zapowiadat. I chyba dobrze, Ze tak sie stato, bo przynajmniej
przez jaki$ czas nie musze sie martwi¢ o pienigdze. Uprawianie zi6t
nie przynosi zbyt wielkich dochodéw. No c6z, w kazdym razie nie przy
moich metodach.

Wtasciwie to wcale nie interesowatl mnie testament jego ojca. Boze,
mam nadzieje, Ze nie pomys$lat, Ze to o to mi chodzito.

Kolacja jest cudowna, zwtaszcza Ze nie ma Alfiego, ktéry zwykle
domaga sie tego, co mam na talerzu, i maze sobie wtosy sosem.
Zapomnialam juz, jak to przyjemnie jeS¢ w restauracji, w
towarzystwie kogo$, kto nie mowi bez konca, o jakich marzy

zwierzetach. To dziwne, ale z drugiej strony troche mi go brakuje i
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tapie sie na tym, ze zamawiam pieczywo czosnkowe, bo wiem, ze je
lubi, co jest zatosne. Stanowczo musze czesciej wychodzi¢ z domu.
Rozmawiamy o City, brokerach i maklerach; Harry rozbawia mnie
historyjka o jednym ze swoich stuknietych, bytych klientow.

- W jaki sposob pozyskiwates klientow? Musiate$ im robi¢ prezentacje,
jak u mnie w pracy, zeby mieli pojecie, co mozesz im zaproponowac?
Nie cierpie tego. W potowie przypadkow po prostu kradng twoje
pomysty, a potem mowig, ze twoja oferta jest za droga.

- Nie, cho¢ to mogtby by¢ niezty pomyst. Mozna by sie pozby¢ tych
najbardziej szurnietych. Nie, przewaznie zajmowatem sie firmami. Oni
sami do ciebie przychodza, zwtaszcza jesli jest sie jedng z tych duzych
firm jak my, jedng z pierwszej pigtki. Dobrze jest korzystac¢ z ustug
duzych firm, to korzystnie wptywa na wizerunek.

- To cos takiego, jak kto ma najwiekszego ptaszka? Cholera. Po co ja o
tym moéwitam? Harry wyglada na lekko

zaskoczonego, ale zaraz dochodzi do siebie.

- Tak, co§ w tym stylu.

- W takim razie to Swietna branza na kariere dla kobiety.

- COz, niektérym zdaje sie to podobac, ale w mojej firmie wspdlnikami
byli w przewazajacej liczbie mezczyzni. Kobiety sg za rozsadne, zZeby
siedziec¢ caty czas w pracy.

- Ile czasu mineto, zanim uswiadomiteS sobie, ze musisz sie z tego
wypisac?

- 0, jakies$ dziesie¢ lat. Na poczatku bardzo mi sie podobato - na swoj

dziwaczny sposob lubie wspotzawodnictwo, ale w koncu masz dosc.
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Jest tam, co prawda, paru porzadnych gosci, kilku ciggle widuje, ale
jako catos¢ to banda drani i nudziarzy, ktorzy majg prawdziwg obsesje
na punkcie forsy.

- Jak ludzie sobie z tym wszystkim radzg, kiedy majg dzieci? Chyba
nigdy ich nie widuja.

- MysSle, ze wysytaja je do szkotly z internatem.

- A tak, racja.

Zamawiamy kawe, a ja postanawiam, Ze nie wezme deseru, bo tak mi
sie wydaje bardziej doroSle i powsciggliwie. Wciggniecie olbrzymiej
miski puddingu nie idzie w parze z moim nowym dorostym
wizerunkiem, do ktorego aspiruje.

Kiedy czekamy na kawe, Harry wycigga z marynarki kawatek papieru i
lekko sie czerwieni.

- Zrobitem to dla ciebie, mam nadzieje, ze sie nie gniewasz. To tylko
pare surowych pomystow.

To szkic mojego ogrodu, na ktéorym nabazgrolit mnoéstwo nazw
réznych roslin, co jest bardzo mite z jego strony, ale gdyby chciat
zostac projektantem, bedzie musiat nauczy¢ sie rysowac. Udato mu sie
stworzy¢ jaka$ dziwng kombinacje prostych i falistych linii, co jest
dos$¢ intrygujace. Cudownie. Opowiedz mi o tym.

Harry wyjasnia i trzy filizanki kawy pézZzniej mam tak wysoki poziom
kofeiny, ze zaczynajg mi sie trzaS¢ rece, ale moze to by¢ rowniez
spowodowane tym, Ze az mnie Swierzbi, by poprawic ten plan. Harry
moéwi, ze zaczeto sie od ogolnego pomystu, a skonczyto na zupetnie

nowym ogrodzie.
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Sciezka, zamiast prowadzié prosto do drzwi frontowych, teraz wije sie
przez caly ogrdd. Listonosz bedzie zachwycony, bo dotarcie do drzwi
zabierze mu co najmniej dwadzie$cia minut. W ogrodzie od tytu jest
nowy taras, altanka, warzywnik, ogrddek zielny i tradycyjny kawatek z
klombami i zywoptotami. I z tego, co widze, bedzie potrzeba jakies
pietnascie ton zwiru i dodatkowe trzy akry, zeby to wszystko sie
zmiescito.

Zwracam na to uwage najdelikatniej, jak potrafie, a Harry przyznaje,
Ze nie ma pojecia o proporcjach, ale to tylko taki ogélny zarys. Uwaza,
ze bedzie cudownie, i deklaruje, ze z ogromng checig mi pomoze.
Mowi, ze mozemy zrobic tylko to, co sie zmiesci.

Ostatecznie rozrysowujemy jego plan na nowo i powstaje nowa,
bardziej realistyczna wersja. Kiedy dochodzimy do ros$lin, jest w
swoim zywiole i zarzuca mnie fantastycznymi informacjami na temat
tego, co jak pachnie i jakiego koloru poszczegélne rosliny majg kwiaty,
co sprawia, Ze chce miec je wszystkie. Koniczy sie na tym, Ze naprawde
zapalam sie do tego pomystu.

W drodze do domu nadal rozmawiamy o ogrodzie i troche o mojej
pracy. Harry méwi, ze jesli kiedys bedzie musiat zrobi¢ nowg tazienke,
juz wie, do kogo sie zwrdcic, i tak wtasciwie to jego matka powinna
zrobi¢ porzadek ze swoim domem, cho¢ nigdy tego nie zrobi, bo
podoba jej sie tak, jak jest. A mogloby by¢ naprawde bajecznie.

Potem rozmawiamy troche o Alfiem i zachowuje iScie angielska

powsciggliwos¢, co mi sie udaje tylko dlatego ze nie trwa to zbyt
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dtugo, a poza tym, Harry nie wydaje sie az tak bardzo zainteresowany
tym tematem.

Wracamy do mnie i znowu zaczynam czuc sie niewyraznie. Nie moge
sobie przypomnie¢, jakie sg zasady: po prostu dziekujesz i
wyskakujesz z samochodu czy jak?

- Dzieki za kolacje, byto cudownie.

- Tak, bylo cudownie. I ja ci dziekuje. Musimy to powtorzyc.
Zadzwonie do ciebie w sprawie ogrodu, dobrze? Mowitem powaznie,
ze chcialbym pomaoc.

- Super.

Chwila niezrecznego milczenia. Mam straszliwe przeczucie, ze Jim
podglada zza zastonek, bo jestem pewna, zZe wiasnie sie poruszyty.

- Lepiej juz péjde. Nie bytabym zaskoczona, gdyby Alfie ciggle byt na
nogach. Jim i Stella mogg potrzebowa¢ wytchnienia.

- A tak, przepraszam, oczywiscie.

A potem, kiedy juz prawie siegam do klamki, Harry wysiada, obchodzi
samochdd i otwiera mi drzwi. A niech mnie. Mineto duzo czasu, kiedy
ostatni raz kto$ otworzyt mi drzwi od samochodu. Kiedy wysiadam,
Harry nachyla sie do mnie i catuje w policzek.

- No c6z, dobranoc. Zadzwonie do ciebie.

- Dobranoc.

Pokonuje $ciezke, otwieram drzwi i odwracam sie, zeby pomachac,
kiedy odjezdza. Na szczeScie dzipy sa naprawde hatasliwe, wiec nie

wydaje mi sie, zeby styszal, jak Jim krzyczy ,Pocalowat jg, pocatowat
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ja", biegajac po salonie z koszulka nad gtowg, jak pitkarze po zdobyciu
bramki.

- Po prostu nie zwracaj na niego uwagi. Przestan, Jim, zachowujesz sie
jak dupek. Chciatbys, zeby Alice cie podgladata?

- Zaden problem. Nie robie nic, na co moja siostra nie moglaby patrze¢.
- Doprawdy?

Stella patrzy na niego surowo i Jim robi sie caty czerwony.

Robimy kawe i Jim mowi, ze Alfie ociggat sie z péjSciem spac. Musieli
dwa razy ogladac¢ Piotrusia Pana, a potem catymi godzinami bawic sie
w Kkonie. Stella mowi, ze Alfie byt matym aniotkiem, ale jest troche
zmeczona, wiec jesli nie mamy nic przeciwko temu, to ona pdéjdzie do
t6zka. Zdaje sie, ze jest bardzo subtelna, bo chyba wie, ze Jim az sie
pali, Zeby przepyta¢ mnie odnos$nie do kolacji.

Ledwie znika na gorze, Jim zaczyna przestuchanie.

- No wiec, jak byto?

- W porzadku. Naprawde mito.

- Mito. Ojejku. Samo mito nie wystarczy.

- Jim, jestem wykonczona. Nie mozemy pogadac rano?

- Nie. Obiecatem Alfiemu, ze jutro wykopiemy naprawde olbrzymig
nore, a poza tym, chce wiedzie¢. Moja mata siostrzyczka miata
pierwszg prawdziwg randke od wiekow - musze wiedzie¢ wszystko, to
chyba zrozumiate. Przystawiat sie do ciebie? Mam do niego pojechac i
przytozy¢ mu w nos? A moze nie? W takim razie na pewno tam pojade

i mu przytoze.
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- Nie, byto cudownie. Jedzenie byto super i gadaliSmy o roznych
rzeczach. Pomoze mi z ogrodem, zrobit plany i tak dalej, i troche sie
juz do siebie zblizyliSmy. Fajnie. Ale to tez troche przerazajace.

- To zawsze jest przerazajace. Moment przed podjeciem zyciowej
decyzji. Wypytywat sieo ciebie i Alfiego, tego typu sprawy?

- Nie, raczej nie. Ale rozmawialiSmy o mojej pracy. Lubie go. To byt
mity wieczor.

- Lubie. Wcale nie chcesz go lubi¢. Chcesz sie z nim seksi¢ bez
opamietania. Zabaw sie troche. Nie po to ogladam cholernego
Piotrusia Pana i catymi godzinami udaje jakiego$ cholernego konia,
zebys ty mogta po prostu kogo$ lubic.

- A ty nie lubisz Stelli?

- Alez oczywiscie, ze tak, uwielbiam jg, ale o tym, co mi sie najbardzie;j
w niej podoba, hm, miedzy innymi, no c6z, nie moge powiedzie¢, tego
typu rozméw po prostu nie mozna prowadzi¢ z kobietami, bo zaraz sie
zacietrzewiaja.

- Zrobites sie czerwony.

- Przymknij sie.

- Spiektes raka, i to jak. Zatoze sie, ze ma to coS wspoOlnego z jej
biustem.

- Przestan albo bede musiat zrobi¢ ci pokrzywke.

Kiedy byliSmy mali, ciggle robil mi pokrzywke. Czasami zakradat sie

rano do mojego pokoju i w ten sposéb mnie budzit.
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- Stuchaj, byto mito i moze nawet dotrzemy do etapu, kiedy bedzie
wiecej catowania. Zwtaszcza jeSli nikt nie bedzie podgladat. To ci
wystarczy?

- Tak, chyba tak.

- Dzieki Bogu.

Harry dzwoni nastepnego dnia rano, na co Jim stwierdza, ze z
pewnoscig jest namolnym Swirem, bo kazdy wie, ze nie dzwoni sie
zaraz na drugi dzien. Umawiamy sie na przyszig sobote -Harry
przyjedzie i pomoze mi zabrac sie do pracy nad ogrodem.

Jim i Stella odjezdzaja po lunchu, a ja i Alfie idziemy zobaczy¢, jak idzie
praca w nowym ogrodzie. Charles z zapatem wyrywa chwasty.

136

- Pielenie warzyw jest naprawde tatwe. Sg proste rzadki, wiec tatwo
mozna odroznic co jest chwastem, a co cukinia.

- Tak, to pomocne.

- Musze przyznaé, ze bardzo sie ciesze z tego ogrodu. Czasami
przychodze tu, Zeby sie troche wyciszy¢, i jest po prostu wspaniale.
Lapie sie na tym, Ze czekam na programy ogrodnicze, co jest dos¢
niepokojgce. W zesztym tygodniu przyszedtem tu nawet w deszcz.
Usmiecha sie. Wyglada na znacznie bardziej zrelaksowanego niz
zwyKkle.

- Wiem. Jest w tym coS uspokajajgcego, prawda?

- Tak. I sprawia, ze cztowiek czuje sie bardziej z tym wszystkim

zwigzany, jak czeSc jednej catosci.
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- Myslisz, ze skonczymy jako kompletne Swiry, ktére majg obsesje na
punkcie katalogdw z nasionami?

- Zapewne. Osobiscie nie moge sie juz doczekac.

- W tym tygodniu zabieram sie do mojego ogrodu. Po prostu nie moge
dtuzej patrze¢, w jak oplakanym jest stanie. Wyglada na to, ze
musiatam sie zarazi¢ t3 ogrodnicza goraczka. O, przypomniato mi sie.
Bede mogta pozyczy¢ od ciebie taczki? Nie mam wtasnych i troche
gtupio bytoby kupowa¢ na zapas, skoro nawet nie wiem, co tak
wtasciwie bedzie mi potrzebne.

- Jasne, nie ma sprawy. Jak chcesz, sam ci je przyprowadze i troche ci
pomoge. Daj mi znag, jesli bedziesz jeszcze czegos potrzebowata.
Dzwoni Molly, Zeby sie pochwali¢, ze dostata to stanowisko zastepcy
dyrektora. Powiedzieli jej dzisiaj, ze chcg, zeby zaczeta po powrocie z
urlopu macierzynskiego, a wiec wszystko poszto Swietnie.

- Powiedzieli, ze podobajg im sie moje pomysty na programy
integracyjne.

- Super, dobra robota. Wiedziatam, ze dasz rade.

- Dzieki. Naprawde nie myslatam, Zze mi sie uda. Niektérzy moi
konkurenci byli naprawde przerazajacy. Jedna babka przy-targata
laptopa i wygladata, jakby byla w stanie zarzadza¢ wiel-ka
miedzynarodowg firma. Jest super. I bedzie wiecej pieniedzy, cho¢
oczywi$cie praca tez bedzie ogromna. Pewnie bedzie mi sie wydawato,
ze nie dam rady, ale to jest wtasnie to, czego chce. Bardzo. I naprawde
mysle, Ze moge coS zmienic.

- Tak sie ciesze. Zaloze sie, ze Dan tez jest zadowolony.
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- Tak. Tak jakby. Nie, to nie fair. Naprawde sie ucieszyl, ale szybko
przeszedt nad tym do porzadku dziennego. W jednej chwili zachwyca
sie, jakie to cudowne, a zaraz potem pyta, co na podwieczorek. Mysle,
zZe jest po prostu za bardzo zmeczony, zeby miec jeszcze site czyms sie
emocjonowac. Naprawde ciezko haruje catymi dniami i kiedy wraca
do domu, jest wykoniczony.

Moge sie zatozy¢, ze Molly bardzo stara sie nie mie¢ Danowi za zte, ze
nie szalat z rados$ci z powodu jej nowej pracy.

- Ale tak sobie mysle, ze w koncu wyjdziemy na prosta i bedzie
cudownie. Lola zaprosila nas do ciebie na sobotnie przyjecie w
ogrodzie, wiec bede mogta pozna¢ Harry'ego.

- Jakie przyjecie, do cholery?

- Lola powiedziata, ze urzadzasz przyjecie, bo bedziesz porzadkowata
ogrod. Nie chcesz, zebySmy przyszli?

- Wybacz, Moll, oczywiscie, Ze chce. Ale ja go dopiero co poznatam i nie
chciatabym robi¢ zbyt duzego zamieszania. I nie zamierzatam
urzadza¢ zadnego przyjecia ani niczego takiego. Wspomniatam tylko
Charlesowi o ogrodzie, bo chciatam pozyczy¢ od niego taczki.

- Nie wedtug Loli. Méwi, Ze wszyscy mamy co$ przynie$¢. Pomys$latam,
ze to fajny pomysl. Wiem, ze jest potworng snobka i despotky, ale
uwazam, ze to caltkiem mite z jej strony.

- Tak, tak, oczywiscie, szkoda tylko, ze najpierw nie zapytata mnie o
zdanie.

- A niech to. Moze chciata, zeby to byla niespodzianka, a ja wszystko

zepsutam. Niech to szlag.
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- Nie badz niemadra. Ciesze sig, ze to zrobitas. Przynajmniej w sobote
nie przezyje szoku. Zastanawiam sie, czy powinnam ostrzec Harry'ego.
- Po prostu pomysli, Ze masz mnostwo przyjaciot. A tak przeciez jest,
wiec wszystko bedzie w porzadku.

OczywiScie sobotni poranek zaczyna sie od deszczu, ale szybko
przestaje padac i cho¢ wszystko jest odrobine mokre, nie wydaje mi
sie, zeby to miato jakieS znaczenie. Charles pojawia sie wczes$niej z
taczkami i groznym sekatorem, a Molly przycina nim krzaki w
ogrodzie od frontu.

Zjawia sie Harry, ktéry chyba nie jest ani troche speszony, ze w
ogrodzie jest pelno nieznajomych ludzi. Frank i pan Channing
przyniesli pare krzaczkéw pomidoréw i wielka donice szczypiorku.
Niemal zbiera mi sie na ptacz, kiedy wychodze z kuchni z kawa dla
wszystkich i widze, z jakim zapatem pracuja.

A potem zjawia sie Elsie z panig Pomeroy.

- Styszatam, ze zabierasz sie do porzagdkowanie swojego ogrodu, wiec
pomysSlatam, Ze ci to przyniose. Rosnie u mnie od frontu i cudownie
pachnie. Wzielam pare zaszczepek, bo to zimowy jasmin. Ma piekny
kolor.

- Dziekuje, Elsie, to bardzo mite z twojej strony. Pani Pomeroy wrecza
mi plastikowa tacke z roslinami.

- Tak, a ja ci przyniostam troche nagietkéw. To do czego mam sie
zabra¢? Moge ci poswieci¢ godzinke, a potem musze wracac.

Przygotowuje na jutro kwiaty do kosciota i musze tam wpas¢, zeby
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zobaczy¢ co i jak. Pani Garnett ma okropny nawyk zabierania
wazondéw do domu, a potem zapomina je zwrocic.

Elsie kreci z dezaprobatg glowa.

- Mam nadzieje, ze nie bedziesz robita kompozycji z gatagzek. Moim
zdaniem wygladajg $miesznie. Do koSciota najlepiej nadaje sie tadny
bukiet kwiatow. Nie zadne srebrne gatgzki z kilkoma jagodami.

- To byta zimowa aranzacja pani Thomas, w dodatku nagrodzona.
Sedzia powiedziat, Ze to byto bardzo kreatywne podejscie do
zimowego listowia.

- Kupa starych badyli. Pani Garnett to dopiero robi piekne rzeczy.
Przygotowata cudowne kwiaty na $lub mojej June, naprawde
wspaniate.

Elsie sadowi sie na krze$le i udziela porad wszystkim, ktorzy znajda
sie w poblizu. Jak zawsze, najwiecej zamieszania robi wokét Charlesa.
Zdaje sie, ze Harry tez jej sie spodobal. Opowiada mu wszystko na
temat starych metod leczniczych, o ktérych uczyta ja jej matka,
polecajac zwtaszcza napar z pokrzywy.

- Jesli czujesz, ze tapig cie nerwy, dobrze jest napi¢ sie rumianku, a
zywokost przyspiesza gojenie. Mama zwykle przy tym Kkleta. Ja
uwazam, Ze najlepiej uzy¢ troche savlonu cate to gotowanie lisci dziata
mi na nerwy. Ale nic nie pobije mniszka lekarskiego, jesli chodzi o
dziatanie moczopedne.

Harry usmiecha sie.

- Postaram sie o tym pamietac.
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Ogrdéd od frontu wyglada coraz lepiej i teraz nawet da sie juz wyr6znic
jakies rosliny. Molly posadzita nagietki w dwdch starych, znalezionych
w garazu donicach, ktére stanety po obu stronach frontowych drzwi, a
Frank i Charles wyréwnali troche trawnik od tytu i zasypali wszystkie
krolicze nory. Teraz odchwaszczaja klomby, a pan Channing kopie
nowa grzadke pod warzywa i ziota tuz przy tarasie na tytach domu.
Frank i pan Channing opuszczajg nas tuz przed lunchem, ale obiecuja
wrocic, jesli tylko bede jeszcze kiedysS potrzebowata pomocy, co jest
naprawde mite z ich strony, zas pani Pomeroy idzie robi¢ swoje
kwiaty; razem z nig odchodzi Elsie.

Pojawia sie Lola z ciastem orzechowym pani Bishop, wiec siedzimy na
dworze, zajadajac sie kanapkami i ciastem, a ja nie moge uwierzy¢ w te
przemiane. To byto urocze przedpotudnie. Caty czas bytam swiadoma
obecnos$ci Harry'ego, ale dzieki temu, Zze nie byliSmy sami, bytam
catkiem rozluzZniona. Molly uwaza, ze Harry jest cudowny, i mowi, ze
nie spuszcza mnie z oka, kiedy mysli, Ze nie widze.

- A teraz prosze wszystkich o uwage, czas na niespodzianke.

O Boze, co tym razem wymysSlita Lola? Mam tylko nadzieje, Ze nie ma
to zwigzku z kopaniem, bo jestem wyczerpana.

Charles podnosi sie i znika za rogiem z taczkami, a kiedy wraca, taczki
sg petne réznych roslin.

- To od nas i Molly, nic wielkiego, ale pomysleliSmy, Zze moze ci sie

spodobac.
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Charles zaczyna roztadowywac taczki. Jest tam krzew rézany, troche
makow i najrdézniejsze rosliny, ktére nawet rozpoznaje, ale nie znam
ich nazw.

- Dziekuje wam. Naprawde, bardzo wam dziekuje, sa fantastyczne.
Witasciwie to mato brakuje, zebym sie rozptakata, co jest bardzo
krepujace, ale jakos biore sie w gars¢. Molly mowi, ze zabierze Alfiego i
Lily do domu. Zaczynajg sie nudzi¢, a przed nami jeszcze mndstwo
sadzenia; Lola mowi, Ze ona tez bedzie sie zbierata.

moze wpadniecie na kolacje? Tylko my i Marissa z mezem, koto 6smej?
Wez Alfiego, Kimberley sie nim zajmie. Och, Molly, ty i Dan réwniez, im
nas wiecej tym weselej, a Ma-bel uwielbia Lily. To nic oficjalnego,
przyjdzcie tak jak stoicie. Harry, mam nadzieje, Ze nie masz innych
planéw na kolacje?

- C6z, nie, bytoby cudownie.

Zanim zdazyliSmy sie zorientowad, Lola zorganizowata przyjecie.
Molly moéwi, ze weZmie Alfiego na podwieczorek, a potem przywiezie
go do Loli razem z Lily. Nie jestem wcale pewna, czy mam ochote na
wieczor poza domem. Jestem nie tylko wykonczona, ale tez okropnie
brudna, jednak nic nie powstrzyma Loli, kiedy wpadnie na jeden ze
swoich genialnych pomystéw i do tego byta tak mita, Ze zwyczajnie nie
moge odmowic.

Catymi godzinami zastanawiamy sie, gdzie posadzi¢ rézne rosliny i
teraz to wszystko naprawde wyglada jak prawdziwy ogrod. Kiedy

konczymy, jest juz dos¢ zimno. Charles méwi, ze lepiej péjdzie pomoc
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przy kolacji. Sciskam go, Zeby podziekowaé, a on robi sie caly
czerwony. Harry robi nam herbate i siedzimy na zewnatrz,
podziwiajagc nowe rosliny. Nie moge uwierzy¢, Ze to jest to samo
miejsce, co rano. Niesamowite.

Wiasciwie czuje sie lekko zdenerwowana, kiedy wszyscy sobie idg i
zostaje sam na sam z Harrym. Zapada niezreczna cisza i nagle
uswiadamiam sobie, ze mam strasznie ubtocone dzinsy i brudne rece.
Harry najwyrazniej mys$li o tym samym.

- Nie bedzie ci przeszkadzalo, jesli wezme kapiel? Mam troche daleko
do domu, zeby obroéci¢ w te i z powrotem, a nie moge poj$S¢ w takim
stanie na kolacje, prawda?

- Oczywiscie, ze nie. Woda jest nagrzana, ale lepiej najpierw napus¢
gorgcej. Ciepta woda konczy sie dos¢ szybko i nagle robi sie lodowato
zimna.

- Tez chcesz?

- Co?

- Kgpac sie.

Mam nadzieje, ze nie zaproponuje wspdlnej kapieli, bo ra-czej nie
jestem jeszcze na co$ takiego gotowa. Wiasciwie nie wydaje mi sie,
zebym kiedykolwiek byta, bo pomijajagc wszystko inne, nasza wanna
nie jest az tak duza. W filmach wanny sg zawsze ogromne. Chciatabym
zobaczy¢, czy Richard Gere i Julia Roberts nadal wygladaliby tak
cudownie w mojej starej wannie. Jedno z nich na pewno ztapatby jakis
skurcz.

- Hm, tak, chyba tak.
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- Stusznie. No c0z, nie bede dtugo siedziat.

- Czyste reczniki sg w bielizniarce obok tazienki. Harry rusza na gore,
pogwizdujac.

W zasadzie chciatabym rowniez uda¢ sie na gore i zaczaC sie
zastanawiac, co na siebie wtozy¢, ale nie moge sie przetamac, zeby tam
p0js¢, kiedy on siedzi w wannie. Chwile kraze po ogrodzie, a potem
postanawiam napali¢ w kominku, zebySmy nie zamarzli, kiedy
wrdcimy z kolacji. Alfie bedzie wykoniczony i przewaznie nie jest tatwo
zapakowac go w pizame.

Wtasnie podpalam drewno, kiedy na dét schodzi Harry, z mokrymi po
kapieli wtosami. Jakim$ cudem widok jego gotych stép strasznie mnie
bierze.

- Fantastyczne zabawki do kapieli. Mialem ochote pozyczy¢ te t6dz
podwodnag, ale okazato sie, ze wcale az tak Swietnie sie nie zanurza.

- Kiedys sie zanurzata, ale Alfie pogiat peryskop.

- Zauwazytem. Zaba tez jest niezta.

- Ciesze sie, ze ci sie podoba. Chyba lepiej pdjde na goére i tez sie
przygotuje. Masz ochote na kawe albo co$? Zdaje sie, ze w lodéwce jest
jakie$ wino. Jesli chcesz, wtacz sobie telewizor. Nie zajmie mi to duzo
czasu.

- Woda jeszcze sie nie zagrzata na nowo, prawda? Moze najpierw napij
sie ze mna.

O Boze. O Boze. Pijemy po matej lampce wina, poniewaz nie zostato go
tak duzo, jak mysSlalam, a kiedy gawedzimy sobie na sofie, Harry

nachyla sie, catuje mnie i mowi, ze to byt wspanialy dzien i ze miat
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ochote mnie pocatowac¢ wiasciwie od pierwszej chwili, kiedy do mnie
przyjechat. Ma nadzieje, Zze nie mam nic przeciwko temu, ale moze
zechcie¢ to powtdrzy¢, co tez robi. A potem wszystko robi sie troszke
skomplikowane, w przyjemny sposob, ale skomplikowane. Mamy by¢
na kolacji u Loli i Charlesa za jakie$ pét godziny, ale to catowanie jest
na tyle przyjemne, ze wcale nie jestem pewna, czy mam ochote sie
podniesc¢ i iS¢ na gore, zeby sie przebrac.

W koncu udaje mi sie zwlec z sofy, a Harry patrzy na mnie z btyskiem
w oku i mOwi, ze bedzie na mnie czekat i lepiej, zebym sie pospieszyta.
Ide na gore, gdzie przezywam drobny kryzys, bo nie wiem, w co sie
ubra¢. Zaluje, ze nie mam czego$ niezobowigzujacego, a zarazem
fajnego. No cé6z, nie mam, wiec wydobywam czystg pare dzinséw i
bluzke, skrapiam sie lekko perfumami i zaktadam kolczyki, ktore
dostatam od Molly na Gwiazdke. Schodzac na dét, czuje sie lekko
chwiejnie.

- PowinniSmy juz i$¢. Przepraszam, ze tak sie grzebatam.

- Stusznie, tylko zatoze buty.

- Czesto mowisz ,stusznie"?

- Tak, zdaje sie, ze tak. A co, to jaki$ problem?

- Nie, oczywiscie, Ze nie. Przepraszam. Chodzi tylko o to, Ze to troche
takie w stylu Just William, ale w sympatyczny sposob.

- Coz, ja taki troche jestem. Tylko zZe ja nie nienawidze dziewczyn. W
kazdym razie nie wszystkich.

Cholera, on znowu to robi. Ten blysk w oku.. I przytrzymuje mi

kurtke, kiedy usituje odnalez¢ klucze. Moze moglibySmy tu zostac i po
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prostu zapomnie¢ o kolacji. Ale przeciez musze zabrac¢ Alfiego, a poza
tym, umieram z gtodu.

Przybywamy jako ostatni, ale wtaSciwie nie jesteSmy spdznieni, wiec
raczej nikt nie ma nam tego za zte. Ledwie wchodze do srodka, Alfie
rzuca sie do mnie i zaczyna mi opowiada¢ wszystko o wspaniatym
podwieczorku i Eddiem, ktéry bardzo m urést i potrafi niezle dziobng¢
w reke. Nagle zauwaza Harry'ego.

- Gdzie jest Bazyl? I Liczyt pewnie na to, ze Harry pojechat do domu po
psa.

Zanim zabrata go Molly, dat Harry'emu co do tego Sciste wskazoweki.

- W domu. On nie przepada za przyjeciami.

- Na pewno? Moze by mu sie spodobato. Méglbys po niego pojechac. A
jesli mu sie nie bedzie podobato, moze p6js¢ ze mna na gore i ogladac
kreskowki.

Harry Smieje sie i méwi, Ze psy nie ogladajg kreskdwek, a potem Lola
przedstawia nas Campbellowi i Marissie, ktorzy sa jej londynskimi
przyjaciotmi.

Marissa ma na sobie niezwyklg przejrzysta sukienke z granatowe;j
zorzety z malenka halkg pod spodem, do tego sandatki na bardzo
wysokim obcasie; wcale nie jestem zaskoczona, kiedy Lola méwi, ze
kiedy$ Marissa pracowata dla ,Vogue'a". Mam tylko nadzieje, Ze nikt
nie zaproponuje jej zwiedzania nowego ogrodu, bo te jej obcasy
ugrzezng w zwirku i trzeba jg bedzie wyciggacC. Lola nie méwi, czym
zajmuje sie Campbell, ale wyglagda na zrzede. Ledwie raczy sking¢

gtowg, kiedy jesteSmy sobie przedstawiani, i zdaje sie, ze ma o sobie
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bardzo wysokie mniemanie. Molly wyglagda na zmeczong, a Dana
nigdzie nie widac.

- Gdzie jest Dan? Oglada swoje dzieto w ogrodzie?

- Nie, ma awaryjng robote z Johnem, chyba komus poszta rura i runat
sufit, wiec nie da rady.

- Molly, trzeba bylo do mnie zadzwoni¢. Juz dawno zabratabym od
ciebie Alfiego.

- Nie wygtupiaj sie, byto fajnie. Ogladali telewizje i bawili sie z
kurczakami. Wiasciwie byto nawet lepiej, niz kiedy Lily jest sama.
Uwielbia, kiedy przychodzi Alfie, wtedy nie jest tak nudno.

- Gdzie ona jest?

- Na goérze.

- P6jde z tobg, zeby do niej zajrze¢, jesli chcesz. Spogladam na nig w
Znaczacy sposoéb, a przynajmniej takg mam nadzieje, i cho¢ wyglada na
lekko zdezorientowang, podnosi sie i idzie za mng na gore.

- Co sie dzieje?

- Nic takiego, tyle Ze sytuacja z Harrym sie rozkreca i troche sie boje.

- Hm, wydaje sie mity. Po prostu go wyprébuj i zobacz, jak bedzie.

- Mam go wyprobowac? To nie jest jaki$ tam nowy szampon. Wszystko
moze sie skomplikowac.

- Tak, ale komplikacje sg zabawne.

- Zgadza sie.

- A wiec rownie dobrze mozesz sie odprezy¢ i dobrze zabawic. Stuchaj,

lepiej wracajmy na dot. Wszystko bedzie dobrze, jestem pewna, ale
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jesli zmienisz zdanie, po prostu daj mi zna¢, to wrécimy z toba. To go
troche ostudzi.

Sprawdzamy, co u Lily, ktéra bawi sie lalkami z Mabel, a potem
wracamy na doét,

Charles rozmawia z Campbellem.

- Macie z Marissg dzieci?

- Nie, Boze uchowaj. Dla mnie dzieci s3 okropnie nudne. I wymagaja
tyle uwagi. Jestem pewien, ze nie postrzega sie tego w ten sposob, jesli
ma sie wilasne, ale osobiscie nigdy nie widziatem w tym sensu.

Lola wybucha Smiechem.

- Campbell, doprawdy.

Cudownie. Uroczy facet. Mam tylko nadzieje, ze Alfie zostawi go w
spokoju, bo zwykle dziwnie go ciggnie do ludzi, ktorzy nie przepadaja
za dzieCmi. To troche tak jak z kotami, ktére zawsze ruszaja z miejsca
do kazdego, kto ma alergie. O, wtasnie. Alfie idzie prosto do Campbella.
- Mam kurczaka.

- Co, prosze?

- Mam kurczaka. Nazywa sie Eddie. Potrafi skakac i dzioba¢ po reku.

- Swietnie.

Na szczescie sarkazm w ogoble na Alfiego nie dziata.

- Masz psa?

Campbell wyglada na potwornie zirytowanego taka liczbg pytan, lecz
Alfie zdaje sie tego nie zauwazacC. A jeSli mam by¢ szczera, nawet
gdyby zauwazyt, zapewne by to zignorowat.

- Nie.
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- A chcesz miec psa?

- Nie.

- Alfie, nie chcesz pdjS¢ na gora obejrzec jakiego$ filmu? Zdaje sie, ze
Ezra ma troche czipsow, ale musisz sie pospieszy¢, bo sam zje
wszystkie.

Dobra robota, Charles. Alfie pedzi na goére.

Molly i ja wymieniamy spojrzenia, a Charles proponuje wszystkim po
drinku. Lola tymczasem idzie do kuchni, zeby przygotowal swdj
specjalny sos do satatki.

- Powiedz, Campbell, czym sie zajmujesz poza tym, ze nie lubisz dzieci?
Charles méwi to z tak czarujagcym u$Smiechem, ze Campbell nie moze
sie obrazic.

- Tym i tamtym. Przemyst telewizyjny.

- Sprzedajesz telewizory czyje reperujesz?

- Wiasciwie to jestem producentem. Zajmuje sie produkcjg filméw
dokumentalnych.

- Cos, co moglismy ogladac?

Teraz Campbell wyglada na naprawde rozws$cieczonego.

- Pewnie nie. Nie znosze tego catego ogtupiajgcego chtamu.

- Campbell jest prawdziwym geniuszem, prawda skarbie? Specjalizuje
sie w operze, ale jego cykl o Krolewskim Balecie zostat obsypany
nagrodami.

Zdaje sie, ze Marissa jest z niego bardzo dumna.

- Tak, poszto mi catkiem nieZle z tym baletem, jesli moge tak

nieskromnie powiedziec.
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Charles patrzy na niego na wpo6t ubawionym, na wpot przerazonym
wzrokiem, jakim patrzy kazdy jedenastolatek, gdy dowiaduje sie o
czyim$ umitowaniu baletu. No, prawie kazdy, bo oczywiscie nie Billy
Elliot.

- Balet. Jasne. Super.

Jedzenie jest przepyszne. L.oso$ udat sie pani Bishop znakomicie, a na
deser jest wykwintna tarta z jabtkami, dla dzieci za$ lody. Lola ma na
sobie bajeczng sukienke z czarnej koronki i flirtuje jak nakrecona z
Harrym, a ja czuje sie gtupio i nie na miejscu w moich dzinsach i
bluzce: myS$latam, ze jej stowa, zeby przyj$¢ jak stoimy, mozna
potraktowac dostownie. Harry na szczeScie nie reaguje na jej zaczepki.
Co wiecej, w pewnej chwili puszcza do mnie oko i zaczynam sie lekko
dtawi¢, co go rozbawia.

Wszyscy pijemy zbyt duzo wina, poza Molly, ktéra wzieta dwie
doktadki tarty, Zeby to sobie jako$ odbi¢. Lily jest naprawde stodka i
karmi maluszka niewidzialnymi lodami, co Campbella przyprawia o
mdtosci. Marissa zjadta jakies dwa kesy tososia i malenki kawateczek
ogobrka, a na widok deseru wyraznie pobladta.

Pijemy kawe, a dzieci ganiajg z krzykiem, kiedy Charles wpada na
genialny pomyst, zeby zagra¢ w szarady. Zwykle nie cierpie brac
udziatu w zadnych grach towarzyskich, bo trzeba robi¢ z siebie gtupka
przed kompletnie obcymi ludzmi, ale tym razem okazuje sie, ze to
Swietna zabawa. Dzielimy sie na dwie druzyny: Lola, Marissa i Harry
kontra ja, Charles i Campbell. Molly méwi, Zze powszechnie znanym

medycznie faktem jest, iz ciezarne kobiety nie mogg bra¢ udziatu w

194



szaradach, tak wiec bedzie sedzig i wybierze tytuty filmow, ktore
mamy przedstawic.

Trafia mi sie Przyczajony tygrys, ukryty smok, co jest dosS¢ tatwe i
Magiczna podroz, co juz jest trudniejsze, a Harry odwala kawat
Swietnej roboty z Wielkim luzem, co jest do$¢ bezczelne ze strony
Molly, bo wie, ze uwielbiam ten film. Jednak prawdziwym geniuszem
okazuje sie Charles, ktory z wielka pasjg rzuca sie w Ostatnim tangu w
Paryzu i zdaje sie zupelnie nie przejmowac tym, ze robi z siebie
ostatniego idiote. Marissa dostaje Moby Dicka i usituje udawac
wieloryba. Nie moge powiedzie¢, zebym miata jej cos do zarzucenia,
ale i tak najlepszy jest Campbell, ktéry prébuje odegra¢ 101
dalmatynczykoéw. Musiat chyba uznal, Zze udawanie psa jest ponizej
jego godnos$ci, wiec prébuje naprowadzi¢ nas na trop za pomoca
skomplikowanego, dZzwiekonasladowczego zabiegu. OczywiScie nie
jesteSmy w stanie tego odgadna¢, a on sie dasa. Konczy sie na tym, ze
WSZyscy zanosimy sie Smiechem; nawet Marissa sie $mieje, a z tego, co
widze, Campbell raczej nie jest do czego$ takiego przyzwyczajony.
Zaczyna robi¢ sie pd6zno, wiec moéwie, ze powinniSmy sie zbierac,
zanim Alfie padnie ze zmeczenia. Harry zanosi pograzong w gtebokim
$nie Lily do samochodu Molly i méwi, Zze wrdoci z nami po swojego
dzipa. Molly nas podwozi, a kiedy wysiadam z samochodu puszcza do
mnie oko i zaczynam sie Smiac. Harry proponuje, ze zrobi nam kawe,
kiedy ja bede ktadta Alfiego do t6zka. Alfie jest tak wykonczony, ze

ktadzie sie bez stowa sprzeciwu. Bég jednak istnieje.
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Kiedy wracam na do6t, Harry doktada troche drew do kominka, a kawa
jest juz prawie gotowa.

- Sympatyczny wieczér. Pomijajagc tego okropnego faceta. Ta twoja
przyjacidtka Lola nie lubi siedzie¢ z zalozonym rekami, co? Ale jej maz
wydaje sie mity.

- 0 tak, Charles jest cudowny.

- Swietna byla§ w Tygrysie, ale nad Magiczng podréza moglabys
jeszcze troche popracowac.

- Doprawdy? W takim razie zréb jeszcze raz Wielki luz. To wcale nie
byto az takie genialne, wiesz?

- Myslatem, Ze juz nigdy nie poprosisz.

Zostajemy w salonie i koniczy sie na tym, ze ladujemy na dywaniku
przed kominkiem, co wcale nie jest takie przyjemne, jak mogtoby sie
wydawac, dopdki Harry nie wpada na genialny pomyst, Zeby rozebrac
sofe na czesci i zasta¢ podtoge poduszkami. Potem robie nam herbate;
czuje sie z siebie bardzo zadowolona. Zapomniatam juz, jak odrobina
pozadania moze poprawic¢ krazenie.

- Hm, byto mito. Przyjemnie dla odmiany nie zastanawia¢ sie, co
znajde rano w kapciach za sprawka Bazyla.

- Mito? Mito?

- Wyjatkowo mito, w takim razie. To cie urzadza? Wyjatkowo mito.
Uderzam go poduszka.

- Stuchaj, nie zaczynaj od nowa, jestem wykonczony. Wiesz, ze caty
dzien harowatem w twoim cholernym ogrodzie. Méj kregostup tego

nie wytrzyma.
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- 0 Boze, a ja miatam takie duze oczekiwania.

- Naprawde?

- Tak. Ale taki juz mdj pech, ze zawsze trafiam na mieczakow.

Harry $mieje sie, a ja uSwiadamiam sobie, ze stworzylam mu idealng
okazje do wypowiedzenia magicznej sentencji z Wielkiego luzu, kiedy
Dennis Quaid i Ellen Barkin w koncu wylagdowali w t6zku i wtasnie
zaczynaja sie rozkreca¢, kiedy odzywa sie jego biper wzywaja go na
sprawe. Ona moéwi, ze zawsze miata pecha do mezczyzn, a on wraca do
t6zka i méwi: ,Twdj pech zaraz sie skonczy". Mam nadzieje, ze Harry
tego nie powie, a jesli powie, to zrobi to jak nalezy. To naprawde nie
jest dobry moment, by pokazat, ze nie zatapat, o co chodzi.

- C6z, twdj pech zaraz sie skonczy, skarbie.

Bingo. Wprawdzie nie powiedziat tego z fantastycznym, luizjanskim
akcentem Dennisa Quaida, co wiecej, poszedl troche w strone
Humphreya Bogarta, ale to nie ma znaczenia. I tak brzmi cudownie.

Dziata za kazdym razem.
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CZERWIEC

Deszczowa piosenka

DZIENNIK OGRODOWY

Posadz salate i inne ro$liny z rodziny astrowatych na pdzne zbiory,
porozdzielaj lilie wodne, posadz roSliny jednoroczne, trzymaj sie

rygorystycznego programu odchwaszczania, zajmij sie trawnikiem.

Okazuje sie, ze mdj prezent urodzinowy od rodzicow to wiklinowa
brama do ogrodu od frontu, ktora przyjezdza w czeSciach i mijajq cafe
wieki, zanim udaje sie jq zamontowadl, ale wyglgda sSwietnie, cho¢
uwazam, ze koniecznie trzeba jq przyozdobi¢ kolorowymi lampkami, by
zaakcentowac postmodernistyczne podejscie do zjawiska. Spedzam pare
godzin na przewleczeniu lampek przez wikline, a potem wtykam kabel
do weza ogrodowego i zakopuje w rabatkach. Mam nadzieje, ze Zadne
mate zwierzqtko sie przez to nie przegryzie i nie przeleci nagle nad
ogrodem w postaci ptonqgcej pieczeni. Montuje do gniazdka w garazu
bezpiecznik, wiec przynajmniej Alfie nie skoniczy z nowq fryzurq, kiedy
nastepnym razem zachce mu sie troche pokopac. Uroczyscie zapalamy
lampki i Alfie jest zachwycony, ale mama mowi, ze to wyglgda jak
wejscie do wesotego miasteczka, i pyta, czy bede sprzedawata wate
cukrowq. Staram sie to zignorowac, ale tak naprawde martwie sie, ze

obnizam prestiz wsi.
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- Jak ci poszto z Harrym?

- Bardzo dobrze, dziekuje.

- O ktérej wyszedt?

- Okoto czwartej.

- Cholera, szczes$ciara z ciebie. Lily obudzita mnie o pigtej, mogtam do
ciebie wpas¢. Uméwitas sie juz na powtorke z rozrywki?

- Nie. Zrobit te akcje, kiedy facet nagle zaczyna bardzo pali¢ sie do
wyijscia i méwi, ze do ciebie zadzwoni. Ale byto mi to na reke, bo nie
chciatam, zeby tu byt, kiedy Alfie sie obudzi.

- Ale jak zadzwoni, to sie z nim spotkasz?

- 0 tak. Zdecydowanie. Cho¢ zapomniatam juz, jakie to wyczerpujace.

- Przestan. Jedyne, co mnie teraz wyczerpuje, to préba wdrapania sie
po schodach. I znowu nie mam sie w co ubra¢. Pojedziesz ze mna
pOzniej na zakupy? Zaliczysz rundke po wszystkich sklepach dla
ciezarnych i pomozesz mi wybrac?

- Jasne.

Molly nie cierpi dziatéw z ubiorami cigzowymi.

- Dzieki. Bardzo sie ciesze. Z powodu Harry'ego. Najwyzszy czas, zebys$
sie troche zabawita.

Jesli mam by¢ szczera, ja rOwniez sie ciesze i z calg pewnoscig byt to
przyjemny sposOb na uporzadkowanie jakichs$ pozostatosci po Patricu.
Co prawda, to dopiero poczatek, ale mam nadzieje, ze Harry nie

wyciggnie nagle z rekawa ukrytej zony ani nie wyzna, ze lubi
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przebieraC sie za parkingowego, bo bytoby potwornie wkurzajace,
gdyby okazat sie kolejng porazka.

A najlepsze jest to, ze na razie nie mam na tym tle obsesji -w
przesztosci kazdy nowy mezczyzna na horyzoncie odsunatby
wszystko inne na bok i calymi godzinami zamartwiatabym sie, kiedy
zadzwoni, jeSli w ogdle zadzwoni, i co na siebie zatoze, jak juz
zadzwoni. Skonczytoby sie na tym, ze stracitabym zupeinie grunt pod
nogami. Ale z Harrym jest zupetnie inaczej, i to wcale nie dlatego ze
jest nudny czy co$ takiego.

Oczywiscie zdarzaja sie rozne rzeczy i mogtabym skonczy¢ jak w
Fatalnym zauroczeniu i zacza¢ go $ledzi¢, ale jako$ wydaje mi sie to
mato realne. Moze tu chodzi o Alfiego; moze wielka mito$¢ do niego
wyczerpata mojg zdolnos$¢ do angazowania sie bez reszty w romanse.
Moze dorostam, nawet nie zdajgc sobie z tego sprawy? Bosko.

W sobote wpada na podwieczorek Lola z Mabel i Ezrg. Mabel ma na
sobie biate skrzydetka wro6zki i kiedy w nich idzie, btyszcza i
trzepocza. Jest z nich bardzo dumna.

Loli bardzo podobaja sie lampki na mojej bramie i méwi, Ze chce takie
Swiatetka w nowym ogrodzie; wiasciwie to chce, by mienit sie nimi
caly ogréod. Mija duzo czasu, zanim udaje mi sie jg przekona¢, ze
eleganckie osSwietlenie, ktore juz mamy, pasuje o wiele bardziej, a poza
tym pan Channing pewnie dostatby zawatu, gdyby zobaczyl, ze caty

ograd jest upstrzony kolorowymi lampkami.
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Nagle Mabel zaczyna piszczec i okazuje sie, ze Ezra pogiat | jej jedno
skrzydto i wtasnie zabiera sie za drugie. Lola wydziera sie na niego i
zaczynamy podwieczorek, zeby unikng¢ dalszych zniszczen.

Mabel patrzy z wsciektoscig na Ezre, ktory kopie ja pod » stotem, a
potem przytgcza sie do niego Alfie. Lola mowi, ze przez caly dzien
dziatajg jej na nerwy.

- Charlesa nie ma. Kupuje obrazy. Ciekawe, dlaczego musiat na to
wybrac akurat ten dzien; pewnie tylko po to, zeby zrobi¢ mi na ztos¢. A
Kimberley wtasnie zrezygnowata.

- 0, dlaczego?

- Kto to wie? Zawsze sie spdzniata. Uwazam, Ze miejscowe nianie sg o
wiele lepsze. Przynajmniej wiesz, gdzie sie podziewaja przez
wiekszo$¢ czasu. Powiedziatam jej, ze jak jeszcze raz sie spdzni, to
bede musiata potraci¢ jej z wyptaty, a ona przyszta do mnie
nastepnego dnia z wypowiedzeniem. Wiasciwie to byta dosc
arogancka.

Mysle, ze byla catkiem stodka, cho¢ raczej nie wygrataby w
Milionerach, i na dodatek podskakiwata nieznacznie za kazdym razem,
kiedy tylko Lola wchodzita do pokoju, ale wydawa-to sie, ze naprawde
dobrze radzi sobie z dzie¢mi.

- Charles ciggle powtarza, ze nie potrzebujemy niani i przy pomocy
pani Bishop poradzimy sobie sami, a potem znika na caly cholerny
dzien. To bez sensu. Ja mam za duzo innych zaje¢. Znowu bede musiata
obdzwonic te cholerne agencje.

- Ale Mabel niedtugo idzie do ztobka, prawda?
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- Tak.

- A skoro Ezra chodzi do szkoty, Charles moze mie¢ racje.
Zaoszczedzilibyscie fortune.

- Nic z tego, jeSli mam by¢ z nimi uziemiona przez caty dzien. Strasznie
boli mnie gtowa. Wtasciwie dobrze by mi zrobita krdétka drzemka,
wystarczytoby jakie§ pot godzinki. Nie bedzie ci to przeszkadzato,
prawda skarbie? Dzieki, jeste$ aniotem.

Nie mam czasu zareagowal, bo Lola pruje juz na gére do mojej
sypialni, a ja zostaje na dole ze wszystkimi dzie¢mi. Nie ma jej prawie
przez godzine, co wystarcza, zebym prawie udusita Ezre, ktéry dwa
razy celowo rozlat sok i przypuscit niezliczong liczbe atakow na swoja
siostre.

- Dziekuje ci, skarbie, teraz czuje sie prawie jak czlowiek. Juz ich
zabieram, bo zapewne nie mozesz sie doczekaé, kiedy sie nas
pozbedziesz. Chciatam ci jeszcze powiedzie¢, ze zbieram ludzi na
wyjazd do Glyndebourne - mamy mnoéstwo biletow w pracy. Nie
pamietam, co to bedzie za opera, ale detale mozemy ustali¢ pdznie;.
Musze zorganizowacl tyle ludzi, ile sie da, Zzebym tylko nie musiata
gadac przez caty wieczor z cholernymi klientami. Pomyslatam o tobie,
Molly i Danie. Co ty na to?

- Sama nie wiem, Lolu. To bardzo mito z twojej strony, ale nie jestem
zbyt wielkg mitosniczka opery.

- Och, pokochasz Glyndebourne, tam zawsze jest cudownie. Harry'ego
tez moge zaprosic. Co o tym mys$lisz?

Cholera.
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- Widzisz, to moze by¢ troszke skomplikowane. Miatam ci powiedziec,
ze wlasSciwie to zostat na noc.

- Co?

- Po tym, jak wyszliSmy od was, zostal u mnie, wiec jak do niego
zadzwonisz i zaprosisz do opery, bedzie to wygladato, jakbym cie o to
poprosita, prawda? A tego nie chce.

Lola reaguje lekkim chtodem, Ze do niej nie zadzwonitam zaraz po
wyjsciu Harry'ego, zeby podzieli¢ sie wszystkimi szczegdtami, ale dos¢
szybko dochodzi do siebie i mowi, ze musimy przyjs¢ oboje na kolacje,
traktujac nas od razu jako pare, a wtasnie czego$ takiego chciatam
uniknac.

- Chyba na razie wolatabym sie z tym wszystkim nie spieszy¢.

- Och, tak naprawde wecale tak nie myslisz. Zadzwon do niego i sie nie
czaj. Chyba juz mozna dzwoni¢ do facetow -zdaje sie, ze to
postfeminizm. A moze to oznacza, Ze nie mozna do nich dzwonic¢? Nie
wiem. Wysokie obcasy przezywajg renesans, ale nie jestem pewna, jak
to jest z dzwonieniem. Mam zapyta¢ ktéras z dziewczyn z pracy o
najnowsze trendy w kwestii dzwonienia?

- Nie, dzieki. Ja sie tym jako$ specjalnie nie stresuje. Mysle, ze po
prostu zobacze, jak sie rozwinie sytuacja.

- C6z, daj mi znag, jesli sie zdecydujesz do srody.

Wieczorem dzwoni Em. Méwi, ze przylatuje na kilka dni z Wtoch i
wpadnie do mnie na weekend, z czego bardzo sie ciesze, bo nie
widziatam jej od Bozego Narodzenia i naprawde sie stesknitam.

BytySmy wspodtlokatorkami na poczatku naszej londynskiej kariery i
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Em byta naprawde wspaniata po odejsciu Patrica. Przyjechata prosto
do mnie i pomogta mi przetrwac kilka pierwszych dni, kiedy czulam
sie, jakby przejechal mnie walec.

Bede miata na weekend takze Jima, bo Stella jest na jakim$ kursie i Jim
chyba nie chce siedzie¢ w mieScie bez niej, co jest naprawde stodkie.
Tyle ze bedzie musiat spa¢ na sofie, a Em zajmie pokdj Alfiego. Em
moéwi mi, ze zostawi Luke na pare dni, zeby zajat sie hotelem.
Opowiadam jej o Harrym. Strasznie jej imponuje moj spokoj; méwi, ze
to dobry objaw, ktéry oznacza, ze Patrie juz mi totalnie przeszedt -
uwaza, ze to genialnie, bo nigdy go nie lubita.

Harry dzwoni we wtorek wieczorem i umawiamy sie na piatek.
Konczy sie na tym, ze Harry zostaje do czwartej nad ranem, co jest
naprawde cudowne. Zaczyna juz $wita¢, kiedy zbiera sie do wyjscia.
Zapraszam go na kolacje z Em i Jimem, zaktadajac, Zze odmowi, ale on
moéwi, ze z przyjemnoscig przyjdzie, cho¢ bedzie musial wczesnie sie
pozegna¢, bo w niedziele zabiera matke do Londynu na lunch z
bratem, co napawa go przerazeniem.

- W takim razie widzimy sie pézniej, tak?

- Tak.

- Okoto 6smej?

- Moze byc¢.

- Chyba pojade do domu, zeby sie troche zdrzemna¢, zanim zaczne
realizowacC zamoéwienia. Jestem kompletnie wycienczony.

- Dobry pomyst.

- A moze mogtbym zostac na jeszcze jedna filizanke herbaty?
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- Jeszcze lepszy.

Ostatecznie rozstajemy sie tuz przed piagta. Boze, nie jestem pewna,
czy wytrzymam tyle atrakcji. Jestem wycienczona, ale w bardzo
przyjemny, radosny sposob; Alfie tez jest catkiem zadowolony, bo
przez caly ranek pozwalam mu oglada¢ kreskéwki. Patrie znowu
odwotat wyjscie na basen, wiec przynajmniej nie bede musiata
zaliczy¢ jego wizyty. Cho¢ wiasciwie nie bytoby to takie zle, gdyby
nastepnym razem, kiedy sie pojawi, natknat sie na Harry'ego. Ani razu
nie wspomnial o tamtym spotkaniu, ale wiem, ze go to wytracito z
réwnowagi. Kiedy zadzwonit, zeby odwota¢ basen, przypiat sie do
telefonu jeszcze bardziej niz zwykle.

Em, ktéra zjawia sie w sobotni poranek, zalicza entuzjastyczne
powitanie ze strony Alfiego, gtownie dlatego Ze przywiozta mu
olbrzymiag tube smarties i wtoska ksigzeczke dla dzieci, peina
rysunkow psow, ktére dopuszczajg sie przerdéznych nieprzyzwoitych
zachowan, jak na przykiad kradziezy kietbasy, z ktérg potem ganiajg
po miescie, Scigane przez rozgniewanych sklepikarzy.

Em jest rozbawiona mojga nowa ogrodnicza pasjg, ale kiedy
oprowadzam jg po ogrodzie, widze, ze jest naprawde pod wrazeniem.

- Wiesz, powinnas sie tym zaja¢ zawodowo. Jest super.

- Dzieki. Naprawde mi sie to podoba. Na poczatku w ogéle mnie to nie
krecito, ale teraz naprawde zaczynam sie w to wciggac.

- Opowiedz mi co$ wiecej o tym Harrym. Jest dorosty?

Em ma teorie, ze wiekszo$¢ facetéw zatrzymato sie w rozwoju na

poziomie osmiolatka i dlatego robig tyle wkurzajacych rzeczy.
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Przyznaje, ze jest troche dorostych facetow, ale kobieta musi by¢
bardzo uwazna.

- Tak. Tak mySle. Co prawda, to dopiero poczatek, ale na razie jest
Swietnie.

- Jest dobry w 16zku?

- Naprawde niezle sobie radzi na poduszkach na podtodze.

- Alice, co by powiedziata twoja mama?

- Kto to wie. Ale zatoze sie, ze wyciggnetaby mopa.

- A jest mity dla Alfiego?

- Tak. Coz, wtasciwie to nie spedzit z nim zbyt wiele czasu. Na razie
zmywa sie, zanim Alfie sie obudzi, i tak chyba na razie wole, bo to
wszystko jest jeszcze bardzo Swieze. Ale kiedy przyjechal po raz
pierwszy, przywiozl psa, wiec Alfie uwaza, ze jest Swietny. I zachowat
sie naprawde uroczo, pozyczajac od Alfiego koparke.

Patrzymy na Alfiego, ktéry podskakuje na $ciezce, mt6cac patykiem.

- Przestan, Alfie. Uszkodzisz rosliny.

Udaje, ze mnie nie styszy, ale zostawia rosliny w spokoju i zaczyna
wali¢ patykiem o $ciezke.

- Robi sie z niego duzy chtopak. Za kazdym razem, kiedy go widze, jest
duzo wiekszy. To dzieje sie zbyt szybko.

- Wiem. Znowu potrzebuje nowych butéw. W przysztym miesigcu
konczy cztery lata, a we wrzeSniu zaczyna szkote. To wydaje sie
zupetnie nieprawdopodobne, nie?

- Zgadza sie. Boze, pamietam te noc, kiedy sie urodzit.

- Zabawne, boja tez.
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- Byt taki malenki.

- Wiem. Mowitam ci, ze Molly spodziewa sie kolejnego dziecka?

- Tak, bardzo bym chciata sie z nig zobaczy¢.

- Swietnie. Powiedziatam, Ze wpadniemy jutro na podwieczorek.
Pasuje ci to?

- Jasne.

- Wszystko u ciebie dobrze, z hotelem i tak dalej?

- 0 tak, interesy idg Swietnie. Caty czas mamy rezerwacje, a Luka jest
cudowny. Wiasciwie przyjechatam tu miedzy innymi z tego powodu,
zeby ci powiedzie¢, to znaczy zapytac, czy nie zostatabys moja druhng?
Mija minuta, zanim dociera do mnie znaczenie jej stow, a potem obie
piszczymy i sie Sciskamy. Kiedy podbiega do nas Alfie, Em pyta go, czy
bedzie nidst jej obraczki, na co on sie zgadza, cho¢ nie ma pojecia, o co
tak wtasciwie chodzi. To moze by¢ troche skomplikowane - zapewne
nadepnie jej na suknie albo co§ w tym stylu. Ale Em jest taka
szczeSliwa. Wiedziatam, ze uktada jej sie z Lukg, a do tego Em jeszcze
mowi, Ze ostatnie miesigce byly idealne i wie, Ze to Ten Jedyny.

- Nie znaczy to, ze nigdy mnie nie wkurza, a do tego jego matka jest
stuknieta; mysle, ze gdyby tylko mogta, nadal ubierataby go co rano.
To niewiarygodne, jak ona sie nad nim trzesie. Ale go kocham i chce
mieC z nim dzieci - cale mnéstwo dwujezycznych dzieci. Nie chcemy
robi¢ z wesela wielkiego halo, ale moja mama jest juz w amoku, wiec
bedziesz musiala mi z nig pomoc. A wesele jest za sze$SC tygodni.

Wiem, ze to straszny posSpiech, ale wydaje mi sie, zZe jego matka chce
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zatatwi¢ to jak najszybciej na wypadek, gdybySmy mieli zmienic
zdanie. P6t wyspy mysli, Ze jestem w cigzy.

- Ale nie jestes, tak?

- Nie, ale chce by¢. To ostatecznie mnie przekonato. Nie mozesz by¢
niezamezna i mie¢ dzieci. Zapewne obwiezliby cie po porcie w jakiejs$
specjalnej todzi.

To naprawde cudowne. Em wyglada na szczesSliwg i naprawde ciesze
sie jej szczeSciem. Obiecuje, ze pomoge jej stawi¢ czoto mamie, i
moéwie, ze pomyst z hotelem jest Swietny. A potem przechodzimy do
powaznej rozmowy na temat sukienki. Em mysli o welonie i catej tej
weselnej otoczce, ale ma réwniez ochote na kostium ze spodniami,
gtownie dlatego zeby zrobi¢ na zto$¢ matce. Wymuszam na niej
obietnice, ze nie bedzie kazata mi zalozy¢ nic w stylu Matej
Ksiezniczki, nie wiadomo tez, co zatozy Alfie, ale jesli Em mysli o Kilcie,
moze o tym zapomniec.

Sobotnia kolacja idzie bardzo dobrze. Powiedzialam Jimowi o
zareczynach Em, wiec przyjezdza wcze$niej z dwoma butelkami
szampana i wszyscy troche sie spijamy, kiedy Em gotuje. Slinka nam
cieknie, bo dzieki pobytowi we Wloszech tylko udoskonalita swoje
kucharskie umiejetnosci, ktore juz wczesniej byty catkiem spore.
Bardzo sprytnie przyprawia jagniecine rozmarynem z ogrédka, a Jim
udaje, ze jest zdruzgotany z powodu jej zareczyn - moOwi, ze to na nig
czekal, bo jest jedyng dziewczyng, jakag kiedykolwiek chcial poslubic, a

teraz ona famie mu serce.
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Em nie zwraca na niego uwagi, koncentrujagc sie na Harrym.
Rozmawiajg o ziotach i gotowaniu, a potem rozprawiajg o winach i Em
opowiada mu wszystko o miejscowych, wyspiarskich winach, ktore
tam smakujg fantastycznie, ale kiedy przywiezie sieje do Anglii,
przypominaja w smaku zwykty syrop.

Jim kladzie Alfiego do tézka, co ciggnie sie catymi godzinami, wiec
ostatecznie dos$¢ pozno zabieramy sie do kolacji, ktora konczy sie
licytacja, ktore z nas miato najbardziej upierdliwego klienta. Wygrywa
Em za sprawg pewnej kobiety, ktéra stawita sie w hotelu i wreczyta jej
ogromny stos ubran do uprasowania, a potem dzwonita w $rodku
nocy do obstugi hotelowej ze skarga, ze jej woda mineralna sie
odgazowata. Ostatecznie tak im wszystkim zszargata nerwy, ze kiedy
zadzwonita pare miesiecy pOzniej, zeby znowu zrobi¢ rezerwacje, Em
wciskata rézne przyciski w telefonie, udajac, ze sg jakie$ zakldcenia na
linii.

Jim jest pod wrazeniem i mowi, ze raz probowat tej sztuczki ze swoim
dyrektorem naczelnym, ale na nieszczeScie rozmawiat z nim przez
komoérke, wiec tylko aktywowat sobie ustuge z serwisem drogowym i
pOzniej jego telefon dzwonit co p6t minuty z aktualnymi informacjami
na temat korkow na M25.

Harry pomaga mi przy kawie, i dobrze sie sktada, bo nie wlat w siebie
tyle alkoholu co ja. Naprawde obawia sie jutrzejszego lunchu i méwi,
ze jego brat gardzi wiejskim zyciem i robi duzo dowcipnych uwag na
temat kompostu.

- Pewnie ci zazdrosci.
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- Nie wydaje mi sie.

- Nigdy nic nie wiadomo.

- Wierz mi. Wlasciwie bede musiat sie zaraz zbierac, bo jesli tego nie
zrobie, bede mial wielkg ochote znowu zosta¢ do rana, a juz i tak
jestem wykonczony.

- Urocze.

Wybacz, nie chciatem, zeby to tak zabrzmiato, ale cate popotudnie
miatem urwanie gtowy z dostawami i to byt naprawde dtugi dzien. A
jutrzejszy bedzie jeszcze dtuzszy. Jim zaczyna sie wydzierac z salonu:

- Ej, wy tam, pospieszcie sie, gdzie jest ta kawa? Co wy tam robicie?
Mam nadzieje, ze sie nie obcalowujecie.

Styszymy, jak Em go czyms$ uderza, chyba poduszka, bo nagle jego glos
robi sie przyttumiony. Harry sie uSmiecha.

- Swietny pomyst.

Po wyjsciu Harry'ego otwieramy kolejng butelke wina. W pewnym
sensie ulzyto mi, ze juz poszedl. Pomijajac wszystko inne, z Alfiem w
moim 16zku i Jimem na sofie, gdyby Harry mégt =zostac,
wyladowalibySmy chyba w namiocie w ogrodzie. W namiocie, ktérego
nie mam. A poza tym mito jest zrelaksowac sie tylko w towarzystwie
Em i Jima, bo nie musze tak uwaza¢ na swoje zachowanie. Cho¢
teoretycznie wiem, Ze nie musze przy Harrym niczego udawac, jednak
ciggle jestem na tym etapie, ze wciggam brzuch, kiedy mysle, ze na
mnie patrzy, co jest doS¢ wyczerpujace.

- A wiec jaki jest werdykt?
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- Chyba w porzadku, cho¢ nadal uwazam, ze te ziola to zajecie raczej
dla panienki. Mdgtby przynajmniej uprawia¢ co$ troche bardziej
meskiego: trujacy bluszcz czy storczyki. A ta jego matka to, zdaje sie,
jeden wielki koszmar. Ale wydaje sie w porzadku, o ile sie w czyms$
takim gustuje.

- WiasSciwie to nie ciebie pytatam o zdanie.

Em mowi, ze wedtug niej Harry jest dorostym facetem i wydaje sie
naprawde zainteresowany.

- Nie wyglada mi na goscia, ktéry nagle obwieSci, ze potrzebuje
,przestrzeni" czy co$ rdOwnie bzdurnego. Boze, to wino jest
przepyszne.

- A niech mnie, ten twdj Kapitan Kirk niezle cie rozpit.

Z jakiegos, tylko znanemu sobie powodu Jim postanowit nazywac Luke
Kapitanem Kirkiem. Chyba ma tu co$ do rzeczy Jean Luc Picard i Star
Trek.

- Przymknij sie.

- Odwaznie kroczy¢, gdzie nie dotart jeszcze zaden czlowiek. Ale jeste$
pewna, ze to wtasnie Ten Jedyny, Em? W tym caly problem. Mozesz
popeic straszng pomytke.

- Po prostu go ignoruj.

- Mozesz sie teraz ze mnie Smiac, ale jeszcze zobaczysz. Kiedy jego
matka okaze sie Klingonka, bedziesz zalowata, ze mnie nie stuchatas.

- Tu mozesz mie¢ racje. Bardzo by mi sie przydal taki ga—dzet do

teleportacji, to byltby naprawde swietny prezent slubny. Kiedy robi sie
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denerwujaca, mogtabym j3g teleportowac w jakie$ miejsce, gdzie by sie
na co$ przydata.

- Dla Alfiego tez by sie co$ takiego przydato. Nie jestem do konca
przekonana co do tego pomystu z obrgczkami. Niewykluczone, ze
znienacka zacznie $piewac albo cos.

Jim wydaje sie zachwycony myslg o Alfiem, ktdry zaczyna Spiewa¢ w
Srodku nabozenstwa.

- Jak chcesz, moge go nauczy¢ paru uzytecznych melodii. My Old Man
's a Dustman, Rule Britannia i takie tam. To troche podkreci atmosfere.
Nie moge sie juz doczekac tego wesela.

W niedziele robimy przeglad prasy i usitujemy powstrzymac Jima,
zeby nie uczyt Alfiego Spiewac Rule Britannia. Na szcze$cie Alfie nie
jest zbytnio zainteresowany i koncentruje sie na tym, zeby zaciggnac
nas do Molly na spotkanie z Eddiem i innymi kurczakami.

Jim odjezdza po lunchu, a Alfie ciggnie nas prosto do Molly. Eddie
bardzo urdst i wszystkie kurczaki biegajg histerycznie w kotko,
dziobigc i wymachujac skrzydtami, a Em wyraza gtoSno swoj zachwyt i
moéwi, ze Eddie jest najlepszym kurczakiem, jakiego kiedykolwiek
widziala.

- Czy Eddie to nie jest skrét od Edwarda? To chtopiece imie, a Eddie to
kurka, tak jak cata reszta, prawda?
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- Wiem, ghtuptasie. Chtopcy to koguciki. Ale chce, zeby miata na imie
Edward. Dziewczyny moga miec chtopiece imiona. W przedszkolu jest

jedna dziewczyna, ktora ma na imie Sydney.
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- Skoro tak...

Siedzimy w kuchni, obserwujgc Alfiego i Lily, zeby mie¢ pewnos¢, ze
nie beda zbyt entuzjastycznie zagania¢ kurczakow.

- Wiesz, Molly, nagle bardzo zaczeto by¢ wida¢ po tobie cigze.

- Wiem. Jak tak dalej podjdzie, nie bede mogta sie wcisna¢ do
samochodu. Dan moéwi, ze zamontuje dla mnie bagaznik na dachu, ale
niezbyt mi sie ten pomyst podoba.

- Wygladasz fantastycznie. Uwielbiatam dotykac brzucha Alice, kiedy
byta w cigzy z Alfiem.

Em ma rozmarzony wyraz twarzy.

- O tak, to naprawde cudowne. Nie moge spa¢ dtuzej niz godzine, bo
dziecko uciska mi chyba jaki§ wazny organ, a potem Lily budzi mnie
bladym Switem. A nawet jesli ona Spi, to cholerny Bernard rado$nie
sobie pieje. MOwie wam, jak mi to dziata na nerwy. Mysle, Ze niedtugo
moge sie pokusic¢ o kurczaka w winie.

- My$latam, Ze jeste$ wegetarianka.

- Jestem, ale dla Bernarda zrobie wyjatek.

- Mimo wszystko naprawde ci zazdroszcze. To musi by¢ cudowne by¢
W Ci3zy.

- Marzymy o dziecku, co?

- Tak. Od kiedy tylko Alfie sie urodzit, jesli mam by¢ szczera. Jestem
tym poruszona.

- Pamietam to uczucie.

- Ja tez. Ale to szybko przechodzi. Wierz mi.

- Nie badz okropna, przeciez uwielbiasz Alfiego.
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- Jasne, ze tak, ale nie bylam w peini Swiadoma, jaka to powazna
sprawa. Chodzi mi o to, ze wszystko sie zmienia. Dostownie wszystko.
Juz nawet nie pamietam, jak to bylo, zanim sie urodzil. Zupeinie
jakbym miata jaka$ operacje, w wyniku ktdérej na zawsze utracitam
czeS¢ mozgu, dzieki ktdrej mogtam czytaC catymi godzinami albo na
powaznie sie w co$ zaangazowacl. PamieC tez ci siada. Kiedy$
planowatam sobie wszystko w glowie, a teraz musze zapisywac.
Mowig, ze to przechodzi, ale nie w moim cholernym przypadku.

- Mnie tez nie przeszto i robi sie coraz gorzej. Pare dni temu prawie
zgubitam droge do domu. Przejechalam nasz zakret. Nie wiem, jak to
sie stato.

- No tak, rozumiem. Ta cata gadka ma mnie zniecheci¢ do dzieci. Co
jeszcze?

Molly sie Smieje.

- Przepraszam, to jest naprawde cudowne, ale cie zmienia. Juz nigdy
wiecej nie mozesz by¢ samolubna. Dzieci zawsze s3 na pierwszym
miejscu. Na zawsze.

- I kochasz je tak bardzo, ze az strach. To troche przerazajace. Czasami
patrzytam na Alfiego, kiedy byt malutki, i czutam takg mitos¢, ze az
bolato. Czutam fizyczny bol. Dzieci sg takie delikatne i catkowicie
zalezne od nas. Czasami mam koszmary, ze nie moge do niego dotrze¢,
i to jest naprawde straszne. To tak, jakby mi brakowalo warstwy
skory. Wygladam tak samo, ale wszystko sie zmienia.

- Wiasciwie brzmi to catkiem zachecajgco. Pomijajgc ten kawatek ze

skora.
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- Zgadza sie, ale Alice ma racje, tak wtasnie sie czujesz. A do tego
jeszcze to nieszczesne dno miednicy.

- Stucham?

Wyjasniamy jej, o co chodzi z dnem miednicy, nie oszczedzajac
ztowieszczych ostrzezen, ze nie bedzie mogta kicha¢ w publicznych
miejscach, jesli przez reszte swojego zycia nie bedzie wykonywata co
dziesie¢ sekund specjalnych ¢wiczen. Siedzimy przez chwile w
milczeniu, oddajac sie ¢wiczeniom mie$ni miednicy. Zaciskamy je i
rozluZzniamy, czemu towarzyszy raczej napiety wyraz twarzy.

- Boze, to naprawde ciezka sprawa, nie?

- Kobieta, ktéra prowadzi zajecia w szpitalu, méwi, ze musisz sobie
wyobrazi¢, ze to winda, ktérg jedziesz z parteru na dziesigte pietro i z
powrotem.

Rozmys$lamy nad tym przez chwile.

- Ja moge co najwyzej dotrze¢ do trzeciego.

- Ja tez.

- Cholera.

Mama kaze mi obiecad, ze jesli tylko bede mogta, wroce wczesniej z
pracy na swoj urodzinowy podwieczorek. W firmie jest taka tradycja,
ze solenizant stawia wszystkim ciasto, a potem, w czasie
podwieczorku wszyscy stoja w niezrecznej ciszy, kiedy Janet
obdarowuje jubilata tanig kartka. A poniewaz chce wyj$¢ wczes$niej,
wyciggam ciastka w czasie lunchu.

Janet nie jest zadowolona.

- No cdz, skoro nalegasz, moze skusze sie na odrobinke tego.
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Nie cierpie ludzi, ktorzy dzielg czekoladowego eklera na trzy czesci, a
potem zjadaja tylko najmniejszy kawateczek.

Podchodzi Malcolm, ktéry porywa olbrzymi rozek z kremem i oblizuje
wargi w mato pociggajacy sposob.

- Wszystkiego najlepszego i duzo, duzo wiecej. Alice, z dnia na dzien
wygladasz coraz mtodziej, musisz nam zdradzi¢ swoj sekret.

- To gtownie zastuga dzinu.

Malcolm $mieje sie, ale Janet wcale nie jest ubawiona.

Tym razem Brenda osobiscie postarata sie o kartke dla mnie, ktorg
wszyscy podpisali. Tekst na kartce gtosi ,0d whisky jestes
rozbawiona, a od brandy napalona” i jest dotgczona specjalna nalepka:
,Dla mnie do petna".

Brenda pyta mnie o najnowsze doniesienia na temat Slubu Em.
Pokazatam jej e-mail od Em ze szkaradnymi sukienkami w
najrézniejszych odcieniach oberzyny (tak ten kolor okresla Em, ale dla
mnie to po prostu fioletowy). Mysle, ze to jaki$ zart, ale nie jestem
pewna.

- Zostaty jej juz tylko dwa tygodnie, Zeby wszystko zapig¢ na ostatni
guzik, wiec musi troche przyspieszy¢. A matka doprowadzajg po
prostu do obtedu.

- Moja tez byta okropna. Mato brakowato, abym wszystko odwotata. A
potem moj Brian upit sie na przyjeciu i kazat sie jej odpieprzyc¢.

- A ty, Janet? Przezywatlas jakies$ Slubne dramaty w ostatniej chwili?

- O nie, wszystko byto idealnie.
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- Pomijajagc fakt, ze lalo jak z cebra i potowa gosci skonczyla z
zatruciem pokarmowym.

Janet jest teraz naprawde wsciekta, Chyba nie spodziewata sie, ze
Malcolm okaze sie taki rozmowny.

- Wiasciwie chciatam zamieni¢ z toba stowko, Alice. Zauwazytam, ze
ostatnio dostajesz mnostwo e-maili od swojej przyjaciétki, a nie
chcemy, zeby ludzie zalatwiali swoje prywatne sprawy w pracy. To
troche niestosowne.

- Przepraszam, zwykle przysyta mi e-maile na prywatng skrzynke, ale
w domu nawalil mi modem, wiec poprositam jg, zeby pisata do mnie
tutaj. Wtasciwie uzywam domowego komputera réwniez do pracy,
wiec jestem pewna, ze wszystko powinno sie jako$ wyréwnac.
Ztosliwe kréwsko. To powinno zamknac jej buzie.

- Naturalnie, Alice. Jestem pewien, zZe Janet nie chciata, zebys posadzita
nas o matostkowos$¢, prawda skarbie?

O Boze. Teraz to dopiero Janet mnie znienawidzi. Jej wspaniaty facet
osobiscie poddat jg publicznej krytyce.

- A jesli jesteSmy ci co$ winni za jakie$S nadgodziny, powiedz nam o
tym, Alice, bardzo prosze. Nie chce, zeby$ sie dla nas poswiecata,
absolutnie nie o to chodzi.

Robi sie coraz lepiej.

Jade do domu. Facet z kasy na stacji benzynowej patrzy na mnie dos¢
dziwnie i puszcza oko, co mi us§wiadamia, ze nadal paraduje z nalepka

,Dla mnie do pema". Sciagam ja przed dotarciem do domu, bo nie
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wydaje mi sie, zeby mama uznata to za zabawne. Raczej nie gustuje w
tego typu naklejkach, no, chyba ze zaczatby je firmowa¢ domestos.
Alfie czeka na mnie w ogrodzie od frontu, a ja obiecuje nie podgladac,
kiedy prowadzi mnie do salonu. Idziemy dos$¢ szybko i wpadam na
drzwi. Udaje mi sie nie zaklg¢, ale niewiele brakuje, a potem Alfie
mowi, ze moge otworzy¢ oczy i wrecza mi ogromne pudetko
czekoladek. Uwaza, ze bombonierka to szczyt wyrafinowania, bo
kiedy$ powiedziatam mu w sklepie, Ze nie mozemy jej kupi¢, poniewaz
bombonierki s3 tylko dla dorostych.

- Och dziekuje ci bardzo, skarbie. To cudowne z twojej strony.

- Tak, i mozesz je zjeS¢ wszystkie sama. Ale dobrze jest sie dzieli¢ z
innymi, wiesz mamusiu? To bardzo dobrze. Mili ludzie sie dziela.
Mama urzadza mi prawdziwy urodzinowy podwieczorek, z
kietbaskami na patykach, czipsami i galaretka. I balonami, ktore na
nieszczeScie Alfie postanawia poprzebija¢, kiedy jesteSmy akurat w
trakcie drugiej filizanki herbaty. Mama zacigga zastony i gasi Swiatto,
tak jak to robita, kiedy byliSmy mali, a potem wnosi tort, zas Alfie
odstawia w tym czasie jaki$§ paranazistowski marsz i wierzga, jakby
¢wiczyt kung-fu. Lukier jest ro6zowy jak guma balonowa i jest go cate
mnostwo, a czekoladowe litery uktadajg sie w napis WSZYSTKIEGO
NAJLEPSZEGO MAM, co mnie troche zastanawia, dop6ki mama mi nie
wyjasnia, ze kupita literki w specjalnej cukierni w miescie, i miato by¢
napisane MAMO, ale Alfie zjadt O.

Zdmuchujemy $wieczki i mySle sobie zyczenie, a potem na nowo je

zapalamy, zeby i Alfie mogt pomyslec zyczenie. Wiem, ze zyczyt sobie
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psa, zwlaszcza Ze mi o tym mowi, a ja Zycze sobie wiecej takich

urodzin jak te, cho¢ moze bez tylu strzelajacych balonow.

Mama zabiera do domu kawatek tortu dla taty, a kiedy wychodzi,
Sciskam ja.

- Dziekuje, mamo. Naprawde.

- Za co? To tylko zwykty tort.

- Tak, ale chodzi o podwieczorek i w ogole o wszystko. Nie wiem, co
bym bez ciebie zrobita. Wiesz o tym, prawda?

- 0j, daj spokédj i wracaj do srodka, robi sie zimno. Machamy jej z
Alfiem na pozegnanie, a potem wracamy do domu i oglagdamy
telewizje, zajadajac sie czekoladkami. Rozkosz.

Harry dzwoni z zyczeniami urodzinowymi i umawiamy sie na
weekend. Przyzwyczajamy sie do naszej matej, pigtkowej rutyny, co
chyba odpowiada nam obojgu. Harry przyjezdza na kolacje i zostaje do
czwartej, pigtej rano, a potem wychodzi, zanim obudzi sie Alfie. Nie
wydaje mi sie, zeby mu przeszkadzato, ze to donikad nie zmierza, a
jesli mam by¢ szczera, ja rOwniez nie mam z tym zadnego problemu.
Jestem zadowolona, ze to wszystko jest takie stonowane. Z jakiego$
powodu tatwiej sobie z tym wszystkim poradzic.

- A wiec widzimy sie w pigtek, tak?

- Tak. Koto 6smej. A tak przy okazji, dzwonita do mnie twoja
przyjaciétka Lola, zeby =zaprosi¢c mnie do Glyndebourne, ale
powiedziatem, ze nie dam rady. Mam nadzieje, ze to zaden problem.

Chodzi o to, ze tego typu atrakcje przejadty mi sie, kiedy jeszcze
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pracowatem w Londynie. Nigdy nie cierpiatem imprez firmowych i
takich tam.

Jestem pewna, ze prositam Lole, zeby do niego nie dzwonita. Cholera.
Pewnie mysli, ze kazatam jej, zeby go zaprosita.

- W porzadku. Nie wiedziatam, ze do ciebie dzwonita. Inaczej bym cie
ostrzegta.

- C6z, moge ci tylko zyczy¢, zeby to nie byto nic Wagnera. Jego opery
ciaggng sie po trzy tygodnie. O, i zabierz parasolke. Z doswiadczenia
wiem, ze tam ciaggle leje.

Super.

Lola genialnie pozatatwiata wszystkie sprawy zwigzane z wyprawa do
Glyndebourne i moéwi, ze zapomniata, Ze miata nie dzwoni¢ do
Harry'ego, co wiecej, jest oburzona jego odmowa. Kaze mi obiecac, ze
zatoze sukienke, zapomne o gumowcach i przez caty wieczornie
wspomne o ogrodnictwie, bo, jak mowi, Charles i tak przez caty czas ja
tym zamecza i nie trzeba go dodatkowo zachecac.

Poniewaz nie mam eleganckiej sukienki, zaliczam w czasie przerwy na
lunch rajd po sklepach i w koncu znajduje w takim jednym nowym
butiku odpowiednig Kkreacje z jasnoniebieskiego, jedwabistego
materiatu, wykonczong malenkimi koralikami; zesztego lata kupitam
bladoniebieskie klapki, ktdére, jak mysSle, beda do niej idealnie
pasowaty.

Mama moéwi, ze wyglagdam cudownie i razem z Alfiem machajg mi na
pozegnanie, kiedy ide do Charlesa i Loli. Jedyny problem polega na

tym, ze Molly wtasnie zadzwonita, zeby powiedzie¢, ze jest zbyt
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zmeczona. Spytata, czy moim zdaniem Lola jg zabije, jesli zostanie w
domu i wczeSnie poéjdzie do 16zka, bo nie moze sie zmusi¢, zeby
przesiedzie¢ sztywno pare godzin, wystuchujgc zawodzenia jakiej$
kobiety. Zatem bede tylko ja i Dan, a szkoda. Molly nalega, zeby Dan
mimo wszystko jechal, bo wypozyczyt juz smoking i tak dalej, a poza
tym uwaza, ze naprawde si€e na to cieszyt.

Drzwi otwiera Charles.

- A niech mnie! Wygladasz bosko. Przepraszam, nie chciatem, zeby to
tak zabrzmiato, chodzi tylko o to, Ze, no c6z, Swietnie wygladasz.
Pojawia sie Lola. Wyglada fantastycznie w dtugiej, fioletowej spddnicy
z szeleszczacego jedwabiu; do tego obcista, czarna jedwabna gora z
do$¢ imponujacym dekoltem. Wyglada jak bohaterka Przemineto z
wiatrem.

- Chyba napijemy sie szampana przed wyjazdem, nie sadzicie?

Charles idzie po szampana, kiedy przyjezdza Dan. On rowniez wyglada
fantastycznie, jakby grat w reklamie plynu po goleniu czy czegos
takiego. Nigdy nie widzialam go tak odstawionego; naprawde szkoda,
ze Molly nie data rady sie wybrac. Lola réwniez jest pod wrazeniem,
bo chichocze i z nim flirtuje, przez co on jest chyba zdenerwowany, bo
tak sie przyssat do szampana, jakby od tego zalezato jego zycie.

- Zabierz kieliszek do samochodu, Alice, to napijemy sie jeszcze po
drodze. Rbwnie dobrze mozemy zaczac pic juz teraz. Ty tez, Dan.

Czuje sie dos$C dziwnie, siedzac w range roverze i obciggajac
szampana, kiedy na dworze jest ciggle jasno, ale musimy tam dotrzec

przed trzecig - cata impreza rozpoczyna sie do$¢ wczesSnie, bo potem
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sg jeszcze dwie przerwy na piknik. Najwyrazniej ten piknik to
najwazniejsza czesS¢ catego tego wydarzenia i ludzie ostro rywalizujg
na tym polu.

Docieramy na miejsce i stajemy w dtugiej kolejce eleganckich
samochodéw z roz¢wierkanymi snobami, ktérzy wytadowuja kosze
piknikowe. Nigdy nie widzialam tylu eleganckich wozéow w jednym
miejscu: same bmw i range rovery, co wyglada troche jak zlot limuzyn.
Lola zaczyna nam opowiadaC o operze; najwyrazniej bedzie to co$
Glucka, o ktérym nigdy nie styszatam, ale Lola twierdzi, ze jest
cudowny. Zanim znajdujemy miejsce do zaparkowania, robi sie
pdéznawo, lecz Lola zdaje sie tym nie przejmowac.

Przemierzajagc park, spotykamy cate mndéstwo znajomych Lol
Przybiega do nas podenerwowana kobieta z biura Loli z biletami i
programami; mowi, ze wszyscy Kklienci oprocz Grahama juz
przyjechali, i pyta, czy ma wypakowa¢ nasz kosz piknikowy. Przy
okazji informuje, ze zarezerwowata nam stoliki na balkonie, na
wypadek, gdyby padato. Lola wrecza jej kluczyki od samochodu i
moéwi, ze Koszyk jest w bagazniku. Nakazuje jej, zeby pod Zadnym
pozorem nie mowita Bernardowi, gdzie siedzimy, po czym rusza dalej,
a my wszyscy pedzimy za nia.

Wyglada na to, ze Lola zna potowe publicznosci i mijajg cate wieki,
zanim udaje nam sie dotrze¢ na miejsce, bo ciggle zatrzymuje sie, zeby
sie z kim$S wycatowa¢ na powitanie. Kiedy jesteSmy juz w Srodku,
zostajemy zaprowadzeni do fantastycznej lozy, w ktorej siedzenia sg

naprzeciwko siebie, wiec jest troche tak, jakby sie siedzialo w
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autobusie. Ktokolwiek projektowat to miejsce, zdecydowanie bardziej
przejmowat sie akustyka niz lozami dla snobéw. Mamy za to
wspaniaty widok - bilety musiaty kosztowac fortune. To wszystko
pokazuje, ile ludzie sg gotowi zaptacic za elegancki piknik i mozliwos¢
popatrzenia na kiecki innych babek. Wiasciwie to zaczynam czuc sie
troche winna; zapewne niejeden zeSwirowany fan opery oddatby
wszystko, zeby tu by¢, a ja nawet nie wiem, jaka opere bedziemy
ogladali.

Budynek jest fantastyczny. Zbudowano go w miejscu starej opery,
ktorg wszyscy uwielbiali. Jest naprawde bajecznie i nie moge sie
doczekal, kiedy sie zacznie. Czar pryska jakie§ dziesie¢ minut po
podniesieniu kurtyny. Dekoracje sg okropne: mndstwo pustej
przestrzeni, czarno-biate linie i wstretne, ptaskie oswietlenie. Wszyscy
aktorzy sg we wspotczesnych strojach i poruszajg sie w zwolnionym
tempie, jakby toczyli sie na kétkach.

Z jakiego$ powodu chdr wchodzi na scene na czworakach. Zdaje sie, ze
ma to co$ wspolnego z grecka tragedia i tym, ze bogowie traktujg ludzi
jak pionki; niestety, koncepcja sie nie sprawdza, a walki na miecze sg
wyjatkowo komiczne.

Muzyka z poczatku wydaje sie w porzadku, ale stopniowo
uswiadamiam sobie, Zze nie moge sie doczeka¢ konca. Charles chyba
zasnat i sama tez mam ochote po6j$¢ w jego Slady, jednak Lola wyglada
na pochtonietg akcjg, zas Dan sprawia wrazenie zmartwionego, ze co$

mu umyka. Ciggle zaglagda do programu, a potem pochyla sie do
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przodu, jakby dzieki wiekszej koncentracji dzielo to mogto stac sie
troche bardziej przystepne.

W konicu jest przerwa i pedzimy na piknik. Leje deszcz, wiec wszyscy
ttocza sie na balkonach, ktére sg teraz tak zapchane, jakby to byt jakis
ob6z dla uchodZzcow z wyzszych sfer. Jak za dotknieciem
czarodziejskiej rozdzki pojawia sie znowu ta kobieta od biletow i pyta
Lole, czy czego$ potrzebuje, bo jesli nie, to ona pdjdzie zobaczy¢, jak
radzi sobie reszta gosSci w restauracji - najwyrazniej siedzg tam
wszyscy z firmy Loli i dlatego nalegata, zebySmy urzadzili sobie piknik.
- Zaraz bede musiata wita¢ sie z ludZzmi. O Boze, tam jest Bernard. On
wiecznie ma do omdwienia jakie$ sprawy stuzbowe i zawsze robi co$
wkurzajgcego. W zeszlym roku w Henley wypadt za burte. Patrzcie,
jest Tony, Tony Howard, no wiecie, ten rezyser filmowy.

Lola podnosi sie i macha do niego, az w konicu podchodzi do nas, lekko
zdezorientowany, jakby nie catkiem jg kojarzyt Lola obdarza go
jednym ze swoich specjalnych usmiechow, odstaniajagc wszystkie zeby.
- Tony, Lola Barker. Pracowatam z tobg w zesztym roku przy tym
projekcie na zlecenie telekomunikacji, pamietasz?

- A tak, cudownie cie znowu widzie¢. Wtasnie idziemy na kolacje.
Chloe, skarbie, chodz sie przywitac.

Zza jego plecow wytania sie mtoda, oszatamiajgca kobieta. Ma na sobie
krociutka sukienke na ramigczkach z bladoszmaragdowego jedwabiu.
Lola nie wyglada na zachwycona.

- Urocza sukienka. To z Ghost?

- Nie. Top Shopu.
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- 0, jak pomystowo.

Wtasciwie to troche irytujgce. Gdyby wydata na to z pieéset funtéw,
nie zazdroscitabym jej tak bardzo.

Pan Howard usmiecha sie do Loli w do$¢ przerazajgcy sposob.

- I jak ci sie podobata opera?

Lola znowu méwi co$ o tym, ze Gluck zawsze byt cudowny, a potem
ten boski rezyser zwraca sie do mnie:

- A co pani mysli?

Cholera. Cho¢ wiem, ze powinnam udzieli¢ jakiejS uprzejme;,
ogblnikowej odpowiedzi, po prostu nie moge sie przemac.

- Nie znam sie zbytnio na operze, ale uwazam, ze powinno sie
rozstrzelac cztowieka odpowiedzialnego za dekoracje.

- A ja chyba chciatbym go poznac.

Teraz to do mnie usmiecha sie w ten specyficzny sposob. O Boze.

Chloe szczerzy sie z wyzszos$cig, a Lola ozywia sie i méwi, Zze moze to
zatatwi¢ - jej ojciec jest honorowym cztonkiem. Panu Howardowi
wydaje sie to chyba dos¢ zabawne.

- Twéj ojciec to ten kompozytor, tak?

Lola wyglada na bardzo z siebie zadowolona.

- Hm, nie zadawaj sobie trudu z mojego powodu. Chciatem sie tylko
dowiedzie¢, co miaty znaczy¢ te cholerne szeSciany. Ale pewnie trudno
byloby mu sie przepchng¢ do mnie przez ten tlum z psem-
przewodnikiem.

Charles sie Smieje, co zdaje sie podoba¢ panu Howardowi.

- Zaktadam, Ze nie jest pan fanem opery?
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- Raczej nie. | zgadzam sie z Alice, cho¢ moze z tym rozstrzelaniem to
bytaby juz lekka przesada.

- No nie wiem. Sg pewne granice. Lola dochodzi do siebie i méwi:

- A tak, no co0z, wtasciwie mysSlalam o tym samym. Te dekoracje sg
troche bezbarwne.

- Bezbarwne? To prawdziwa hanba. Chloe wyglagda na bardzo
znudzona.

- Kochanie, powinniSmy juz i$¢. Beda na nas czekali.

- Tak, tak, oczywiScie. Przepraszam, musimy i$¢. Cudownie byto cie
znowu zobaczy¢, Lolu, no i poznac twoich przyjaciot. Dobrze wiedzie(,
ze nie tylko takie stare dranie jak ja nie cierpia tych bzdur.

Lola jest zachwycona.

- Moze mogtabym go zaprosi¢ ktérego$ dnia na kolacje, ty tez bys
wpadta, Alice. Jestem pewna, ze bytby zadowolony, bo chyba mu sie
spodobatas.

- Mogtabys tez zaprosi¢ Chloe.

- Nie badZ ghupi, Charles. Po co mi ona? To tylko jego dziewczyna,
jedna z wieluy, jak sadze.

- Tak, oczywiscie. - Charles uSmiecha sie. - A tak poza tym, to jest
odrobinke zbyt atrakcyjna na idealnego goscia, nieprawdaz?

Lola jest rozdrazniona, ale Charles parska Smiechem i pyta, czy juz
zakonczyta swoje spotkania i powitania i czy mozemy sie zabra¢ do
jedzenia, bo umiera z gtodu.

Z koszyka wytaniajg sie najrézniejsze smakotyki. Homar, mate stoiczki

7z krewetkami, truskawki, satatka z kurczakiem 1 mndostwo
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fantastycznych seréw. Jest réwniez smakowicie wygladajacy pasztet z
dziczyzny i rozmaite satatki z sosami w matych buteleczkach.

- Boze, Lolu, jest cudownie. Dziekuje, ze nas zaprositas i wszystko
zorganizowatlas$. To prawdziwa uczta.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, skarbie. Jednak nadal uwazam, ze
powinna$ zabrac¢ Harry'ego.

- Nie przepada za opera.

- Szkoda. Zawsze uwazatam, Zze mozna wiele sie dowiedzie¢ po tym,
jak mezczyzna reaguje na opere. To bardzo odkrywcze.

Raczej nie mam ochoty dociekaé, co przez to rozumie - chyba po
prostu puszcze to mimo uszu. Jednak Lola nie daje za wygrana.

- Myslatam, ze bedzie mial ochote zaliczy¢ eleganckie wyjscie. To
bylaby mita odmiana po codziennym towarzystwie doniczek z
roSlinami. Niewazne. A ty co powiesz, Dan? To twdj pierwszy raz,
zgadza sie? A wiesz, co mOwig, jak to jest z tymi pierwszymi razami.
Chryste. Dan robi sie czerwony. Naprawde, zachowuje sie jak krolik,
ktorego oslepity reflektory samochodu.

- Szkoda, ze Molly nie mogta przyjecha¢. Brawo, Dan.

- Trzeba bedzie pomysle¢, jak jej to wynagrodzi¢, co Dan? Jak chcesz,
popilnuje Lily, o ile nie przeszkadza ci, ze Alfie przez caly wieczér
bedzie zaprowadzat u kurczakéw wtasne porzadki.

- Prébowatem jg przekonac, zeby troche zwolnita tempo, ale nie chce

stuchac.
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- A moze zalatwisz jej jakisS masaz albo co$§ w tym rodzaju ? Lola
uwielbiata tego typu sprawy, kiedy byta w cigzy, prawda skarbie? A ja
zawsze uwazatem, ze cigza to musi by¢ cholerna haréwka.

Lola piorunuje Charlesa wzrokiem.

- Uwielbiam te rzeczy. Zarezerwuj co$ i dla mnie, Dan, jeSli co$
znajdziesz w poblizu. Chodzi mi o cate cialo i wszystkie dodatki.

Dan znowu czerwienieje. Boze, Lola przechodzi dzi$ samg siebie.

- Alice, masz ochote na truskawki? Zdaje sie, ze Charles prébuje
zmienic temat.

- Tak, prosze, wygladaja cudownie.

- Wkrétce bedziemy mieli wtasne, z ogrodu. Nie moge sie doczekac.
Bytem tam dzi$S rano i wszystko idzie po prostu wspaniale. To
zdumiewajace, jak szybko rosliny rosng. Wczesniej nie zdawalem
sobie z tego sprawy.

- Wiem. To niesamowite, prawda? Masz malenkie sadzonki, ktére
ledwo trzymajg pion, a chwile pdzZniej to juz porzadna rosliny. Nie
przypuszczatam, Ze to moze by¢ tak ekscytujace.

- Znam bardziej ekscytujgce rzeczy. - Lola chichocze.

- Jestem tego pewny, kochanie, ale w przypadku ogrodu przynajmniej
nie potrzeba widowni.

Lola go ignoruje, ale jest najwyrazniej wytrgcona z rownowagi.

- 0, patrzcie, jest Melvyn. Musze sie z nim przywitac.

Wszyscy jemy o wiele za duzo, ale dzieki szampanowi troche tatwiej
nam przetrwac drugg czes$¢. Tym razem Charles naprawde zasypia i

trzeba go szturchna¢ tokciem, zeby sie obudzil, bo zaczyna chrapac.
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Oklaski na koniec nie s3 moze powalajgce, ale mysle, Ze obsada takze
odczuwa ulge, zZe juz po wszystkim.

A kiedy w koncu Lola pozegnala sie juz z calymi setkami ludzi i
docieramy na parking, nie mozemy znalez¢ samochodu. Zdaje sie, ze
nie tylko my mamy ten problem; ludzie spacerujag w te i z powrotem,
wciskajgc piloty, zeby zobaczy¢, ktdre bmw zamruga Swiattami.
Wreszcie odnajdujemy samochdd po przeciwnej stronie niz miejsce, w
ktorym rozpoczeliSmy nasze poszukiwania, a potem mijaja cate wieki,
zanim udaje nam sie stamtad wydostac, bo zrobit sie ogromny korek.
Droga do domu uptywa nam mito i spokojnie, gtdwnie dlatego, ze Lola
zasneta. Charles najpierw podrzuca Dana, potem jedziemy do mnie.

- Dzieki, Charles, i podziekuj ode mnie Loli. Byto cudownie.

- Nie, to ja dziekuje, naprawde, byto mito mie¢ z kim porozmawiac.
Przykro mi tylko, Ze ta cata opera byta tak okropna.

- Dobranoc. Stodkich snow.

Boze. Nie wiem, dlaczego to powiedziatam. Zabrzmiato, jakbym z nim
flirtowata, cho¢ wcale nie miatam takiego zamiaru. Ale mial taki
smutny gtos i jest naprawde Swietnym facetem. Musiatam wypic
wiecej szampana, niz mys$latam.

- Dobranoc, Alice.

Kiedy wchodze do domu, mama moéwi, ze Alfie juz mocno $pi. Poszedt
spac do$¢ wczeSnie, co mu sie przy mnie nigdy nie zdarza, ale taka to
juz jest pewnie dola rodzica. Pijemy herbate i opowiadam jej, jak mingt
wieczér. Mama mowi, ze brzmi super, cho¢ wedlug niej Lola sprawia

wrazenie wielkiej damy.
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Mama zrobita prasowane. Swietnie. Prasowata przy jednej z moich
plyt z Frankiem Sinatrg, a kiedy juz wychodzi, Frank zaczyna nam
radzi¢, zeby niczym sie nie przejmowac. Gdyby w Glyndebourne poszli
z muzyka troche w strone wielkich orkiestr, zapewne mieliby co
wieczor komplet widzéw. Ale jako$S nie moge sobie wyobrazic¢, zeby
stary Frank moégt sie odnalez¢ wsrod tych dekoracji. Pomijajac
oczywiScie fakt, ze juz nie zyje Ale kiedy jeszcze porywat publike w
Vegas, chyba nie wchodzil na scene na czworakach i §piewat did it my
way, balansujac na szeScianie. A nawet jes$li tak byto, to przynajmniej
publicznos$¢ mogta przytaczyc¢ sie do $Spiewu. Zdaje sie, ze wlalam w

siebie za duzo szampana.
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LIPIEC
Stodkie zycie

DZIENNIK OGRODOWY

Pokryj nowa darnig tyse placki na trawnikach. Jesli co§ wysiewasz,
dopilnuj, zeby ziemia byta porzadnie podlana. Porozdzielaj irysy i

posadz rosliny bulwiaste. Przystrzyz zywoptoty.

Prébuje pozby¢ sie mchu i chwastéw z trawnika od frontu, ale troche
mnie ponosi i konczy sie na ogromnych, tysych plackach. Rozrzucam
pudlo nasion cudownej trawy, ktora ma wciggu dwdch tygodni urosngc
do pasa, tworzqc szmaragdowe morze, ale zlatujq sie wszystkie cholerne
ptaszyska, zyjgce w promieniu jakichS dziesieciu kilometrow, i
wydziobujq nasiona. Robimy z Alfiem stracha, wykorzystujqgc do tego
celu jego starq pizame, ale te wstretne ptaszyska sq tym wrecz
zachwycone. Robiq ze stracha maskotke swojej druzyny dziobaczy i
przysiadajq na nim, zeby odpoczq¢ pomiedzy positkami: Ostatecznie
kupuje czarngq siatke, ktérq zabezpieczam caty ogrdéd. Zabieg ten dziata i
nadgsane ptaszyska siedzq na ogrodzeniu. Teraz musze tylko pamietac
o podlewaniu i ktéregos dnia moze bedziemy mieli nowy trawnik.

Postanawiamy z Molly, ze wyprawimy Alfiemu i Lily wspdlne czwarte
urodziny. Jesli pogoda sie utrzyma, bedzie mozna urzqdzi¢ przyjecie w

ich ogrodku za domem, bo jest wiekszy od mojego, a Dan wypozyczy
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minizamek do skakania. Zapraszamy dziesiecioro dzieciakow z
przedszkola, przyjdq takze Ezra i Mabel, wiec bedziemy mieli do
okietznania czternascioro maluchow.

Alfie bez konca przeglgda katalogi z zabawkami i na razie lista rzeczy,
ktore wpadly mu w oko, zamyka sie jeszcze w niecatych siedmiuset
funtach. Jim zamierza kupi¢ mu tuk i strzaty z gumowymi
przyssawkami, ktdre przyklejajq sie do Scian i mebli, jak réwniez
ludzkich gtow.

Naprawde ciesze sie, kiedy dzwoni Stella. Miejmy nadzieje, Ze uda mi sie

jaq przekonad, zeby naktonita Jima do kupna czegos mniej upierdliwego.

- To o ktérej mamy sie zjawic?

- Okoto wpot do pierwszej, ale jesli sie spOzZnicie, nie bedzie Zzadnego
problemu, bo na lunch beda tylko satatki i takie tam. Jim naprawde
kupuje mu tuk ze strzatami?

- Przykro mi. Naprawde prdébowatam. Jesli mam by¢ szczera, to
chwilowo w zasadzie z nim nie rozmawiam. On nadal miewa te
odjazdy, kiedy jest zupetnie nieprzystepny. Twdj brat potrafi by¢
prawdziwym dupkiem. Nie wiem, dlaczego to znosze. Nie, tak
naprawde, to wiem.

O Boze. Mam nadzieje, Ze nie zacznie mi opowiadac, jakim wspaniatym
jest kochankiem.

- Czasami potrafi by¢ taki uroczy.

- A niech mnie. Naprawde? Nie zauwazytam.
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- Tak. A potem robi sie chtodny i zdystansowany. Zupetnie jakby
przeczytat jaka$ ksigzke, ktora radzi, ze jesli okazates$ ciepto i uczucie,
musisz to zrownowazy¢, zachowujac sie jak zla-mas. Tak wiec jesli
mamy naprawde udany weekend, on zaczyna sie dziwnie
zachowywac, wraca do siebie i mowi, ze jest zajety. To mnie naprawde
wkurza.

- Wyglada na to, ze cale mnéstwo facetéw czytato te ksigzke. Ciekawe,
czy daja im ja w skautach. Czuj czuj, czuwaj! Zawsze trzymaj
dziewczyne na dystans.

Stella sie Smieje.

- Pewnie nazywaja dziewczyny damami. Udusze go chustg, jesli jeszcze
ja gdzieS ma, bo to naprawde doprowadza mnie do szatu. A on w ogdle
byt skautem?

- Nie. Mama powiedziata, Ze nie musi sie uczy¢, jak rozpalac ogien, bo i
bez tego sprawia do$¢ problemow.

- Harry tez tak robi?

- Raczej nie. Ale my popadlismy juz chyba w lekka rutyne. Widuje go
raz na tydzien, i to wszystko. Ale rzecz w tym, ze tak jak jest, catkiem
mi odpowiada. Myslisz, Ze to okropne?

- Co?

- Ze nie chce pdjé¢ naprzod, spedzac razem weekenddw, takie tam.

- Mysle, ze jesli oboje jesteScie zadowoleni z tego, jak jest, to wszystko
w porzadku.

- Tak, chyba tak, mysle, ze jesteSmy. W kazdym razie ja jestem. O, a tak

przy okazji, wiesz, ze mama urzadzi ci przestuchanie podczas lunchu,
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prawda? Dobrze by byto, gdybys$ zabrata ze sobg paszport i CV, bo ona
lubi wiedzie¢ tak duzo, ile tylko sie da. Swiadectwa szkolne,
zaSwiadczenie lekarskie. Tego typu rzeczy.

- Jim juz mnie ostrzegt. Mam nadzieje, Ze mnie polubi.

- Tylko zartowatam. Bedzie dobrze. A ja juz jej méwitam, zZe jestes
bardzo mita.

- Dzieki, Alice.

- Nie ma sprawy.

- Alice...

- Tak?

- Tak naprawde, to wcale nie mysle, Ze Jim jest dupkiem.

- Wiem.

Patrie i Cindy pojawiajg sie na urodzinach Alfiego koto jedenastej,
obtadowani elegancko zapakowanymi prezentami, ze wstgzkami i
ISnigcymi kokardami. Cindy upiekta nawet niewielki tort, co jest
bardzo mite z jej strony, cho¢ nie moge oprze¢ sie wrazeniu, Ze
bardziej chodzito jej o zaimponowanie Patricowi niz Alfiemu. Tak czy
inaczej podjeta jaki$ wysitek, czego nie mozna powiedzie¢ o Patricu,
ktory najwyrazniej nie ma najmniejszego pojecia, co przywieZzli
Alfiemu w prezencie, bo to Cindy spedzila dtugie godziny na
zwiedzaniu sklepéw. Jednak bardzo mu sie podoba wyrzutnia
rakietowa i zabiera Alfiego do ogrodu, zeby mu pokaza¢, jak
,wilasciwie" z tego korzystac.

Cindy wyglada dzi$ wyjatkowo rézowo, troche jak Barbie, ale brak jej

tego blasku, jak tez i Kena. Jednak usituje by¢ mita, bo widze, ze
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bardzo sie stara. Proponuje jej filizanke herbaty, ale méwi, ze obecnie
pija tylko wode z plasterkiem cytryny, jesli mam, bo to robi jej bardzo
dobrze na skore.

- Wiesz, powinnas tego sprobowac, Alice. Teraz przeprowadzam taka
detoksykacje co pare tygodni. Fantastyczna sprawa. A poza tym
pomaga utrzymac wage.

- Swietnie.

Jezu. Zaraz zacznie mnie pouczac, jak mam naktadac¢ szminke.

- A wiec w przysztym tygodniu wyjezdzacie do Wioch? Patrie mi
mowit. Super.

- Tak. Naprawde nie moge sie juz doczeka¢. Ciggle mu powtarzam, ze
musimy sie gdzie§ wyrwac. On tak ciezko pracuje, biedaczek. Ale nie
pozwala mi nic zarezerwowac, zawsze moéwi, ze jest zbyt zajety.
Mogtabym jej powiedzie¢, Ze Patrie nie pozwala jej niczego
zarezerwowacd, bo nienawidzi traci¢ pieniedzy na wakacje, i Ze nawet
jesli uda sie jej gdzies go wyciggnac, to i tak przez caty czas bedzie
maniakalnie rozmyslat o pracy, ale nie robie tego. Zamierzam by¢ mita.
- Po prostu co$ zarezerwuj, taka jest moja rada. Zrobitam tak jednego
roku i Patrie chodzit nabzdyczony przez

cate dwa tygodnie, ale nigdy nic nie wiadomo. Moze sie zmienit?

- Myslatam o jakim$ uroczym, gorgcym miejscu. Uwielbiam storice, a
ty?

- Tez.
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Zastanawiam sie, czy powinnam jej powiedzie¢ o jego uczuleniu na
stonce. W Grecji byto tak Zle, ze musieliSmy p6j$s¢ do lekarza i kupic
specjalng masc.

- U fryzjera czytatam o nowym, cudownym hotelu na Majorce, piec¢
gwiazdek i tak dalej, a apartamenty majg wtasne baseny. Koniecznie
musimy wzig¢ apartament, bo jak juz gdzies jechac, to z peltng pompg,
prawda?

MysSle, Ze raczej nie wspomne jej o jego przypadtosci; spodziewam sie,
ze bedzie mu wspébtczuta o wiele bardziej niz ja, a poza tym
pieciogwiazdkowy hotel ma zapewne wtasng klinike.

Odjezdzaja tuz przed przyjazdem rodzicow, co jest chyba dobrym
pomystem, a potem zjawiajg sie Jim i Stella z tukiem i strzatami, wiec
Alfie znowu siedzi w ogrodzie, nabierajagc wprawy w strzelaniu, a ja
przygotowuje lunch.

Lunch idzie catkiem nieZle, cho¢ Alfie jest tak podekscytowany swoim
przyjeciem, ze ledwie moze usiedzieC przy jedzeniu, zas mama skupia
calg uwage na Stelli, a Jim jest zdenerwowany. Kazat mi obiecad, ze
odwiode ja od snucia jej ulubionych opowiesci z czasdw naszego
dziecinstwa, a zwtaszcza tej o piecioletnim Jimie, ktory - jak to ona
mowi - przyciat sobie siusiaka w suwaku od spodenek.

Robie, co moge, ale mama nadal pamieta, jak Jim tanczyt na trawniku
zupetnie nagi, pomijajac indianski pidéropusz, kiedy przyszta
konsultantka Avonu. Zanim sie zagalopuje, wyznaje, Ze zawsze

chciatam mie¢ turkusowg, zapinang na zamek torbe jak tamta
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konsultantka, pelng szminek i balsamoéw, i rozmowa koncentruje sie
na torebkach.

Rodzice kupili Alfiemu na urodziny jego pierwszy rower z bocznymi
kotkami, ktére przymocowatl tata, i dzwonkiem jak z Dennisa
Rozrabiaki. Alfie jest zachwycony i wszyscy po kolei biegamy z nim w
te i z powrotem po drodze, a on pedatuje jak szalony i dzwoni nowym
dzwonkiem. Potem tata ulatnia sie pogra¢ w golfa, a my pakujemy do
mojego samochodu jedzenie na przyjecie.

Mam czipsy i kielbaski na patykach. Upiektam tez troche babeczek;
wyszly za ptaskie, ale nie sgdze, zeby komukolwiek to przeszkadzato.
Chciatam im dodac¢ troche oryginalnosci i skusitam sie na rézowy
lukier, ale wyszedt mi do$¢ paskudny odcien fioletu. Posypatam go
mnostwem matych, srebrnych kuleczek, ale niewiele pomogty.

Mama wyprodukowata catg gére minipasztecikow, porobita tez
koreczki z serem i ananasem, bo, jak moéwi, przepadaliSmy za nimi,
kiedy byliSmy mali. WtaSciwie to pamietam, Ze nie cierpiatam ananasa,
ale mam nadzieje, ze Alfie bedzie uwazat inaczej, bo istnieje spore
ryzyko, ze porzuci ananasa na dywanie Molly, kiedy bedzie myslat, ze
nikt nie patrzy.

Kiedy docieramy do Molly i wypakowujemy jedzenie, zaczynajg sie
pojawiac zaproszone dzieci. Jest i Doreen, ktéra pilnuje, Zeby prezenty
pozostaty nierozpakowane i lezaly na oddzielnych kupkach. Reszta
nas nakrywa do stotu i stara sie wykombinowac, co zrobic¢ z galaretka,

ktora jeszcze sie nie Scieta.
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Molly mowi, ze Dan jest nabzdyczony, bo sie poktocili: zapomniata
kupi¢ $wieczki, wiec musiat sam to zalatwi¢. Nie byto go cate wieki,
poniewaz postanowit pojecha¢ do supermarketu po jakies$ specjalne, a
ona i Doreen musiaty radzi¢ sobie same przez niemal dwie godziny.
Wtasciwie nadal sie do siebie nie odzywajg i Doreen jest zachwycona,
co po prostu po niej widac.

Dan wychodzi na dwoér z Jimem, zeby powstrzymac dzieciaki przed
skakaniem z zamku do ogrodu sgsiadow, Ezra wypuszcza kurczaki, a
potem zjawiajg sie Frank, Bill i Elsie z matymi prezencikami, co jest
naprawde urocze z ich strony. Zostajg na herbate i ciasto; sg bardzo
uprzejmi i nie pytajg mnie, dlaczego, u licha, zdecydowatam sie na
lukier w tak odrazajgcym kolorze. Wreszcie zaczyna padac i wszystkie
dzieciaki z krzykiem pedza do domu.

Usadzamy je rzedem do zabawy w muzyczng paczke i okazuje sie, ze
Stella ma prawdziwy talent do wtgczania i wytgczania odtwarzacza CD
w odpowiednim momencie, by kazde dziecko miato okazje zedrzec
warstwe opakowania. Z jakiego$ niewyttumaczalnego powodu Molly
wtozyta pod kazda warstwe maty gwizdek, wiec Doreen idzie na gore
ze swoim stawetnym bolem gtowy.

Dan wchodzi do kuchni i pyta, czy ma jej zrobi¢ filizanke herbaty, czy
tez Molly woli to zrobi¢ sama, bo on z pewnoscig zrobi co$ nie tak lub
bedzie sie grzebat.

- Przestan, Dan, po prostu zréb starej herbate.

- Méwisz o mojej matce.

- Wiem.
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- Ustyszycie.

- Nie ustyszy, nie w tym hatasie.

Usituje utozy¢ czipsy na ptaskim talerzu i staram sie nie zwracac na
siebie uwagi. Dan siega nad mojg gtowa do kredensu i podaje mi
miske.

- Masz.

- Dzieki, Dan. Ciasta Molly wygladajg Swietnie, co?

- Taaak.

- Mozesz to wzig¢ ode mnie i zanie$¢ na stét, a ja wstawie wode na
herbate dla twojej mamy.

Molly podaje mu talerz z malymi kanapeczkami, z ktorych zostaty
odciete skorki, chociaz dzieci nie zwrdca na to uwagi.

- MysSle, ze powinienem sobie z tym poradzi¢. Zajecie w sam raz dla
mnie.

Wychodzac, lekko sie u$smiecha i mysle, ze nabzdyczenie juz mu
przechodzi.

- Powinnam jej co$ dodac¢ do herbaty?

- Co? Wilcza jagode lub co$ podobnego?

- Nie mam niczego pod reka.

Urodzinowy podwieczorek to wielki sukces, cho¢ Sydney zjada caty
talerz pasztecikow z Kietbaskg, a potem moéwi, Ze mama kazata jej
przypomnie¢, ze jest wegetarianka. Jubilaci dostaja wypiekow na
twarzy, kiedy przychodzi pora, zeby od$piewac¢ im Sto lat, a potem
bawimy sie w muzyczne Krzesta i stary niedzwiedZ mocno $pi, az

gosScie zaczynaja zbiera¢ sie do domu i Molly rozdaje torby z
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upominkami. Kiedy zostajg juz tylko Ezra i Mabel, us§wiadamiamy
sobie, ze zupetnie zapomnieliSmy o galaretce, wiec teraz mamy jej cate
mnostwo.

Dom jest pograzony w chaosie, ale Molly méwi, Zze ma to gdzie$ i
marzy tylko o filizance herbaty i chwili odpoczynku. Zjawia sie Lola i
opowiada, jak utkneta w korku za kombajnem. Siedzimy wszyscy
razem i konczy sie na rozmowie o porodach, co sprawia, ze Jim i Dan
ida do ogrodu i zaczynajg spuszczac powietrze z zamku.

- Jedno jest pewne, wcale mi sie do tego nie spieszy. Nagle zauwazam,
ze Molly wyglada na zmeczong. Mam

nadzieje, ze nie przecenita swoich sit.

- Nie dziwie ci sie, z Ezrg byta prawdziwa mordega. A Mabel nie byta o
wiele lepsza.

- Och, ale z drugim dzieckiem zawsze idzie szybciej, prawda? Moja
siostra méwi, Zze w porOéwnaniu z pierwszym to tatwizna. Bedzie
dobrze, jestem pewna.

Dobra, poczciwa Stella. Przynajmniej stara sie doda¢ Molly otuchy.
Lola rzuca jej rozdraznione spojrzenie, ale Stella albo jest tego
nieSwiadoma, albo wieksza z niej twardzielka, niz mi sie wydawato.

- Zdaje sie, ze duzo wiesz o dzieciach.

- Moja siostra ma troje, a na zajeciach z jogi petno jest kobiet w cigzy.
Wtasciwie to chyba trafitam do nieodpowiedniej grupy, ale strasznie
mi sie podoba, bo czuje sie przy nich tak szczupto.

- Tak, przerabiatam te bzdury. Siedziatam catymi godzinami w biatym

trykocie, wyobrazajac sobie, Ze moja szyjka macicy otwiera sie jak
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paczek. Ale to wszystko bzdury. Kiedy przyszio co do czego, dostatam
wszystkie mozliwe S$rodki usSmierzajgce, a potem nie mogli go
wyciggnac i musieli uzy¢ tej przyssawy, ktérg zaktadajg dzieciom na
czaszke i przez dtugi czas miat spiczastg glowe. Z Mabel byto tak samo.
Boze. A co do karmienia piersig, Jezu, nikt mnie nie ostrzegt, jaka to
nuda. Miatam do$¢ po dwéch miesigcach. Uwazam, Ze to wystarczajgco
dtugo. Uktadatam Mabel na poduszce z butelka i wkrétce zatapata, o co
chodzi. To oszczedza mndstwo czasu.

Jestem pewna, ze Molly tego nie pochwala, ja wtasciwie tez nie, ale
jestem tez pewna, Ze Lola to wszystko wyolbrzymia.

Stella stwierdza, ze zabiera sie do sprzatania i wrecza Loli duzy,
czarny worek na $mieci, lecz Lola zwyczajnie odktada go na podtoge i
moéwi, ze musi zabra¢ dzieci do domu, bo zrobito sie juz naprawde
p6zno. Wychodzac, Ezra i Mabel oktadajg sie nawzajem swoimi
torbami z upominkami.

- Co za okropna kobieta. Przepraszam, to znaczy wiem, Ze to wasza
znajoma, ale kiedys$ pracowatam dla jednej takiej jej pokroju: udawane
uSmiechy na prawo i lewo i pragnienie, zeby caty czas by¢ w centrum
uwagi. Co za zdzira.

- Och, Lola jest catkiem w porzadku. - Molly sie usmiecha. - Wcale nie
miata na mysli nawet potowy tego, co powiedziata.

Kiedy wychodzimy, Doreen nadal sie dasa i nikt nie wie, o co jej tak
wtasciwie chodzi. Kiedy docieramy do domu, mama jest kompletnie
wykonczona. Jim i Stella wracajg do miasta na kolejne przyjecie, ale

zapewne na takie bez galaretki.
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- To co, za tydzien o tej porze bedziecie juz we Wtoszech?

- Wiem. Nie moge sie doczekac. Jesli nadal jesteS pewny, ze odwieziesz
nas na lotnisko, powinnisSmy dogadac sie co do godziny i tak dalej, bo
musimy by¢ tam naprawde wcze$nie.

- Juz mi to mowitas. Przestan panikowac. Moge przyjecha¢ do ciebie
dzien przed i znowu pobawic¢ sie tukiem i strzatami.

Patrzymy, jak odjezdzajg, i Alfie posyta za samochodem kilka strzal,
ktore musze potem zbiera¢ z drogi. Nastepnie robie mamie filizanke
herbaty, a Alfie pada przed telewizorem, kompletnie wykonczony.

- Dziekuje, skarbie, tego mi byto trzeba. Miat cudowne urodziny,
prawda? Moj skarbek.

- Tak, byto cudownie. Dziekuje, mamo, naprawde, za jedzenie i
wszystko.

- Podoba mu sie rowerek, prawda?

- Jest zachwycony.

- Czas tak szybko plynie. MySlalam dzi§ po potudniu o tym, ze
pamietam was oboje w jego wieku, zupetnie jakby to byto wczoraj. A
teraz, tylko spéjrz na siebie.

- Co, dalej jestem zapackana galaretkg?

- Ta Stella wydaje sie mita. Mogt trafi¢ o wiele gorzej.

- Tak, ale nie m6w mu nic na ten temat. Wiesz, jak on reaguje.

- Zawsze byt taki. Skryty, jak twoj ojciec. A wtasnie, gdzie on sie znowu
podziat? Powinien tu by¢ juz pot godziny temu. Pewnie ciggle siedzi w

barze w tym glupim klubie golfowym.
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Widze, ze zaczyna sie martwiC. Tata zjawia sie pie¢ minut poZniej i
mowi, ze kto$ ztapat gume, wiec zatrzymat sie, zeby pomoc. Caty on.
Wychodza, sprzeczajac sie, co zjesS¢ na kolacje.

- Mam wedzone $ledzie, ktore juz dtuzej nie mogg lezec.

- Nie przepadam za Sledziami, wiesz przeciez.

- Mogtes powiedziec.

- Mowitem. Powtarzam ci to przez ostatnich trzydziesci lat. Nie lubie
Sledzi.

- COz, pierwsze stysze. Moze zrobie je z jajecznicg?

O Swicie zjawia sie Jim, zeby zabra¢ nas na Gatwick. Spoglada na moj
kostium i méwi:

- Personel poktadowy, serdecznie witamy.

- Starasz sie mi powiedzie¢, ze wygladam jak stewardesa?

- Nie.

- To dobrze, bo nie jestem w nastroju. P6t nocy spedzilam na
pakowaniu, a potem nie mogtam spac.

- Jakies to takie niebieskawe, nie?

- Owszem, bo to granatowy kostium. Zatozytam go tylko na podroz.
Czytalam gdzie$, Ze trzeba sie odstroi¢, gdy sie gdzie$ leci, Zeby
wpuscili cie do klasy biznes, jesli w twojej klasie bedzie komplet.

- Pomystowe, ale jest jeden drobny problem.

- Jaki?

- Alfie. Nie wydaje mi sie, zeby wpuscili cie do biznesowej z Alfiem.
Chtopcom w garniturach by sie to nie spodobato.

- Racja, ale przynajmniej moze nas nie posadza tuz przy toalecie.
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Witasciwie to moge sie zatozy¢, ze tak wilasnie bedzie. To
zdumiewajace, jak wielu ludziom wydaje sie, ze traktowanie dzieci jak
odpady toksyczne jest w porzadku. Przewaznie doktadnie ci sami
ludzie uwazajg, ze ich ukochane zwierzaczki moga bezkarnie
obsrywac twoj ogrédek. Oczywiscie zachowanie niektorych dzieci jest
tak oburzajace, ze chciatoby sie usmiercic ich rodzicow, ale Alfie przez
wiekszo$¢ czasu jest catkiem grzeczny. No, pomijajac zawodzenie,
kiedy zdarzy mu sie rozchlapa¢ sok. Wtasciwie po chwili
zastanowienia dochodze do wniosku, Ze tyt samolotu bedzie w sam
raz.

Kiedy w koncu siedzimy w samolocie, Alfie jest tak podekscytowany,
ze podskakuje na swoim fotelu jak piteczka. To jego pierwszy lot i z
jednej strony nie moge sie juz doczeka¢, ale z drugiej troche sie boje.
Steward o prawie pomaranczowej opa-leniZnie i super biatych zebach
demonstruje dziatanie kamizelki ratunkowej i wtasnie doszedt do
momentu o dmuchaniu w gwizdek, w celu przyciggniecia uwagi. Na
szczeScie Alfie wyglada przez okno, bo inaczej na pewno prébowatby
odnaleZ¢ swojg kamizelke.

Mogliby sobie darowac¢ ten kawatek z gwizdkiem. Gdybysmy skonczyli
w morzu, to mam nadzieje, ze wiedzieliby o tym w kontroli ruchu
lotniczego, i to nie ja bylabym odpowiedzialna za dmuchanie w
gwizdek, zeby zwroci¢ na nas uwage.

Choc¢ pewnie jest to jakies zajecie, kiedy cztowiek husta sie na falach.
Jesli mam by¢ szczera, powinni w ogdle odpusci¢ sobie pogadanke na

temat kamizelek ratunkowych, bo to cztowieka tylko denerwuje, a ja i
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tak jestem podenerwowana, gltéwnie z powodu porywaczy. Jim
twierdzi, ze nikt przy zdrowych zmystach nie uprowadzitby samolotu
lecagcego na Sycylie. Zauwazytam, ze do samolotu wsiadto sporo
facetbw w garniturach i ciemnych okularach, ktérzy mogliby by¢
mafijnymi bossami. A moze to zwykli biznesmeni, ktérym podoba sie
styl Marlona Brando?

Nie moge odpedzi¢ od siebie wizji, ze musze wydosta¢ Alfie-go z
samolotu i ewakuowal sie tg zo6tta, plastikowa zjezdzalnig. Alfie
pewnie bytby zachwycony. Wiasciwie dobrze, Ze nie siedzimy w
poblizu drzwi, bo jeszcze mdglby zechcie¢ ja wyprébowa, i to kiedy
jesteSmy na wysokosci pietnastu kilometrow.

Na Sycylii musimy zmieni¢ lotnisko, co wigze sie z wielkg wyprawa
przez wyspe taksdwka do Trapani, gdzie musimy ztapa¢ samolot do
Pantallerii. Pantalleria to malenka wysepka, na ktérej Em i Luka majg
swoj hotel. Przy ladowaniu mam wrazenie, jakby$my schodzili prosto
do morza, ale w ostatniej chwili dostrzegam jaki§ asfalt. Kiedy
wychodzimy z samolotu, widzimy machajaca do nas Em.

Em biegnie do nas przez maciupkie lotnisko i podnosi Alfie-go do gory,
zeby go usSciskac. Nikt do niej nie strzela ani nie kaze sie cofa¢ za zadng
barierke. Em méwi, Ze mozemy na razie zostawi¢ bagaze, a pOzZniej
kto$ po nie przyjedzie. Jest zupelnie inaczej niz na Gatwick, gdzie w
przypadku pozostawienia bagazu samego na diuzej niz dziesiec
sekund, zapewne rozerwaliby twojg walizke na strzepy albo odlatby

sie na nig pies policyjny.
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Panuje okropny upat, a wyspa, cho¢ wydaje sie jatowa i kamienista,
jest bardzo piekna. Do Tunezji jest rzut beretem i mam wrazenie,
jakbym byta raczej w Afryce, a nie we Wtoszech, cho¢ oczywiscie nigdy
nie bylam w Afryce. Kiedy jedziemy do hotelu starym, zajezdzonym
fiatem Em, wszystko wyglada bardzo mauretansko. Domy, ktore, jak
méwi Em, sg nazywane dammusi, majg biate koputy i Sciany z
czarnego bazaltu grube na jaki$ metr, wiec w $rodku jest chtodno. S
bajeczne. Wtasciwie cata wyspa jest bajeczna, jaka$ taka magiczna i
dzika, a czarne skaly wygladajg, jakby kto$ je cisnat do morza.

Nic dziwnego, ze Armani ma tu jedng ze swoich willi. Em opowiedziata
mi o prywatnych odrzutowcach ladujgcych kazdego lata na wyspie.
Miejscowi rybacy zbijajg fortuny, wynajmujac swoje domy na lato, i
najwyrazniej nie da sie przej$S¢ przez centrum miasta i nie wpas¢ na
jakas gwiazde filmowg, owinieta kremowym ptétnem. To musi by¢
koszmar: nie mozesz wtdczy¢ sie w workowatych, starych szortach i
japonkach, chyba ze chcesz sie czuc jak ostatnia ofiara na porannym
espresso z Armanim, kiedy jego goScie przechadzajg sie w szpilkach.
Ledwie docieramy do hotelu, wytacza sie matka Em i méwi, ze bardzo
sie cieszy z naszego przyjazdu, bo moze ja bede w stanie przemowic
Em do rozsadku i wyjasni¢, ze lepiej zorganizowac porzadny bufet z
zamoOwionym jedzeniem, niZz zeby gotowata matka Luki. Luka jest
cudowny i wyraznie widac¢, ze ma Swira na punkcie Em. Pojawia sie
jego brat, Marco, ktéry rowniez bardzo sie cieszy z mojego przyjazdu,

bo dwie matki do spétki doprowadzajg ich wszystkich do obtedu.
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Hotel jest zachwycajacy. To kompleks sktadajacy sie z dam-musi, a
wszystkie sg w Srodku pieknie urzgdzone z cudownymi tézkami i
dywanami; najwiekszy budynek jest gtownym obiektem hotelowym z
tarasem wychodzacym na morze. Wszedzie rosng ozdobne, tropikalne
pnacza, winoroSle i drzewa cytrynowe, sosny i coS, co wyglagda na
dzikie krzewy rozmarynu. Jest i szatwia. To jak sesja aromaterapii na
Swiezym powietrzu.

Jest nawet maty basen. Em méwi, ze zdecydowaliby sie na wiekszy, ale
brakuje wody i je$li zabraknie, trzeba sprowadza¢ ja w cysternie
promem z Sycylii, co kosztuje fortune, i w ogéle to jedna wielka
tragedia, bo cysterna ledwie sie mies$ci na drodze dojazdowej do
hotelu. Tak wiec stawiajg na recykling i filtrowanie, a zimg gromadza
wode w ogromnych, kamiennych studniach w ogrodzie.

Em pokazuje mi od razu wielkie gtazy na pokrywach i méwi, zZe trzeba
dwoch osdb, zeby je odsung¢, wiec nie ma powodu do obaw, co
dowodzi tego, jak dobrze mnie zna, bo inaczej obsesyjnie bym sie
zamartwiata, ze Alfie utopi sie w ktorejs studni. Jest to doktadnie jedna
z tych rzeczy, ktére sprawiajg, ze siedziatabym w srodku nocy sztywna
jak kij od szczotki, czytajac na temat reanimacji w ksigzce o pierwszej
pomocy, ktérg tuz przed wyjazdem mama zapakowata mi do torby.
Nasz maty domek ma taras z widokiem na morze i zasadniczo sktada
sie z olbrzymiej sypialni i tazienki, a oba te pomieszczenia s3
przepiekne. Zawsze wiedziatam, ze Em ma Swietny gust, ale to

wszystko jest naprawde oszatamiajgce. Em pomaga mi sie rozpakowac
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i przygotowac do kolacji, ktéra bedzie wielkim rodzinnym spedem w
miejscowej restauracji.

Mama Em jest juz nadgsana, bo niezbyt dobrze radzi sobie z duza
liczbg Wtochow. Wtasciwie to nie przepada za wszelkimi duzymi
zgrupowaniami. Zwykle jada kolacje przed siédmg i najpdzniej o
dziesigtej jest w t6zku. Dzisiejsza kolacja rozpocznie sie w najlepszym
przypadku o dziewiatej i zgodnie ze stowami Em, zapewne bedzie sie
ciggna¢ calymi godzinami.

- W hotelu jest juz ttoczno, bo mamy rodzine Luki, no i mame, a do
tego goscie, ktérzy rozlokowali sie po catej wyspie, wiec pomyS$latam,
ze najlepiej bedzie po6jS¢ do restauracji, ale mama uwaza, ze
powinniSmy zje$¢ spokojng kolacje tylko z nig. Do tego ciagle jeszcze
nie rozwigzatam problemu z kwiatami i...

Zaczyna ptakac. Po chwili gwalttownego szlochu moéwi, Ze to dla niej za
duzo, cho¢ Luka powtarza, Ze jg kocha i nic wiecej nie ma znaczenia. |
wtlasciwie naprawde nie ma, ale ona chce, zeby byto idealnie. Mija
prawie dziesie¢ minut, zanim udaje mi siejg wreszcie uspokoi¢; konczy
sie na tym, ze obiecuje jej we wszystkim pomoc, zeby byto tak, jak ona
tego chce, a nawet zepchne jej matke z tarasu do morza, jesli zajdzie
taka koniecznos¢. To jg troche rozwesela i mowi, Ze lepiej pojdzie sie
przygotowac.

Kolacja jest fantastyczna, cho¢ kompletnie gubie sie, kto jest kim -
zdaje sie, ze wszyscy sg spokrewnieni z Lukg na r6zne skomplikowane
sposoby, nawet ludzie, ktorzy prowadza restauracje. Marco stara sie

na biezgco wyjasnia¢ mi, kim sg poszczegdlne osoby, ale po paru
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kieliszkach wina przestaje miec to dla mnie znaczenie. Panuje bardzo
odprezajgca atmosfera, wokét kreci sie mnostwo dzieci i Alfie
zaprzyjaznia sie z matym chtopcem o imieniu Giovanni i jego siostrg
Gabriella zdaje sie, ze to dzieci ktorej$ z siostr Luki, ale nie jestem
pewna.

Wyglada na to, ze wszyscy majg tu Swira na punkcie dzieci.
Zauwazylam to juz wcze$niej na lotnisku, gdzie nawet policjant z
przewieszonym przez ramie karabinem maszynowym podszedt, zeby
przywitac sie z Em i narobit duzo zamieszania wokoét Al-fiego. Gdyby
w restauracji wywieszono tabliczke Dzieci mile widziane, bytaby to
dla wszystkich niezta zagadka.

Na kolacji jest nawet niemowle, ale mija duzo czasu, zanim udaje mi
sie ustali¢, kto jest matkg dziewczynki, bo wszyscy strasznie sie nad
nig trzesg. Chyba doskonale wiedzg, Ze nietatwo jest zabawial
malucha przez wiele godzin i nikt nie oczekuje, ze przez caty wieczor
bedzie sie tym zajmowata tylko jedna osoba. Mata przechodzi z ragk do
rak, podaja jg sobie po kolei wszyscy siedzacy za stotem; to troche jak
zabawa w muzyczng paczke, tylko bez muzyki.

Kiedy przychodzi kolej na bardzo elegancko ubranego mezczyzne, ten
wstaje i nosi jg na rekach, podrzucajac i kotyszac, a takze Spiewa jej w
niezwykle komiczny sposdb, czym mata jest oczarowana. Nikt wiecej
nie zwraca na niego najmniejszej uwagi. Potem siada z powrotem za
stotem, podaje matg sgsiadowi, poprawia przewieszony na ramionach

sweter i kontynuuje flirt z kobietg siedzacg naprzeciwko.
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Uwielbiam Wtochéw. Chyba chcialabym odrodzi¢ sie w kolejnym
wcieleniu jako Wtoszka; zapomnijmy o motylach czy czymkolwiek
innym, do czego wedtug wierzen buddystow mozna aspirowac po
spedzeniu calych lat w pomaranczowej szacie, uwazajac, zeby niczego
nie rozdeptal. Bytabym usatysfakcjonowana tylko wtedy, gdybym
narodzita sie na nowo jako Wtoszka. A jedzenie tez jest Swietne.

Alfie zwykle do$¢ stanowczo odmawia jedzenia czegokolwiek, jesli
tego nie rozpoznaje, ale podoba mu sie zamieszanie, jaki robi wokoét
niego mama Luki, ktora przez wiekszos¢ kolacji naktada mu na talerz
rézne rzeczy, kroi na mate kawateczki, a potem wskazuje
zachecajacym ruchem glowy i klaszcze z zachwytem, kiedy Alfie je
zjada. W pewnej chwili nawet przytula sie do niej na mate pieszczotki,
co zostaje bardzo dobrze przyjete.

Do hotelu wracamy dopiero tuz przed pierwsza w nocy, ale
przynajmniej Alfie nie budzi sie i nikogo nie kopie, kiedy Luka zanosi
go do naszego pokoju. Spi prawie do wpét do dziesiatej, co jak na
niego jest prawdziwym rekordem, i chciatabym tudzic¢ sie nadziejg, ze
podczas naszego pobytu tutaj nabierze takiego nawyku.

Mamy z Em zatatany ranek, przygotowujac wszystko do wesela. W
mies$cie Em spotyka swojg ciezarng przyjaciétke, ktéra ma tak wielki
brzuch, Ze zastanawiam sie, jak ona jest jeszcze w stanie utrzymac sie
na nogach, nie wspominajgc juz o zakupach. Em wyjasnia, Ze jej
przyjaciétka spodziewa sie Dbliznigt, co najwyrazniej jest

charakterystyczne dla tej wyspy, i rzeczywiscie, tego ranka spotykamy
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trzy pary bliZzniakdw, w tym facetow, ktorzy prowadzg sklep miesny,
sg identyczni i stojg za ladg jak statysci w filmie Felliniego.

Jeden z braci Luki ma corki blizniaczki i Em troche sie niepokoi, czy i
jej sie cos takiego nie przytrafi.

- Ale z drugiej strony, to bytoby cudowne, prawda? Dwojka za jednym
razem.

- O tak, uroczo.

Na wszelki wypadek nie zamierzam jej méwic¢, co naprawde o tym
mys$le. Pamietam, ze bedac w cigzy z Alfiem, mys$latam, ze byloby
fajnie mie¢ blizniaki. MysSlatam tak przez jakie$ pie¢ minut. Boze,
musiatam by¢ szalona.

Wracamy do hotelu na lunch i Marco proponuje, ze zabierze nas todzig
na wycieczke wokot wyspy.

- Mozemy zabrac chleb, zeby karmi¢ mate rybki. Bytoby Swietnie, nie?
No, nie catkiem. Nie jestem zachwycona na mysl o Alfiem w tddce,
gtownie dlatego Ze po prostu wiem, ze wypadnie za burte, zanim
jeszcze wyptyniemy z portu. Ale on oczywiScie uwaza, Ze to wspaniaty
pomyst i jest juz w potowie drogi do drzwi, kiedy Em szepcze mi do
ucha, ze Marco jest bardzo odpowiedzialny i spokojnie mozemy
pltynaé, bo to jest naprawde najlepszy sposob, zeby obejrze¢ wyspe.
Ostatecznie wszyscy razem jedziemy do portu i okazuje sie, ze
bedziemy ptywali todzig rybacka jego wujka, z ktérg Marco wydaje sie
Swietnie obeznany.

Zatrzymujemy sie w matej rybackiej wiosce i Marco mowi, ze mozemy

poptywac. Basen morskiej wody odgradza od otwartego morza niski
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murek i Alfie jest zachwycony, kiedy Marco bez konca pokazuje mu jak
nurkowac¢ z maskg, ktérg rano kupiliSmy w miescie. Alfie za kazdym
razem, kiedy zobaczy rybe, tak sie tym ekscytuje, ze prawie potyka
rurke i Marco musi go wyciggac za szorty na powierzchnie, zeby ztapat
oddech.

Jest to naprawde cudowny sposOb na spedzenie popotudnia. Em
powoli sie odpreza i mowi, ze chyba Swiat sie nie zawali, jesli
dodatkowe lilie nie dotrg na czas. A jeszcze rano dostata z tego
powodu histerii i praktycznie musiatam na site karmic¢ ja w kawiarni
lodami, zanim sie uspokoita.

Kiedy wracamy, jest juz krawcowa i Alfie mierzy swoj garnitur, ktéry
jest z jasnoniebieskiego ptotna. Wyglada w nim naprawde stodko i
zatuje, ze mama nie moze go zobaczy¢. Nigdy nie miat prawdziwego
garnituru i z jednej strony wyglada bardzo doros$le, a z drugiej na
mniejszego, niz jest. Pasuje na niego doskonale: Em kupila go w
Mediolanie, razem z naszymi sukienkami, i Bog raczy wiedzie¢, ile to
kosztowato, bo nie chce mi powiedzie¢. Umowa byta taka, zZe ja ptace
za nasze bilety i diadem dla Em, ktdéry ze soba przywiezliSmy. Diadem
jest srebrny, wysadzany matymi, szklanymi paciorkami. Em chodzi w
nim po hotelu od czasu naszego przyjazdu. Méwi, zZe to dla nabrania
wprawy, aleja mysSle, Ze jej sie to po prostu podoba.

Jej sukienka jest Sliczna. Klasyczna suknia $§lubna, ale bez przesadnych
ozddbek; kremowa biel jedwabiu, malenkie szklane paciorki i lekki
biato-kremowy hafcik na brzegach. Pasuje idealnie, ale krawcowa chce

odrobine poprawi¢ haftki i najwyrazniej jest profesjonalistkg, bo nie
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kaze Em stac na stole, tak jak ja musiatam, kiedy mama szyta mi letnie
sukienki do szkoty.

Em ciggle méwi, ze moja sukienka jest w kolorze oberzyny, i zaczynam
sie powaznie martwi¢, ale z torby wytania sie $liczna, jasnozotta
sukienka z ptétna z domieszka czego$ tam, tak ze sie nie pogniecie,
zanim w ogole jg na siebie wtoze. Jest bardzo elegancka i w komplecie
jest jeszcze maly zakiecik, wykonczony takim samym haftem jak
sukienka Em. Krawcowa poprawia brzeg, ktéry jak dla mnie jest w
porzadku, ale ona upiera sie, ze bedzie lepiej, gdy sie troche skrdci, a
kiedy juz przypina zaktad szpilkami, wida¢, ze miata racje. Po
wszystkim pakuje sukienki i méwi, ze wroci jutro rano.

Po raz kolejny prébujemy wyjasni¢ Alfiemu, w jaki sposdéb ma iS¢
przez kosciét za Em i rozrzuca¢ ptatki kwiatow. Stwierdza, ze to
gtupie, ale postanawia sprobowa¢, a Em moéwi, ze ma dla niego
specjalny prezent, ktéry dostanie jutro, jesli uda mu sie nie nastgpic¢ na
jej sukienke. Ja rowniez obiecuje mu prezent pod warunkiem, zZe
sypnie ptatkami pare razy, a nie zrzuci je wszystkie na jedng, wielka
kupe tuz za drzwiami.

Nastepny poranek to istny chaos. Po wielu minidramatach, kiedy
niewiele mi brakuje do napadu histerii, nagle wszystko sie wycisza i
spedzamy blogie pét godziny, popijajac szampana i wykanczajac
paznokcie Em, ktora nie moze sie zdecydowac¢ miedzy odcieniem Nude
Blush i Sugar Frost, ktére jak dla mnie sg identyczne, ale przynajmniej

musi siedzie¢ spokojnie, kiedy naktadam jej lakier.
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Alfie oglagda na wideo Mary Poppins, ktorg zatatwita dla niego Em, i
koniczy sie na tym, ze wspolnie Spiewamy Feed the Birds, a do oczu
naptywajg nam tzy. Nie dotyczy to oczywiscie Alfiego, ktéry uwaza, ze
zachowujemy sie jak idiotki.

Naturalnie na $lubie rowniez ptacze i nie méwimy tu o eleganckim
pocigganiu nosem czy ocieraniu oczu chusteczkg. Em wyglada
przepieknie, a Alfie naprawde dobrze wywigzuje sie ze swojego
zadania. Cata ceremonia odbywa sie we wtoskim stylu, czego zupetnie
sie nie spodziewatam. Zauwazam, jak Luka ociera oczy, kiedy mysli, ze
nikt nie patrzy, co jeszcze pogarsza moj stan.

Nabozenstwo trwa cate wieki. Alfie zasypia i zdaje sie, ze nie on jeden
drzemie, ale w konicu docieramy do miejsca, kiedy mtodzi zostajg
zaSlubieni. Luce trzesie sie gltos, kiedy zaktadajg sobie nawzajem
obraczki, a potem odwracajg sie do nas na twarzy Em widze
promienny u$Smiech. Em patrzy na mnie Puszcza oko, co mnie do
reszty wykancza.

Wracamy do hotelu, gdzie wszyscy juz czekajg, wznoszone sa-toasty,
jest mnostwo usciskow, a potem pijemy szampana na tarasie i nawet
mama Em wyglada na zadowolong. Mama Luki spedzita prawie caty
wczorajszy dzien w Kkuchni i teraz ona praktycznie wszystkie
spokrewnione z Lukag kobiety na nowo przejmujg kuchnie we
wtadanie, zeby przyrzadzi¢ najrézniejsze, weselne smakotyki na
wieczorng uczte. Sprawe tortu pozostawity mamie Em i mamy
tradycyjny, angielski tort weselny, ktory zdaje sie budzi¢ powszechny

respekt. Nie mam pojecia, jakim cudem wudato jej sie go tu
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zorganizowa¢, na dodatek wczoraj byto ogromne zamieszanie z
powodu lukru, ktory lekko popekat, ale zdotata to poprawic i
rzeczywiscie tort wyglada pieknie.

Luka wyglasza przemowe i wszyscy sie Smiejg, a polerna co jest
naprawde stodkie z jego strony, powtarza to wszystko po agielsku,
»dla mojej nowej angielskiej rodziny”. Mowi, ze kiedy poznal Em, uznat
ja za potwornie upartg Angielke, a teraz kiedy zna jg juz naprawde
dobrze, wie, ze miatl racje. MOwi tez ze Ern w ogdle nie umie gra¢ w
pokera, ale wie réwniez, ze jest kobietg, ktorg bedzie kochat az do
Smierci. MySle, ze po wlosku brzmiato to troche bardziej
romantycznie, ale Luka wyglada na bardz0 szczesliwego i nie ma
watpliwosci, ze naprawde tak mysli.

Na lunch jest stét szwedzki z satatkami i wedlinami dla wszystkich,
ktorzy zglodnieli, a dalszy plan jest taki, ze mamy troche sie
zdrzemnac¢ i wypoczac przed wielkg, wieczorng ucztg weselna.

Alfie jest oburzony, kiedy proponuje, zebySmy sie przespali, i daje sie
przekona¢, dopiero kiedy méwie, ze wieczor beda fajerwerki i bedzie
mogt je obejrzec tylko pod warunkiem- ze teraz sie przespi.

- Tak, ale nie jestem zmeczony. Naprawde.

Zasypia w ciggu kilku minut. Ja tez.

Po przebudzeniu rozpaczliwie marze o filizance herbaty, co jest
doprawdy zatosne, ale Alfiemu tez chce sie pi¢, wiec idziemy do
kuchni. Alfiemu wlosy sterczg na wszystkie strony. Mama Luki nadal
pracuje bez wytchnienia, ale odrywa sie na chwile od swoich zajec,

zeby przygotowa¢ Alfiemu malg przekaske, a kiedy jest zajety
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jedzeniem, probuje przygtadzi¢c mu wlosy, czego on nawet nie
zauwaza, bo robi to tak swobodnie. A co najwazniejsze, nie wywotuje
we mnie poczucia winy, ze to przeze mnie ma wtosy w takim
nietadzie.

Wchodzi Em, rowniez w poszukiwaniu herbaty.

- Swietnie. Wtasnie was szukatam. Mam prezenty.

Alfie piszczy z podekscytowania, kiedy idziemy za Em do jej pokoju.
Luka twardo $pi na $rodku ogromnego 16zka wyglada na bardzo
zadowolonego z siebie.

- Nie przejmujcie sie nim, zaraz sie obudzi. A tak wtasciwie, myslisz
Alfie, ze mégtbys go obudzic?

- Em, czy to na pewno dobry pomyst? Ale Alfie skacze juz po t6zku i
WI'ZESZCZY:

- Wujku Luka, wujku Luka!

Cate szczescie Luka nie budzi sie z krzykiem, tylko owija sie szczelniej
przykryciem i méwi ,czesc".

Em wycigga z szafy ogromne pudlo i podaje Alfiemu. Luka
najwyrazniej wie, co jest w $rodku, bo podnosi sie i patrzy
wyczekujaco na mojego synka, ktéry rozdziera opakowanie i z pudta
wytania sie olbrzymi, niemal tak duzy jak Alfie, pluszowy bernardyn.
Alfie krzyczy ,Nana", zarzuca psu rece na szyje i zaczyna sie z nim
tarzac po tozku.

- Och, Em. Nie powinnas byta. Musiatl kosztowac fortune.

- Owszem, ale méj specjalny weselny pomocnik na to zastuguje. Kiedy

zobaczytam tego psa, nie moglam uwierzy¢ wtasnym oczom - po
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prostu idealny. Kto wie, moze dzieki temu przestanie cie zadreczac o
prawdziwego psa. O, a to dla ciebie.

Podaje mi eleganckie pudetko, w ktérym jest srebrny medalion z
malenkim zdjeciem Alfiego w $rodku i wygrawerowanym napisem:
Dfa Afice. Z wyrazami mitosSci, Em i Luka. Boze, chyba zaraz znowu sie
rozptacze. Sciskam ich oboje i wyciagam Alfiego z Nana za drzwi, Zeby
biedny Luka mogt w spokoju wstac i sie ubrac.

Zachwycony Alfie bawi sie z Nang w naszym pokoju, a ja biore
prysznic. Jestem zakochana w tutejszych domach i bardzo podoba mi
sie sklepiony sufit w tazience: zupeilnie jakbym byla w
Sredniowiecznej kaplicy. Luka wyjasnia mi, Ze po prostu
dopasowywano do siebie kamienie, bez cementu, a koputy budowano
w ten sposéb, ze instalowano na czas budowy grube, drewniane
podporki, a potem uktadano kamienie w pozadany ksztatt, nadal bez
cementu. Nastepnie usuwano podpérki i jesli robota zostata wykonana
dobrze, wszystko zostawato na swoim miejscu. Ktokolwiek usuwat
ostatnia podporke, musiat albo szybko biega¢, albo by¢ bardzo
pewnym siebie budowniczym.

Kiedy sie szykuje, Alfie z zapatem urzadza Nanie psie legowisko ze
wszystkich poduszek i kocéw na srodku mojego tézka; musimy jej
nawet zostawic szklanke wody na wypadek, gdyby zachciato sie jej pic.
Restauracja wyglada dziS zupelnie inaczej - wszedzie sg kwiaty i
Swiece. Podchodzi Marco i mowi, zZe tak to urzadzil, zebySmy siedzieli

obok siebie.

257



- Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko temu, ale potrzebuje twojej
pomocy. Ta przyjaciotka mojej kuzynki, Mariella, jest potwornie
zdeterminowana.

- Nie ma sprawy, o ile nie bedzie ci przeszkadzato, ze Alfie bedzie
czestowat sie z twojego talerza, jesli tylko cos mu wpadnie w oko.

- Och.

Kolacja jest fantastyczna; na stél wjechato tyle najrozniejszych
potraw, zZe stracitam rachube. Alfie ma sie na bacznos$ci przed kata-
mamicami, ktérymi nieSwiadomie objadat sie pare dni temu i
twierdzit, ze sg pyszne, ale teraz uwaza, ze to najobrzydliwsza rzecz na
calym $wiecie, zas Marco flirtuje jak najety ze wszystkimi kobietami
ponizej siedemdziesigtki, bo nadal chce pozby¢ sie Marielli, ktora
spoglada na mnie znaczgco z drugiej strony sali. Wreszcie czes¢
stolikow wedruje pod Sciany i zaczynajg sie tance.

Luka daje Alfiemu szklanke wody z odrobing wina. Alfie troche tanczy,
ale powoli wyhamowuje i w koncu zasypia przy naszym stoliku. Musze
pamietac, zeby sprobowac tego w domu.

Mama Em przesadza z piciem i bez konca $ciska mnie za ramie,
powtarzajac, ze ciggle nie rozumie, dlaczego cata ta impreza nie mogta
odby¢ sie w Anglii, ale poza nig, wszyscy wydajg sie bardzo
zadowoleni.

Po potnocy zaczynaja sie fajerwerki, ale Alfie nadal twardo Spi. Stoje
na tarasie, podziwiajgc fajerwerki oraz Em i Luke, ktorzy wygladaja na

bezgranicznie szczesSliwych. Wtedy pojawia sie Marco.
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- Zdaje sie, ze pozostata jeszcze jedna tradycja, ktorej musimy
dopemic.

- Tak, a jaka?

- Na prawdziwym angielskim weselu jest chyba taka jedna tradycja?

- Niby jaka? Leje deszcz, a potem wszyscy zaczynajg sie ttuc?

- Nie. Druhna musi pocatowac¢ druzbe. Zgadza sie?

- C6z. Whasciwie...

- Tak, tak. Czytatem o tym. To bardzo zZle wrozy, jesli nie bedzie
calowania.

- Nie na angielskich weselach. Moze na wtoskich.

- O tak. Na witoskich weselach wszyscy musza sie catowad. Jest
naprawde cudowny. Och, a co tam. Catuje go. On oddaje mi pocatunek,
a ja catuje go jeszcze raz. Cholera.

- Lepiej p6jde sprawdzi¢, czy Alfie sie nie obudzit.

- Mysle, ze go ustyszymy, jesli sie obudzi.

- Pewnie tak.

- Mysle, ze powinni$my tu zostac. MysSle, ze tak bedzie o wiele lepie;j.
MysSle, Ze ma racje.

Ciggle jesteSmy na wpot objeci, kiedy zza rogu wychodzi

Em.

- O, przepraszam.

- Nic sie nie stalo, naprawde. Wtasnie miatam po6j$¢ sprawdzic¢, co u
Alfiego.

A niech to. Nogi mam jak z waty.

- Nie, ja pdjde. Ty zostan.
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- Boze, przepraszam, Alice. Nie chciatam wam w niczym przeszkodzic.
- Nie przeszkodzita$. To sie po prostu stato, ale nie dziato sie nic, w
czym mogltabyS nam przeszkodzi¢. Naprawde. Po prostu go
pocatowatam i tyle. Chcial, to go pocatowatam.

Zatoze sie, ze go to zaskoczyto.

- Nawet nie w potowie tak jak mnie.

- Uroczy jest, prawda?

- Wiem.

- Pomysl tylko, gdyby to wypalito, zostatybySmy rodzing i mogtabys tu
zamieszkac i zaprojektowa¢ nowe dammusi, i mogltybySmy spotykac
sie co rano w miescie, i...

- Em, czy nie doszukujesz sie przypadkiem zbyt wiele w jednym,
zwyktym pocatunku?

- Moze i tak, ale patrzyt na ciebie tesknym wzrokiem, od kiedy tylko
przyjechatas.

- Wcale nie.

- Wtasnie, Ze tak. To jak z autobusami, nie? Kiedy juz stracisz nadzieje,
zjawiaja sie dwa na raz. Najpierw Harry, a teraz Marco.

- Tak, ale to jeszcze inna sprawa. To znaczy, tak jakby jestem z
Harrym, prawda? Nie chodzi o to, Ze odbyliSmy jakas powazng
rozmowe czy co$ w tym stylu, ale to i tak wyglada, jakbym go
zdradzata. A to mi sie zupetnie nie podoba. Sama nie wiem, co mnie
napadto. Moze jestem bardziej pijana, niz mys$latam. Normalnie nie
zachowuje sie tak swobodnie i naprawde nie chce, zeby co$ sie

pokomplikowato.
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- Wiesz, czasami komplikacje sg dobre. Tak to juz bywa.

- Wiem, ale to byt tylko pocatunek. Z jego strony pewnie tylko
przyjacielski.

- Alice, dla niego to nie byt przyjacielski pocatunek. Wierz mi.

- COz, niezaleznie od tego, jaki to byl pocatunek, powinnam p6js¢ po
Alfiego i pozegnac sie ze wszystkimi, a ty powinna$ wraca¢ do meza.

- M6j maz! Jeszcze sie do tego nie przyzwyczaitam. JesteS pewna co do
Marco?

- Tak, jestem pewna.

- W porzadku. Uwazam, Ze jesteS pomylona, ale w porzadku. I dziekuje
za pomoc. Wszystko byto idealnie. To byt najpiekniejszy dzien w moim
Zyciu.

- Och skarbie, tak sie ciesze.

Marco jest bardzo wyrozumialy, kiedy postanawiam zakonczy¢
wieczor, i mOwi, ze zobaczymy sie jutro. Em i Luka odprowadzaja nas
do pokoju. Luka ma nadzieje, ze jego brat nie dziatat mi na nerwy, ja
moéwie, Ze wlasciwie wrecz przeciwnie, na co Luka zaczyna sie $miac.
Nie jestem do konca pewna, co czuje w zwigzku z tym incydentem z
calowaniem, ale nie wiem réwniez, gdzie wsadzitam szczoteczke do
zebow, wiec z calg pewnoScig jestem bardziej pijana, niz mi sie
wydawato.

Alfie budzi sie na krotkg pogawedke z Nang, ale za moment na nowo
zapada w sen, a ja leze przez chwile ze Swiadomoscig, ze wokot mnie

wszystko wiruje, i tez zaraz zasypiam.
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Nastepnego dnia spotykamy Marco w drodze na $niadanie. Alfie upart
sie, zeby zabra¢ Nane, a ja mam za duzego kaca, zeby mu sie
przeciwstawi¢. Marco jest czarujacy i moéwi, ze musi wraca¢ w
interesach do Mediolanu, ale moze kiedy przyjedziemy na kolejne
wakacje, to on znowu zabierze nas na wycieczke tddka, ja
odpowiadam, ze by¢ moze, on sie uSmiecha, a potem Alfie zaczyna
szczeka¢ i mowi, ze Nana jest bardzo gtodna.

P6zniej widze, jak Marco odjezdza swoim samochodem i czuje lekkie
uktucie zalu. Jakas$ cze$¢ mnie z rozkosza zostataby na tamtym tarasie.
Marco naprawde Swietnie catuje, cho¢ niewykluczone, Ze to byta
zastuga szampana. Moze jeszcze go zobacze. Em zaprosita nas na Boze
Narodzenie i nigdy nic nie wiadomo.

Ale jest jeszcze Harry i czuje sie troche z tego powodu winna, bo
bytabym naprawde zapieniona, gdyby oswiadczyt mi, Ze kiedy nas nie
byto, calowatl sie na tarasie z jaka$ nieznajoma. I to niewazne, Ze nie
obiecywali$my sobie dozgonnego oddania ani niczego takiego.

To wszystko jest dos¢ zagmatwane, zwilaszcza na kacu. Tak czy
inaczej, chwilowo mam o wiele powazniejsze zmartwienia. Na
przyktad, co zrobi¢, zeby Alfie przestat szczekac. I jak wciSniemy tego
ogromnego pluszaka do samolotu.

Ostatni dzien uptywa nam na leniwym wylegiwaniu sie w stoncu i
pluskaniu w basenie, dopoki nie wpada do niego Nana,

ktora trzeba optukac pod prysznicem, a potem wysuszy¢ na stoncu.

Po potudniu Em zabiera nas na Srodek wyspy, gdzie znajduje sie

jezioro o nazwie Lustro Wenus, w ktorym jest tak cudownie btekitna
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woda, ze trudno w to uwierzy¢. Cztowiek ma wrazenie, jakby pluskat
sie w wannie z ciepta woda. Znajdujace sie wokot jeziora siarkowe
btota sg chyba niezwykle dobre dla zdrowia, bo tu i tam wida¢ ludzi
taplajacych sie w tej mazi, a potem prazacych sie w stoncu. Po czyms
takim moja skdra jest zupelnie inna i czuje sie wspaniale, i to
niewazne, ze po powrocie Alfie bedzie probowat tych samych
zabiegdw z btotem z naszego ogrodka za domem.

Spedzit tu wspaniate chwile i cho¢ w uzyciu byt faktor 200, zaczat juz
nabierac $licznego, ztocistego koloru. Moze powinni$Smy wrocic¢ tu na
Boze Narodzenie albo na nastepng Wielkanoc, kiedy zaczyna sie robic
ciepto i, zgodnie ze stowami Em, wyspa tonie w kwiatach. A moze po
prostu powinniSmy tu zamieszka¢ i Alfie moglby nauczy¢ sie
wtoskiego, a ja kupowatabym kietbaski od blizniakéw-rzeznikow i
uczyta sie, jak budowa¢ domy z koputami.

Podré6z do domu nas wykancza, czeSciowo dlatego zZe lot z Sycylii jest
opOzniony i musimy przez cztery godziny organizowac sobie jaka$
rozrywke na lotnisku w Palermo, co nie jest tatwe, ale gtownie dlatego
ze wcale nie chce wraca¢ do domu. Cudownie byto spedzi¢ tyle czasu z
Em, a wyspa jest naprawde przepiekna.

Alfie cieszy sie jednak, Ze juz jesteSmy w domu i aby to uczci¢, oglada
na wideo Piotrusia Pana, otoczony wszystkimi zabawkami.

Podczas naszej nieobecnosci ogrod potwornie sie rozrdst. Charles i
Lola sg w jakiej$ willi we Francji, wiec staramy sie z Molly odpracowac
naszg dziatke, zeby nie bylo tak, ze cata robota spadnie na pana

Channinga i Franka.
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Prawie caly poranek uptywa nam na odchwaszczaniu i opowiadam
Molly o Wtoszech Molly méwi, ze to wszystko brzmi fantastycznie, i
bardzo by chciata miec¢ przyjaciotke, ktéra mieszka w tak cudownym
miejscu.

Uwaza tez, ze z tego, co ustyszata, Marco réwniez jest uroczy.
Stwierdza, ze cho¢ catowanie sie na wakacjach z nieznajomym to
teoretycznie nie najlepsze zachowanie, to przeciez Harry nigdy nie
musi sie o tym dowiedzie( i, tak czy inaczej, to byt tylko pocatunek.

A potem rozmawiamy o tym, zeby zabrac¢ Alfiego i Lily na pierwsza
wizyte do szkoty, zeby przygotowac ich na rozpoczecie roku szkolnego
we wrzes$niu. Alfie upiera sie, zeby zabrac¢ ze sobg Nane, a Lily mowi,
ze moze padjs¢, ale tylko po to, zeby zobaczy¢, bo jeszcze nie podjeta
decyzji.

- Wiesz, wierzy¢ mi sie nie chce, ze juz idg do szkoty. Wydaje sie, ze s3
za mali.

- Wiem. Usitowatam nauczy¢ Lily, zeby sama zaktadata buty, ale ona
zwyczajnie nie chce tego robic. Chociaz czasami robi to dla Dana.

- Ja kupitam Alfiemu na rzepy, nigdy sobie nie poradzi ze
sznuréwkami. O ktérej mamy ich tam zabrac?

- Na wpét do drugiej, a o wpébt do trzeciej jest w wiejskiej Swietlicy
zebranie, na ktérym bedg sprzedawali szkolne bluzy i tak dale;j.

- Mam nadzieje, ze im sie spodoba. Boze, to bytoby straszne, gdyby po

tej wizycie stwierdzili, ze nie cierpig szkoty i nigdy tam nie wroca.
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- Tak, ale mamy jeszcze cate lato, zeby nad nimi popracowac. Tak przy
okazji, Janice juz dzierga na drutach szkolny sweter dla Lily i mowi, ze
jesli chcesz, zrobi tez dla Alfiego.

- O Boze.

- Wiem. Powiedziatam jej, ze dzieciaki chodza w bluzach, ale ona miata
juz welne i wszystko. Przynajmniej nie bedzie rézowy. Méwi, ze zrobi
troche wiekszy, zeby dtuzej pochodzita.

- Swietnie. Urocze, dtugie rekawy, ktére Lily bedzie mogta sobie
podwijac.

- Przestan, nie chce o tym mys$le¢. Opowiedz mi jeszcze o Wloszech.

- C6z, w zasadzie opowiedziatam ci juz wszystko.

- Widziatas$ sie juz z Harrym po powrocie?

- Jeszcze nie, ale wpadnie pdznie;.

- Tesknita$ za nim?

- Wtasciwie to nie. Nie wiem, czy chodzi o to, Ze teraz podchodze do
wszystkiego troche bardziej na luzie, czy tak naprawde wcale mi na
nim nie zalezy.

- Wiesz, ja mySle, Ze wszystko sie zmienia, kiedy ma sie dzieci. Pare dni
temu o tym myslatam. Dochodzisz jakby do punktu, kiedy czujesz sie
na tyle stabilna, Ze niewiele jest w stanie tobg wstrzasna¢. W kazdym
razie nie mezczyzna. Oczywiscie bytabym wstrzas$nieta, gdyby Danowi
cos sie stato, ale kiedy sie poktocimy albo nie ma go przez jakis czas,
nie jest to juz dla mnie najstraszniejsza rzecz na Swiecie. Tak to juz po

prostu jest i nie ma sensu sie tym zbytnio przejmowac.
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- Tak, mySle, ze mozesz mie¢ racje. Moze dorostySmy. Boze, to troche
przerazajace, co? JesteSmy juz duzymi dziewczynkami.

- Tak. A niektore z nas sg chwilowo nawet wieksze od innych.

Po potudniu dzwoni Lola i méwi, ze nienawidzi Franciji.

- Wszedzie petno cholernych Brytyjczykoéw witdczacych sie wszedzie w
tych swoich sandatkach i zawodzacych jak bardzo ceny poszty w gore.
Jezu. Nie ma nikogo ciekawego, a dzieciaki doprowadzaja mnie do
szatu. Francja zdecydowanie jest juz niemodna wszyscy jezdza gdzie
indziej. Ezra ciggle wpada do cholernego basenu, a opiekunka, ktérg
zatrudniliSmy, zapatata uczuciem do kelnera z miejscowej pizzerii i
wiecznie znika. Mabel ma okropne uczulenie na stonce i wyglada
potwornie. KupiliSmy jej jakieS specyfiki w aptece i obrzydliwie
Smierdzi. Wyglada, jakby dopadta ja jakas =zaraza. Szczerze
powiedziawszy, chodzitlo mi po gtowie, Zeby ich tam zostawic i
wynie$¢ sie do jakiego$ hotelu. Charles wydaje sie szczeSliwy,
spedzajac cate godziny z dzieCmi, nie robigc absolutnie nic. Co za nuda.
- A pogode macie dobrg?

- Nie. Jest cholernie goraco. Miejscowi ciggle powtarzajg, ze nie
pamietajg gorszego lata.

- No to kiepsko. Ale przynajmniej gdzieS wyjechaliscie, zmiana scenerii
i takie tam...

- 0, tak, odmiana owszem, jest. Po powrocie bede potrzebowata
kolejnych wakacji, zeby dojs¢ po tym wszystkim do siebie. Wtasciwie
to po to dzwonie. Masz ochote wybrac sie ze mng na farme pieknosci

albo gdzies? Jest taki jeden nowy salon, ktory wszyscy chwala.
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- Bardzo bym chciata, Lolu, ale chwilowo jest dos¢ krucho z
pieniedzmi, no wiesz, sptukatam sie troche na te Wtochy i tak dalej, a
poza tym, troche mnie cisng w pracy.

- Och. No c6z, pomysl o tym i daj mi zna¢, jestem pod komorka.
Cholera. Ciesze sie, Ze nie jestem w tej chwili we Francji.

Harry zjawia sie wczeSnie w pigtkowy wieczor i chce dowiedziec sie
wszystkiego o tym, jak byto we Wtoszech. Zdaje mu w skrdcie relacje o
wszystkich najciekawszych wydarzeniach, a potem prébuje mu
opowiedzie¢ o pierwszym popotudniu Alfiego w szkole, ale nie wydaje
sie tym zbytnio zainteresowany.

- Nie pamietam za dobrze mojego pierwszego dnia szkoty. Wystali nas
do tej szkoty z internatem naprawde wczeSnie i pamietam to wszystko
jak przez mgte. Pierwsze dni byty koszmarne. Codziennie rano byto mi
niedobrze. Pamietam to uczucie, kiedy wyczekiwatem pociggu. To
byto okropne. Jestem pewien, ze nic mu nie bedzie.

- Tak sadze.

- Ale bedziesz go odbierata codziennie po potudniu, prawda?

- Tak, ja albo mama, ale to i tak bedzie dla niego dtugi dzien. To
popotudnie to tylko préba, zeby oswoit sie z mysla o szkole i
naprawde mam nadzieje, ze jej nie znienawidzi.

- No tak, ale przynajmniej codziennie bedzie mégt wréci¢ do domu.

Nie moge nic na to poradzi¢, ale lekko dziata mi na nerwy jego
przekonanie, ze skoro nie wysytam Alfiego do szkoty z internatem, to
nic mu nie bedzie. Przypuszczam, ze gdybym sama trafita do takiej

szkoly jako zupelnie mate dziecko, to pewnie nie uwazatabym

267



pierwszego dnia w miejscowej podstawowce za wielkie wyzwanie, ale
dla mnie to i tak duza sprawa. Probuje mu to wyjasnic i atmosfera robi
sie do$¢ napieta.

- O co chodzi? Czuje, ze ty do czego$ zmierzasz. Zachowujesz sie
dziwnie. Czy czeka nas moze powazna rozmowa? Ta, kiedy powiesz, ze
chcesz zobowigzan, a ja powiem, ze odpowiada mi jak jest?

Co za tupet.

- Niekoniecznie. Moze nawet chciatabym troche przyhamowac.

- Och. Jasne. A chcesz tego?

- Nie, ale skoro juz poruszytes$ ten temat, mogtoby by¢ mito, gdybySmy
wiecej ze sobg rozmawiali.

- 0 czym?

- Nie wiem, o czymkolwiek.

- Stuchaj, nie mozemy tego po prostu tak zostawi¢? Chodzi mi o to, ze
przeciez dobrze sie razem bawimy, prawda?

- Tak. Ale co, jesli chce czegos wiecej? Sama nie wiem, ale powiedzmy,
ze chcialabym jeszcze jedno dziecko albo cos$?

Naprawde nie wiem, dlaczego to powiedzialam. Nie chce kolejnego
dziecka. W kazdym razie na pewno nie teraz i na pewno nie z Harrym.
Ale z jakiego$ powodu chcialam zobaczy¢ jego reakcje. Wyglada na
przerazonego.

- Chwila moment. Nie rozmawialiSmy o zadnych dzieciach.

- Wiem, ze nie rozmawialiSmy, ale czy nie powinniSmy umiec

rozmawiac o takich rzeczach?
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- Pewnie tak. OczywiScie nie mam nic przeciwko Alfiemu, ale nie chce
mie¢ wtasnych dzieci. Nie jestem gotéw na nic tak powaznego, jeszcze
nie. JeSli mam byc¢ szczery, to nie wiem, czy w ogdble kiedykolwiek
bede.

- Och.

- Czy to jaki$ problem?

- Chodzi o to, Ze po tym wyjezdzie chyba zdatam sobie sprawe z tego,
ze chce czegos$ wiecej. Nie chce tylko zwyktego romansu bez zadnych
zobowigzan.

- Cholera.

- Wiem.

- Nie jestem pewien, czy sie do czegos$ takiego nadaje.

- Wiem, Harry, i jest mi przykro, naprawde.

- No c6z. To po prostu umarto Smiercig naturalng czy jak to sie méwi.

- Tak.

- W takim razie powinienem juz chyba p6js¢, co?

- Chyba tak.

Tak naprawde to nie chce, zeby wyszedtl. Ale z drugiej strony, wcale
tez nie chce, zeby zostal. Wstaje i idzie do drzwi.

- Przykro mi, Harry.

- Mnie tez.

Cholera. Naprawde nie chciatam, zeby to sie tak potoczyto. Nie, zeby to
nie byla prawda, ale po prostu nie zdawatam sobie sprawy, ze
podjetam decyzje, dopdki nie zaczeliSmy o tym rozmawiac¢. Cholera.

Bedzie mi go brakowato. Niech to szlag.
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Dzwonie do Molly, ktéra zjawia sie z awaryjng czekolada.

- Zatoze sie, ze do ciebie zadzwoni.

- Moze, ale my sie nie poktociliSmy ani nic takiego. Wiasciwie byliSmy
catkiem zgodni, wiec nie wydaje mi sie, zeby zadzwonit. Kiedy bytam
we Wtoszech i widziatam Em z Luka, uswiadomitam sobie, Ze nie chce
wiecej zadowala¢ sie zadnym Panem PrzejSciowym, zadnym
nieoszlifowanym diamentem, ktéry przy ogromnym naktadzie pracy
moze zamienic sie w prawdziwy brylant. Czegos takiego mam powyzej
uszu w pracy. Albo przelotny romans bez pretensji do niczego innego,
albo co$ prawdziwego. Chce kogos, kto bedzie kochatl Alfiego prawie
tak mocno jak ja, a nie tylko taskawie znosit jako czes$¢ nabytego
pakietu. Pan PrzejSciowy to juz nie dla mnie.

- Brawo. MysSle, ze masz absolutng racje. Chcesz mleczng czy z

orzechami?
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SIERPIEN
Wsciekle Psy i Anglicy

DZIENNIK OGRODOWY

Pozbieraj ziota do zasuszenia i powktadaj do szczelnych pojemnikéw.
ZamoOw bulwy na wiosne. Podsyp r6zom nawozu przed zimg. W czasie
upaléw podlewaj trawniki i klomby, upewniajac sie, ze woda
przenikneta gteboko do gruntu. Utrzymuj S$cisty rezim odchwa

SZczania.

Robi sie tak gorqco, ze kupuje Alfiemu plastikowq piaskownice i kilka
workow piasku. Alfie bawi sie radosnie w piaskownicy przez jakies piec¢
minut, kiedy ja probuje pozbierac ziota, a potem rozsypuje piasek po
catym trawniku. Usituje go powstrzymad, ale konczy sie na tym, ze
potykam sie o worek z piaskiem i lgduje z twarzq w rabacie z ziotami.
Zapach jest niesamowicie piekny i leze tak przez chwile lekko
oszotomiona, z nadziejq, Ze kiedy sie podniose, Zadna koriczyna nie
bedzie mi zwisac pod dziwnym kqtem. Alfie mysli, ze to taka zabawa, i
skacze mi na plecy Koper wtoski troche sie pogiqt, a mieta jest zupetnie
zrownana z ziemiq, ale kiedy usuwam najbardziej zmaltretowane
kawatki, catos¢ wyglgda zupetnie dobrze i ostatecznie mam ogromny
stos ziot, ktore moge porozwieszac do zasuszenia po catej kuchni. Czuje

sie jak porzqdna, cnotliwa wiesniaczka, gromadzqca zapasy na zime.
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Nawet jesli nie pamietam ich nazw, jestem pewna, zZe nadadzq zupom
interesujqcy smak. Alfie co prawda nie zje zupy, ale moze mogtabym
udawacd, ze to taki rodzaj sosu.

Planujemy z Molly wyprawq z dzieciakami do londyriskiego zoo, cho¢

Molly jest juz w zaawansowanej cigzy i ledwie cztapie.

- Juz nawet nie mieszcze sie do wanny. To znaczy, moge wejs¢ do
Srodka, ale z wyjs$ciem jest juz drobny problem. I nie moge spa¢ w tym
upale.

- Ja tez nie. Ktociliscie sie jeszcze na temat ptatkow? Molly i Dan mieli
wczoraj powazng awanture, jak prawidtowo otwiera¢ paczke
biszkoptow.

- Nie. PogodziliSmy sie, tak jakby. Przeprositam go wieczorem, a on
ogladat film z Bruce'em Willisem, zebym na pewno dobrze zrozumiata,
ze nadal mam przechlapane, na co nie odezwatam sie juz ani stowem.
Probowatam co$ wydzierga¢ dla maluszka, ale to tez doprowadza
mnie do szatu - wszystko zwija mi sie w jakie$ kétko. Moze mogtabym
zrobic peleryne?

Swietny pomyst. Zatoze sie, ze wszystkie naprawde modne maluchy
nosza peleryny. Stuchaj, na pewno chcesz jecha¢ do tego zoo?

- Zostato mi jeszcze szeS¢ tygodni do porodu. Co sie moze zdarzyc¢?

- Mozesz zaczac¢ rodzic¢, kiedy bedziemy w pociggu albo co$ takiego.
Wtasnie to sie moze zdarzy¢, do cholery. Nie jestem zbyt mocna w
kryzysowych sytuacjach. Rownie dobrze mozesz sie o tym dowiedzie¢

juz teraz.
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- Och, nie przejmuj sie. Mam przeczucie, Ze urodze po terminie, tak jak
to byto z Lily.

- C6z, mam nadzieje, Zze masz racje, bo nie uSmiecha mi sie, zeby
pokazali mnie w wiadomos$ciach o szodstej, jak pomagam ci rodzic,
otoczona przez lwy i pingwiny.

W zoo petno jest rozwrzeszczanych dzieci i zwierzat, a Alfie ma na
sobie sw0j nowy kapelusz w stylu safari i workowate spodenki.
Wyglada, jakby zaraz miat wystgpi¢ w jakims$ tema-tycznym skeczu.
Nie mija nawet dwadzie$cia minut od naszego przyjazdu, kiedy nagle
uswiadamiam sobie, ze go zgubitySmy: w jednej chwili tu jest, a w
nastepnej, tam, gdzie powinien by¢, jest tylko pustka wypetniona
jeszcze lekko drzacym powietrzem. Chce zacza¢ go szukaC pod
tawkami i za krzakami, jakby jakim$ tajemniczym sposobem magt sie
zmniejszy¢. Moze jeSli bede udawata, ze nadal go widze, to bedzie tak,
jakby wcale sie nie zgubit. Nie ma go od jakiej$s minuty, a ja jestem juz
bliska zatamania nerwowego.

Zanim zaczynam na dobre histeryzowa¢, dostrzegam go: stoi przed
jedna z Kklatek i rozmawia przez prety z ortem o groZnym obliczu. Nie
moge sie zdecydowac, czy go wysciskaé, czy wpas¢ w szat, wiec robie i
to, i to, a Molly az musi usig$c¢, bo réwniez jest bliska tez. Alfie obiecuje,
Ze juz wiecej nigdzie nie pojdzie, a ja trzymam go za reke, czym jest
zirytowany, i staram sie uspokoi¢, co nie jest latwe; pomijajac
uwigzanie dziecka na dtugim kawatku sznurka, nie bardzo wiem, co
jeszcze powinno sie zrobi¢, poza tym, ze cztowiek do konca zycia

bedzie sie obwinial, ze maluchowi udato sie zwiac.
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Lunch jemy w barku, co kosztuje nas fortune, a Ze zrobito sie burzowo
i wilgotno, wszyscy sa zrzedliwi. Lily upuszcza kanapke na podtoge i
wrzeszczy, dopoki Molly nie oddaje jej wiekszej czeSci swojej, a potem
Alfie stwierdza, ze chce jeszcze jedng paczke czipséw i bedzie jeczat,
dopoki nie dostanie. Mowie mu, zZe juz nigdy wiecej nie dostanie
czipsOw, jeSli nie przestanie, a on zaczyna ptaka¢ i kobieta od
sgsiedniego stolika, ktdra ma dwoje nienagannie grzecznych dzieci,
spoglada na mnie z pogardliwg wyzszoscia.

Obiecuje Alfiemu lody, je$li przestanie robi¢ zamieszanie, a potem
jedno z tych idealnych dzieci pryska sokiem w twarz drugiemu i oboje
zaczynajg wierzgal, wiec staram sie odptaci¢ tej kobiecie doktadnie
takim samym spojrzeniem, jakim ona uraczyta mnie.

Po lunchu zaliczamy pingwiny i foki, idziemy tez do mini-zoo, ktére
nie jest juz takie atrakcyjne, kiedy nie mozna napastowac zwierzat, ale
Alfie i tak gania sie z kozg i prawie traci swéj nowy kapelusz, a potem
przezywamy dramatyczne chwile w sklepie z pamigtkami i
praktycznie musimy wzywa¢ uzbrojone positki, zeby oderwac ich
oboje od gigantycznych pand. Geniusz,

ktory postanowit zapeii¢ sklep z pamigtkami ogromnymi,
pluszowymi zwierzetami, zastuguje na porzadnego klapsa.

Pocigg do domu jest brudny i spd6zniony, a Alfie wymysSla nowa
piosenky, sktadajaca sie z jego ulubionych brzydkich wyrazéw, ktore
wys$piewuje dosy¢ glosno. Probujemy nie zwraca¢ na niego uwagi, ale
jak dtugo mozna ignorowac, jesli ktos ciggle spiewa , dupek - fiutek" w

zattoczonym pociggu. Probujg drobnych pogrozek, ale on ma to w
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nosie, a potem Molly znajduje gdzies site, zeby opowiedzie¢ im bajke, i
oboje zamieniajg sie w mate aniotki, na zmiane dodajgc niesamowite
zwroty akcji, jak olbrzymie rekiny, wytaniajace sie nagle z czyjejs$
wanny. Ciggle zadziwia mnie, jak dzieci potrafig sie zmienia¢. W jednej
chwili masz ochote je udusi¢, a w nastepnej to juz stodkie malenstwa.
Zostawitam samochdd na dworcu i Kkiedy jedziemy do domu,
proponuje, ze zrobie kolacje, bo chce, zeby Molly troche odpoczeta.

- 0 tak, bytoby super, bo jestem strasznie zmeczona.

- Mam salatke, odrobing szynki i troche truskawek. Nie za wiele, ale
dla dzieci wystarczy.

Molly moéwi, Zze w nowym ogrodzie jest petno truskawek, i Frank
powiedzial, Ze mozemy zrywag, ile tylko chcemy, wiec po herbatce i
krotkim odpoczynku, idziemy z miskg na truskawki. Zanosimy tez
Charlesowi i Loli, bo wydaje sie nam troche bezczelne, Zeby zrobi¢ taki
nalot i podprowadzi¢ wszystkie tru-skawki dla siebie. Nikogo nie
widac, ale drzwi od kuchni sg otwarte, wiec pewnie Lola jest w swoim
gabinecie na gorze.

- Charles moéwit co$ chyba, Zze zabiera dzisiaj dzieci do swojej matki.
Zostawmy te truskawKki tutaj i nie przeszkadzajmy jej, pewnie pracuje.
- Dobrze. Nie, Lily, zostan w kuchni.

Ale Lily juz biegnie do pokoju zabaw, a Alfie ma ochote p6js¢ w jej
Slady.

- Ja ide, patrz Alfie.

Trochg dziwnie jest by¢ w czyim$ domu bez wiedzy wtascicieli. Nie

chcy, zeby Lola wzieta nas za wlamywaczy i po dotarciu do schodow

275



juz mam zawotac¢ co$ na powitanie, kiedy nagle stysze, jak Lily krzyczy
ytatus”, a potem kto§ méwi ,Jezu" i wszystko zaczyna dziac¢ sie jak w
zwolnionym tempie.

U szczytu schodéw pojawia sie Lola, kurczowo przyciskajac do siebie
przesScieradto, a Dan pedzi na dét w samych dzinsach, ktére po drodze
jeszcze dopina. Jest bardzo blady, jakby wiasnie kto§ przekazat mu
jakie$ naprawde zte wieSci. W pewnym sensie tak sie chyba stato.

- Moll, to nie tak jak myslisz. Przepraszam, zaczekaj, pozwdl mi
wyijasnic.

Molly jest w holu. Przez chwile stoi bez ruchu, Dan lekko sie waha, a
potem Molly wydaje z siebie przedziwny dzwiek, co$ pomiedzy
krzykiem a odgtosem poprzedzajagcym wymioty, i wybiega z domu.
Biegne za nig z dziecmi, ktore ucichty, jakby wiedziaty, ze coS sie
dzieje, ale nie potrafily rozpracowa¢, co to takiego. Idziemy w
milczeniu do mnie.

Kiedy docieramy do domu, jestem niezle roztrzesiona, wiec
wyobrazam sobie, jak musi sie czu¢ Molly. Otwieram czipsy i paczke
smarties, ktérg trzymatam na wypadek awaryjnej sytuacji. Wtgczam
dzieciom Piotrusia Pana. Molly siedzi w kuchni i wpatruje sie w
lodéwke.

- Cholera. Nie moge sobie nawet strzeli¢ drinka.

- Zrobie herbate.

- Nie chce herbaty. Jest mi niedobrze. Powiedz mi, co wtasnie
widziatySmy. Chce, Zebys to glosno powiedziata.

- Nie wiem, Molly. MysSle, Jezu, po prostu nie wiem.
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- Pieprzony dran. Jak on mégl? Ciekawe, jak dtugo to sie ciggnie. Od
dawna dziwnie sie zachowywat. Mys$latam, ze po prostu ma duzo
pracy, ale on pewnie widywat sie z nig. Boze.

Zdaje sie, ze zaraz naprawde zwymiotuje, bo wstaje i idzie do zlewu.

- Widziata$ jego samocho6d? Ja nie widziatam. Musiata po niego gdzies
podjechac. Jego wdz moze by¢ nawet u nas.

Kiedy méwi ,,u nas"”, znow sie rozkleja i zaczyna ptakac.

- Chcesz napic¢ sie wody albo czegos$? O Boze, ktoS stoi za drzwiami.
Molly, to moze by¢ Dan. Co mam zrobic¢?

- Powiedz mu, Zeby sie odpieprzyl. Nie moge sie z nim teraz zobaczy¢,
nie moge.

Wyglada na naprawde spanikowana. To Charles.

Pomyslatem, Ze moze ci sie spodobac. ByliSmy u mojej matki na jedne;j
z jej wiejskich imprez i pomyslatem, Ze... Przepraszam, przyszedtem
nie w pore?

- Nie, to znaczy... s3 cudowne.

Charles Sciska matg doniczke ze stonecznikiem.

- Przywioztem tez troche do ogrodu, dla dzieci. Zawsze uwielbiatem
stoneczniki, sg takie radosne, prawda? O, Molly. Czes¢.

O Boze. Molly jest wsciekta.

- Molly, uspokoéj sie.

- Jestem catkowicie spokojna. Wtasnie odkrytam, ze Dan jest
skonczonym draniem, ale podchodze do tego catkiem spokojnie.

Naprawde. To nawet zabawne. Czutam sie winna, Ze nie poSwiecam
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mu dos$¢ uwagi, ale wyglada na to, ze wyreczyt mnie w tym kto$ inny,
CzyZ nie?

- Co? Nie rozumiem. O czym ty mowisz?

- Mowie o tej zdzirze twojej zonie i pieprzonym Danie. Wtasnie ich
nakrytySmy, w waszym domu. NazbieratySmy truskawek na
podwieczorek i...

Molly wybucha placzem, a Charles jest przez chwile czerwony jak
burak, po czym rusza z powrotem do swojego samochodu.

- Molly, wracaj do domu i usigdz, Charles, nie idZ. ChodZ do Srodka,
dam ci drinka. Nie mozesz tak wréci¢ do domu. Pojde po dzieci, a ty
idZ do kuchni i porozmawiaj z Molly.

Charles wyglada zupetnie bezradnie, kiedy tak stoi jak sparalizowany
przy bramce, ale zawraca i idzie razem z Molly do kuchni, a potem na
dwor wychodzi Lily i zaczyna marudzi¢. Najwyrazniej jest coraz
bardziej przejeta catym zamieszaniem i Alfiemu tez zaczyna sie to
udziela¢. Zbywam ich, méwiac, ze wszystko jest w porzadku, tylko
mamusia nie lubi stonecznikéw, co poraza mnie beznadziejnoscia juz
w chwili, kiedy to méwie, ale nie przychodzi mi do gtowy nic innego.
Wyciggamy Mabel z jej fotelika, a potem Ezra i Alfie zaczynajg sie
sprzeczad, czy ogladac Piotrusia Pana, czy jakie$ inne kreskowki.

Molly i Charles siedza w kuchni w stanie kompletnego szoku, ale kiedy
wpadajg dzieciaki, troche sie mobilizujg i konczy sie na
surrealistycznej pogawedce na temat zoo 1 zwierzat, ktore
widzieliSmy. Ja tymczasem przygotowuje podwieczorek. Wydzielam

dzieciakom jeszcze troche czipsow i powoli usadawiajg sie przed
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telewizorem, cho¢ Ezra i Lily ciggle zagladaja do kuchni i udziela im sie
ogdblne napiecie.

Molly zrobita sie dziwnie cicha, co jest chyba jeszcze bardziej
przerazajace, niz kiedy szlochata. Charles bez konca kreci glowg i
wpatruje sie w przestrzen. Ostatecznie wychodza do ogrodu i udaja, ze
podziwiajg rosliny; Charles obejmuje Molly i wiem, ze ona znowu
placze.

Charles mowi, zZe lepiej bedzie, jak pojedzie juz do domu, i obiecuje
zadzwoni¢ do nas po6Zniej. Molly prosi go o przekazanie Danowi, jesli
ciggle tam jest, zeby sobie darowat powrot do domu, bo nie chce go
widziec.

Jest bardzo blada i zastanawiam sie, czy nie powinnam zadzwoni¢ po
lekarza, bo takie wstrzasy na pewno nie sg dobre dla kobiety w cigzy.
Robie to co zawsze w Kkryzysowej sytuacji i dzwonie do mamy, ktdra
mowi, ze zaraz przyjedzie i kaze mi uwaznie obserwowac Molly, a jesli
zacznie jej sie robi¢ stabo albo co$ takiego, mamy jecha¢ prosto do
szpitala. Jestem tym naprawde przejeta i pytam Molly, czy na pewno
czuje sie dobrze, a ona odpowiada, Ze nie. MOwi, Ze czuje sie jakby
rozjechata jg ciezar6wka, ale obiecuje, Ze da mi znag¢, jesli poczuje sie
dziwnie i stwierdzi, Ze trzeba jecha¢ do szpitala.

Konczy sie na tym, ze odwoze Molly i Lily do domu, a mama zabiera
Alfiego do siebie. Kiedy wchodzimy do Molly, dzwoni telefon, ale ona

nie odbiera, a ostatecznie go wytacza.
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Mam przy sobie komorke i dzwoni Charles, zeby powiedzie¢, ze kiedy
wrocit, Loli nie byto, ale jak sie zjawi, to do nas zadzwoni. Wydaje mi
sie jakis$ daleki i wyczerpany.

Kapie Lily, a Molly jeszcze chwile jej czyta i mata zaraz zasypia. Kolacje
jemy w ogrodzie, przygladajac sie kurczakom. Obserwowanie ich, jak
sobie dziobig i stroszg piora, jest nawet uspokajajace, ale Molly nadal
wyglada bardzo blado.

- Nie wiem, co robi¢. Caty czas o tym mysSle, ale nie moge niczego
wymysli¢. Wiem tylko, ze nie moge sie z nim teraz widzie¢, nie dam
rady. Jeszcze nie. Czuje sie bardzo dziwnie. Mam ochote to wszystko
od siebie odsunac.

- Wiem, skarbie, ale nie ma pos$piechu. Mozesz porozmawia¢ z nim
jutro.

- Albo i nie. Moze juz nigdy sie do niego nie odezwe. Dzwoni moja
komorka. To Dan.

- Stuchaj, Alice, jest tam Molly? Nie odbiera telefonu, a ja musze z nig
porozmawiac.

- Poczekaj chwile. Molly kreci glowa.

- Nie moge.

- Styszates?

- Tak. Powiedz jej tylko, ze bardzo mi przykro, dobrze? Moge to
wyjasnic. Czy ona dobrze sie czuje?

- Niezbyt.

- Alice, ja tylko, o Boze, to takie skomplikowane.
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- Powiedz to Molly, Dan, nie mnie. Zadzwon do niej jutro. Boze, jestem
na niego tak wsciekia, ze cata sie trzese, kiedy

wkiadam telefon do torebki. Ja przynajmniej nie nakrytam Patri-ca i
Cindy razem. Mial na tyle przyzwoitosci, ze sam mi o wszystkim
powiedzial. No i nie bytam w cigzy. Biedna Molly, to takie
niesprawiedliwe. Ja ciggle jeszcze czuje ten szok i upokorzenie,
poczucie zdrady. To jak stara blizna, ktora ciggle boli, jesli ja nacisnac.
A ona jest dopiero na samym poczatku tego wszystkiego. Jezu.

Koto jedenastej dzwoni Charles. Méwi, ze Lola wrdcita do domu i mieli
straszng awanture, a teraz wyjechata na kilka dni do Londynu.

- Powiedziata, Ze to moja wina. Najwyrazniej jestem strasznie nudny.

- Och, Charles.

- Z Molly wszystko w porzadku?

- Powiedzmy. A ty jak sie czujesz?

- Tak samo.

- Stuchaj, mozesz do mnie dzwoni¢, o kazdej porze, naprawde. Przed
potudniem jestem w pracy, ale po potudniu siedze w domu. Dzwon,
jesli tylko bedziesz chciat z kim$ pogadac.

Ktadziemy sie p6zno i prawie natychmiast zasypiam. Snig mi sie rézne
koszmary: gubie Alfiego w zoo, Patrie sie wyprowadza, by potem
powrocic z Lolg i Danem. Rano mam wyrzuty sumienia, bo miatam sie
tylko zdrzemna¢, zeby wkroczy¢ do akcji, gdyby Molly mnie
potrzebowata.

Planowatlam tez, ze wstane wcze$niej, zeby zrobic jej Sniadanie, ale to

ona budzi mnie kawg i mdéwi, ze cate wieki jest juz na nogach, tylko nie
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chciata mnie budzi¢. Wydaje sie spokojniejsza. Mowi, ze zadzwoni do
mnie poOzniej i spotkamy sie po potudniu. Chce spedzi¢ troche czasu
tylko z Lily i 0 niczym nie myslec.

Wracam do domu, zeby sie przebrac i sp6Zniam sie do pracy, ale Janet
i Malcolm sg w Hiszpanii, wiec nikt nie patrzy wymownie na zegarek
ani nie robi sarkastycznych uwag.

Dzwoni mama i mowi, ze przywiezie po potudniu Alfiego, ktory byt
grzeczny jak aniotek, tylko niemal przyprawit tate o atak serca, kiedy o
Swicie wskoczyt do ich t6zka na poranne pieszczotki.

- Spat w twoim starym 16zku i wygladat jak mata kruszynka. Wiesz, ta
Lola nigdy mi sie nie podobata. Zawsze uwazalam jg za paskudng,
samolubng jedze, ale Danowi to sie dziwie. Wydawat sie takim
sympatycznym chtopcem. Zatoze sie, Ze jego matka musi sie niezZle
wstydzic.

Nie zastanawiatam sie nad tym, jak Doreen przyjmie wiesci, Ze jej
cudowny synek spadt z piedestatu. Kazda nieprzyjemna sytuacja ma
jaki$ pozytywny aspekt, chociazby zupetnie nieznaczny, ale raczej nie
podziele sie ta refleksjg z Molly. Niemniej jednak chciatabym zobaczy¢
mine Doreen, kiedy sie wszystkiego dowie.

W czasie lunchu biore troche papieréw i zwijam sie do domu. Nie mam
akurat nic pilnego, a Brenda moéwi, ze bedzie mnie kryta. W domu
znajduje wiadomos¢ od mamy. Wida¢ musiata wstgpi¢ w drodze do
przedszkola. Pisze, ze na sekretarce byly trzy wiadomosci, wszystkie

od Dana, ktory wczoraj wieczorem usitowatl znalez¢ Molly. Poza tym
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dzwonit Charles, ktéoremu powiedziata, ze oddzwonie, a Alfiego
przywiezie pdznie;.

Mama uwielbia odstuchiwa¢ moje wiadomosci, liczac na to, Ze uda jej
sie poznac jakie$ interesujgce szczegoty, ktore staram sie przed nig
ukry¢. Lubi wiedzie¢ nawet o zupetnych btahostkach: co jadtam na
lunch, gdzie bytam na zakupach. To samo dotyczy Jima. Kiedy$ niemal
przez pot godziny gawedzita z recepcjonistka z jego biura, zanim zdata
sobie sprawe, z kim rozmawia, ale wtedy byto juz za p6zZno, bo zdazyta
opowiedzie¢ historie o siusiaku. POZniej przez pare miesiecy Jim
musiat przed pracg kupowac tej kobiecie kawe ze Starbuck's, zeby
trzymata buzie na ktodke.

Stysze jakis samochdd, a potem widze na Sciezce Lole. Niech to szlag.

- Cze$¢. Czy teraz jestem persona non grata?

- Jesli chodzi ci o to, czy jestem na ciebie wsciekta, to owszem. Jestem.

- To miat by¢ tylko zwykly romans. To nie byto nic powaznego.

- No c6z, Molly odebrata to inacze;.

- Wiem. Ale ona nie miata sie o tym nigdy dowiedzie¢. Wtas$ciwie to juz
byto po wszystkim.

- Nie chce zna¢ zadnych szczegbétow, Lolu. Wtasciwie chce, ale jest mi
wstyd.

- Troche sie ze sobg spotykaliSmy przez moment, to wszystko. Nie
chciatam go jej odebrac ani nic takiego. Boze uchowa;.

- Mysle, ze to chyba tylko pogarsza sprawe. GdybysS sie w nim

szalenczo zakochata, moglabym to jeszcze zrozumiec.
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- Nie badz S$mieszna. Miatabym sie zakocha¢ w Danie? Prosze.
Gdybyscie nie weszyty w moim domu, nikt by sie nigdy nie dowiedziat.
- Lolu, my nie weszytySmy, tylko przyniostySmy ci truskawki.

- Charles jest wsciekty.

- Nie dziwie mu sie.

- Tak naprawde to mato istotne. Od dawna juz nam sie nie uktadato.

- W takim razie wez rozwod. Postaraj sie, zeby nie ucierpiaty dzieci, i
rozwiaz te sprawe. Ale nie mieszaj w to innych ludzi.

- Wiesz, mi tez byto ciezko.

- Przykro mi, Lolu, ale moje wspétczucie juz sie wyczerpato. Catg noc
bytam z Molly, ktéra jest w zaawansowanej cigzy.

- Wiem. Troche mi glupio z tego powodu.

- Troche gtupio. Jezu. Lolu, jeste$ niewiarygodna.

- Ty tego nie rozumiesz. To byt tylko romans. Musiatam co$ zrobic,
zeby nie zwariowac. Zastanawiatam sie nad podjeciem decyzji. Ty nie
masz takich problemoéw - ja zyje pod ogromna presjag. Nie da sie
zarobi¢ naprawde duzych pieniedzy, jesli cztowiek nie zaangazuje sie
w to bez reszty. Nie ma znaczenia, czy jestem w biurze, czy w domu, bo
i tak do mnie caty czas wydzwaniajg. Jestem otoczona harpiami, ktére
tylko czyhajg na moje miejsce.

- Co6z, moze powinnas zrezygnowac. Tu chodzi nie tylko o ciebie, Lolu,
ale tez o dzieci. Musisz uporzadkowac to wszystko dla ich dobra.
Dzieci powinny by¢ na pierwszym miejscu, czyz nie?

- Ja nigdy nie bytam na pierwszym miejscu, nie dla moich rodzicow.

Matka data mi to jasno do zrozumienia.

284



- Na litos¢ boskg, skoncz juz z tym. To, ze miata$ beznadziejng matke,
nie znaczy, ze masz by¢ taka sama. Stuchaj, nie wiem, po co przyszias,
ale nie wydaje mi sie, zebym mogta ci w jakikolwiek sposéb pomoc.

- Musze podjac jakas decyzje i naprawde jest mi ciezko. Ty wiesz, jak
to jest, kiedy cztowiek musi radzi¢ sobie sam, ale ja nie jestem pewna,
czy sie do czegos$ takiego nadaje. Mogtabym wréci¢ do Londynu i by¢
jak rozwiedziony ojciec. Widywac dzieciaki w weekendy, zasypywac je
prezentami i zmywac sie przed dobranocka. Cho¢ moze powinnam
zabrac je ze sobg, moglibySmy kupic jakis dom w Londynie. Nie widze
powodu, dla ktérego Charles miatby je zatrzymac - to rOwniez moje
dzieci. Pewnie mysli, Ze sie po prostu wyniose i zostawie wszystko tak
jak jest.

Wydaje mi sie, ze bytaby catkiem szcze$liwa, mogac zostawi¢ dzieci,
gdyby to tylko nie oznaczato, ze bedzie miatl je Charles.

- Méwisz powaznie o rozstaniu?

- Tak. Czara sie juz przepetnita, od dawna nam sie nie uktadato. Ale po
prostu jeszcze nie wiem, czego tak wtasciwie chce. Chodzi o to, Ze nie
znalaztam jeszcze zadnej porzadnej niani, a jesli zostang z Charlesem,
pewnie zazada alimentow. Jezu, to dopiero bytaby ironia losu, gdybym
musiata mu ptaci¢ za opieke nad dzie¢mi.

- Lolu, tu nie moze chodzi¢ tylko o pienigdze. Patrzy na mnie z
politowaniem.

- Och, Alice. Ty naprawde tego nie tapiesz, co? Charles jest bardzo
bogaty, jego rodzina jest naprawde nadziana.

- No to wszystko w porzadku, nie?
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- Nie, do cholery. Jesli sie rozwiedziemy, powinnam dosta¢ potowe
wszystkiego. Musze znalez¢ sobie dobrego adwokata, zeby miec
pewnos¢, ze ta jego cholerna rodzinka mnie nie wy-cycka. Méwimy tu
o ogromnych pienigdzach, tyle ze wiekszo$C jest w rodzinnych
funduszach powierniczych i na pewno bedg préobowali je zatrzymac.
Jego matka mnie nienawidzi.

Nie moge uwierzy¢, ze mowi tylko o pienigdzach. Nagle ogarnia mnie
gniew.

- No c0z, jesli dbasz tylko o pienigdze, jestem pewna, ze sobie
doskonale poradzisz.

- Jesli masz by¢ taka sarkastyczna, to rdwnie dobrze moge juz sobie
p0jSC. Jezu, ale jestes$ cholernie nadeta. Nie sgdzitam, ze mozesz az tak
zaSciankowo myslec.

Patrzy na mnie szyderczo i teraz naprawde mam juz dosc¢.

- Powiem ci, co jest zasciankowe, Lolu. Cholernie zasciankowe jest
obsesyjne myslenie o pienigdzach, posiadanie odpowiedniego
samochodu i odpowiedniego domu, wydawanie niezliczonych przyjec,
a wszystko tylko na pokaz. Dbasz tylko o odpowiednie znajomosci i o
to, co pomys$lg twoi znajomi. Nikt mnie nie rozumie, gadka szmatka.
Jestem tak cholernie wyjagtkowa, ze nie obowigzujg mnie zadne reguty.
Zyjesz w jakim$ réwnolegltym $wiecie, wiesz? Jeste$ jak czarna dziura,
chodzi tylko o ciebie i o to, czego ty chcesz.

A niech to. Jestem tak wsciekta, ze az sie trzese. Lola wypada jak burza
gradowa, zatrzaskujagc drzwi tak mocno, ze niemal wypadaja z

Zawiasow.
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Dzwonig do Em, Zeby troche sie uspokoic.

- Co? Dan? Lola robi to z Danem Molly? Boze. Co za kréwsko.

- Wiem.

- Biedna Molly. Co ona teraz zrobi?

- Nie wiem. MysSle, ze ona sama tez jeszcze tego nie wie.

- Co za dran.

- Wiem. Ja tez nie moge w to uwierzyc¢.

- No c0z, powiedz jej, ze jesli chce, moze do nas przyjechac, jak juz sie
dziecko urodzi. Na mity, dtugi wypoczynek. Mama Luki wyrwie jej
malucha z ragk, kiedy tylko samolot wyladuje.

- Dzieki, Em. Przekaze je;.

- Ty tez przyjedz. To ci poprawi humor po tym, jak rzucitas Harry'ego.
Zaprosze tez Marco, jesli chcesz.

- Ja go nie rzucitam, Em, to byta wspdlna decyzja. To po prostu nie
miato przysztosci.

- Tak, ale gdyby nie to, on nadal by wpadat, zeby sie troche zabawic,
prawda?

- Pewnie tak. Wiasciwie sama tez miatabym ochote odrobinke sie
zabawi¢, zeby oderwac sie na troche od tej sprawy z Molly i Danem. To
takie przygnebiajace i niesprawiedliwe. Nie moge patrzec na to, jaka
jest rozstrojona.

- No c0z, przyjezdzaj do nas w kazdej chwili, skarbie. Jestem pewna, zZe
to sie da zatatwic.

Molly dzwoni zaraz po tym, jak koncze rozmawiac z Em i oznajmia, ze

umowita sie z Danem, wiec ma mi podrzuci¢ Lily, zeby mogli spokojnie
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porozmawial. Kiedy przyjezdza, wydaje sie spokojna i bardzo
zdeterminowana, ale nie mam okazji z nig porozmawiac¢, bo caty czas
kreca sie przy nas dzieciaki.

Po wszystkim wyglada na wyczerpana. Przywozi stodycze i lemoniade,
wiec dzieciaki szybko sie ozywiajg i biegaja po calym ogrodzie,
rozsypujac piasek.

- [ jak poszto?

- W porzadku. Powiedzialam mu, ze nie moge podejmowac zadnych
powaznych decyzji, dopoki nie urodzi sie dziecko.

Naprawde nie moge. Caty czas usitowat mnie przekonal, ze to nie
miato zadnego znaczenia, Ze tylko kilka razy, jakby to robito jakas
réznice. Powiedziatam mu, zeby wyprowadzit sie na kilka tygodni.
Mozemy powiedzie¢ Lily, ze wyjechat na jakas budowe, juz wczes$niej
tak sie zdarzato. Moze przyjezdzac co niedziele, Zeby sie z nig zobaczy¢
i tak dalej. Kiedy dziecko juz sie urodzi, wtedy bede miata jakis
jasniejszy punkt widzenia.

- Jeste$ pewna?

- Tak, absolutnie. Wiem, na poczatku nie chcialam tego dziecka, ale
teraz bardzo go chce, i wiem tez, ze nie dam rady tak od razu
wszystkiego rozwigza¢. To nie bytoby dobre dla dziecka, prawda?
Uswiadomito mi to napiecie, jakie czutam, kiedy sie dzi$ spotkatam z
Danem. Wiem, ze to brzmi troche dziwnie, ale ja nie moge teraz nic z
tym zrobi¢, jestem zbyt zmeczona. Tak wiec zamierzam udawac, ze nic
sie nie stato. Tylko przez kilka tygodni. Mowie jak wariatka?

- Nie, wcale nie.
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- I mySle, ze to zrobi dobrze nam obojgu. Nabierzemy troche dystansu.
Teraz jestem tak bardzo wkurzona, ze gdybym zaczeta sie na niego
wscieka¢, to chyba bym nie skonczyta. I nie chodzi tylko o Dana, ale
wtasciwie o wszystko. Co zrobi¢, zeby wszyscy byli zadowoleni,
odpowiednio postepowac z Lily, z nim, no i jest jeszcze praca. Jestem
strasznie zmeczona, po prostu nie mam sity. To nie tak, ze mi nie
zalezy, ale po prostu nie jestem w stanie temu sprostac. Wiesz, o co mi
chodzi, prawda?

- Oczywiscie, Ze tak.

- I cholernie sie na nim zawiodtam. Myslatam, zZe jest inny. Wiem, ze
ostatnio byto troche ciezko, ale nie przyszioby mi do gtowy, ze moze
zrobic co$ takiego. I nie mozna zwali¢ tego wszystkiego tylko na Lole.

- Tak, chyba masz racje.

Boze, to cata Molly - zawsze stara sie by¢ w porzadku. Wiem, Ze ma
racje, ale i tak jestem bardziej wsciekta na Lole niz Dana, co nie ma za
bardzo sensu. Ale ja wiem, Ze to nie byl pomyst Dana. Owszem, mégt
sie na to zgodzi¢, ztapaC przynete, ale to Lola tym wszystkim
sterowata. To byt jej pomyst. Tak jak zawsze.

- Jest jeszcze jedna sprawa.

- Co takiego?

- Bedziesz ze mna przy porodzie? To znaczy, jestem pewna, zZe nic mi
nie bedzie pod okiem potoznych, bo one wszystkie sg naprawde
Swietne, ale bytoby mito mie¢ przy sobie kogo$ bliskiego.

- Jasne, ze tak. Ale bede beznadziejna, ostrzegam cie.
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- Nie bedziesz. Ale w porzadku. Jesli bedziesz miata do$¢ emocji,
mozesz zawsze wyjSC na spacer - nie bede zla. Raczej nie bede chciata,
zeby byl przy tym Dan. Niewykluczone, ze moge w ostatniej chwili
zmieni¢ zdanie, ale nie wydaje mi sie, zeby tak sie stato. Nie mysSlisz, ze
jestem pomylona, prawda? Powiedziataby$ mi, co?

- Pewnie. Z radoscig przy tobie bede. Tylko nie wiem, czy na pewno
mozna na mnie polegac, kiedy trzeba bedzie z ciebie wycisna¢ to
dziecko. Och, przepraszam.

Bardzo $mieszne.

- Masz ochote sie czegos napic¢? Moze coS zjesz?

- Nie, ale bardzo bym chciata sie troche zdrzemna¢. Czy to nie
straszne? Ale jestem tak bardzo zmeczona. Nie bedzie «ci
przeszkadzac? Tylko pét godzinki. A potem zabiore Alfiego do nas,
zeby$ i ty miata troche spokoju.

- Nie gadaj gtupot, $pij, jak dtugo chcesz. Nie mam zadnych planow.
P6Zniej musze jecha¢ do supermarketu, ale to wszystko.

- Dobra. To moze ja sie przeSpie i potem zostane tu z dziecmi, a ty
pojedziesz na zakupy. Co ty na to? Urzadza cie to?

- Teraz mowisz do rzeczy. Tobie tez moge zrobi¢ zakupy, jesli chcesz.

- Mam straszng ochote na spaghetti. Caty dzien to za mng chodzi.
Zrobie kolacje, jesli chcesz. Alfie lubi grzyby?

- Tak.

- Dobra. W takim razie zrobie moje specjalne spaghetti. A na deser
mozemy zjeSC lody. Ciemna czekolada dla nas, waniliowe dla dzieci.

Wtasciwie to nie jestem pewna, czy powinnam jeS¢ ciemng czekolade -
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zdaje sie, ze tam jest duzo kofeiny. E tam, chrzanie to. Och, jest
wspaniale. Nie musze nic robi¢. Najpierw sie przespie, a potem tylko
zrobie liste. Cudownie, zupetnie jakbym byta ksiezniczka.

Mysle, ze trudno bytoby znaleZ¢ osobe, ktéra ma w sobie mniej z
ksiezniczki niz Molly, ktora tymczasem czlapie na gore, a ja siedze z
dzieciakami i bronie sie przed zasypaniem mokrym piachem.

Jezu. Robi sie coraz gorzej. Molly wrécita do domu i wiasnie
zadzwonita, ze zjawila sie u niej Doreen byta w okropnym stanie,
powiedziata, ze wie o wszystkim od Dana, ktory mieszka teraz u niej, i
chciata z nig porozmawiac.

- A potem powiedziata mi, Ze takie rzeczy sie zdarzajga i najwyrazniej
ojciec Dana miat podobng przygode z kobietg, ktéra pracowata w
miejscowym pubie. Dan miat wtedy trzy lata, a jego brat dopiero co sie
urodzit; ojciec wybyt na dwa tygodnie, a potem wrdcit do domu i
udawat, ze nic sie nie stato. Powiedziata, Zze po prostu postanowita
zrobic¢ to samo i ostatecznie wszystko byto dobrze, a ona przeszta nad
tym do porzadku dziennego. Ale nie wydaje mi sie, Zeby puscita to w
niepamiec¢. Nie do konca.

- C6z, to by wiele wyjasniato.

- Wiem. Prawie zrobito mi sie jej zal, tyle thumionego gniewu. Nic
dziwnego, Ze jest taka koszmarna. Naprawde nie chce skonczy¢ tak jak
ona. A potem zapytata, czy nie uwazam, Ze najlepiej bytoby, gdyby Dan
wrocit do domu.

- Tak zapytata? Boze, ale tupet.
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- Powiedziata, Ze zdaje sobie sprawe, Ze to nie bedzie tatwe, ale tak
naprawde nie mam zadnego wyboru, z malenkim dzieckiem i tak dale;.
Wtedy pusScity mi nerwy i powiedzialam, Ze mam mnostwo
mozliwosci, bo nie zyjemy juz w mrokach Sredniowiecza i kobiety nie
muszg juz cierpliwie znosi¢ takiego badziewia, jesSli nie chca.
Powiedziatam jej tez, ze albo sie rozstaniemy i doskonale dam sobie
rade sama, albo dojdziemy do porozumienia. Ale to wszystko
postanowie dopiero, kiedy bede gotowa.

- Brawo, co ona na to?

- Szczerze méwigc, przyjeta to naprawde dobrze. Powiedziata, Ze mnie
podziwia. To byto dziwne, bo zabrzmiato, jakby naprawde tak myslata.
A potem usScisneta mi dion. To dopiero bylo niesamowite, jakby byta
ze mnie dumna. Ale to bylo tez troche wkurzajgce. Myslatam, ze
wypadnie rozjuszona i bede rozkoszowata sie zwyciestwem. Na koniec
powiedziala, Zze chce poméc i gdybym potrzebowata pomocy przy
sprzataniu, to z radoScia przyjedzie. Kiedy tylko zechce. OczywiScie nie
skorzystam, ale mozesz w to uwierzyc¢?

- Z trudem. Ale mam brudno w tazience, gdyby byta zainteresowana.
Jak mys$lisz?

Charles usituje unikng¢ wyjasniania wszystkim, gdzie jest Lola, ale
robi sie to coraz bardziej skomplikowane. Pani Bishop ciggle zadaje
pytania; na razie powiedziat jej, Zze Lola ma duzo pracy i na kilka dni
zatrzymata sie w mieScie. Jednak pani Bishop nie jest co do tego

przekonana. Cztonkowie Towarzystwa Ogrodniczego pracuja peing
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parg, bo zostaty juz tylko dwa tygodnie do czasu przyjazdu sedziéw i
kazdy stara sie, zeby wszystko byto dopiete na ostatni guzik.

- Nie chce, zeby ktokolwiek o tym wiedziat, dopdki czego$ nie
postanowimy.

- Jasne.

- Jej najnowszy pomyst jest taki, ze damy sobie jeszcze jedng szanse i
wszyscy wrocimy do Londynu.

- Och.

Boze, naprawde mam nadzieje, ze Charles na to nie pdjdzie.

- Ale nie widze w tym zadnego sensu. Co$ takiego zdarzyto sie jej nie
pierwszy raz. Wilasciwie dlatego sie tu przeprowadziliSmy. I taka
zagrywka z jej strony na pewno sie powtorzy. Ale sam nie wiem. Co o
tym mys$lisz? Powinienem sprébowac jeszcze raz?

Bardzo chce powiedzie¢, Ze nie, Ze Lola jest ostatnig zdzirg, a jemu
bedzie o wiele lepiej bez niej, ale wydaje mi sie, Ze nie powinnam. No
bo, pomijajac juz wszystko inne, on moze ciggle ja kochac.

- Nie wiem, Charles. A chcesz jeszcze raz sprébowac?

- Nie, jesli mam by¢ szczery, ale najbardziej chodzi mi o dobro dzieci.
MysSle, Ze ona nie chce rozwodu tylko ze wzgledu na pienigdze.
Uwazam, Ze ma absolutng racje, ale nie chce pogarszac sprawy.

- Dlaczego tak méwisz?

- Zawsze miala na tym punkcie obsesjg i nadal zagda potowy mojego
rodzinnego majatku, a wszystko jest w funduszach. Co do domu, to
jesteSmy wspotwtascicielami, wiec powinienem zaptaci¢ jej potowe

jego wartosci i co$ tam jeszcze, ale to i tak bedzie za mato. Ona zawsze
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chce wiecej i wiecej. Tak czy siak, nie chce wraca¢ do Londynu. Nie
cierpialem tamtejszego zycia, zawsze czutem sie tam bezuzyteczny, ale
tutaj jest inaczej. [ uwielbiam ten ogrod. Wiem, ze to grupie, ale tak
jest. A ona zrobi to ponownie, wiem, ze tak bedzie. 0d dawna nie byto
miedzy nami dobrze. To moja wina. Powinienem zatatwic¢ to wszystko
juz wieki temu, ale po prostu nie bylem w stanie sie z tym zmierzyc.
Myslatem, ze tak bedzie lepiej dla dzieci i takie tam, no wiesz. Gtupek
ze mnie, naprawde.

Robi sie caty czerwony. Jest strasznie zdenerwowany.

- Wcale nie. Starates$ sie postapi¢ wtasciwie. To nie jest gtupie. Gdzie
ona teraz mieszka?

- W Londynie, z przyjacielem. Powiedziata, ze na weekend wraca do
domu i chce zabra¢ dzieci. OczywiScie, jeSli wszyscy nie wrocimy do
Londynu. Powiedziata, ze kiedy sie urzadzi, beda mieszkaty z nig, ale
juz teraz wiem, ze tak nie bedzie. Po prostu musi tylko to wszystko
jako$ wyjasni¢ swoim znajomym i tak naprawdg bedzie szczeSliwa,
zostawiajgc je ze mng i widujac je od czasu do czasu w weekendy.
Muszg tylko da¢ jej dos¢ pieniedzy, zeby mogta sobie Kkupic
odpowiedni dom. Wszystko znowu sprowadza sie do pieniedzy. Wiem,
ze to brzmi strasznie, ale taka jest prawda. Czasami mys$le, ze wyszta
za mnie tylko z tego powodu.

- Och, Charles, to nie moze by¢ prawda.

- Nie wiem. Na poczatku byliSmy naprawde szczesliwi, ale wtedy byta
inna. Zmienita sie na gorsze z biegiem lat, co pewnie jest mojg wina.

Tak czy inaczej, chyba sie nie zgodze na nowy poczatek. Nie wydaje mi
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sie, zeby to miato zrobi¢ dobrze dzieciom. One wyczuwajg cate to
napiecie.

Zastanawiata sie nad wystaniem Ezry do szkoty z internatem.
Wiedziatas o tym? Po moim trupie. Moze i jestem beznadziejny,

ale przynajmniej moge mu tego oszczedzi¢. Nienawidzitem swojej
szkoty. Z catego serca nienawidzitem. | ona o tym wie. Zdaje sie, ze
wtasnie wtedy zrozumiatem, ze to wszystko nie ma sensu. Nie chce go
nigdzie wysytac. Moze zosta¢ ze mna. Tak bedzie lepiej, prawda?

- Tak, jestem tego pewna.

- W kazdym razie, przepraszam, strasznie sie rozgadatem. MySle, ze w
koncu to wszystko sie jakos utozy. Co z Molly?

- W porzadku. Nadal nie jest jej lekko, ale czeka, az urodzi sie dziecko,
zanim cokolwiek postanowi.

- Musze przyznac, ze czuje sie okropnie z jej powodu.

- Hm, to przeciez nie twoja wina.

- W pewnym sensie tak. Wiesz, Alice, potrzeba dwojga, zeby spieprzy¢
matzenstwo.

- Pewnie tak.

Boze, ale z niego dorosty facet. Wiem tez, ze ma racje.

- A tak w ogodle, to chciatem ci powiedzie¢ o ogrodzie. Frank
powiedziat, ze wedtug niego mamy szanse, wiesz? Uwaza, zZe sedziom
sie spodoba. Mam taka nadzieje. Nam wszystkim przydatyby sie dla
odmiany jakie§ dobre wiadomosci, a poza tym, ludzie naprawde sie

przy tym napracowali.
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- Ty tez nie proznowates, Charles. I mysle, ze chyba masz racje co do
Loli, a dzieciom na pewno bedzie lepiej, kiedy oboje bedziecie
szczesliwsi, jak juz zatatwicie wszystko miedzy soba.

- Naprawde tak mys$lisz?

- Tak. I mam nadzieje, ze ogrdod zdobedzie jaka$ nagrode, bo to
doprowadzi Lole do szatu. Ominie jg cata chwata.

- Znajac jg, zapewne znajdzie jakis sposdb, zeby przypisac catg zastuge
sobie.

- Och, wydaje mi sie, ze to nie bedzie takie tatwe. Nie, jeSli pani
Pomeroy ma w tej sprawie co$ do powiedzenia.

Znowu robi sie upalnie i burzowo i wszyscy mamy juz tego dosyc.
Cindy udato sie wyciggnac¢ Patrica do jakiego$ eleganckiego hotelu na
Majorce, co musi ich kosztowa¢ fortune. Mam nadzieje, Ze to jego
uczulenie na stonice nie da mu zbyt mocno do wiwatu.

Postanawiamy z Molly zafundowac¢ dzieciom popotudnie na plazy, bo
doprowadzajg nas do szalu, kiedy siedza caly czas w domu. Z
radosnym chichotem igraja z falami, wbiegajagc w morze po kolana, az
w koncu Alfie sie przewraca i jest caly mokry, ale przynajmniej jest
nam odrobine chtodniej. Potem zabierajg sie do budowy zamkoéow z
piasku i noszg wiadrami wode do fosy, a my siedzimy sobie na kocyku,
nadzorujemy catg zabawe i po-pijamy herbate z termosu, zagryzajac

od czasu do czasu herbatnikiem, kiedy nie patrza.

- Spisz juz troche lepiej?
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- Raczej nie. Czuje sie, jakby przebywata w wiecznej mgle. Wtasciwie
to catkiem przyjemne uczucie, gorzej, jesli mam cos$ zrobic.

- Jak sie spisat Dan w niedziele?

- W porzadku. Przyjechatl, trzymal sie warunkéw umowy i nic nie
mowil. Po prostu bawit sie z Lily, a potem zrobitam lunch, jakby
wszystko byto normalnie. Potem powiedzial, ze musi jecha¢ do pracy, i
zdaje sie, ze Lily nie byta tym zbytnio przejeta, jesli mam by¢ szczera.

- A ty co czuta$, widzac go ponownie?

- C6z, nadal jestem wkurzona, ale jakim$ cudem ta umowa, Ze nie beda
podejmowane Zadne decyzje, dopdki dziecko sie nie urodzi, naprawde
dobrze na to wszystko wplywa. Dobrze robie, prawda?

- Tak, juz ci méwitam. No bo skad mozesz teraz wiedzie¢, jak bedziesz
sie z tym czula? Boze, przez ostatnie tygodnie cigzy z Al-fiem bytam
tak tym przyttoczona, ze nie zauwazytabym nawet, gdyby caly swiat

sie zawalit, jesli tylko bytaby otwarta porodéwka.

- To dobrze. Bo czasami mySle, ze go nie kocham, a to nie ma sensu.
Gdybym naprawde go kochata, chciatabym go =zabi¢, prawda?
Wtasciwie, to chce go zabi¢, ale po prostu chwilowo nie mam dos¢ sity.
- No wtasnie. Mysle, ze znaczy to tylko tyle, Ze jestes w cigzy.

- Racja.

- Boze, spéjrz na niego.

Plaza idzie super przystojniak i niesie na barana matg dziewczynke.
Mata ma kapelusz, jakieS trzy numery za duzy, i r6zowg, przewiewng

sukieneczke.
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- Stodko wyglada. Lily ma podobng sukienke.

- Jest boskKi.

- Tak. I on to wie. Uwazaj, zaraz zobaczymy jaka$ biedng, obtadowang
jak wielbtad kobiete. Tylko poczekaj.

Faktycznie, spory kawatek za nim pojawia sie mtoda kobieta, ktéra
prowadzi jedng z tych modnych, tréjkotowych spaceréwek, co na
piachu wydaje sie prawdziwg mordega. Do tego jest obwieszona
przer6znymi torbami, ma tez parasol i koc.

- Typowe.

Robimy na plazy szybki rekonesans, zeby sie upewni¢, ze za tymi
fasadami szczeSliwych rodzin tak naprawde buzuje napiecie. Wokot
petno jest facetow przechadzajacych sie z kluczykami od samochodu i
matymi wiaderkami, a ich zony biegng za nimi truchtem, objuczone jak
dzikie osty. Zauwazamy tez jednego mezczyzne, ktory taszczy caty
dobytek, za$ jego Zona odziana w sarong niesie tylko magazyny i
komoérke. Wida¢, ze jest wsciekta; pewnie chodzi o to, ze angielska
plaza to nie to samo co Saint-Tropez.

Potem pojawia sie mioda para, dos¢ sprawiedliwie obdzielona
bagazami. Maja malenkie dziecko i zapewne jest to jego pierwsza
wyprawa nad morze. Przytargali ze sobg cate niezbedne wyposazenie:
jeden z tych specjalnych namiotéw, ktore blokuja promienie UV w
zestawie z moskitierg, parasol, mate do zabawy, ogromng torbe
zabawek na wypadek, gdyby maty sie znudzit, i kamere, zeby mogli

uwieczni¢ moment, kiedy po raz pierwszy zobaczy morze.
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Oboje wygladaja na wycienczonych, obchodza sie z matym jak z
niewybuchem i ciggle poprawiajg, a to jego namiocik, a to kapelusik.
Wida¢, ze sg z niego bardzo dumni. Molly moéwi, Ze ona i Dan tez
kiedys tacy byli, po czym milknie.

Mysle, ze mogta poczu¢ przygnebienie, ale akurat wtedy pojawia sie
okropny, czerwony na twarzy mezczyzna i zaczyna krzycze¢ na swoja
zone i dzieci. Praktycznie zmusza ich do tego, by maszerowali jak jakas
formacja wojskowa, a blada, wygladajaca na wyczerpang kobieta
taszczy olbrzymia torbe-lodéwke. Kiedy wreszcie stawiajg na piasku,
facet krzyczy: ,Nie tu, Maureen"”, i kobieta musi jg przesunac.
Nastepnie gos¢ wycigga mtotek i ustawia w wielkim kwadracie
parawany od wiatru, zostawiajac jedynie niewielki otwor, jako wejscie
do swojego obozu. P6Zniej pewnie wystawi wartownikéw. Pokrzykuje
na dwoch chtopcéw, zeby zajeli pozycje do gry w frisbee; mtodszy
zupelnie nie potrafi tapa¢, wiec ojciec ciaggle sie na niego wydziera i
nazywa idiota.

- Nie moge tego znieS¢. Zaraz do niego pdjde i coS§ mu powiem. Nie
cierpie takich tyranéw jak on.

- Molly, nie réb tego. Pewnie i na ciebie nawrzeszczy.

- Licze, Ze to zrobi. Umiem sobie radzi¢ z takimi krzykaczami. Zapewne
czegos$ takiego sie nie spodziewa.

Ale nim zdotalySmy podzwigna¢ Molly do pionu, wydarza sie
prawdziwy cud. Maty, ktory zostat nazwany idiotg, odrzuca ojcu
frisbee, ktore przelatuje ze Swistem zaledwie pare centymetrow od

jego gtowy. Kiedy facet rzuca sie, zeby je ztapa¢, traci rwnowage i

299



pada jak dtugi twarzg w wilgotny piasek tuz na skraju morza. Rozlega
sie naprawde satysfakcjonujacy chlupot, a poza tym zajScie to widziata
prawie cata plaza. Wszyscy sie usmiechaja, kto§ nawet klaszcze. Zdaje
sie, ze to moze by¢ Molly.

- Dzieki ci, Boze.

Mezczyzna wstaje i wraca do$¢ obolaty do swojego obozu. A kiedy juz
mamy wizje okropnej zemsty, jaka szykuje za parawanami, ze Srodka
wytania sie jego zona, zeby usciska¢ matego. Wsuwa mu do reki co$, co
wyglada nam na kitkata, ale dobrze nie widzimy. Gdybym wiedziata,
ze to wszystko bedzie takie fascynujace, zabratabym lornetke. Jim
sprezentowat mamie lornetke pod choinke i mama bardzo jg sobie
chwali. Mowi, Ze obserwuje przez nig ptaki, ale tak naprawde, to
spedza dtugie godziny na podgladaniu sgsiadéw.

- To lepsze od EastEnders. Zobacz, ta snobka w sarongu idzie do
morza. Czekajg okropny szok. Zatoze sie, ze nie zdaje sobie sprawy jak
zimna jest woda.

Kobieta zdaje sie przez moment wahac, jakby nie dowierzata, ze woda
jest az tak zimna, i chciata ztozy¢ formalng skarge kierownictwu, ale
jest bardzo zdeterminowana, wiec sie zanurza. Moze usituje
przedostac sie do Francji?

Konsumujemy naszg watéwke z piaskiem, a potem brodzimy przy
brzegu.

- Dziecko tez jest nad morzem, prawda mamusiu?

- Tak, Lily.

- Moze chce wyjs¢ i poptywac? Moge pozyczy¢ mu moje rekawki.
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- Jeszcze nie, skarbie, ale to bardzo mito, ze chcesz podzieli¢ sie swoimi
rekawkami.

Alfie patrzy na brzuch Molly, po czym przysuwa sie blizej i krzyczy na
caly regulator:

- Wychodz, wychodz. JesteSmy nad morzem i mamy rekawki!
Nastepnie zaczyna pukac¢ w brzuch, jakby pukat do drzwi,

ale na szczescie Molly zdaje sie to nie przeszkadzac.

- Na pewno $pi. Zaloze sie, ze sie zdenerwuje, kiedy sie obudzi i dowie,
ze przegapito morze.

Zapewne nie tak jak Molly, jesli ta wyprawa zakonczy sie porodem na
plazy.

- Wiasciwie, Alfie, my$le ze masz racje. Dziecko teraz Spi. Pobrodzimy
sobie jeszcze w morzu?

Alfie i Lily zaczynajg przeskakiwac przez rozbijajace sie o brzeg fale.

- Moll, jest coS$, o co chciatam cie zapyta¢. Powinnam przeczytac jaka$
ksigzke albo broszurke ze szpitala?

- Na temat tego, jak by¢ dobrym partnerem przy porodzie?

- Wiasnie.

- Nie.

- Swietnie. Zaplanowatas sobie, jak to ma wyglada¢?

- Nie, ale powiem ci, jak bym chciata.

- Dobra.

Boze, mam nadzieje, ze to nie bedzie poréd w wodzie. Nie mam
specjalnej ochoty catymi godzinami tapla¢ sie w brodziku z letnig

woda.
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- Chce zacza¢ w naturalny sposob, bez kroplowek, monitorow czy
oSlepiajacych Swiatet. [ zadnego skakania.

- Co?

- Nie cierpie, kiedy méwia: a teraz skoczymy sobie do sali, prosze
sobie wskoczy¢ na t6zko, no wiesz. Mam wtedy ochote wrzeszczec.

- Racja.

- Jesli jest na Swiecie kto$, kto absolutnie nie ma ochoty skakac¢, to
wtasnie kobieta w dziewigtym miesigcu cigzy. Ja sie ledwie tocze. Moj
lekarz prowadzacy tez mnie tak wkurzat. Widziatam go tylko raz. Jest
bardzo pompatyczny i nie patrzy w oczy. Pan Hamilton-Parr. Moze
bytoby dobrze, gdybys mu przytozyta, kiedy sie pojawi.

Witasciwie nie jestem pewna, czy temu wszystkiemu podotam, ale
chyba jest juz troche za pézno, zeby zmienic¢ zdanie.

- Dobra. Jak dla mnie, brzmi catkiem niezZle. Przytozy¢ lekarzowi i

zadnego skakania. Da sie zrobic. Nie ma problemu.
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WRZESIEN
Kiedy czujesz sie szczesliwy,

w rece Kklaszcz

DZIENNIK OGRODOWY

Posadz zimowa kapuste i szpinak, wypiel rabaty i poucinaj zaszczepki.
Rozrzuc cebulki garSciami, a potem posadzZ je tam, gdzie upadty, by
uzyska¢ naturalny efekt, unikajac kepek i zacienionych miejsc.

Rozepnij siatki nad oczkami wodnymi, by ochronic je przed lis¢mi.

Sadze cebulki w kadzi przy tylnych drzwiach; probowatam tego sposobu
z rzucaniem garsciami, ale polowa zgineta pod zZywoptotem. Grabie tez
troche lisci i dorzucam je do kupy na ognisko. W weekend prébuje jq
podpalié, ale najpierw bez korica grzebie w niej grabiami, by sie
upewnic, ze nie urzqdzimy kremacji Zzadnemu jezowi. Okazuje sie, ze
podpalenie tego cholerstwa nie jest takie proste, jak mi sie zdawato;
ostatecznie zuzywam wszystkie niedzielne gazety i trzy dtugie zapatki
do kominka, a kiedy wreszcie zajmuje sie ogniem, ptomienie strzelajq
tak wysoko, ze wyglqgda, jakby za chwile miat sie spali¢ ptot, a moze i
dom. Alfie wpada w pinomanski szat i skacze wokot ogniska, udajgc
Indianina. Ja stoje w poblizu z wiadrem wody, gotowa chlusng¢ na

niego, jesli sie nie uspokoi. Alfie strasznie chce wrzucac rézne rzeczy do
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I absolutnie zabronione przez kodeks skautow, wrzuca w ptomienie
jeden ze swoich kapci i pieje niczym jakas posta¢ z Wtadcy much. Jezu.
Kto by pomyslat, ze ogniska mogq byc¢ takie stresujgce.

Pierwszy dzien Alfiego w szkole okazuje sie mniej traumatyczny, niz sie
obawiatam, i trzeba przyznad, ze wyglgda niezwykle stodko w szkolnej
bluzie. Nie rozumiem, dlaczego w podstawdéwkach upierajq sie, Zeby
wpychac czterolatki w sztywne koszule i krawaty. Jak dla mnie, zalatuje
to lekkim fetyszyzmem.

Zarowno Alfie, jak i Lily radosnie wchodzq do Srodka; Alfie wymachuje
nowym pudetkiem na lunch z Batmanem, a Lily gawedzi z nauczycielkg,
ktora wydaje sie bardzo wesota. Wprawia nas w lekkie zaktopotanie,
kiedy podchodzi, mdéwi ,witam mamusie” | pyta, czy jestesmy
podekscytowane naszym pierwszym dniem, ale zdaje sie, Ze Alfiemu i
Lily sie podoba. Snily mi sie koszmary, ze Alfie trzyma sie kurczowo
bramy, odmawiajqc wejscia do szkotly, ale fakty sq takie, Ze jedynq osobg
bliskg tez jestem ja. Jestem pewna, Ze sobie poradzi. Podobato mu sie
tamto pokazowe popotudnie i zna juz inne dzieci. Ale mimo wszystko...
Ledwie zjawiam sie w pracy, dzwoni do mnie mama, domagajgc sie
petnego sprawozdania. Méwi, Ze od switu siedzi jak na szpilkach, ale nie
chciata dzwonié, zZeby przypadkiem jeszcze bardziej mnie nie
zdenerwowac.

- Dzieki Bogu, przeszedt to szczeSliwie.

- Tak, a poza tym zna juz mnostwo dzieci, z przedszkola.

- Poradzi sobie.

- Tak.
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- Zadzwon, jak tylko wroécisz do domu. Obiecujesz?

- Tak, mamo, obiecuje.

- Albo mozesz zadzwoni¢ do mnie z komorki, jak bedziesz jechata do
domu. Pod warunkiem ze sie zatrzymasz na poboczu. Nie chce, zebys
rozmawiata w czasie jazdy przez telefon. Ktérego$ dnia widziatam
faceta, ktory to robit, i jechal zygzakiem. Na wszelki wypadek spisalam
numery z jego tablicy rejestracyjnej i miatam wielkg ochote zadzwonic
na policje, zeby mieli go w kartotece, gdyby co$ takiego sie
powtorzyto.

- Dobrze, mamo, obiecuje.

Zajecia dobiegaja konca i1 okazuje sie, ze tu rowniez moje
przewidywania sie nie sprawdzity, dzieki ci Boze. Alfie nie stwierdza,
ze nigdy wiecej nie péjdzie do szkoty ani Ze na przerwie znecat sie nad
nim jakis okropny, duzy chtopak, co byto moimi dwoma gitéwnymi
zmartwieniami. Kiedy wychodzi ze szkoty, wyglada na wykonczonego.
Co zagadkowe, ma tylko jedna skarpetke i zapodziat gdzie$ pudetko na
lunch, ale méwi, ze byto catkiem fajnie. Rysowat i pani Trent
powiedziala, Ze jest bardzo grzecznym chtopcem. Chce wiedzie¢, co
jest na podwieczorek, po czym oswiadcza, Ze nie cierpi makaronu,
wlasciwie to zawsze nie cierpiat makaronu, i nie zje go pod zadnym
pozorem.

Proponuje pieczone ziemniaki z tunczykiem, co najwyrazniej jest
jeszcze gorsze i moze przyprawi¢ go o mdtosci, zatem konczy sie na

kompromisie i beda kietbaski z groszkiem i puree, ale tylko pod
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warunkiem ze nie bedzie grudkowate i bez tych czarnych kuleczek.
Tylko raz dodatam pieprz, ale on nigdy nie puscit tego w niepamiec.
Molly mowi, ze Lily tez ma sie dobrze, cho¢ twierdzi, ze jej lunch byt
okropny i inne dziewczynki miaty sok, a nie wode i ona tez chce frugo,
jak Natasha.

- Juz sie zaczeto. Teraz jesteSmy zdane na taske tego, co majg inne
dzieci.

- Wiem. A we frugo jest pelno swinstw. Myslisz, ze moge kupic butelke
i napetnic jg czym$ mniej obrzydliwym?

- Tak, ale nie wydaje mi sie, zeby to byt dobry pomyst.

- Wiem. Ale to poczatek szkoty i chce tylko, Zeby byta szczesliwa.

- No c6z, moze przez jaki$ czas sie uda. O, i kup od razu kilka tych
butelek.

- Po co?

- Jak Alfie sie dowie, ze Lily ma frugo, tez bedzie chciat.

Zaraz po podwieczorku dzwoni Patrie, Zzeby porozmawia¢ z Alfiem o
pierwszym dniu w szkole. To naprawde milo z jego strony.
Zauwazytam, ze ostatnio mnie az tak bardzo nie denerwuje i
przynajmniej spotyka sie z Alfiem w miare regularnie, a tylko to sie
liczy. W weekend zrobit wielkie halo z powodu nowej szkolnej bluzy
Alfiego, napstrykat zdjec i tak dale;j.

Nawet jesli robi co$ irytujgcego, nie jestem na niego juz tak wsciekta
jak kiedys. Zdaje sie, ze wreszcie dawne uczucia zaczynajg blaknac. Nie
wydaje mi sie, by kiedykolwiek miat sie znaleZ¢ na szczycie mojej listy

ludzi, z ktérymi chciatabym utkng¢ na bezludnej wyspie, bo pomijajac

306



juz wszystko inne, jeczatby tak bardzo, ze zapewne musiatabym go
utopid, ale jesli tylko bedzie interesowat sie Alfiem, mysle, ze wszystko
powinno by¢ w porzadku.

Zaczynam nawet troche wspoétczuc¢ Cindy. Powiedziata mi w weekend,
ze wakacje to byta Kkatastrofa. Najwyrazniej przez wiekszos$¢
pierwszego tygodnia upieratl sie, ze bedzie pracowat i albo siedziat z
laptopem, albo wisiat na komorce, a potem dostat tego uczulenia na
stonice i kiedy sytuacja zrobita sie podbramkowa, musiata zadzwonic
po lekarza, ktory zaaplikowat mu ogromny zastrzyk.
Najprawdopodobniej zrobit to dla zartu, bo Patrie strasznie
panikowat. Spat potem prawie dwie doby i Cindy martwita sie, ze
zapadl w Spigczke.

Wtasnie koncze przygotowywac lunch dla Alfiego na nastepny dzien,
kiedy dzwoni Jim. Chce wiedzie¢, jak mingt mu pierwszy dzien szkoty,
i pyta mnie o Molly. Na koniec przyznaje sie, ze wiedzial, Ze co$ sie
moze Kkroi¢, bo kiedy poszedt do pubu z Danem, ten zrobit jakas
drobng aluzje na temat Loli.

- 1 nie pomyslate§ o tym, zZeby mi powiedzieC? Jeste§ ostatnim
gtupkiem.

- No c6z, honor skauta i tak dalej, a tak poza tym, Dan wtasciwie
niczego nie powiedziat. To byto bardzo ogélnikowe. W kazdym razie
powiedziatem mu, zeby trzymat sie od niej z daleka.

- Widac¢ bardzo wziat to sobie do serca, co? Co doktadnie powiedziat?
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- Nic takiego, mowit tylko, ze zawsze z nim flirtowata, kiedy zajmowat
sie ogrodem i tak dalej, naprawde nic konkretnego, i Ze niezbyt im sie
uktada z Molly.

- Nadal uwazam, ze mogtes mi o tym powiedzie¢. Wtedy miatabym ich
na oku i mogtabym ostrzec Molly.

- Nie mogtabys$. Nie mozesz oskarzac ludzi o romans, dopdki nie jeste$
pewna, ze naprawde tak jest. A potem i tak jest za pdZno.

- Chyba tak.

- Tak czy inaczej, Dan to idiota. Molly jest Swietna, a ta cata Lola to
jaki$ koszmar, takie jest moje zdanie. Kazdy to widzi. Co za kutas.

- Jesli do ciebie zadzwoni, to na twoim miejscu pominetabym te
ostatnig uwage. Sprobuj z nim porozmawiac.

- Och, sam nigdy bym na to nie wpadt. Wielkie dzieki. Ale nie wydaje
mi sie, zeby do mnie zadzwonit; wie, Ze tym razem bede po stronie
dziewczyn. Opowiadatem mu o jednym gosciu z biura, ktéry odszedt
od zony, kiedy byta w ciazy, i zgodziliSmy sie, ze to byta zagrywka
ponizej pasa.

- Ale on od niej nie odszed}; mieszka u swojej matki, dopoki sobie
wszystkiego nie wyjasnig. Molly chce zaczeka¢ do narodzin dziecka, bo
na razie nie jest w stanie znie$C wiecej atrakcji, ale niczego nie
postanowili.

- Wrécit do mamusi! Biedny gnojek. Zatoze sie, ze juz ona da mu
odpowiedni wycisk.

Zwiato jedno z kurczat Molly. WiaSciwie zostato chyba zjedzone przez

lisa, ale Molly jest przekonana, ze uciekto i ma na tym punkcie coraz
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wiekszg obsesje. Uwazam, Ze to jaka$ dziwna odmiana fiksacji, jaka tuz
przed porodem zalicza kazda kobieta.

- Mieszkanie ze mng pod jednym dachem musi by¢ straszne, nawet
kurczaki uciekaja.

- Molly, Frank przeciez mowitl, ze to na pewno sprawka lisa, prawda?

- Tak.

- No widzisz. Przestan juz. Jak byto u lekarza?

- Ciggle mam troche podwyzszone ciSnienie, ale to nic powaznego.

- Kazat ci wskoczy¢ na lezanke?

- Tak. I pewnie dlatego ci$nienie tez mi skoczyto. [ to cate préznowanie
doprowadza mnie do szatu, a poza tym naprawde martwie sie o
kurczaki, wiesz? Pomys$latam, Zze mogtabym dokupic¢ jeszcze ze dwa,
wtedy bedzie ich sze$¢, a to jest dobra liczba. Czytatam, Ze trzeba
zachowa¢ duza ostroznos¢ przy wprowadzaniu nowych kurczat do
kurnika, zeby nie zostaty zdominowane.

- Co w takim razie trzeba zrobi¢? Zebrac¢ je wszystkie na narada czy
co?

- Nie, ale nalezy sie upewnic¢, ze nowe kury sg dos¢ duze, czyli maja co
najmniej dwadziescia tygodni, i trzeba im pozwoli¢ sie do siebie
nawzajem przyzwyczai¢. Mozna kupic specjalne gumowe naktadki, co$
jak kagance, ktére zaktada sie na dzioby tyranow, zeby nie dziobaty
nowych dziewczyn. Szkoda, ze nie mamy czego$ takiego w szkole.

- A niech mnie. To juz wcale nie przypomina Domku na prerii.

Gumowe kagance dla kurczakow.

309



- Wiem, ale pojedziesz ze mng? Chce je kupic jutro, zeby juz zaczety sie
zadomawiac.

- No dobrze.

Super. Mam catg mase roboty, a teraz jeszcze musze pojechac z Molly,
zeby pomoc jej wybierac kury.

Udajemy sie do poleconej nam przez Elsie Swirnietej hodowczyni
drobiu, ktora specjalizuje sie w kurach i kaczkach. Wybieramy dwie
kurki, ktorych ztapanie zajmuje nam cate wieki. Po powrocie do domu
zamykamy je w zagrodce, podczas gdy reszta kurczakow krazy po
ogrodzie, ale wszystkie przypatruja sie sobie nawzajem. Boze, nawet
ja czuje sie lekko spieta, bo nie kupity$my tych gumowych naktadek,
ale nawet gdyby byty, to pojecia nie mam, jak bySmy je pozaktadaty.
Molly uwaza, Ze szczegblnie Poppy bytaby temu przeciwna. Ale na
szczeScie wyglada na to, ze wszystkie kurczaki sg dos¢ przyjaznie
nastawione, wiec wypuszczamy nowe dziewczyny na probny spacerek
i cho¢ jest troche poszturchiwania i przepychanek, nie dzieje sie nic
naprawde groznego.

- Co za ulga. Ale chyba i tak zamkne je na noc oddzielnie. Mogg spa¢ w
zagrodce, a reszta w kurniku. Bede oswajata je ze sobg stopniowo.

- Dobra.

- Myslisz, Zze mi odbija, prawda?

- Nie. No, moze troszke. Rozumiem, ze byloby nieprzyjemnie, gdybys$
do tego wszystkiego jeszcze skonczyta z zadziobanym

kurczakiem na rekach. Niemniej jednak ciesze sie, Ze nie postanowitas

sprawic sobie owcy. Kto wie, do czego takie owce sg zdolne.
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- Wiedziata$, ze kury potrafig liczy¢ tylko do dwoch, wiec jesli chca
zabra¢ sie do wysiadywania jaj, wystarczy zostawi¢ im tylko dwa i
wszystko bedzie w porzadku. Mysle, ze chyba pozwole Poppy na
kurczeta. Ciggle znosi jajka w zywoplocie i zdaje sie, ze ma ochote
zosta¢ mama, bo strasznie dziobie, kiedy je zabieram.

- Jasne.

- Nie patrz tak na mnie. Zdaje sobie sprawe, ze mowie jak kompletna
wariatka.

- To dobrze, bo juz sie martwitam.

- Kawy? Ale obawiam sie, ze musi by¢ bezkofeinowa, bo tylko taka
mamy.

- W porzadku.

Siedzimy w kuchni, przygladajac sie, jak kury sie ze sobg bratajg, kiedy
Molly moéwi, ze wczoraj wieczorem przyjechal Dan i przywiézt od
Doreen sweterek dla dziecka.

- Ale wydaje mi sieg, ze tak naprawde to mial nadzieje na rozmowe.

- I jak byto?

- Posztam wzig¢ kapiel, nie bylam w stanie. Na razie nie chce go
widzie¢. Naprawde nie chce. Kiedy go nie widze, to jest prawie tak,
jakby na przyktad wyjechat w interesach. Za to Lily pokazata mu swojg
nowg Kksigzeczke i jej na pewno sprawito przyjemnos¢, ze przyszedt.
Ale ja sobie z tym nie radze, nie Kkiedy sie tak czuje. To po prostu za
wiele. W tym momencie nawet zwleczenie sie z tdézka jest dla mnie
wyzwaniem. Myslisz, ze to moze by¢ kwestia dziecka i ciazy? Ze po

prostu odsuwam od siebie wszystko, zeby urodzi¢ w spokoju?
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- Jestem pewna, zZe tak.

- Dobrze, bo jako$ nie moge z siebie wykrzesa¢ energii na cokolwiek.
Chciatam dzisiaj p6js¢ do Charlesa i zobaczy¢ ogréd, ale bytam za
bardzo zmeczona. A naprawde chce zobaczy¢, jak wyglada. Jutro
wielki dzien. Charles méwit, Ze o ktdrej zjawig sie sedziowie?

- Na pewno nie przed dziesiatg, ale dokladnie chyba nie wiadomao.
Charles dzwonit wczoraj prawie w amoku. Sedziowie byli w zeszltym
tygodniu i wtasnie dostat telefon, ze przeszliSmy do finatu. Podobno
pani Pomeroy tak sie ucieszyla, ze az pocatowata pana Channinga,
wiec teraz oboje sg w szoku.

- Wzietam sobie wolne przedpotudnie, ale po potudniu powinnam sie
pokazac¢ w pracy. Mam nadzieje, ze nie zejdzie im zbyt dtugo.

- Przyjde do ciebie, kiedy odwioze Alfiego, i mozemy podejs¢ do
Charlesa, jesli obiecasz, ze bedziesz szta powoli.

- Dobra, ale nie wiem, w co sie ubra¢. Wiem, ze mamy wygladac jak
amatorzy, ale chce zrobi¢ odpowiednie wrazenie.

- Wygladasz $licznie w tej nowej spddnicy. W tej aksamitnej. [ nie
wyglada zbyt biznesowo.

- Dobra, zatoze j3. Boze, mam nadzieje, Ze nie beda mi zadawali
zadnych podchwytliwych pytan na temat ogrodnictwa. Nie chce nas
skompromitowac.

- Poradzisz sobie Swietnie.

Strasznie sie denerwuje przyjazdem jury. Bardzo chce, zeby spodobat

im sie ogrdd, i jestem przerazona, Ze o co$ mnie spytajg, a ja wszystko
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pokrece. Jak sie nazywa ta roslina albo jaki jest najlepszy sposéb na
zapylanie drzew owocowych, na przykiad.

Siedzimy z Molly w altanie, czekajac na przyjazd sedzidéw; staram sie
gteboko oddycha¢ w nadziei, Ze przestanie mi by¢ niedobrze.

- Juz s, tylko nie panikujcie. Wtasnie przyjechali. Pani Pomeroy sama
wydaje sie bliska paniki.

- Zostancie tutaj. Przedstawimy was w trakcie ogladania. Przez chwile
widzimy Charlesa i grupe sedziéw, za ktorymi

drepcza Frank, Bill, pani Pomeroy i Graham Poltney. Cate wieki
ogladaja rosliny i styszymy, jak rozmawiajg. Wszystko brzmi strasznie
fachowo i pada mnéstwo tacinskich nazw, cho¢ od czasu do czasu
Charles wtraca co$ bardziej znajomego, jak marchewka czy lawenda.

- A to sg Alice i Molly. Pomogty nam rozpoczac¢ cate to przedsiewziecie.
Alice jest nasza projektantka, i to jej pierwszy ogrdd, ale na pewno nie
ostatni. Ma do tego talent, prawda?

Do licha, pani Pomeroy nie jest zbyt subtelna. Ale sedziowie kiwajg
glowami i zaczynaja mnie pytaé, skad wzietam pomysty i dlaczego
zdecydowalam sie na tego rodzaju linearny element wodny, wiec
zaczynam paplaé, ze chciatam wprowadzi¢ ptynaca wode, ze wzgledu
na dzwiek i refleksy Swietlne na roslinach i cegtach, ale niezbyt
gteboka, bo z ogrodu czesto korzystajg dsieci, a oni kiwajg gtowami i
mowig, ze to bardzo rozsadnie i ze niektdére gtebokie sadzawki bywaja
bardzo niebezpieczne.

Para starszych sedziow jest bardzo przyjaznie nastawiona, szczegolnie

kobieta, ktora ma uroczy uSmiech i bardzo tadne, srebrne kolczyki w
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ksztatcie stokrotek, ale mtodszy mezczyzna jest bardziej podstepny i
moéwi, ze wedtug niego moj projekt to zlepek réznych wpltywéw i pyta,
czy w ogoOle miatam jakas$ ogolng koncepcje. O rany. Zaktadam, ze nie
zabrzmi najlepiej, jeSli powiem, Ze po prostu przejrzatam cale sterty
ksigzek i zerznetam wszystko, co mi sie podobato, a potem sklecitam
to do kupy.

- No wiec, staratam sie zasugerowa co$ w rodzaju tajemniczego
ogrodu, ale troche bardziej sformalizowanego. 1 chcialam, zeby
spacerujgc kolejnymi Sciezkami, zwiedzajacy mial wrazenie, ze
wyrusza w podréz. Wiedzialam, ze Towarzystwo Ogrodnicze bedzie
miato wspaniate pomysty, jesli chodzi o dobor roslin, lecz pragnetam
nada¢ temu zdecydowang oprawe. A ze nie chciatam, by to wypadto
zbyt tradycyjnie, postaratam sie stworzy¢ tutaj przestrzen, ktéra moze
by¢ interpretowana indywidualnie przez kazdego, a szczeg6lnie dzieci.
Widze, ze wszyscy sg pod wrazeniem. Prawde méwigc, sama jestem
pod wrazeniem. Wiedziatam, ze czytanie tych wszystkich
ogrodniczych ksigzek kiedys na coS sie przyda.

- Jesli panstwo zechcecie pdj$s¢ ze mng, pokaze domek zabaw dzieci i
ich warzywa. Sg szczegblnie dumne z pomidorow.

Jak na zaméwienie zjawia sie pani Bishop z Mabel w odswietnej
sukience. Mabel prowadzi dalej cate towarzystwo, bioragc za reke
mtodszego sedziego i opowiadajgc mu o hodowli fasoli, i o tym, jak Jas
wdrapat sie po todydze fasoli, ale my tego nie robimy, bo mogtaby sie
ztamac. Bog jeden wie, jak Charles to urzadzit. Pani Bishop pewnie

sterczata na czatach tuz za brama, ale sedziowie sg oczarowani.
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Okrazaja ogrdd jeszcze raz i zadajg kilka technicznych pytan w
pewnym momencie robi sie doS¢ ryzykownie, kiedy pan Poltney i pani
juror zaczynaja sie sprzeczac, jaki gatunek jabtoni daje najpewniejsze
plony, ale w konicu wszyscy wchodzimy do domu, gdzie czeka juz
lunch przygotowany przez panig Bishop.

Sedziowie moOwig, ze naprawde nie ma potrzeby ich karmic i ze kawa
w zupelnosci by wystarczyta, ale pani Bishop stwierdza, ze nie ma
mowy, zeby przejechali taki kawat drogi i napili sie tylko kawy, a poza
tym to zaden ktopot, bo lunch przygotowaty panie ze Stowarzyszenia
Kobiet, a one uwielbiajg przeciez urzadzac¢ przyjecia pod kazdym
pretekstem.

W tym momencie przedstawia sie Elsie i stwierdza, ze panie ze
Stowarzyszenia to strasznie w$cibska banda i po prostu nie chciaty, by
taka impreza obeszla sie bez ich udzialu. Pani Pome-roy rzuca jej
piorunujace spojrzenie, a sedziowie sie uSmiechaja

- Widze, ze to rzeczywiScie przedsiewziecie catej spotecznosci.

- O tak. Wszyscy podchodza do tego bardzo powaznie i nalezy im sie
pierwsze miejsce. Wszyscy pracowali naprawde ciezko, praktycznie
cala wieS. Ci, ktorzy nie dali roslin, podarowali nam cate taczki
kompostu. Razem z Frankiem jezdziliSmy samochodem w te i z
powrotem, Zeby to wszystko pozbierac, i mowie panstwu, zajeto nam
to wiele godzin. Ale, jak to mawiat moj staruszek, wydaj pensa na
sadzonke, a szylinga na dotek, a na pewno ci sie optaci. No i optacito

sie. W zyciu nie widziatem takich tadnych warzyw.
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- Nawet moj Ted, niech spoczywa w spokoju, musialby sie nieZle
postara¢, zeby wyhodowaC 1adniejsze, a byt najlepszy, mowie
panstwu. Trzy lata z rzedu zdobywat ztoty medal za kalafiory. A wiecie
panstwo dobrze, ze kalafiory bywaja zdradliwe. Bo pewnie wiecie,
skoro jeste$cie sedziami.

- 0 tak, to prawda.

- Prosze za mng, poznacie jeszcze kilka oséb z naszej druzyny.

Pani Pomeroy stanowczo odcigga sedziow od Elsie, ktora jednak
zupelnie sie tym nie przejmuje, zajeta dolewaniem wina do swojego
kieliszka.

Molly moéwi, ze troche jej goraco, wychodzimy wiec z Charlesem do
ogrodu.

- Zdaje sie, ze poszto nieZle.

- Tak. A ten pomysl, zeby Mabel pokazala im domek zabaw, byt
naprawde genialny.

- Och, to pani Bishop na to wpadta. A tak przy okazji, chcesz kawy?
Mam nawet bezkofeinowg, specjalnie dla ciebie, Molly.

- Wspaniale.

- No to wracam za minutke.

Charles wraca do domu, a ja widze, Ze Molly zrobita sie jakas blada.

- Dobrze sie czujesz, Moll? Jako$ dziwnie ucichtas.

- Tak, wszystko w porzadku. Ale obiecaj, ze nie wpadniesz w panike.

- O co ci chodzi? Niczego takiego nie obiecam, do cholery. Co?

- No wiec, zdaje mi sie, ze wtasnie odeszty mi wody. Chyba Ze ta tawka

nagle zrobita sie mokra.
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- O moj Boze.

Zrywam sie i widze, ze rzeczywiscie siedzi w niewielkiej katuzy.

- Jezu Chryste. Dobra, nie paniku,;.

- Ja nie panikuje, czuje sie Swietnie. To ty panikujesz. Uspokdj sie, wez
kilka gtebokich wdechow.

W glowie sie nie mieSci. To ona za chwile urodzi, a mnie kaze gteboko
oddychac.

- 0 Boze, no dobra, ty tu poczekaj, a ja ide po samochaod.

- Mozesz mieC problem ze zmieszczeniem sie w brame ogrodu, nie
sadzisz?

- Racja. No tak. Dobra, mozesz chodzi¢? Mozemy powolutku p6js¢ do
mojego samochodu. O cholera, przeciez przy-sztySmy pieszo. Moj
samochdd jest na drugim koncu drogi.

Molly uSmiecha sie i méwi, ze nic jej nie bedzie, jak sie przejdzie, i
wtedy wraca Charles.

- Niestety, nie moge znaleZ¢ bezkofeinowej, pani Bishop musiata jg
gdzie$ wetkna¢, ale moge zrobic herbate. Co sie dzieje?

- Molly zaczeta rodzi¢, méj samochdd jest pod jej domem, a nie
powinna raczej chodzi¢. MysSle, Ze to za daleko.

- Nic mi nie jest, naprawde.

- Co? A. No tak. No to skorzystajcie z mojego samochodu. Tak. WeZcie
moj. Pojde po kluczyki. -i biegnie do domu.

Mowi, ze pOzniej pojedzie do szkoty moim samochodem po Alfiego i

Lily. Daje mu swoje kluczyki, ktore szczesliwie udaje mi sie znalezZ¢ na
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samym dnie torebki, po kolejnym miniataku paniki. Jezu, bede
wrakiem, zanim w ogo6le dojedziemy do szpitala.

Kiedy wreszcie odjezdzamy, wszyscy juz chyba wiedza, ze Molly
zaczela rodzi¢, i machajg nam na pozegnanie, a Elsie doradza Molly
serdecznie, zeby kazala sobie podac¢ Srodek znieczulajacy, jak jej June,
ktora podobno powiedziata, ze mogliby jej ucig¢ nogi, a ona nawet by
sie nie zorientowata. Bardzo nam to dodaje otuchy. Przychodzi mi do
gltowy, Ze ja sama moge czegos takiego potrzebowac, jesli sie zaraz nie
uspokoje.

Sedziowie sg pod ogromnym wrazeniem, ze Molly sie zjawita, mimo ze
wtasnie rodzi, i kiedy wsadzam jg do samochodu, stysze, jak jeden z
nich moéwi, Ze rzeczywiScie wszyscy s3 niesamowicie przejeci
ogrodem.

Namawiam jg, zeby usiadta z tytu na wypadek, gdyby musiala sie
potozyc.

- Dobrze sie czujesz?

- Tak.

Stysze, ze strasznie dyszy.

- Przestan tak dyszec. Chyba nie jestes$ jeszcze na etapie dyszenia, co?
Jezu Chryste, powiedz mi, Ze to jeszcze nie ten moment.

- Nie. Tylko trenuje.

- No to przestan, do cholery. Po prostu oddychaj. Masz juz skurcze?

- O tak. Juz od jakiego$ czasu.

- W jakich odstepach?

- Prawde méwigc, nie mierzytam, zgubitam zegarek.
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- Co? Dlaczego nic nie powiedziatas, na lito$¢ boska?

- Och, to potrwa jeszcze kilka godzin. Przestan sie nade mng trzasc.

- Molly, jesli masz skurcze co minute i zaczniesz mi prze¢ na tylnym
siedzeniu, nigdy ci tego nie wybacze. Czy to jasne? Wiem, mam
Swietny pomyst. Zadzwonie z komorki po karetke i umowie sie, zeby
spotkali sie z nami gdzie$ po drodze. Mam tak zrobi¢?

- Nie, naprawde, to jeszcze nie teraz. Jestem pewna, ze zejdzie kilka
godzin.

To dos$¢ niesamowite, jechac przez miasto z dyszacg i sapigcg Molly na
tylnym siedzeniu. Ludzie idg do supermarketéw i snuja sie jak muchy
w smole, a ja mam ochote opusci¢ szybe i wrzeszcze¢ na nich, zeby
zlezli mi z drogi.

Chociaz szczerze moéwiac, ten super samochod jest wyposazony w
elektrycznie opuszczane szyby i w ogole tyle roznych przyciskéw,
ktorych przeznaczenia nie znam, ze nie mam odwagi czegokolwiek
dotkng¢. Przez dobrych kilka minut musimy stuchac¢ jakiej$ durnej,
dzieciecej piosenki, bo nie wiem, jak wytgczy¢ odtwarzacz CD. Nie
mam odwagi przy nim majstrowac, zeby nie trafi¢ przypadkiem na
guzik awaryjnego testowania poduszki powietrznej albo co$ réwnie
interesujgcego.

Odnosze dziwne wrazenie, ze niechcacy nacisnetam guzik
podgrzewania siedzenia, bo robi sie naprawde gorgco, ale moze to
tylko resztki paniki podgrzewajg skorzane obicie. Przynajmniej ten
super pojazd ma automatyczng skrzynie biegdw i Charles powiedzial,

ze wlaSciwie nie mozna niczego zrobi¢ Zle, chyba ze wiaczy sie
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niechcacy naped na cztery kota, a wtedy moze zacza¢ dziwnie
hatasowa¢. Wydaje sie bardzo wysoki i juz rozumiem, dlaczego
kierowcy range roverow zawsze sg takimi dupkami. Po prostu czujg
sie lepsi. COz, jesli nie ma sie akurat na tylnym siedzeniu rodzacej
kobiety, moze to i niegtupie.

Jade dos$¢ szybko i mam cichg nadzieje, Ze zatrzyma nas jaki$
radiowdz, a potem odeskortuje nas do szpitala z wtgczonym kogutem.
Ale oczywiscie kiedy potrzeba policjanta, zeby

zatrzymat kogo$ za niebezpieczng jazde, wszyscy akurat siedza na
komisariacie i polerujg kaski.

Kiedy przyjezdzamy do szpitala, chce podjecha¢ prosto pod gitéwne
wejScie, ale Molly upiera sie, zebySmy zaparkowaty, jak nalezy, bo
inaczej Charlesowi zaloza blokade na kota. Cate wieki zajmuje mi
znalezienie wolnego miejsca, a potem nie moge zaparkowac tego
cholernego, ogromnego samochodu. W koncu mi sie udaje, ale drzwi
otwierajg sie ledwie na pare centymetrow musiatabym chyba by¢
hinduska tancerka, zeby wysigs¢. Molly w ogble nie ma szans sie
wydostaé, wiec musze wycofa¢, wypusci¢ jg, po czym wijechat z
powrotem na miejsce. Jak tak dalej péjdzie, dziecko urodzi sie na
cholernym parkingu.

- Chodz, idziemy. Wszystko w porzadku?

- Chyba tak.

- Swietnie sobie radzisz. Tylko sie nie spiesz. Mam p6j$¢ po wozek?

- Ani mi sie waz. Och, nastepny.
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Stoimy na Srodku parkingu, a ona odwraca sie do mnie przodem i
ktadzie mi rece na ramionach. A potem naciska, tak mocno, ze o mato
sie nie przewracam.

- Uff, to byto niezte, naprawde mi pomogto.

- Swietnie.

Do diabta. JeSli zamierza tak robi¢ przez cate popotudnie, to
wieczorem bede miata jaki§ metr wzrostu.

Personel na oddziale potozniczym dziala catkiem sprawnie, z
wyjatkiem opdZnionej w rozwoju recepcjonistki, ktéra przez dziesiec
minut wklepuje do komputera nazwisko Molly, po czym naciska nie
ten guzik i musi zaczyna¢ od nowa. Ale wkrdtce docieramy na sale, a
Molly jest podigczona do monitora. Wychodzi na to, ze ma cztery
centymetry rozwarcia. Moze to oznaczal, ze jest jeszcze mndstwo
czasu albo ze cate pieklo rozpeta sie w ciggu péttorej godziny.

Jest bardzo spokojna i zastanawia sie, czy nie poprosi¢ o gaz
rozweselajacy, ale jak na razie wystarcza jej gtebokie oddychanie

i Sciskanie mnie od czasu do czasu za rekg. Staram sie, jak moge,
unikac tych akcji z naciskaniem na moje ramiona.

- Nie wzietam torby. Mam rzeczy dla dziecka, ale wszystko jest w
torbie, w domu. Kasety tez tam s3g. Chciatam mie¢ muzyke.

Jak chcesz, moge zadzwoni¢ do Janice albo do mamy i poprosi¢, zeby
ktoras jg przywiozla.

- Tak, to dobry pomyst. Zadzwon do Janice, ona ma klucze. I mogtabys
zadzwonic¢ do Doreen, a wtasciwie moze Janice mogtaby odebrac Lily

od Charlesa i przechowac jg u siebie, dopdki nie dotrze tu moja mama.
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Dzwonitam do niej dzi$ rano, bo miatam przeczucie, ze to sie moze
zdarzy¢, wiec juz tu jedzie. A skoro idziesz dzwoni¢, kup sobie kawe
czy coS. Zdaje sie, ze dobrze by ci zrobita.

- No dobrze, jesli jesteS pewna, Ze przez chwile poradzisz sobie sama.
Chcesz coS$?

Suszone morele.

- Co?

- Suszone morele. Jadtam je ostatnim razem i teraz tez chce. Tylko ze
teraz maja chyba jaka$ nowag, gtupig nazwe.

- Jako$ znajde. CoS$ jeszcze?

- Tak, czekolady. Marsa albo topica. I moze jakis$ sok?

Dzwonie do mamy, ktora jest ogromnie podniecona catg sytuacja.
Obiecuje, ze zadzwoni do Janice i ze ktéras z nich przywiezie torbe
Molly. Odnajduje szpitalny sklepik, kupuje zapas batondéw, soku i
moreli i robie szybki rekonesans, czy nie majg jeszcze czegos, co
mogtoby sie spodobac¢ Molly.

Maja absolutnie koszmarng kolekcje dzieciecych ubranek, wszystkie w
ohydnych, pastelowych kolorach, z biatymi, satynowymi misiami na
przodzie. Dlaczego nie mogg sprowadzi¢ zwyktych, frotowych
ciuszkdw? No bo kto tak naprawde kupuje brzoskwiniowe $piochy z
satynowa owieczka? Ale na samym spodzie lezy biaty, bawetniany
pajacyk w rozmiarze noworodka, tak malenki, ze na sam widok
cztowiek ma ochote wybuchna¢ ptaczem. Kupuje go na wypadek,
gdyby torba Molly nie dotarta na czas. A potem widze chusteczki do

twarzy i glicerynowa szminke. Przypominam sobie, ze prositam o to,
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kiedy rodzitam Alfiego, wiec kupuje jedno i drugie, plus kilka butelek
wody mineralnej. Kawiarnia jest tuz obok, wiec tykam szybko filizanke
najobrzydliwszej kawy, jakg w zyciu pitam, po czym wracam do Molly.
Jest zachwycona ubrankiem i wypija sok. R6zni doktorzy i potozne
wchodzga i wychodzg, kazde mdéwi co innego, ale w sumie wynika z
tego, ze Molly czuje sie Swietnie i tetno dziecka jest w porzadku, a
potem troche chodzimy i masuje jej plecy. Molly znéw uciska mi
ramiona, naprawde mocno, az trace czucie w palcach, a potem okazuje
sie, ze jednak troche trudno jej to znosic, ze jest o wiele gorzej niz przy
Lily i ze chce srodek znieczulajacy. I to natychmiast.

Wychodze na korytarz i znajduje jaka$ potozna. Siedzi sobie i popija
kawe, i naprawde nie mam ochoty jej przeszkadzaé. Ale z drugiej
strony nie chce, zeby Molly cierpiata tylko dlatego, ze ona ma przerwe
na kawe. Potozna rzuca mi wredne spojrzenie.

- Stucham.

- Hm, ona moéwi, Ze kiepsko to znosi. Chcialaby znieczulenie.

- Dobrze. Zaraz przyjde.

- To moze ja tutaj poczekam? A pani zadzwoni po anestezjologa? Bo
kto§ nam powiedziat, ze to moze zrobi¢ tylko anestezjolog, a ich
czasem trudno Sciggna¢, wie pani, wiec jesli to nie jest problem, moze
zadzwonitaby pani teraz, a potem dokonczyta kawe. No bo nie ma
chyba powodu, zZeby czekala dtuzej, niz to konieczne, skoro tak cierpi.
Prawda?

Mam nadzieje, ze wyczyta w moich oczach zdecydowanie, ale zdaje sie,

ze dostrzega w nich raczej grozbe. Siega po stuchawke.
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Dajg jej takie sprytne znieczulenie, Ze ciggle moze chodzi¢, ale
naprawde nic nie czuje; robi sie o wiele bardziej dziarska i kiedy nikt
nie patrzy, zjada marsa.

Zmieniajg sie pielegniarki na dyzurze i przychodzi nowa potozna o
imieniu Billy, najwyrazniej gej. Przypomina mi Grahama

Nortona, tyle ze bez btyszczacego garnituru i bez stawnych gosci.

- Czes$¢, kochane, jak sie dzisiaj mamy? Juz go lubie,

- Swietnie, od kiedy zadziatato znieczulenie. A to co takiego?

Ma ze soba gigantyczng, rézowg, gumowag pitke, tak jak pitka do
skakania dla dzieci, tylko bez uszu do trzymania.

- To pitka potoznicza. Siada sie na niej i podskakuje, zeby otworzyta sie
miednica.

- Nie jestem pewna, czy mam w tej chwili ochote podskakiwac.

- Nie, to nie dla ciebie, nie po znieczuleniu. To mogloby by¢
niebezpieczne, mogtaby$s sie na przyktad zaplgtac w kable. Nie,
pomyslatem tylko, Zze ja sprébuje, zeby cie rozweseli¢. Na tym etapie
dobrze jest sie posmiac, nie sadzisz? A niektore kobiety lubig sobie w
nig porzadnie przykopac¢. W zeszltym tygodniu jedna z moich pacjentek
rzucita tym w meza, chociaz tego bym nie polecal. O mato go nie
przewrdcita, ale to byt straszny kutafon, wiec wcale jej sie nie dziwie.
A teraz, jeSli pozwolisz, skarbie, chciatbym zerkna¢, jak ci idzie. Nie
masz nic przeciwko?

Nie bedzie skakania. Genialnie.

- No dobrze.
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- 0, sze$¢ centymetréw. Swietna robota. Maty sienie obija, co? To bylo
IVF5?

- Co?

- IVF. Moje przyjacioéiki, Amy i Donna, tez zalatwily sobie IVF. Dtugo
musiatyScie czekac? Bo u nich trwato cate wieki, zanim wpisali je na
liste.

Zajmuje nam dobrg minute, zeby skojarzy¢, o co chodzi. W kornicu
Molly wybucha $miechem i méwi:

- Hm, wtasciwie nie jesteSmy para. To moja kolezanka, Alice. Mojego
partnera chwilowo nie ma, pracuje.

- Och, w takim razie zrobitem z siebie glupka, co? Ale prosze, nie
mowcie nikomu, oni wszyscy robig tu straszne zamieszanie na temat
politycznej poprawnosci. Nieczesto mamy tutaj lesbijskie pary i
wszystkie siostry strasznie sie starajgnie okazywad, jaki to dla nich
szok. Blagam.

- No dobrze. Nic nie powiemy.

- Juz widza, Ze Swietnie sie dogadamy. Pacjentki w moim guscie.
Potrzebujecie czegos? Wody, lodu? Mamy tu teraz kruszony 16d, jak w
telewizji.

- Kruszony 16d? O tak, bardzo chetnie.

- Juz sie robi. Wracam za momencik.

- Cholera jasna. Czy jedna z nas nie powinna mie¢, bo ja wiem,
krotszych wtosow? No bo gdybysmy byty lesbijkami, ktéra$ przeciez

miataby krotkie wtosy, nie?

5 IVF - In Vitro Fertilization (ang.) - zaptodnienie in vitro.
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- Alice, nie badz idiotka.

- Przepraszam. Prawde mowigc, to mi nawet pochlebia, ale mam
nadzieje, ze nie powiedza niczego mamie, kiedy przywiezie torbe.
Chybaby padta.

Billy, ktéry twierdzi, Ze wszyscy przyjaciele nazywaja go Swirus, i my
tez mozemy, byle nie przy lekarzach, mowi, ze Molly ma sie Swietnie.
Ale w ciggu kolejnej godziny stopniowo przestaje sypa zartami i
zaczyna uwaznie jej sie przygladac¢. Molly robi sie dziwnie spokojna i
twierdzi, ze jej niedobrze, ale Billy uspokaja ja, ze to normalne; Molly
moéwi, Ze wie, ze to normalne, ale czy nie moglaby sie troche
zdrzemnac?

Lezy teraz, a Billy znéw podtaczajg do monitora, ktéry nagle zaczyna
piszczeC. Majstruje co$ przy przetacznikach i méwi, ze wszystko w
porzadku, ale zdaje mi sie, ze co$ go niepokoi, wiec i ja zaczynam sie
niepokoic.

I nagle w ciggu dziesieciu minut robi sie naprawde strasznie. Billy
mierzy Molly ci$nienie i méwi, ze podskoczyto. Bardzo. Jest teraz
strasznie blada, potem zaczyna troche majaczy¢ i mamrocze co$ o
kurczakach i Ze jest zmeczona, i nagle mowi, Ze strasznie boli jg gtowa,
i zaczyna ptakac.

Gtaszcze ja po plecach, a Billy wychodzi i wraca z leka-rzem. A w
nastepnej chwili Molly juz prawie $Spi, a oni pedza z jej 16zkiem
korytarzem na sale operacyjng na natychmiastowg cesarke. To
wszystko jest naprawde przerazajgce i ogarnia mnie okropne uczucie,

ze chyba zaraz sie porzygam.
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Pielegniarka zabiera mnie do pokoiku przy sali operacyjnej i kaze mi
zatozyc¢ kitel, maske i czepek, byle szybko, bo nie beda na mnie czekali.
Wszystko jest z zielonego sztywnego materiatu na gumkach i dtuzsza
chwile mecze sie z zatozeniem czepka, az pielegniarka méwi mi, ze to
akurat zaktada sie na buty, a czepki sg na tamtej potce.

Kiedy wreszcie wprowadza mnie do sali, Molly lezy juz na stole
operacyjnym. Nad Kklatkg piersiowg ustawili jej co§ w rodzaju
parawanu z zielonej szmaty, zeby nie widziata, co robig. Wcigz jest
bardzo blada, ale teraz na dodatek wyglada na przerazong. Chwytam
ja za reke, a ona zaczyna trud, ze jesli co$ pdjdzie nie tak, to zajme sie
dzieckiem, prawda? Udaje, ze nie stysze.

- Zajmiesz sie, dobrze? Przyrzeknij mi, Alice.

- Tak, przyrzekam, ale wszystko bedzie dobrze.

- I Lily tez?

- Tak. Przestan juz.

Jesli dalej bedzie tak gadata, wpadne w histerie, a jak kto$ zaczyna
szlocha¢, na pewno wyrzucajg go z sali operacyjne;.

Przy Molly jest dwoje lekarzy i anestezjolog, ktory przypina jej
klamrami do palcéw rézne przewody. Wktut jej tez kolejng kroplowke
w reke. Oprdcz Billy'ego s3 jeszcze trzy pielegniarki jedna z nich
przysuwa wozek peten narzedzi, ktére wygladaja dos¢ przerazajaco.
Wchodzi jeszcze jedna lekarka i mowi, ze jest pediatrag i ze bedzie
badata dziecko, jak tylko sie urodzi, wiec mamy sie nie martwic, jesli

nam go od razu nie podadza. Billy méwi, ze to tylko zwykta procedura
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i ze do cesarek zawsze $ciggajg pediatre. Jezu, bytam wystarczajaco
zaniepokojona i bez tego.

Molly znowu ptacze, ale po cichu. tzy ptyng po jej policzkach na
zielone przeScieradto, tworzac ciemng plame, ktora zaczyna sie
rozszerzac; patrze, jak sie powieksza, i gtaszcze Molly po reku. Nagle
dostaje dreszczy, ale Billy mowi, ze to normalne, kiedy wzmacniajg
znieczulenie przed cesarskim cieciem.

Boze, mam nadzieje, Zze to nie ma nic wspolnego z tym marsem,
ktorego zjadta. Zastanawiam sie przez chwile, czy im nie powiedzie¢,
bo jestem pewna, Ze nie powinno sie jeS¢ przed operacjami, zeby nie
wymiotowad, kiedy jest sie w narkozie.

Ale skoro ona nie jest w narkozie, chyba wszystko w porzadku.
Chociaz kiedy zamyka oczy, wyglada jakby byta nieprzytomna.

Ciagle gtaszcze ja po reku i staram sie nie zaglada¢ za parawan, ale
jako$ nie moge sie powstrzymac, i nagle, bez Zzadnego ostrzezenia, za
ktore, prawde mowigc, bytabym wdzieczna, mtoda lekarka bierze
skalpel i nacina brzuch Molly, a ja 0 mato nie mdleje. To prawdziwy
cud, Ze jeszcze jestem w pionie. Nie moge uwierzy¢, ze Molly nie
zeskoczyta ze stotu przy takim bolu, ale wyglada, jakby niczego nie
poczuta. Boze, to niepojete. To tak straszne, ze ma sie ochote krzykng¢
na nich, zeby przestali, ale jednocze$nie niesamowite i fascynujace.
Lekarka pyta Molly, czy wybrata juz jakie$ imiona.

- Jack, jesli to chtopiec, chyba. A jak dziewczynka, to Alice.

O Boze, teraz naprawde sie rozptacze. Czuje, jak tza sptywa mi po

policzku pod maske. Zastanawiam sie, ile oséb stato tu przede mng,
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ptaczac w maski. Wcigz powtarzam sobie w mys$lach: Blagam, niech
wszystko bedzie w porzadku, niech oboje beda zdrowi. Sciskam reke
Molly, a ona uSmiecha sie blado.

Pielegniarki gadaja miedzy sobg i sprawdzajg instrumenty, a lekarka
opisuje, co robi, uzywajac medycznej terminologii, domyslam sie wiec,
ze drugi lekarz to chyba jaki$ stazysta, a ona go uczy. Nagle wszyscy
milkna.

Patrza na brzuch Molly, w ktorym grzebie lekarka. W sali jest zupetnie
cicho, tylko maszyny popiskujg. Wstrzymuje oddech. I nagle pojawia
sie malenka nozka, a w nastepnej sekundzie lekarka unosi dziecko w
powietrze i mowi:

- Prosze panstwa, oto Jack.

Jest Sliski i fioletowy, ale nagle zaczyna rozowie¢ i rozktada raczki,
jakby chcial co$ obja¢, a jego dlonie przypominajga malenkie
rozgwiazdy. Zaczyna cicho ptakac, jakby nagle obudzono go z dtugiego
snu. Pediatra bierze go na krotkie badanie i w konicu podaje go Molly,
owinietego w zielong chuste.

A kiedy Molly go widzi... wyraz jej twarzy... to czysta magia. USmiecha
sie z oczami pelnymi tez i méwi ,czes¢", a potem oddycha z ulga.
Naprawde diugi, gteboki oddech, jakby czekata przez te wszystkie
miesigce, a teraz nareszcie moze sie odprezyc.

A on ma te ciemnoniebieskie oczy, jakie majg wszystkie noworodki, i
zlepione, czarne wtoski, i patrzy na Molly, i jest idealny. Przypomina
mi sie Alfie i przez chwile wydaje mi sie, ze nie zdolam sie

powstrzymad, tylko wybiegne i pognam do domu, do mojego synka.
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Ale wtedy Billy podaje dziecko mnie i méwi Molly, ze zabierzemy go
teraz na oddziat, zeby go umyc¢ i ubrac.

- Wiec kiedy przyjedziesz na gore, bedzie juz na ciebie czekat.

- Dobrze, ale zostawcie mi go jeszcze na kilka minut. Wiec stoimy przy
niej, a ona na niego patrzy. A on patrzy na

nia. A ona unosi do jego buzi dton z wbitym wenflonem, catg zaklejong
biatym plastrem. Gtaszcze jednym palcem jego wtoski i uSmiecha sie.
Billy klepie ja po ramieniu.

- Jest Sliczny. Dobra robota.

- Dziekuje.

- Zabieramy go na gore.

- Alice.

- Tak.

- Zostaniesz z nim, prawda? Dopdki mnie nie przywiozg?

- Oczywiscie, skarbie.

Majac maske na twarzy, nie moge jej pocatowac, wiec tylko ktade jej
dton na policzku i mowie, Ze jestem z niej bardzo dumna i Ze maty jest
przesliczny, i zauwazam, Ze jedna z pielegniarek lekko sztywnieje. Do
diabta, widocznie wiesS¢ sie juz rozeszta.

- Popilnuje go. Nie spuszcze go z oka, obiecuje.

Wychodzimy z sali operacyjnej, wkltadamy matego do plastikowego
pojemnika i wieziemy Kkorytarzami, a potem winda na gore, a kazdy
uSmiecha sie na jego widok. Billy bardzo delikatnie myje go watg, a on

tylko mruga i przecigga sie, i w ogole nie marudzi, a w pewnej chwili
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spoglada mi prosto w oczy, wiec stoje tak, odwzajemniajac jego
spojrzenie, i nie moge uwierzy¢, ze wtasnie sie urodzit.

- W takich chwilach to najlepsza praca na Swiecie.

- 0 tak, widze.

- Ciggle mnie to rusza. Za kazdym razem. No, popatrz na tego szkraba.
A jaki duzy, ponad cztery kilo.

Ubieram go w pajacyk, ktory okazuje sie troche za maty; zapomniatam
juz, jak malenkie sg niemowlaki, Zze majg pepowine, i w ogole, i czuje
sie strasznie niezdarna.

Billy przysuwa 16zeczko do t6zka Molly i moéwi, ze zostawi nas na
minutke, bo musi p6js¢ po karte Molly. Wtedy jedna z pielegniarek
wpuszcza mame, ktdra mowi, ze cate wieki kazali jej czekac¢ na dole, z
torba.

- Mamo, to jest Jack.

- Ojej, jaki Sliczny! A gdzie Molly?

- Jeszcze na dole. Miala cesarke, ale wszystko jest w porzadku.

- Ajak ty sie czujesz?

- Co?Ja? Swietnie. Och, mamo, to byto takie niesamowite.

Ku wtasnemu przerazeniu rzucam sie jej na szyje i zaczynam szlochac.
Co jest naprawde Zzatosne, bo przeciez wszystko poszto $piewajaco,
maty jest idealny, a z Molly wszystko dobrze. Wiec Bog jeden wie,
dlaczego wtasciwie ptacze. Mama klepie mnie po plecach, jak to robita,
kiedy bytam mata.

- Jest przesliczny. Jestem z ciebie taka dumna.
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- Alez mamo, to nie ma nic wspolnego ze mna. To wszystko zastuga
Molly, byta po prostu niesamowita.

- Tak. Ale i tak jestem z ciebie dumna.

Nic dziwnego, ze Patrie uznat obecnos¢ przy porodzie Alfiego za swoje
najbardziej przerazajgce przezycie. Oczywiscie, kiedy sie jest tg osobg
na lezance, jest juz dos$¢ nieciekawie, ale kiedy cztowiek stoi bezradnie
z boku i stara sie by¢ silny i dzielny, i robi¢ dobrg mine, kiedy tak
naprawde jest Smiertelnie przerazony - to chyba jeszcze gorsze. A
Molly panikowata o wiele mniej ode mnie. Byla po prostu
niesamowita. Mam ochote zadzwonic¢ do Patrica i powiedzie¢, ze teraz
go troche rozumiem. Ale pewnie pomyslatby, Ze prébuje mu co$
udowodnic i zaraz by sie najezyt.

Siedze, trzymajac sie t6zeczka, a mama wychodzi poszukac¢ jakiejs$
herbaty. W koncu pielegniarka i salowy przywoza Molly, przenoszg ja
na tézko i uktadaja wygodnie. Wyglada na zmeczong, ale bardzo
szczeSliwa.

- Daj mi go potrzymac.

Podnosza go i podaje jej, a ona bierze go w ramiona i gtaszcze po
gtowce.

- Chcesz poduszke pod tokiec?

- Tak, poprosze.

Podpieram jej reke dwiema poduszkami z t6zka obok.

- Dzieki, Alice. Dziekuje. Bytas wspaniata.

- Ty tez.

- Jest fantastyczny, nie?
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- Niesamowity.

- Wyglada zupetnie jak Lily, kiedy sie urodzita.

- Naprawde?

- Tak. Tyle ze ma wiecej wiosow.

- Mama przywiozta twojg torbe. Chcesz, zebym ci jg rozpakowata?

- 0 tak, prosze.

- Wyszta kupi¢ herbata. Ty tez chcesz? A moze co$ zimnego? Juz ci
wolno?

- Nie wiem. Powiedzieli, Ze dopiero rano wyjmg mi cewnik, i te
kroplowke pewnie tez. Ale nie mdéwili nic o piciu.

- Péjde sie dowiedzie¢, dobrze?

- Tak. Za chwilke. Jeszcze tu ze mng posiedz. Ciggle czuje sie troche
dziwnie.

Siedzimy wiec i Molly prosi mnie, zebym potrzymata matego, ale tak
zeby go widziata, a potem wchodzi pielegniarka i méwi, ze maja juz
wyniki badan i Molly potrzebuje transfuzji, po czym stawia przy tézku
jeszcze jeden wieszak do kroplowek i zaczepia na nim wielky torbe
krwi. Krew wydaje sie prawie czarna, wyglada doS¢ groznie, ale po
kilku minutach kropléwka zaczyna dziata¢ i Molly robi sie troche
bardziej rozowa.

Pielegniarka stoi nad nig i co chwile sprawdza jej ciSnienie. Wraca
mama z herbatg i sklada gratulacje. Mowi, ze to naj$liczniejsze
dziecko, jakie w zyciu widziata.

A potem oznajmia, ze lepiej pojedzie po Alfiego, wiec odprowadzam jg

do windy, a ona méwi, Zze ma nadzieje, Ze sie nie obrazitam, kiedy
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powiedziata, ze Jack jest $liczny, bo oczywiscie Alfie byl o wiele
Sliczniejszy, i to jest takie mite, ze znowu zbiera mi sie na ptacz.
Zakradam sie z powrotem na oddziat, siadam przy Molly i szepczemy
sobie, jaka z niej szczeSciara, ze urodzita takiego Slicznego synka, az
oboje zaczynaja zasypia¢. Wchodzi nowa pielegniarka, uSmiecha sie do
mnie i podaje mi dziecko, a sama bardzo delikatnie mierzy Molly
ci$nienie, tak ze nawet jej nie budzi. Wiec siedze przy t6zku, nianczac
matego, ale w koncu wktadam go do t6zeczka, zwijam kocyk i uktadam
go z boku, zeby miat sie w co wtulic.

- Wréce jutro z samego rana. Prosze jej powiedzie(, jak sie obudzi.
Przyjde rano.

- Dobrze. I gratulacje. Jest $liczny.

Nie moge znalez¢ samochodu. Po jakich$s dziesieciu minutach
przypominam sobie, Ze przyjechatySmy range roverem, i mam juz
wsiadag¢, kiedy podchodzi do mnie Dan i jako$ dziwnie nieSmiato méwi
,czesc".

- Dobrze sie czuje?

- Tak, wszystko w porzadku. Musieli jej zrobi¢ cesarke, bo ciSnienie
troche jej skoczyto, ale byta niesamowita.

Dan wydaje z siebie dziwny, szczekliwy dZwiek, jakby sie dusit, i nagle
zaczyna ptakaé, zupetnie bezglosnie, jakby nawet nie wiedziat, Zze z
oczu ptyng mu tzy.

- Przepraszam, nie zwracaj na mnie uwagi. Przepraszam. Wszystko
spieprzytem, co? Mama zadzwonita do mnie i powiedziata, ze to juz, a

ja nie wiedziatem, co robi¢. Tak sie batem.
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- To normalne, Ze sie batesS. Och, Dan, no, juz. Nic jej nie jest. A dziecko
jest Sliczne.

Jako$ nie wydaje mi sie w porzagdku moéwi¢ mu, Ze ma syna, na Srodku
parkingu, jakby byt tylko jakim$§ ciekawskim przechodniem, wiec
obejmuje go i szepcze mu do ucha: jest $liczny. Sliczny, duzy chtopiec.
Molly méwi, ze wyglada jak Lily, kiedy sie urodzita, i kazata mi kupic¢
suszone morele, tak jak tobie poprzednim razem.

Dan rozkleja sie do reszty i zaczyna szlochac. Placze jak dziecko.
Stoimy tak cate wieki; mowi, ze nie chce wchodzi¢, bo moze ona $pi
albo sie zdenerwuje, ale zadzwoni do niej p6Zniej i przyjdzie jutro. A
potem znowu pyta o dziecko, jakiego koloru ma wlosy i czy jestem
pewna, ze Molly nic nie jest.

Wydaje sie taki zagubiony, kiedy idzie do swojego samochodu, ze
musze posiedzie¢ chwile i zebrac¢ sie do kupy, zanim rusze do domu.
Kiedy zajezdzam pod dom, nie widze $wiatet w oknach; widocznie
mama i Alfie sg jeszcze u Charlesa.

Jade dalej, parkuje i zastaje Charlesa w kuchni, otoczonego dzbankami
do herbaty.

- Zaparzytem herbate, ale wystygta, wiec zrobitem nowa.

- No tak. To mito.

- Dzieciaki w porzadku. Mama Molly zabrata Lily, a Alfie jest na gorze,
oglada film z twojg mama. Jest niesamowita. Kiedy wrocita ze szpitala,
bytla taka podekscytowana i w kotko mowita, jak wspaniale sie

spisatas.
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- No, tego nie jestem taka pewna. O mato nie zemdlalam i
przeptakatam po6t popotudnia. Raczej nie mozna by mnie nazwacd
opoka.

- A Molly w porzadku?

- Chyba tak. Zrobili jej transfuzje i wygladata o wiele lepiej, kiedy
wychodzitam. Oczywiscie jest bardzo zmeczona, ale byta juz w prawie
normalnym kolorze.

- Och, to dobrze. Prosze, zrobitem ci kanapki, pomys$latem, ze mozesz
by¢ glodna. Prawde méwiac, pani Bishop zrobita

0 wiele lepsze, ale dzieci je zjadly. Wiec dorobitem wiecej. Nie sg zbyt
finezyjne.

Podaje mi talerz straszliwie grubych kanapek z serem.

- Swietnie. Umieram z glodu. Ale najpierw chce zobaczy¢ Alfiego.

Ide na gore, zeby go przytuli¢, ale on wcale nie ma na to ochoty, bo
wciggnat go film. Mama kaze mi wracac¢ na dét i co$ zjes¢, bo na pewno
od wielu godzin nie miatam nic w ustach; méwi, ze pojedziemy do
domu, kiedy skonczy sie film.

Kanapki sg Swietne. Rozmawiamy o dzieciach i porodach,

I Charles moéwi, ze kiedy po raz pierwszy zobaczyt Ezre, postanowit
zrobi¢ wszystko, zeby zawsze byt szczesliwy i bezpieczny.

- Ale okazato sie, ze nie bardzo mi to wyszto. No bo pomysl, mojemu
ojcu udato sie przynajmniej zosta¢ z matka. My chyba nie powinnismy
miec dzieci. W sumie nie wiem, dlaczego sie zdecydowaliSmy. Lola po
prostu tak postanowita, i koniec dyskusji. To byto troche tak, no

wiesz... mieliSmy juz dom i samochod, wiec trzeba byto miec¢ dzieci,
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jakby byty jakims... jak brzmi to wyrazenie, ktorego uzywa Lola? ...co$
tam luksusowe, a tak, dobra luksusowe, wtasnie, jakby dzieci byty
jakim$ drogim meblem.

- No c6z, drogie sana pewno.

- Kiedy$ czytalem w jakiejS gazecie co$ o kobietach alfa, i wiesz co?
Wydaje mi sie, ze problem polega wtasnie na tym. Lola jest kobietg
alfa, a ja jestem delta. Albo efg, jesli oni tam majg efy, nie pamietam.
Tak czy inaczej, Lola potrzebuje samca alfa.

- Hm, czymkolwiek jest samiec alfa, z pewnoscig nie bedzie miat
tatwego zadania.

- Niby racja. Ale i tak czuje sie winny. Chodzi mi o dzieci. Mowitem ci,
ze Ezra znéw zaczatl siusia¢ do t6zka?

- Charles, musisz z tym skonczy¢. Nie mozesz w koétko obwinia¢ za
wszystko siebie. Lola moze i jest kobietg alfa, ale jest tez sukg alfa, a
tobie jest lepiej bez niej. Po prostu musisz wreszcie by¢ szczesliwy i
wzig¢ sie w gars¢, wtasnie dla dobra dzieci. Przepraszam, jestem
naprawde zmeczona, nie chciatam by¢ niegrzeczna.

- Nie, nic nie szkodzi. W sumie pewnie masz racje.

- Mysle, Ze jesteS Swietnym tatg, naprawde. Starasz sie, jak mozesz, i
tylko to sie liczy, a nie, jaka jeste$ literg alfabetu. Wszyscy to wiedzg i
jestem pewna, ze Ezra takze.

- Mam nadzieje. Czasem tak na mnie patrzy, ze to niemal przerazajace.
Jakbym byt kompletnym idiota.

- O, oni tak robig. Alfie robi to bez przerwy. Mysle, zZe to normalny etap

rozwoiju, patrzenie na rodzicow jak na kretynéw.
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- Mys$lisz? No tak. Hm, ulzyto mi.

Mama jedzie z nami do domu, po czym mowi, ze chyba powinna sie
zbiera¢ i przygotowal co$S do jedzenia dla taty, ktéry przesyta
pozdrowienia i tez sie cieszy, ze juz po wszystkim.

Alfie jest bardzo podekscytowany faktem, ze urodzit sie chlopiec, i
zdazyt juz wybrac¢ miecz, ktéry mu pozyczy, kiedy Jack przyjdzie sie
pobawic. Cate wieki zajmuje mi potozenie go do t6zka, a potem dzwoni
Molly; méwi, Zze poprosita pielegniarke o przyniesienie telefonu do
pokoju.

- Jutro rano mama przywozi Lily, ale mogtabys przyjs¢ pierwsza? Chce
tadnie wyglada¢ dla Lily i musze zalozy¢ czysta koszule, i czy
mogtaby$ przywiez¢ troche kosmetykow do makijazu, zebym nie
wygladata na taka wyplutg? Ja nie mam nic, a na pewno wygladam
koszmarnie. Nie chce, zeby sie martwita.

- Wygladasz Swietnie, ale oczywi$cie przyjde.

- Myslisz, ze Jack jej sie spodoba?

- Och, kochanie, chcesz, Zzebym teraz przyjechata? Masz jaki$ taki
placzliwy gtos.

- Nic mi nie jest. To tylko hormony, tak mysle, albo ta morfina, ktérg
mi podaja.

- Potrzebujesz jeszcze czegos$?

- Nie, chyba nie. Maly Spi i ja tez sie chyba przes$pie, ale to za chwile.
Ciaggle na niego patrze. Jest taki $liczny.

- Jest idealny. Przes$pij sie i do zobaczenia rano.
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Mama moéwi, ze zaprowadzi Alfiego do szkoty, wiec z samego rana jade
do szpitala. Oboje troche sie przespali i Molly wyglada o wiele lepiej.
Zaczyna sie bardzo denerwowac przed przyjSciem Lily, ale mata jest
szczeSliwa, ze mama jest cata i zdrowa, cho¢ wcigz troche jej nie
pasuje, ze nowe dziecko to chtopiec. Ale przynajmniej braciszek ma
dla niej prezent, nowg Barbie z samochodem - Lily jest pod
wrazeniem. Molly musiata mie¢ to od dawna w swojej torbie.

Potem przychodzi Dan. Staje w nogach tézka z troche niepewng mina.

- Mozesz go potrzymacd, jesli chcesz.

Molly sie u$miecha. Dan podchodzi do niej i wyjmuje dziecko z
t6zeczka. Robi taka mine, jakby miat sie rozptaka¢, po czym bardzo
szybko wymaszerowuje na korytarz. Gdzie tatus idzie?

- 0, mysle, ze po prostu chciat sie troche przespacerowac. Wréci za
chwileczke.

I rzeczywi$cie, Dan wraca prawie natychmiast; najwyrazniej wziat sie
w garsc.

- Jest wyjatkowy, prawda?

- Tak.

- Ale oczywiscie nie tak wyjatkowy jak Lily.

- Och nie, nikt nie moze by¢ tak milutki jak nasza Lily. Lily kiwa gtowg,
a ja czuje nagle, ze przeszkadzam, wiec

moéwie, ze ide sie rozejrzeC za herbatg i niedtugo wroce. Kiedy
wracam, Dana i Lily juz nie ma.

- Chyba Dana nieZle rgbneto na widok matego.

- Tak. Jak wszystkich. To naprawde wyjatkowe dziecko.
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- One wszystkie sg wyjatkowe, Alice.

- Wiem. Ale on jest ekstra wyjatkowy.

- Rzeczywiscie jest. Wiesz, ze przespat prawie catg noc?

- O kurcze.

- A skoro juz o tym mowa...

- Tak, wiem. Nakarmie je, obiecuje. Wczoraj wieczorem zapomniatam,
ale p6Zniej do nich zajrze.

- Poprosze mame, Zeby to zrobita. Zapomniatam jej powiedzie¢, ale
zadzwonie do niej.

- Nie trzeba.

- Nie, zrobita$ juz dla mnie az za duzo. To, ze bytas przy mnie... dla
mnie tak wiele, ze az brak mi stéw. Bytas niesamowita.

- Nie odpuscitabym sobie tego za zadne skarby. Naprawde. To byto
wspaniate.

- Nawet moje Smierciono$ne chwyty za ramiona?

- No, moze to nie. Zdaje mi sie, ze teraz mam jedno ramie nizsze. Moze
powinnam sobie kupi¢ papuge.

- Po Lily Dana przez pare tygodni bolaty plecy.

- Teraz mi mowisz?

- I co ja mam zrobi¢, Alice?

- Nie wiem, skarbie. Nie ma po$piechu. Poczekaj, az wrécisz do domu i
przekonasz sie, co czujesz...

- Tak, ale jesli ja nie wiem, co czuje? Dzisiaj z jednej strony bardzo
chciatam, zeby tu zostatl i zebySmy udawali, Ze nic sie nie stato, ale z

drugiej strony po prostu nie moge o tym zapomniec.
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Zaczyna ptakac. O Boze.

- Wiem. Na to potrzeba czasu, Moll. Daj sobie troche czasu.
- Chcesz sie poprzytulac?

- Chcesz do reszty przerazic¢ pielegniarki?

- Do dziecka, gtupia.

- Och tak. Juz myslatam, ze nigdy nie poprosisz.
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PAZDZIERNIK

Uciekaj myszko do dziury

DZIENNIK OGRODOWY

Pozbieraj opadte liscie. Zbierz szpinak i warzywa przed pierw-szym
mrozem. Przesadz delikatne rosliny do doniczek i przenieS do

pomieszczen. Przygotuj zimowe kadzie i kosze.

Rynny wypetniajq sie liscmi i przelewajq sie za kazdym razem, kiedy
pada, ide wiec po drabine i grzebie w nich patykiem. Na szczescie Alfie
jest w szkole, bo inaczej na pewno statby pod drabing i nig potrzgsat.
Pod koniec operacji mam petne wiadro obrzydliwej, lisciastej papki, co, o
dziwo, budzi moje zadowolenie i postanawiam zatozy¢ kompostownik.
Wywalam zawartos¢ wiadra w kqcie za garazem, razem z kupq lisci,
ktore zgrabitam z trawnika, ale nie bardzo wiem, co nalezy zrobi¢ dalej.
Zamierzam o tym poczytad, ale kiedy przywoze Alfiego ze szkoty, mdj
syn stwierdza, ze btotnista maz jest idealna do wykonania kamuflazu
komandosa - rozsmarowuje jq po catej twarzy i rekach, po czym
wchodzi do kuchni na czworakach, grozqc, ze wysadzi dom w powietrze,

jesli nie dam mu ciastek. Cudownie.

Molly i Jack wychodza dzisiaj ze szpitala i p6t wsi staneto na gtowie,

zeby ich powitac. Dostalam tyle malenkich, niebieskich sweterkéw, ze
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stracitam rachube. Wyglada na to, ze kazda niezamezna kobieta we
wsi jest mistrzynig dziergania na drutach. Nawet Elsie zrobita mu
czapeczke, co byto bardzo mite

Z jej strony; i przynajmniej nie jest blekitna, cho¢ nie jestem pewna,
czy zarOwiasta zielen bedzie akurat jego ulubionym kolorem.

Kiedy po nich przyjezdzam, Molly jest gotowa i strasznie chce juz
jecha¢ do domu. Jack $pi przez calg droge i w sumie chyba dobrze, bo
jade bardzo powoli, zeby nie wytrzas¢ za bardzo Molly. Prawde
moéwigc, jade tak powoli, ze inni kierowcy zaczynajg na mnie mrugac
Swiattami, musze wiec co chwile wystawiac reke przez okno i robi¢ nig
idiotyczne kotka, pokazujac im, zeby mnie wyprzedzili. Tylko jakiemus
facetowi w jaguarze pokazuje zupeitnie inny sygnat, wymagajacy
uzycia tylko jednego palca, kiedy palant przez chwile jedzie obok nas,
trg—-bigc i robigc grozne miny.

Gdyby obudzit Jacka, spisatabym jego numer dla mamy, zeby dotgczyta
go do raportu pod tytutem ,Piraci drogowi, ktérych ostatnio
widziatam", i przekazala Strazy Sasiedzkiej. Mama bardzo sie stara,
zeby funkcjonariusz od kontaktow ze spotecznos$cig lokalng, ktory
prowadzi jej grupe, miat z czym wraca¢ na posterunek. Nieszczesny
facet, najwidoczniej wyciggnat najkrétsza zapatke.

Kiedy wchodzimy, czeka juz na nas Mary, mama Molly. Caty dom az
bltyszczy. Mary wyprata chyba nawet kurczaki. Moja mama, a takze
Doreen przychodzity jej pomagac i okazato sie, ze wszystkie trzy
podzielajg poglady na temat prawidlowego sprzatania kuchni, ktorg

wedtug nich nalezy szorowac na kolanach, a nie tylko psikng¢ tu i tam
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dettoksem i machng¢ Scierka. Mary upiekta nawet na lunch placek
pasterski, ktory najwyrazniej byt ulubionym daniem Molly, kiedy byta
mata.

- Uzytam tego wegetarianskiego pseudomiesa. Nie bardzo wiem, jak to
bedzie smakowa¢, ale wyglada w porzadku. Wiec jak tylko
zglodniejesz, daj mi znac, stonko. Podgrzeje sie w dziesie¢ minut.
Molly zauwaza sterte prezentow na fotelu w salonie.

- Dzieki, mamo. Od kogo to wszystko?

- Od cioci Pam, ode mnie i taty, pare drobiazgow na dobry poczatek.
Alice, zostaniesz na lunch, prawda? Jest mnostwo jedzenia.

- Powinnam juz raczej i$¢. Musze sie zabrac¢ do pracy.

- No to moze chociaz filizanke herbaty przed wyjsciem?

- Tak, bardzo chetnie. Aha, Molly, wtasnie miatam ci powiedzie¢, ze w
domu mam o wiele wiecej prezentow. Przywioze je pdZniej. Twojemu
synkowi na pewno nie zbraknie swetréw, ze tak powiem.

- Wspaniale by¢ w domu, naprawde.

Molly zaczyna otwierac niektore prezenty i zdaje sie, Ze troche sobie
poptakuje. Ale to tylko jedno z tych hormonalnych wahnie¢ pod
hastem ,przeciez wszystko jest Swietnie, wiec dlaczego w kotko
placze”, raczej nic powaznego, wiec udaje, ze niczego nie zauwazytam,
i czekam, az Mary zrobi herbate.

Jack budzi sie i zaczynamy nad nim ¢wierkac, co mu sie chyba podoba,
a potem w koncu zostawiam catg tréjke, zeby zjedli lunch. Obiecuje, ze
zobaczymy sie jutro. Mary przejeta karmienie kurczakow, wiec juz sie

ciesze na spokojny wieczor.
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Wtasnie koncze zmywanie po podwieczorku, kiedy spod loddéwki
wybiega mysz i znika pod kuchenka. Alfie jest zachwycony, ale mnie
robi sie niedobrze. Stysze, jak w cos skrobie, a przynajmniej wydaje mi
sie, ze stysze. Prawdopodobnie jest juz trzy pola dalej. Ale moze nie.
Moze mnie obserwowac spod kuchenki. O Boze, chyba naprawde sie
porzygam.

Przychodzi mi do gtowy, czy nie zadzwoni¢ pod 997, ale policja bedzie
miata raczej Srednig ochote przyjezdza¢ do mnie, zeby zatatwi¢ mysz.
Ale moze Straz Sgsiedzka mamy mogtaby przyjs¢. Zastanawiam sie,
czy maja jaki$ alarmowy telefon. Do diabta, do diabta.

Alfie lezy na podtodze i wrzeszczy pod kuchenke:

- Wytaz, myszko, wytaz. Lepiej, zeby nie wytazita.

- Jest $liczna, prawda, mamusiu? Moze by¢ moim zwierzatkiem. Moge
ja nazwac Eddie, jak mojego kurczaka.

Chryste. Jesli ten najnowszy epizod mojego cholernego, idealnego
zycia bedzie wymagat uzycia trucizny, putapki czy czego$ w tym stylu,
bede musiata zachowac to w tajemnicy przed Alfiem albo urzadzi mi
pikiete pod frontowymi drzwiami. Juz widze, jak maszeruje po
ogrodku z transparentem, skandujac: ,,0szczedZ nasza myszke".
Ostatecznie decyduje sie zadzwonic¢ do Charlesa, ktéry opowiada mi o
specjalnych putapkach, do ktérych mysz wchodzi i zatrzaskujg sie za
nig plastikowe drzwiczki.

- Swietnie. A co z nig potem robisz?

- Wynosze na pole i wypuszczam.
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- Och, no tak. To brzmi niezle. Ale nie trzeba jej dotykac, co? Bo tego
bym nie byta w stanie zrobic.

- Nie, trzymasz tylko skrzynke. Mam jedng taka, jesli chcesz pozyczyc.
MieliSmy myszy, kiedy sie wprowadziliSmy. No, w kazdym razie co
najmniej jedng. Nie powiedzialem Loli, bo na pewno upartaby sie, zeby
wykadzic¢ caly dom. To pewnie tylko zwykta, polna mysz.

- No to powinna siedzie¢ na cholernym polu, a nie pod mojg kuchenka.
- IdZ kup mus czekoladowy, a ja przyniose skrzynke.

- Co?

- Mus czekoladowy. Uwielbiajg to. L.apig sie na to za kazdym razem.
Cholera jasna. Idziemy do wiejskiego sklepu i kupujemy czekoladowy
biszkopt, czyli najlepszg imitacje musu, jaka majg, a Alfie méwi pani
przy kasie, Ze to dla naszej myszKi, ale na szczescie ona tylko usmiecha
sie do niego, najwyrazniej przekonana, ze maty wygaduje gtupoty.
Charles przychodzi z Ezrg i Mabel, ktérzy nie mogg sie doczekac, kiedy
zobaczg myszke. Napetniamy plastikowe pudetko biszkoptem, cho¢
dzieci uwazajg, Ze to marnowanie dobrego deseru, a potem siadamy w
salonie, pijemy herbate, jemy ciastka i staramy sie, jak mozemy,
odwrdéci¢ uwage dzieci od gryzoni. Ale kiedy Charles wraca do kuchni,
zeby dorobi¢ herbaty, cholerny szkodnik jest juz w skrzynce i miota
sie po niej, umazany czekolada.

Alfie ktadzie sie na podtodze obok skrzynki i ucina sobie pogawedke z
mysza.

- Mozemy jg zatrzymac? Prosze.

Na szczeScie Charles ma juz gotowe odpowiedzi.
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- To polna mysz, Alfie. Potrzebuje wolnosci. Trzymanie jej w domu
bytoby bardzo okrutne.

A co wazniejsze, doprowadzitaby mnie do histerii.

- Ona musi by¢ ze swoimi przyjaciotmi, zeby mdc sie z nimi bawic.
Genialnie. One majg przyjaciét. Skoncze jak szczurotap z bajki i bede
musiata kupowac hurtowe ilosci czekoladowych biszkoptow.

- A jesli to sierotka?

- Co?

- Sierotka, bez mamusi i przyjaciot.

- Na pewno nie. Zapewniam cie.

W koncu udaje nam sie przekonac catg trojke, ze mysz nalezy zabrac
na pole i wypusci¢. Ja miatabym ochote wywiez¢ jg przynajmnie;j
parenascie kilometréw dalej, ale nie chce ryzykowacd, ze ucieknie w
samochodzie, wiec idziemy droga jak banda wariatéw, bo dzieciaki
Spiewaja na caty glos Uciekaj myszko do dziury. Jest juz prawie
ciemno, kiedy przetazimy gorg przez brame i kucamy na skraju pola.

- No dobra, myszko, idZ sobie.

Unosimy drzwiczki, ale cholerna mysz nie chce i$¢ i tylko nerwowo
wyglada ze skrzynki. Jest jakby lepka i, szczerze méwigc wyglada na
lekko wkurzona. Jest malenka i ciemnobrgzowa - cho¢ to moze by¢
wina biszkopta - ze stodkim, malym ogonkiem, nie jednym z tych
dtugich, koszmarnych, przyprawiajacych o mdtosci ogoniszczy. Moze
to nornica?

- Charles, myslisz, ze to moze by¢ nornica?

- Nornice sg chyba wieksze. A co?
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- Jesli powiem mamie, ze mieliSmy nornice pod kuchenka, to moze nie
wpadnie w takg histerie.

- Tez racja. W takim razie to nornica. Ktora lubi czekolade. Zwierze w
konicu zbiera sie na odwage i $miga przez pole

prosciutko w kierunku lasu. Ale kiedy idziemy do domu, jestem
pewna, Ze widze ja, jak biegnie skrajem pola. Pewnie chce by¢ w domu
pierwsza, zeby zobaczy¢, czy nie zostato jeszcze troche biszkopta.
Kiedy wchodzimy, Charles mdéwi, ze chyba juz zabierze dzieci do
domu. Ezra wciaz sie dasa, bo chcial trzymac¢ mysz w swoim pokoju.

- Dzieki, Charles, naprawde. Za pozyczenie skrzynki i w ogéle.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie. Tylko nie dzwon do mnie, jak
znajdziesz pajgka. Nie cierpie pajgkow.

- Pajgki mi nie przeszkadzajg. Im przynajmniej nie trzeba kupowac
biszkopta.

Nie stycha¢ juz zadnego skrobania, ale kiedy ktade sie do t6zka, jestem
pewna, zZe co$ stysze. To cholerstwo pewnie wrocito. Po jakichs
dziesieciu minutach gorgczkowego nakrecania sie naciggam w koncu
kotdre na gtowe, Zeby nie stysze¢ tego dZwieku, i postanawiam, ze tym
razem trzeba sie bedzie do tego zabra¢ na powaznie. Koniec z
biszkoptem. Zadzwonie jutro do gminy i kaze sobie przystac truciciela.
Wiem, Ze to okrutne. Ale mam to w nosie. Nawet jesli to nornice, to
cholernie hatasliwe. I nie bedg mieszkaty na moim strychu. Ani pod
kuchenka.

Molly nie jest tatwo wytrzymac¢ z mamg i Doreen. Wypracowaty swego

rodzaju naprzemienny system nianczenia jej, obejmujacy podsuwanie
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mnostwa filizanek herbaty i sugestii, ze moze Molly miataby ochote na
matg drzemke.

Mary wtasnie podrzucita j3 do mnie razem z Jackiem, bo wybiera sie
do supermarketu.

- One obie s3g takie mite i jestem im szczerze wdzieczna, ale bez
przerwy wszystko myja i co dziesie¢ minut podtykaja mi co$ do
jedzenia.

- To jeszcze nic. Moja mama dostala kompletnego Swira, odkad
powiedzialam jej o myszy. Zuzyla juz chyba jakie§ wiadro srodkéw
dezynfekcyjnych.

- Deratyzator sie zjawit?

- Aha. Poustawiat na strychu cate mnéstwo tacek i ma przyjs¢ w
przysztym tygodniu. A twoja mama chyba niedtugo wraca do domu,
co?

- W przysztym tygodniu, jak juz zalicze wizyte kontrolng w szpitalu.
Pod warunkiem ze powiedzg, ze wszystko w porzadku. Tata
przyjezdza po nig w weekend. Na pewno jest juz niezle zmeczona.
Wstaje za kazdym razem, kiedy maty ptacze, nawet w Srodku nocy.
Prawde mdéwigc, bedzie mi tego brakowato.

- Moge sie zatozy¢. A jak Dan?

Dan nabral zwyczaju wpadania w porze podwieczorku, a wczoraj
odebrat Lily ze szkoty.

- On chyba jest w porzadku, za to Lily sie naburmuszyta, kiedy wyszedt
wczoraj wieczorem. Powiedziat, ze musi iS¢ do pracy, ale jej sie to nie

spodobato. To pierwszy raz, kiedy naprawde miata co$ przeciwko
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temu. Bardzo sie tym przejat. Ale wczoraj dtugo rozmawialiSmy i w
konicu powiedzial mi, jaki byt nieszczesliwy. Nigdy przedtem sie do
tego nie przyznat.

- No, to dobry znak, ze zaczynacie tak naprawde rozmawiac.

- Wiem, ale to cholernie trudne. Bytoby o wiele tatwiej po prostu
zwali¢ wszystko na niego, ale to nie bytoby w porzadku. W pewnym
sensie juz od dtuzszego czasu nie zwracatam na niego uwagi, bratam
jego obecno$¢ za pewnik. Bytam tak zajeta wszystkim innym, Ze nie
zauwazytam, jaki byt nieszczesliwy.

Jest bliska tez.

- Nie zrozum mnie Zle. Nie zamienie sie w jedng z tych kobiet, ktdre
twierdza, ze to ich wina, kiedy jaki$ bydlak je bije. Nie, popetnit btad.
Wielki biad. I zajmie nam sporo czasu, zanim to przezwyciezymy.
Sama mysl o tym, Ze z nig byl, doprowadza mnie do szatu, naprawde.
Ale w pewien spos6b mi to pomaga. Dzieki temu zdatam sobie sprawe,
jak bardzo go kocham. Bo inaczej pewnie miatabym to gdzies, nie?

- No, pewnie tak.

- | tak naprawde wcale nie chce, zebySmy sie rozstali. Gdybym mogta
przewingc¢ tasme i wykasowac caty ten kawatek, zrobitabym to. Ale nie
moge.

Zdaje mi sie, ze nawet samo imie Lola nie przechodzi jej przez gardto.

- No i jest przeciez Lily, i Jack, i chce zrobic to, co dla nich najlepsze. Ale
jesli miedzy nami nie bedzie dobrze, to lepiej nie ciggnac tego na site.
Zawsze uwazatam, ze bycie na site razem wytgcznie dla dobra dzieci to

bzdura; to nikomu nie pomaga. Biedna stara Doreen juz tego
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probowata i popatrz, jaka jest szczesliwa. Ale Dan jest naprawde
Swietnym tata. A to chyba coS znaczy, nie?

- 0 tak. To znaczy cholernie duzo.

- Wiec pomyslatam sobie, Ze moze dojrzate podejScie do sprawy to
wybaczy(¢ i zapomniec.

- Moze.

- Ale ja nie czuje sie szczegoélnie dojrzata - moéwi bezradnie.

- Wiem, skarbie, ale moze moglibysScie sprobowac przez kilka dni, na
przyktad.

- Nie. Przychodzito mi to do gtowy, ale oboje przez caty czas
doszukiwalibySmy sie czego$ w kazdym drobiazgu i bylibySmy za
bardzo zdenerwowani. MySle, Ze potrzebujemy zacza¢ od nowa i p6js¢
na cato$¢ przez miesigc czy dwa, a nie tak skubac po trochu. Chyba go
poprosze, zeby wrdécit do domu na pare miesiecy, i wtedy zobaczymy,
czy uda nam sie przez to przejsc. A jesli nie, przynajmniej bede miata
pewnosc.

- Jeste$ niesamowitg kobietg, Molly, wiesz? USmiecha sie.

- To mam mu o tym powiedzie¢?

- Tak. Zadzwon do niego. Nawet teraz, jesli chcesz. Dzwoni, a ja ide
grabic liscie.

Kiedy wychodzi do ogrodu, méwi mi, ze Danowi chyba bardzo ulzyto.

- A potem nagle zamilkt.

Znowu ma taka mine, jakby miata sie rozptakac.

- Ty go naprawde kochasz, Moll, co?
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- Tak. Chyba nareszcie zdatam sobie z tego sprawe. Mimo tego
wszystkiego. Kocham go.

Mama Molly pojechata w koncu do domu, Dan wprowadzit sie z
powrotem i, cho¢ to wszystko jest jeszcze bardzo kruche, wyglada na
to, ze jako$ sobie radza. Molly méwi, ze przypomina to chodzenie po
linie, ale Lily troche sie uspokoita. Nie zazdroszcze jej - to musi by¢
ciezka robota, przez caly czas na paluszkach omija¢ drazliwe kwestie.
Ja wciagz nie Spie po nocach przez myszy, ale przynajmniej Alfie uznat,
ze to nudne zwierzeta, i znowu chce kroliczka. W zeszlym tygodniu
jaka$ przemadra pani z Towarzystwa Przyjaciot Zwierzat przyniosta
jednego do szkoty, wiec Alfie uwaza sie teraz za eksperta. Moze kupie
mu krolika na gwiazdke, o ile mi obieca, Ze nie bedzie znowu kopat w
trawniku kréliczych nor.

Nie moge uwierzy¢, ze juz mysle o Swietach, ale mama ciggle zawraca
mi glowe robieniem jakichs$ list, przez co zaczynam wpada¢ w panike.
Wczoraj zadzwonita o wpét do 6smej rano, zeby mnie zapyta¢, czy
uwazam, Ze powinna w tym roku kupi¢ prezent dla Stellj, a jesli tak, to
co mys$le o podréznym zelazku, bo widziata takie, bardzo tadne, u
Debenhama. Czasami zastanawiam sig, jak tata z nig wytrzymuje.
Jestem akurat u Molly - odwiedzam jg codziennie, Zeby pobawi¢ sie z
Jackiem - kiedy nagle wpada Charles, czerwony i zadyszany.

- Och, Swietnie, jesteScie tu obie. Bytem u ciebie, Alice, ale cie nie
zastalem. Mam fantastyczng nowine. ZdobyliSmy srebrny medal w

konkursie. Srebrny medal! Czy to nie wspaniate?
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Dowiadujemy sie, ze pani Pomeroy jest w euforii i moéwi, ze
organizatorzy konkursu chcag przyjechac i zrobi¢ zdjecia do gazety.
Uwaza, ze moga nas pokaza¢ nawet w telewizji. To naprawde
ekscytujace, i nawet jesSli uwazam, ze to wszystko zastuga roslin, no i
tego, ze Molly zaczela rodzi¢ akurat w trakcie wizyty sedzidéw, nic na
to nie poradze, ze czuje sie odrobinke zadowolona, ze moj projekt nie
wywotat u juroréw ataku Smiechu.

- Musze iS¢ i powiedzie¢ o tym Elsie, jeSli jeszcze nie wie. Ale to
fantastyczne, co? Jestem taki dumny ze wszystkich. A szczegdlnie z
ciebie, Alice. Brawo.

Catuje Molly i mnie i robi sie jeszcze bardziej czerwony, a potem pedzi
do Elsie.

- To takie mite z jego strony, ze poszedt jej powiedzie¢. MySlatam o
urzadzeniu jakiego$§ matego przyjatka, zeby podziekowac¢ wszystkim
za te rzeczy, ktore zrobili dla Jacka, no i Zeby go pokazac. Ale teraz jest
podwdjna okazja. Co o tym mys$lisz?

- Swietny pomyst, jesli tylko jeste$ pewna, Ze nie bedzie z tym za duzo
roboty.

- Szczerze moOwigc, mam tez pewien ukryty powdd. Chce, Zeby wszyscy
wiedzieli, Ze Dan i ja zn6w jesteSmy razem. Niby nikt nic nie mowit, ale
wszyscy wiedzieli, ze nie byto go przy mnie i na pewno dodali dwa do
dwoch.

- [ pewnie wyszlo im szesc.

- Tak, wiec pomys$latam, ze jak znow zobaczg nas razem, to troche

oczys$ci atmosfere. Jedynym problemem jest Charles.
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- Niby dlaczego?

- OczywiScie zamierzam go zaprosi¢, ale nie chce, zeby czut sie
niezrecznie. Wiesz, jaki on jest. Nie bedzie chcial odmoéwic¢, ale mysle,
ze wolatby unikng¢ przebywania w tym samym pomieszczeniu, co
Dan. Jak sadzisz? Zastanawiatam sie, czy do niego nie zadzwonic i nie
zapyta¢, co on na to, ale potem uznatam, Ze to by nie bylo zbyt
taktowne.

- Wiec chcesz, zebym ja sprébowata?

- No, wtasciwie tak, jesli nie masz nic przeciwko temu. Naprawde
chciatabym, zeby przyszedt, ale nie chce, zeby czut sie zobligowany.

- W porzadku, sprébuje go wybadac przy najblizszej okazji.
Postanawiam p6js¢ do ogrodu przed lunchem w nadziei, Ze zastane
tam Charlesa. Ogrod wcigz wyglada $licznie. Pan Chan-ning posadzit
nowe warzywa w miejscach, gdzie byty truskawki i pomidory, miedzy
innymi czerwona kapuste, ktora wyglada Swietnie. Drzewko laurowe
w Srodku grzadki z ziolami jest juz wieksze, a nadejScie jesieni
zewszad wydobyto nowe ksztalty i barwy.

Charles porzadkuje Sciezki, a ja oczyszczam strumyki z lisci, po czym
robimy sobie przerwe na kawe.

- Jak sie miewa Molly? Dzis$ rano wygladata o wiele lepie,;.

- I ma sie lepiej. I Dan wrdcit do domu, wiedziates o tym?

- Naprawde? To dobrze, ciesze sie.

- Naprawde?
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- Tak. W sumie nie obwiniam go. Lola potrafi by¢ uparta. Oczywiscie
nie liczytbym na to, Ze zostaniemy przyjaciotmi, ale ciesze sie ze
wzgledu na Molly.

- To bardzo dojrzate z twojej strony.

- No, nie wiem. Pewnie inaczej by to wygladato, gdybySmy przed tym
wszystkim byli idealng parg. Gdybym byt zakochany do szalenstwa,
pewnie miatbym ochote go zabic.

- CoOz, jesli jestes pewien, ze tak to widzisz, to Molly urzadza mate
przyjecie, zeby przedstawi¢ matego i podziekowa¢ wszystkim, i chce,
zeby$ przyszedt. Ale tylko pod warunkiem ze nie bedzie ci
przeszkadzata obecno$¢ Dana i w ogole.

Charles sie uSmiecha.

- Nie. MySle, ze sobie z tym poradze, a przy okazji ludzie przestang
gadac. Pani Bishop w koétko pyta mnie o Lole.

- No, ja my$le. Pewnie wywiedzenie sie wszystkiego uznata za swoja
misje.

- Méwie jej po prostu, ze zanosito sie na to juz od jakiego$ czasu i Ze to
byta wspodlna decyzja, i takie tam. Nie chce, zeby ludzi mi wspoétczuli.

- Jasne.

- Prawde mowiac, przyjscie na imprezke do Molly bedzie mi bardzo na
reke. Skoncza sie te wszystkie plotki.

- Swietnie. No wiec to bedzie w przyszlym tygodniu, ale powiem jej,
zeby do ciebie zadzwonita.

- Dobrze. Wiesz, rozmawiatem z nig dzisiaj. Z Lolg. Zadzwonita

gtownie po to, zeby mi powiedzie¢, ze spotyka sie z kim$ innym, z jaki$
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facetem z pracy, i Ze wynajeta mieszkanie. Przyjezdza w ten weekend
zobaczyC¢ sie z dziecmi. W zeszty weekend odwotala wizyte w ostatnie;j
chwili. Za duzo pracy czy co$ w tym stylu.

- Boze, skad sie biorg takie kobiety?

- | teraz naprawde chce rozwodu, wynajela adwokata. Jakiego$
naprawde drogiego. Jestem pewien, ze widziatem jego nazwisko w
jakiej$ gazecie.

- A ruszyto cie to?

- Nie. My$latem, ze ruszy, ale naprawde mam to w nosie. W sumie
nawet poczutem ulge. Chyba bede musiat wynaja¢ kogos, kto bedzie
mnie reprezentowat. Moze kogos$ stad.

- Genialny pomyst. Wtedy ten Swietny, londynski prawnik Loli bedzie
cie méglt wydoi¢. Ani mi sie waz Charles. WeZ kogo$§ naprawde
drogiego, kto bedzie potrafit im odptaci¢ pieknym za nadobne.

- Pewnie masz racje.

- Przepraszam. Nie chciatam sie wtracac. Ale nie pozwdl jej, Zeby cie
zadeptata, dobrze?

Rzuca mi dziwny u$smieszek.

- Obiecuje.

Przez chwile milczymy niezrecznie.

- Tak wtasciwie to chciatem cie zapyta¢ o miejscowa szkote. Co o niej
sadzisz? Przyszto mi do gtowy, zeby przenies¢ Ezre.

- Mysle, ze to Swietny pomyst. Szkota jest mita i przyjazna, a

nauczyciele naprawde fajni. Jestem pewna, ze bedg mieli na niego oko.

356



Raczej beda musieli, bo ostatnio zrobit sie jeszcze gorszy niz zwykle,
czemu chyba nie nalezy sie dziwicC. Ciesze sie, ze nie bedzie w klasie
Alfiego.

- Wiesz, on czasem potrafi by¢ taki stodki. Cho¢ przyznaje, ze ostatnio
jest po prostu okropny. Ale tak naprawde jest nieSmialy i bardzo chce,
zeby wszyscy go lubili.

Teraz czuje sie jak ostatnia $winia.

- Wszystkie dzieci czasem bywajg okropne.

- Tak, ale najwiekszy problem w tym, zZe zrobit sie strasznie zazdrosny
o Mabel. Chyba nie najlepiej poradzitem sobie z tym problemem. Niby
przeczytaliSmy wszystkie poradniki na ten temat i rozmawialiSmy o
tym, ale tak naprawde nigdy nie byliSmy konsekwentni w stosowaniu
sie do tych porad.

- To moze ustal, ze na przyktad raz w tygodniu wychodzicie gdzies$
tylko we dwoch. Tylko ty i on. Mabel mozesz podrzuci¢ mnie, jesli
chcesz. | mozesz mu powiedzie(, jaki jesteS z niego dumny.

Cholera jasna. Zrobit sie czerwony jak burak. Mam nadzieje, Ze nie
powiedzialam czego$ gtupiego.

- Och, Alice, to wspaniaty pomyst. Mysle, Ze to by mu sie spodobato.
Szczegolnie gdyby Mabel byta z tego wykluczona. JesteS pewna, Ze nie
miataby$ nic przeciwko temu? Bo moge zadzwoni¢ do pani Bishop.
Zreszta moja matka tez proponowata pomoc. Moze moglaby
przechowa¢ Mabel raz w tygodniu. Bo z Ezrg nie bardzo sobie radzi.
Zadzwonie do niej dziS wieczorem.

- Dobra. Daj zna¢, gdyby byta zajeta.
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Mam nadzieje, ze nie bedzie zajeta, bo chwilowo mam urwanie gtowy
z pracg, a Alfie ostatnio nie sypia zbyt dobrze, wiec jestem
wykonczona. MySle, ze to ma co$ wspdlnego z pdjsciem do szkoty i ze
niedtugo sie uspokoi. Mama twierdzi, ze my oboje tez Zle sypialiSmy,
kiedy zaczeliSmy szkote. Mam nadzieje, ze mu przejdzie, bo nie jest
tatwo zachowac spokoj i robi¢ dobrg mine o trzeciej nad ranem.

I mam nadzieje, ze Charles dojdzie jako$ do porozumienia z Ezrg. To
naprawde urocze, jak bardzo sie stara. Nie sgdze, zeby facet, ktéry sam
zostal wystany do szkoty z internatem, byt dobrze przygotowany do
roli ojca, ale przynajmniej robi, co moze. Wiem, Ze to nie powinno sie
wydawac az tak imponujace, kiedy facet troszczy sie o dzieci, Molly ma
racje, ze to kompletna bzdura. Ale to jednak robi wrazenie, cho¢ w
Zyciu nie przyznatabym sie do tego na glos.

Przyjecie Molly udaje sie wyjatkowo. Pani Pomeroy jest w swoim
zywiole i przez wiekszg cze$C popotudnia pokazuje ludziom swoje
zdjecia. Wszyscy jakby sie umowili, zeby nie wspomina¢ o Loli.
Oczywiscie z wyjatkiem Elsie.

- No to gdzie sie podziata ta twoja Lola?

- Elsie, daj spokd;j.

Ale wida¢, ze pani Pomeroy tez nie moze sie doczeka¢ odpowiedzi.

- Nikt jej nie widziat od kilku tygodni. Wyjechata do Londynu, zgadza
sie? | krzyzyk na droge. Ta kobieta zawsze wydawata mi sie za bardzo
wpatrzona w siebie. Nie byta ciebie warta, jesli chcesz zna¢ moje
zdanie.

Charles wybucha Smiechem.
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- To bardzo mito, Zze tak méwisz, Elsie, ale ona na pewno by sie z tobg
nie zgodzita.

- Zatoze sie, ze sie pojawi, kiedy przyjada ci z gazety.

- Nie wydaje mi sie. Jest w tej chwili bardzo zapracowana.

- 0, na pewno znajdzie czas, skoro jest okazja zabtysnac. Jak niektdorzy,
o ktorych nie wspomne. Jako$ ich nie byto wida¢, kiedy trzeba byto
kopa¢ w ulewnym deszczu, co? Ale kiedy zdobyliSmy nagrode,
WSZySCy s3 tutaj.

Pani Pomeroy odprowadza Elsie na bok i robi do nas mine za jej
plecami. Charles znow sie Smieje.

- Nie wiem, dlaczego sie Smiejesz, przeciez ona ma racje. Zatoze sie, ze
ona sie zjawi i zacznie sie rzadzic.

- Nie, nie zrobi tego. Juz o tym rozmawialiSmy. Prosita mnie, bym nie
zapomniat powiedzie¢ ojej zastugach, skoro to wszystko byt jej
pomyst. Kazatem jej sie wypchac.

- Niemozliwe.

- Naprawde. To byto wspaniate. Powiedzialem, ze Towarzystwo
Ogrodnicze zatrzyma wszystkie nagrody rzeczowe, bo to oni odwalili
prawie calg robote, a wszelka chwata nalezy sie tobie za projekt.
Mowie ci, nie byta tym zachwycona.

- Brawo, stary.

Zatuje, ze nie widziatam jej miny.

Podchodzi do nas pan Channing i zaczyna rozmawia¢ z Charlesem o
pomystach na zimowe rosliny, a Molly podaje mi Jacka.

- Bedzie ptakal, jak go potoze, a musze pozbierac troche filizanek.
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- Nie ma sprawy. Alfie ciggle jest w ogrodzie z Danem?

- Tak, ogladajg nowe kurczaki.

- Jack strasznie szybko rosnie, co? Jest o wiele ciezszy.

- To pewnie dlatego ze ciggle je. Jedyna rzecz, na jaka nie ma wielkiej
ochoty, to spanie.

- Alfie zrobit sie troche znoSniejszy, kiedy zaczat jeS¢ zupki dla
niemowlakow. To im dobrze robi.

- Mam przeczucie, ze trzeba bedzie czego$ wiecej niz zupki, zeby
zatka¢ mu buzie.

Idziemy do kuchni. Siadam na krzesle, ale Jack zaczyna ptaka¢, wiec
musze wstac i troche go pohustac. Juz zapomniatam, jak to jest.

- Doreen mowi, ze Dan tez w ogole nie chciat spa¢, jak byt maty.

- Jak on sie czuje?

- Dobrze. Mniej wiecej. Jest caly czas pod reka i ciggle zabiera Jacka na
spacery. To Swietna sprawa. Lily ciagle rozstawia wszystkich po
katach, ale teraz wyzywa sie gtbwnie na Danie.

- Rany.

- A ja ciggle sie na niego ztoszcze bez powodu, a potem widze, jak sie
przede mng zamyka, i znéw sie wsSciekam. Ale nie widze Zadnego
wyjscia z tego blednego kota, mysle, Ze musimy to po prostu
przetrwac. Sg tez dobre chwile, kiedy jesteSmy wszyscy razem, a on sie
bawi z Lily albo Jackiem i uSmiecha sie do mnie. No, wiesz. Ale jest o
wiele trudniej, niz sie spodziewatam.

- Na to potrzeba czasu, Moll.

- Wiem. Tylko wydaje mi sie, ze to moze by¢ cholernie duzo czasu.
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- Teraz przynajmniej nie musisz sie przejmowac plotkami. Wszyscy
chyba przyjeli do wiadomosci, ze zndw jesteScie razem.

- Tak. Och, ale nie powiedziatam ci jeszcze jednego. To byto naprawde
stodkie. Ktoregos$ dnia Frank przyniést nam cebule, a przy okazji uciat
sobie pogawedke z Danem. Dan byt przerazony. Frank powiedzial mu,
Ze ma nadzieje, ze teraz zdaje sobie sprawe, jakim byt gtupcem i jakie
miat szczeScie, ze pozwolitam mu wréci¢, i Ze cieszy sie, ze Dan
wreszcie sie opamietat.

- Co$ podobnego.

- Tak. A Bill nadal z nim nie rozmawia. Niby jest uprzejmy i w ogole,
ale go unika.

- Przejdzie mu.

- Wiem, ale jestem wzruszona. Dan wtasciwie tez, na swdj sposob.
Zabieram Jacka do ogrodu, zeby sprawdzi¢, czy zmiana otoczenia go
uspokoi, i znajduje Franka i pana Channinga, ktérzy chowaja sie przed
panig Pomeroy.

- [ tak zaraz was znajdzie.

- Tak, ale przynajmniej odetchneliSmy przez chwile. Pisze artykut do
lokalnej gazety. Nic jej nie powstrzyma.

- Przeciez to catkiem niezty pomyst, nie?

- Tak, ale ona chce wszystko zrobi¢ sama. A moze my tez mielibySmy
pare pomystow. Przeciez Billy rowniez jest w komitecie. A ona zabiera
sie do tego, nie pytajac nikogo o zgode, i robi wszystko po swojemu.

- A macie jakie$S pomysty?
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- No, witasciwie nie, ale bedziemy mieli, daj nam troche czasu. Musimy
zebra¢ pienigdze na naprawe dachu, to nie ulega watpliwosci. Inaczej
réwnie dobrze mozemy sie spotykac na dworze. Ktorego$ dnia deszcz
zaczal przeciekac¢ do $rodka.

Rozmawiamy o gietdach staroci i loteriach fantowych i nagle Frank
mowi, ze moglibySmy wydac¢ kalendarz.

- Jak ten, ktéry wypuscito Stowarzyszenie Kobiet. Zarobito na nim
kupe szmalu.

Jest bardzo dumny z siebie, ze wpadt na taki genialny pomyst. Ale Bill
nie wydaje sie przekonany.

- Co, z naszymi gotymi zdjeciami? To jej sie nie spodoba. Frank
podkreca sie coraz bardziej.

- I co z tego? Elsie na pewno chetnie sie zgodzi, a panig P. mozemy
schowac za taczkami, jesli znajdziemy wystarczajaco duze.

Prawde méwigac, nie jestem pewna, czy chce oglada¢ Franka i Billa
odzianych wytacznie w kapelusze, ale oni naprawde zapalajg sie do
tego pomystu.

- Z czego sie tak Smiejecie? To musi by¢ niezte, stycha¢ was nawet w
domu.

- Charles, Frank wpadt na genialny pomyst. Wydamy kalendarz
ogrodniczy, zeby zebrac¢ pienigdze na nowy dach. Goli Ogrodnicy. Co ty
na to?

- Jezu, wy chyba nie méwicie powaznie?

- Oczywis$cie, ze tak. 1 wtasnie zostate§ wybrany jako ten, ktory

wyttumaczy to wszystko pani Pomeroy.
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- Dobry Boze.

W drodze do domu Alfie oznajmia mi, ze jego zdaniem niemowlaki sg
strasznie nudne.

- Lily mowi, zZe Jack przez caty czas tylko Spi i ptacze. To nie jest zbyt
fajne, prawda, mamusiu?

- Kazde dziecko czasem ptacze.

- Tak, ale kurczaki nie ptacza. I pieski tez nie. Mysle, Zze powinniSmy
kupi¢ szczeniaka. Szczeniaki sg fajne. O wiele fajniejsze niz ghlupi
niemowlak.

- Ty tez kiedy$ byte$ gtupim niemowlakiem, Alfie.

- Tak, ale teraz juz urostem. I chce psa. Wszyscy w mojej szkole majg
psa, tylko ja nie. To okropne.

- Alfie, to nieprawda. Na przyktad Lily nie ma psa.

- Ale ma kurczaki. A poza tym jest dziewczyng. Dziewczyny nie majg
psow, tylko kroliki.

- A wiec nie chcesz juz kréliczka?

- Nie. Kroliczki sg gtupie. Chce psa.

- Alfie, powiedziatam ci juz, ze kiedy bedziesz wiekszy. Moze.

- Nie moge czeka¢ tak dtugo. Nie moge. Nienawidze cie, mamusiu.
Nienawidze cie jak... jak nie wiem co.

Siedze w domu, usitujgc rozrysowac plany kolejnej przerébki stodoty,
ktorg zwalit na mnie Malcolm, ale bez przerwy kto$ mi przerywa. To
wspaniale bra¢ udzial w zyciu wsi, a wspolpraca przy ogrodzie

sprawita, ze czuje, iz o wiele bardziej przynaleza do spotecznosci, ale
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zaczyna to wygladac tak, ze ludzie bez przerwy dzwonig albo do mnie
wpadaja.

Nie ma jeszcze potudnia, a dzwoni juz pani Pomeroy, by powiedzie¢
mi, ze ci z gazety przyjezdzaja w przysztym tygodniu i pyta, czy
uwazam, ze powinna pozwoli¢ Elsie pdjs¢ na spotkanie, bo przeciez
wiem, jaka jest Elsie. Potem dzwoni Charles i méwi, ze musimy
dopilnowad¢, by Elsie nie zostala pominieta, a jeszcze pdzniej wpada
Frank i wyznaje mi, Ze nie jest pewien, czy chce by¢ w gazecie i czy
uwazam, ze musi zatozy¢ garnitur, bo pani Pomeroy mowi, ze musi, ale
przeciez mamy by¢ ogrodnikami, a nikt nie zaktada garnituru do pracy
w ogrodzie, z wyjatkiem biednego pana Pomeroya.

Sugeruje mu, zeby poradzil sie pana Channinga, ktory zna sie na
etykiecie; wychodzac, Frank mowi mi, Ze trzeba poprzycinac réze i ze
zrobi to za mnie, jesli chce, po czym zauwaza cate mnostwo innych
pilnych prac ogrodowych i stwierdza, ze przyprowadzi pana
Channinga do pomocy. A to oznacza, ze obaj beda mi tu paplali przez
pare godzin. Oczywiscie to bardzo mito z ich strony, ale jak ja mam, na
lito$¢ boska, pracowac w takich warunkach?

Ledwie pozbytam sie Franka i usiadtam, znéw stysze pukanie do
drzwi. To przestaje by¢ zabawne. Otwieram drzwi, gotowa powiedzie¢
temu, kto za nimi stoi - ktokolwiek to jest - zeby sie odwalit i dat mi
popracowac. To Harry.

- Och. Czesc.

- Akurat tedy przejezdzalem i pomysSlatem, ze wpadne. Nie

przeszkadzam ci?

364



- No cos$ ty. Wejdz.

Do diabta. Mam na sobie tragiczny, stary sweter i dzinsy, a rano nawet
sie nie uczesatam. Nie, zeby to miato jakie$S znaczenie. Ale mimo
wszystko.

- Na pewno nie jeste$ zajeta?

- Alez skad. Wtasnie miatam robi¢ kawe. Chcesz?

- Poprosze. Ogrodek od frontu wyglada catkiem nieZle. A jak tam tyt?

- IdZ i zobacz. Przyniose kawe na dwor, jesli chcesz. Chyba nie jest za
Zimno, co?

- Nie, w stoncu jest catkiem ciepto.

- A tak w ogdle, nasz nowy ogrod zdobyt srebrny medal.

- Wspaniale, gratulacje.

- Na pewno pomogty twoje ziota.

- Ciesze sie.

Oczywi$cie skonczyta mi sie mielona kawa, wiec zaparzam dwa kubki
rozpuszczalnej i zabieram je do ogrodu.

- Co u ciebie?

- W porzadku. Ale byto tu ostatnio troche zamieszania. Lola i Charles
sie rozstali, a Molly i Danowi niewiele brakowato. Prawde méwiac,
ciggle niewiele brakuje.

- Kurcze, co to sie nagle porobito?

- Lola i Dan mieli romans.

- Jezu, Dan chyba kompletnie zidiocial. Kto chciatby sie zadawac z
kims$ takim jak Lola, majgac w domu takg kobiete jak Molly?

Przypomniatam sobie, dlaczego mi sie tak podobat. Do diabta.
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- Teraz juz jest w porzadku. To znaczy Molly i Dan sg znowu razem i
starajg sie jakos poskleja¢ zwigzek. A dziecko jest naprawde Sliczne.

- Swietnie. A jak tam Alfie?

- Dobrze. Zaczat chodzi¢ do szkoty.

- No tak, faktycznie. Podoba mu sie?

- Jak na razie. Chociaz nie jest zachwycony lekcjami tanca. Woli
galopowac po sali, zamiast sta¢ i udawac drzewko.

- Ja nie cierpialem tanica. MusieliSmy sie uczy¢ tanczy¢ walca z innymi
chtopcami. To byto okropne. A pod koniec péirocza przyprowadzili
dziewczyny, i to byto jeszcze gorsze.

- Alfie tez w tej chwili nie przepada za dziewczynami. W zeréwce
wszyscy chtopcy przechodza taka faze macho.

- Jestem pewien, Ze w konicu sie opamieta. Jak wiekszo$¢ z nas.

O Boze, zdaje sie, ze zaraz Co$ Powie.

- Tak sobie mys$latem, czy nie miataby$ ochoty na drinka... ktéregos
wieczoru. Co ty na to?

- Och, Harry, nie wiem. Przez ostatnich kilka tygodni wszystko sie
jeszcze bardziej skomplikowato. Wystarczajgco trudno jest unikngc
ranienia sie nawzajem, a co dopiero naprawianie czegokolwiek. Przez
to jestem jeszcze bardziej zdeterminowana, Zeby nie spieprzy¢
wszystkiego do reszty, gtownie ze wzgledu na Alfiego, ale i na siebie.
Mysle, ze jesSli dwojgu ludziom ma sie uda¢é, to czujesz, ze to co$

wielkiego. Czujesz, zZe nie masz wyboru.
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- No tak. Do diabta. Pewnie masz racje. Tak sie tylko zastanawiatem.
Ale wiesz, ze powinnas przyciac ten pasternak? Zrobi sie dtugi i cienki,
jesli go tak zostawisz. Te lawende tez by sie przydato przyciac.

Przez chwile rozmawiamy o ogrodzie; moja lista niezbednych prac sie
wydtuza.

- No, chyba bede lecial. Dzieki za kawe. Moze sie zobaczymy,
oczywiScie po jakiej$ przyzwoitej przerwie, zebym miat czas wyleczy¢
ztamane serce.

- Bardzo chetnie. Ale tak naprawde nie masz ztamanego serca, co,
Harry?

- Nie. Zawiedzione, ale nie ztamane. To chyba nie w moim stylu.

Dzieki Bogu. Naprawde nie wiem, co bym zrobita, gdyby powiedziat,
ze faktycznie jest zdruzgotany. Widzac go zndéw, przypomniatam sobie,
jak bardzo go lubieg, ale teraz jestem pewna,

ze postgpitam stusznie. Szkoda, ze nie da sie sypia¢ z kims$ tak sobie,
bez zobowigzan. Wszyscy wiedza, Ze takie niezobowigzujgce sypianie
ma paskudny zwyczaj ewoluowania w zobowigzujacy ukltad, kiedy sie
tego najmniej spodziewamy.

Kiedy Harry idzie do samochodu, strasznie mnie Kkusi, by mu
powiedzie(, Ze zmienitam zdanie, bo zawsze bardzo mi sie podobato,
jak chodzi, no i te jego Swietne ramiona. Ale jako$ opieram sie pokusie.
I cate szczeScie, bo pomijajac juz wszystko inne, musze skonczyc¢ ten
przeklety projekt, a juz prawie pora jechac po Alfiego.

Alfie uczy sie gra¢ na flecie - kiepska sprawa, ale naprawde zla

wiadomos¢ jest taka, ze ma przynieSC to cholerstwo do domu, zeby
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¢wiczy¢. Co wieczdr. Lily tez sie uczy. Kiedy podjezdzam pod szkote,
oboje stoja na boisku, zawziecie popiskujgc. Molly przyszta pieszo;
Jack stodko $pi w wdzku. Diugo sobie nie pospi.

- Lily, $licznie grasz, ale schowaj to teraz do wézka i idziemy do domu.
Oboje biegaja w kdtko, nie przestajgc grac.

Pytam Molly, czyjej zdaniem moge w drodze do domu wyrzucic¢ flet
Alfiego przez okno i zwali¢ wszystko na silny podmuch wiatru.

- Swietny plan. Daj mi zna¢, jesli sie uda, to jutro zrobie to samo. Nie
przypominam sobie, zebym podpisywata jakieS zobowigzanie
dotyczace fletu. Wiasciwie jestem pewna, Ze nie podpisywatam.

- Owszem, podpisywalas, na poczatku poétrocza. Nie pamietasz?
MySlatam, Ze beda to robili tylko w szkole. Naprawde, mogli nas
uprzedzi¢. Gdybym wiedziata, ze to Swinstwo wyladuje u mnie w
domu, powiedzialabym nie.

Alfie znalazt nowe zastosowanie dla fletu i tlucze nim po glowie
jakiego$ mniejszego chtopczyka.

- Alfie, przestan.

- To on zaczat.

- Przestan natychmiast. Wsiadaj do samochodu.

- Nie. Chce i$¢ na piechote z Lily i Jackiem. Bedziemy grali na fletach
przez catg droge.

276

- JesSli ma ochote, niech idzie. Nie mam nic przeciwko temu. A poza tym
pamietaj, ze kazda sytuacja ma dobre strony, trzeba je tylko znalezc.

- A jaka dobrg strone ma ta sytuacja, Pollyanno?

368



- U mnie w szkole uczg gra¢ na trgbce. Pomysl tylko, oboje mogliby
miec trabki.

- Jezu. Naprawde?

- O tak. I bebny. Albo skrzypce. Skrzypce s3a chyba najgorsze,
przeszywaja cie na wylot. MusieliSmy ustali¢ grafik, kto prowadzi
muzyczne apele. Bez tego wszyscy po prostu chowajg sie w pokoju
nauczycielskim.

- Zatuje, ze ja nie moge sie gdzie$ schowacé. Popatrz na niego. Teraz sie
nim fechtuje. Alfie, przestan. Nie mozesz miec fletu, jesli zamierzasz
tak z nim wariowac.

- Wiasnie ze moge. Pani Trent powiedziala, Ze moge jeden wzig¢, a to
ona rzadzi.

- Do samochodu. Juz. Albo nie bedzie kreskowek.

- Tak, chodz juz Lily. Idziemy. Nie réb tak, kochanie, wystraszysz Jacka.
- Alfie, ja mowie powaznie. Nagle wpadam na genialny pomyst.

- Wiem. Kiedy przyjedziemy do domu, zadzwonisz do taty i zagrasz mu
przez telefon $liczng melodyijke.

Jak to méwig, ktopot podzielony na dwoje to tylko p6t ktopotu. A poza
tym Patrie w zeszty weekend powiedziat mi, ze powinnam bardziej sie

stara¢ rozwija¢ kreatywnos¢ Alfiego.
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LISTOPAD

Czlowiek-rakieta

DZIENNIK OGRODOWY

Posiej warzywa ozime. Poprzycinaj krzewy. Na wypadek

przymrozkéw zabezpiecz wszystkie pdZzne warzywa.

Razem z Frankiem i panem Channingiem wpadamy w szat przycinania;
wszystkie moje krzewy zamieniajq sie w maté kikuty. Nie chce mi sie
wierzy¢, ze jeszcze kiedykolwiek wrdcq do normalnych rozmiarow, ale
Frank i pan Channing obiecujq, Ze nic im nie bedzie. Scinamy ostatnie
ziota - zapach jest wspaniaty - a potem rozpalamy kolejne ognisko, zeby
pozby¢ sie Scietych gatezi. Przezornie ubieram Alfiego w kalosze,
ktorych nie jest w stanie sciggng¢ bez pomocy, wiec nie tracimy wiecej
kapci. Alfie chce udawad, zZe jestesmy na kempingu i piec kietbaski na
patykach nad ogniem. Jestem jednak pewna, Ze to sie skonczy tzami albo
zatruciem pokarmowym (a najprawdopodobniej jednym i drugim), wiec
przekonuje go, ze usmazenie kietbasek w domu i zjedzenie ich na dworze
bedzie rownie fajne. Wszystko idzie dobrze, ale nagle zaczyna padac, a
Alfie upuszcza swojq kietbaske w btoto. Probuje mu wyttumaczyc, ze
przez to cala impreza jeszcze bardziej przypomina prawdziwy kemping,

ale i tak jest wsciekty i wrzuca widelec do ogniska.

370



Alfie doprowadza mnie do szatu swoim fletem. Mamie to jakos nie
przeszkadza, ale ja chyba pekne, jesli bede musiata jeszcze raz
wystucha¢ Matego osiotka. Molly méwi, ze wszystkie kurczaki uciekajq
do kurnika, kiedy tylko Lily zaczyna graé, i wcale im sie nie dziwig.
Szkota planuje maty koncert na koniec pétrocza - zapowiada sie niezty
ubaw. Zdecydowali sie na bardzo nowoczesny temat, coS w rodzaju
luznej impresji pod tytutem ,Muzyka z catego Swiata". Chyba raczej
~Muzyka z wariatkowa". Najstarsza klasa ma przydzielone bongosy, o
ktore Alfie jest strasznie zazdrosny. Juz sie nie moge doczekac. Bongosy
pigtej klasy i Maty cholerny osiotek w wykonaniu zeréwki.

Mam dzis po potudniu dyzur jako rodzicielska pomoc na lekcjach u
Alfiego i bede pomagata na zajeciach praktycznych. Szczerze moéwiqc,

nie bardzo mi sie to uSmiecha. Molly udziela mi cennych wskazdéwek.

- Zat6z ubrania, ktdére bedziesz mogta po wszystkim spali¢, i zaraz po
wejSciu postaraj sie namierzy¢ najwiekszego rozrabiake.

- Niby jak mam to zrobic¢?

- To nie bedzie trudne, uwierz mi. To prawdopodobnie bedzie
chtopiec, chociaz dziewczynki tez potrafig da¢ w kos¢. Bedzie tazit po
klasie, kiedy wszyscy inni siedzg, i nie nawigze kontaktu wzrokowego,
a jesli juz, to bedzie sie po prostu na ciebie gapit.

- Jezu.

- Po prostu wez go na bok i obiecaj pigtaka, jesli zrobi ci jakas
wycinanke i bedzie sie dobrze zachowywat. To zwykle skutkuje.

- Wielkie dzieki. Ogromnie podniosta$ mnie na duchu.
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- A jesli kto$ cie na tym przytapie, powiedz po prostu, ze to nowa
metoda motywacji do pozytywnych zachowan. To im zamknie buzie.
Kiedy przychodze, Alfiego nigdzie nie widac. Pani Trent méwi, ze klei z
panng Pilchester modele na korytarzu.

- Moze pani p6jS¢ popatrzed, jesli ma pani ochote, zanim zacznie pani
zajecia ze swojg grupa. Pomyslatam, ze dzi$ bedzie papier mache, oni
wszyscy tak to lubig. Robimy maski na nasz koncert.

Po prostu bajecznie, papier mache. Moje ulubione tworzywo.
Wychodze na korytarz i ledwie dostrzegam Alfiego za ogromnym
pudtem, ktore maluje na czerwono. Na cate szczeScie ma na sobie
fartuch malarski, cho¢ i tak sporo farby trafito na buty i spodnie.

- Cze$¢, mamusiu! Popatrz na mojg rakiete.

- Jest Sliczna.

Panna Pilchester, ktéra ma chyba z osiemdziesiat lat i od kilku dekad
pomaga przy szkolnych zajeciach, najwyrazniej cudownie sie bawi.
Otoczona stoiczkami z klejem, cata masg kartonowych tub i kawatkow
btyszczacego papieru wycina co$ z ogromnego arkusza czarnej
tektury.

- Pomagam Emily robi¢ silniki rakietowe.

- Wspaniale.

Jezu. Ja chyba tak nie potrafie.

Kiedy wracam do klasy, moja grupa wciaz jeszcze siedzi bezczynnie w
fartuchach, z wyczekujacymi minami. Pani Trent juz wprowadzita ich

w temat i az sie palg, zeby wreszcie zaczac.
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- A teraz, Bobry, przywitajcie sie z mama Alfiego. Pomoze wam robic
maski.

Cholera jasna. Po pieciu minutach wszystko jest umazane klejem.
Zdaje mi sie, ze jeden chtopiec na amen przylepit sie do krzesta.
Drzemy stare gazety, jakby zalezato od tego nasze zycie, a z balonéw,
ktore stuzg za forme, szybko uchodzi powietrze. Strasznie trudno je
utrzymac, ciggle wyslizguja nam sie z rak i przylepiaja do podtogi, co
prowokuje moich podopiecznych do ciggtego wstawania z miejsc i
biegania z piskiem po klasie. Pani Trent musiata przychodzi¢ juz dwa
razy, zeby przywroci¢ porzadek, a Andrew przedziurawit swoj balon i
musiatl zaczyna¢ wszystko od poczatku.

- Kiedy bedziemy mogli je pomalowac?

- Najpierw muszg chyba wyschng¢. Pewnie za dzien czy dwa.

- Ja zrobie tygrysa.

- Na pewno bedzie Swietny. A ty, Andrew?

- Lewa.

- Slicznie.

- Tak. Wielkiego lewa, co zjada ludzi na jeden kas. Dwie dziewczynki
robig zaniepokojone miny.

- A nie méglby to by¢ mity lew? Jak na przyktad Iwica Elza? Widziates
ten film, prawda?

- Tak. Ale moj tata mowi, ze to gowno.

- Hm, mnie sie nawet podobal. Andrew spoglada na mnie z
politowaniem.

- M6j ulubiony film to Milczenie owiec. Hannibal zjada ludzi.
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Dos¢ przekonujgco wciela sie w role Hannibala Lectera dziewczynki
niepokojg sie jeszcze bardziej. Prawde mowiac, sama jestem troche
niespokojna. Zastanawiam sie, czy juz teraz zaproponowal mu
piataka, czy poczekac na lepszy moment.

- Ja mysle, ze to wymysSlili... no wiesz... zeby film bardziej trzymat w
napieciu. To nie jest prawda.

- Wtasnie, ze jest. M0j tata tak powiedziat. MOwi, Ze powinni znowu
zaczaC wieszac ludzi. No wiesz, to takie zabijanie na kawatku liny.

W koncu oblepiliSmy nasze balony, ubrania, krzesta i wieksza czes¢
stotu kawateczkami gazety umaczanymi w kleju, wiec wydaje mi sie,
ze zblizamy sie ku koncowi, kiedy pani Trent klaszcze w rece i mowi:

- Paluszki na buzie, bardzo prosze.

Niektorzy pewnie przyklejg sobie paluszki do buz na state.

Kazdy, kto skonczyt sprzata¢, ma usigs¢ na macie i wybrac¢ sobie
ksigzke do czytania, i wszyscy mamy by¢ cicho jak myszki, chodzi¢ na
paluszkach i najwyzej cichutko popiskiwa¢. Wiec chodzimy na
paluszkach, az tego popiskiwania robi sie troche za duzo, a Andrew
oznajmia, ze bedzie szczurem i gryzie Louisa, wiec pani Trent znajduje
dla niego zajecie - ma jej pomagac przy malowaniu doniczek.

Alfie wraca do Kklasy z resztg grupy; wyglada na to, ze panna Pilchester
zdotata ich wszystkich oczysci¢ i wytuska¢ z fartuchéw bez
najmniejszego problemu, czego nie moge powiedzie¢ o mojej grupie,
ktora wcigz paraduje z kawatkami gazet tu i 6wdzie. Panna Pilchetser
pomaga mi dokonczy¢ sprzatanie, a pani Trent siada i zaczyna czytac

wszystkim opowiadanie.
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Tuz przed wyjsciem do domu daje kazdemu ulotki strazy pozarne;j.

- A teraz stuchajcie.. Andrew, przestan, to nie jest zbyt mite..
pamietacie tego mitego strazaka, ktéry przyszedt do nas na apel?

Tak, pamietaja.

- No wiec, dat nam te ulotki do domu, zeby nam przypominaty...
Sydney, jak nie przestaniesz, bedziesz musiata siedzie¢ w kacie. Zeby
nam przypominaty, jak bezpiecznie obchodzi¢ sie z fajerwerkami. Czy
kto$ pamieta chociaz kilka jego przestrég? Czego nie mozemy robic
piatego listopada? Andrew, mam nadzieje, zZe nie zaczate$ sie znowu
wygtupiac?

W powietrze uniost sie las raczek.

- George?

- Nie wtykac sobie zimnych ogni do oka.

- No tak, ale on powiedziat, zdaje sie, zeby nie wymachiwa¢ nimi za
bardzo, prawda? A szczegéOlnie nie w poblizu twarzy, swojej czy
cudzej.

- Tak, i trzeba zatozy¢ rekawiczki.

- Swietnie George, masz doskonata pamieé. Wszyscy musimy zaktada¢
rekawiczki, Zzeby nic nam sie nie stato w palce. Jeszcze coS, Louis?

- Trzeba trzymac fajerwerki z ciastkami?

- Swietnie. Fajerwerki trzeba przechowywa¢ w puszce po ciastkach, a
nie w kartonowym pudetku. Czy kto$ wie, dlaczego? Sydney, prosze,
przestan sie wierci€ i usigdz porzadnie. Tom-my?

- Co?

- Wiesz, dlaczego trzeba trzymac fajerwerki w puszce po ciastkach?
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- Jakby nam sie zachciato zjes¢ ciastko?

Jedna czy dwie dziewczynki chichoczg, ale Tommy nie bardzo sie tym
przejmuje.

- Ja lubie ciastka.

- To Swietnie, Tommy, ale chyba jest jeszcze jaki$ inny powdd, zeby
trzymac fajerwerki w puszce. Alfie, wiesz, dlaczego?

O rany.

- Tak. Zeby pudetko sie nie podpalito i nie wybuchlo, bo puszke po
ciastkach strasznie trudno podpali¢, chyba Ze sie ma bombe, to wtedy
mozna jg wysadzi¢ w powietrze.

- Dziekuje, Alfie. Swietnie.

Bytam z niego naprawde dumna - musial naprawde stuchac¢ tego
strazaka Sama na apelu. To dopiero paskudna robota, jezdzi¢ po
szkotach, wygtasza¢ pogadanki dla dzieciakdbw w roéznym wieku i
starac sie to robic¢ tak, zeby nie miaty potem koszmarow. No, chyba ze
sie przyjezdza wozem strazackim. Wtedy na pewno ma sie ogromne
powodzenie.

- A teraz ustawimy sie grzecznie w rzadku z naszymi kurtkami.
Natasho, ty chyba nie bytas pierwsza, prawda? UsigdZ z powrotem na
macie. MySle, ze wybiore tych, ktérzy dzisiaj grzecznie siedzieli. Jako
pierwsza pdjdzie po kurtke i stanie przy drzwiach Hannah.

W drodze do domu rozmawiamy z Alfiem o strazackiej ulotce;
gratuluje mu, ze zapamietat, o co chodzi z puszkami po ciastkach.

- Mozemy uzyC naszej puszki, mamusiu? Ja bym zjadt wszystkie

ciastka.
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- My nie bedziemy puszczali fajerwerkow, pamietasz? Charles bedzie
puszczat fajerwerki na przyjeciu urodzinowym Mabel.

- A ma puszke po ciastkach?

- Na pewno ma.

- [ rekawiczki?

- Tak.

- To dobrze.

Dzwoni Charles, zeby zapytac, czy wedtug mnie Mabel bedzie wolata
na urodziny tort Barbie, czy ktores z arcydziet pani Bishop.

- Oczywiscie, Ze tort Barbie.

- No tak. Tylko ze pani Bishop chyba zaczeta juz cos robi¢. No i dobrze,
niech zrobi. Jej ciasta sg bajeczne, a przeciez

bedzie mnoéstwo ludzi. Powiedz jej, ze nie chcesz marnowac jej
specjalnego tortu dla dzieciakow, ale gdyby mogta zrobi¢ co$ dla
dorostych, bedziesz bardzo wdzieczny.

- Swietny pomyst. To jej sie spodoba.

- Lola juz zdecydowalta, czy przyjdzie?

- Nie przyjdzie, dzieki Bogu. Ma jaka$ impreze w pracy, a poza tym
znowu jest na mnie wsciekta.

- Dlaczego?

- Gtéwnie dlatego, jak mi sie wydaje, ze artykut o ogrodzie wyszedt tak
fajnie, a do niej nikt nie zadzwonit i nie poprosit

0 wypowiedz na ten temat.
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- [ bardzo dobrze, ze tego nie zrobili. Najpierw zmusza wszystkich,
zeby odwalili za nig robote, a potem chce przypisac catg zastuge sobie.
To chyba nie jest zbyt eleganckie.

- To jej jeszcze nigdy nie powstrzymato. Uwielbia wyraza¢ swoja
opinie na rozne tematy, wydaje sie jej, ze jest przez to wazniejsza. Za
kazdym razem, kiedy z nig rozmawiam, coraz bardziej jestem
Swiadomy, o ile jestem szcze$liwszy. Naprawde mysle, ze twoj sposob
jest najlepszy.

- Sposéb na co?

- Sposob na zycie. Bycie samotnym rodzicem. To o wiele prostsze.

- To nie zawsze jest takie proste. Zacznijmy od tego, ze nie kazdy
samotny rodzic ma duzy dom na wsi. A poza tym, czy jeste$ jeszcze
zasypywany paczkami z prowiantem?

- Owszem. Wczoraj byty rybne burgery od pani Norris

1 pyszna zupa warzywna od Elsie. No i oczywi$cie jest jeszcze pani
Bishop ze swoimi zapiekankami.

- No widzisz. Mnie nikt nie zrobil nawet kanapki, a co dopiero
zapiekanki. OczywiScie opr6cz mamy, ale wiesz, co mam na mysli.
Wokét samotnych matek nikt nie skacze, zwykle sg uwazane za
bezwstydne ladacznice albo idiotki.

A wiec jesteS bezwstydnag ladacznica? Uroczo. Masz moze jakie$
specjalne ubranie? Bo zwykle nie wygladasz zbyt bezwstydnie.

Szlag mnie trafi. Teraz sie ze mnie nabija.

- To nie jest zabawne, Charles. Facetowi wystarczy, ze przejdzie sie

ulica, popychajac wdzek, a juz uwazaja go za bohatera.
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- Przepraszam. Mozesz wzig¢ troche mojej zupy, jeSli chcesz. Jest
naprawde dobra.

- Alfie nie cierpi zup, ale dzieki. I ciesze sie, ze tak dobrze ci sie uktada.
Naprawde sie ciesze.

- Dzieci sg z calg pewnoScia o wiele szczeSliwsze, a to przeciez
najwazniejsze, nie? Kiedy$ o tym nawet myslatem i wydaje mi sie, ze
nie bytem zbyt dobrym ojcem, kiedy ja i Lola byliSmy razem. Jako$ tak
nam sie w tym wszystkim zagubity.

Charles milknie. MySle, ze wspominajgcy wszyscy byli nieszczesliwi.

- A zajmowanie sie nimi to naprawde wielka frajda. No, oczywiscie z
wyjatkiem ktotni i tego wiecznego szukania rzeczy. Oni bez przerwy
wszystko gubig. Czasem mysSle, ze mamy w domu co$§ w rodzaju
czarnej dziury, ktéra wchiania skarpetki i stroje gimnastyczne. Ale i
tak mam frajde.

- Zawsze wiedziatam, Ze jeste$ dobrym tata.

- Och, Alice, to mite, co mowisz.

- Ale to prawda.

Prawde moéwiac, uwielbiam zupe jarzynowa. Zastanawiam sie, czy nie
datoby sie jakos sprytnie wycofa¢ mojego oswiadczenia w tej kwestii.
Janet wcigz ma mi za zte, Ze zdobyliSmy srebmy medal, a ja nawet nie
wspomniatam w firmie o tym artykule w gazecie. Marudzi na temat
wygladu mojego biurka i juz mam ochote jej powiedzie¢, zeby sie
wypchata, kiedy wchodzi Brenda i mowi, ze dzwoni do mnie nowy

klient, ktory widziat méj projekt u Franklinow. Kiedy przetacza
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rozmowe z recepcji, okazuje sie, ze to wcigz ona - mowi mi, Ze Janet to
gtupia torba i zebym nie zwracata na nig uwagi.

A potem dzwoni mama i oznajmia, ze Alfie przyniést do domu swoja
rakiete, bo pani Trent powiedziala, Zze w klasie nie ma na nig miejsca.

- Musiatam poprosi¢ twojego ojca, zeby zatozyt bagaznik na dach, a
potem przez catg droge martwilam sie, ze zacznie padac i caty
samochdd bedzie w czerwonej farbie. Czy ty widziatas, jakie to jest
duze?

- No tak, widziatam, jak to malowat. To tylko duze pudto, nie?

- Nie. To trzy duze pudta sklejone razem. To jest ogromne. Musialo mu
zajaC pare godzin.

- 0, juz sie nie moge doczekac.

- Tego nie da sie nie zauwazyC. Jest za wielkie, zeby wnie$¢ po
schodach. Postawitam to na srodku salonu i musi tu zosta¢, dopoki go
nie przekonasz, zeby roztozyl to na czesci i przeniost do swojego
pokoju. Prébowatam mu tlumaczy¢, ale nie stucha. Mam nadzieje, ze
nie zapraszatas zadnych gosci.

Jestem pewna, ze przesadza, ale kiedy przyjezdzam do domu, okazuje
sie, ze jednak nie. Houston, mamy problem. Rakieta jest przeogromna.
- Alfie, jest Sliczna. Ale mam problem z wchodzeniem do kuchni.
Myslisz, ze moglibySmy ja troszeczke przesungc?

- No dobrze. Ale nie bedziemy jej rozkleja¢. Babcia mowi, Zze mozemy,
ale ona jest gtupia.

- Alfie, nie badz niegrzeczny. Powiedz przepraszam.
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- Przepraszam, babciu. Popatrz, mamusiu, tu jest napis. Na boku
rakiety, brokatowg farbg jest wypisane: Dla Krolowej Galaktyk.

- Pani Trent pomogta mi zrobi¢ napis. To dla ciebie. To prezent.
Mozesz ja zabra¢ do pracy, jesli chcesz. Albo mozesz w niej siedzie(,
albo co chcesz. To twdj wilasny statek kosmiczny. Popatrz,
narysowatem wszystkie dzwignie, guziki i wszystko. I ma nawet
pociski.

Siadamy w rakiecie i wybieramy sie na krétkg wycieczke po systemie
stonecznym, a w tym czasie mama nakrywa do podwieczorku. Do tej
pory nie miatam pojecia, ze chce miec rakiete, ale teraz dociera do
mnie, co mnie omineto. A jeSli zabiore jg do pracy, Janet wreszcie
bedzie zadowolona. Od lat usituje mnie zmusi¢, zebym siedziata w
czterech Scianach. Teraz bede siedziata w rakiecie.

- Jest Sliczna, skarbie. Strasznie ci dziekuje.

Bede musiata dziata¢ bardzo powoli, zeby wyekspediowa¢ toto na
gore. Moze mi sie uda, kiedy bedzie spat.

Nastepnego ranka podrzucam Alfiego do szkoty i jade wtasnie do
domu, kiedy zauwazam duzy napis Na sprzedaz, ktory pojawit sie przy
skrecie w naszg droge. Chryste. Tu nie ma Zzadnych innych domow.
Widocznie Charles zamierza sprzeda¢ swéj. Cholera jasna. Mégt cos
powiedzie¢. Podjezdzam pod jego dom i zastaje go w ogrodzie -
okopuje klomb z kwiatami.

- Widziatam wywieszke Na sprzedaz.

- A, przepraszam. Miatem ci powiedziec.
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- Miates mi powiedzie¢? No, wiec dziekuje bardzo. MyS$latam, ze
jesteSmy przyjaciotmi. Kiedy zamierzate$S o tym wspomnie¢? Jak juz
przyjedzie w0z meblowy?

- Nie, ale...

- No wiec, mysle, ze ci odbito. Dlaczego go teraz sprzedajesz, na litos¢
boska? To idiotyzm. Dzieci wtasnie sie zaaklimatyzowaly. I co z
ogrodem? Niby co ma teraz zrobi¢ Towarzystwo Ogrodnicze? Miec
nadzieje, ze nowi witasciciele wpuszczg ich od czasu do czasu?

- Postuchaj, to strasznie stodko, Ze sie martwisz, ale...

- Nie jestem stodka. Nie traktuj mnie protekcjonalnie. I nie martwie
sie. Jezu! Po prostu mys$latam, ze jesteSmy przyjaciotmi, i tyle.

- Alice, jesli zamkniesz sie na minute, to ci wyjasnie. Do diabta. On sie
usmiecha.

- Nie sprzedaje domu. Poprositem ich tylko, zeby go wycenili, ale
wiesz, jacy sg agenci od nieruchomosci. Zawsze prébuja szczescia. Juz
z nimi rozmawiatem i ta wywieszka zniknie jeszcze dzi$ po potudniu.
Tak wiec twoj wyktad byt niepotrzebny. I jesteSmy przyjaciéotmi. Mam
nadzieje.

- Och...

- No wtasnie.

Teraz Smieje sie juz na caty gtos.

- Przepraszam. Tylko ze...

- Do diabta, co on tu robi?

- Kto?
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- M§j ojciec. Idzie w te strone. Kurcze. Widocznie matka wystata go z
misja, zeby mi urzadzit kolejng pogadanke. Ciekawe, co tym razem
przeskrobatem.

- W takim razie ide i przepraszam za te afere. Po prostu pomys$latam...

- O nie, nie ma mowy. Zostaniesz tutaj i udzielisz mi moralnego
wsparcia. To bedzie zadoSCuczynienie za twojg szokujaca
napastliwos¢. Czes¢, tato, co ty tu robisz? Wtasnie mieliSmy sie napic
kawy. Alice, zdaje sie, ze poznatas mojego ojca na przyjeciu Ezry,
prawda?

- Tak. Dzien dobry, Geraldzie. Mito znow cie widziec.

- Dzien dobry, moja droga.

Charles rzuca mi ztos$liwy uSmieszek i kieruje sie w strone domu. Do
diabta. Gerald jest czym$ wyraznie poruszony.

- Zwiatem twojej mamie. Pomyslatem, Ze wpadne na Kkrétka
pogawedke. Tak sobie, zupelnie prywatnie i incognito. Wiec bytbym
wdzieczny, gdyby$ o tym nie wspominat. Wiesz, jaka ona czasem jest.

- Zgadza sie. Czasami po prostu nie daje doj$s¢ do stowa. Charles rzuca
mi bardzo znaczace spojrzenie.

- No wiec, chciatem z tobg pomoéwi¢ o rozstaniu z t3g przerazajaca
kobietg. Moim zdaniem pozbytes sie jej w samg pore. Ale o co chodzi z
ta wywieszka przy bramie? Mam nadzieje, ze nie sprzedajesz domu?
To najgorszy moment na taki krok. Chyba nie potknate$S sie na
pierwszej przeszkodzie, co? Musisz walczy¢ o swoje.

- Tato...

383



- Przeciez twierdzites, Ze ci sie tu podoba. A moze to twoja matka
moéwita? Dzwonite§ do tego goscia, o ktérym ci opowiadatem? To
Swietny adwokat, mowie ci, elita. Oczywiscie nie bedzie tani, Spiewa
sobie stdwe za napisanie gtupiego listu. Gnojki. Ale wtasnie tego ci
potrzeba, bo uwierz mi, ona wynajmie wtasnie kogo$ takiego. Dlatego
chciatem z tobg porozmawia¢. Mam kilka zaskdérniaczkow, o ktorych
nie wie twoja matka. I wolatbym, zeby tak pozostato. Rozumiesz, o
czym mowie?

- Tak, tato, ale...

- Wiec nie chce, zebys$ zrobil cos$ gtupiego. Nie pozwdl, zeby cie
zniszczyta. Jest tego az nadto, zeby ja odprawié, i jeszcze troche
zostanie. A ty jestes tutaj taki szczesliwy, no i ten ogrod, to wspaniate,
te medale i w ogole. Twoja matka jest z ciebie bardzo dumna i ja tez.
Mezczyzna powinien mie¢ hobby. No wiec, to wtasciwie tyle. Pienigdze
sg, jesli ich potrzebujesz. Chciatem po prostu, zeby$ wiedziat. A jesli
chodzi o sprzedaz, zapomnij o tym. Nigdy nie styszalem o glupszym
pomysle.

Gerald bardzo poczerwieniat, a Charles wyglada na wzruszonego.

- Wiasnie wyjasniatem to Alice, tato. Nie wystawitem domu na
sprzedaz. Chce tylko uzyska¢ wycena, zeby wiedzie¢, na czym stoje.

- No tak. Wtasnie to samo mowitem. Dobrze. No, to sprawa
wyjasniona. A pienigdze s3 twoje, jesli ich potrzebujesz. Nie ma sensu,
zebym je trzymal do Smierci. Rbwnie dobrze mozesz je dostac teraz.
Tylko nie mow matce, na mito$¢ boska. No dobra, co trzeba zrobic,

zeby dostac co$ do picia?
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Kiedy wychodze, Charles pokazuje ojcu obrazy, ktore wtasnie kupit;
staruszek jest wyraznie pod wrazeniem.

- Bardzo mi byto mito znow cie zobaczy¢, moja droga.

- Tak, dzieki, ze wpadtas, Alice. Zawsze ciesze sie na twoj widok.

Do diabta. Znow ten ztoSliwy uSmieszek.

Jim i Stella jedza z nami kolacje - wstapili po drodze do Brighton,
dokad wybierajg sie na weekend. Schowatam flet Alfiego, bo juz trzy
razy wystuchaliSmy Matego osiotka i Jim moéwi, ze ogtucht na jedno
ucho. Stella poszla na gore i czyta Alfiemu, a my zmywamy.

- Jak tam Molly i Dan?

- W porzadku. Mysle, ze to wszystko jest jeszcze dos$¢ niestabilne, ale
wydaje sie, ze bedzie w porzadku.

- To dobrze. A co u ciebie? Harry juz cie nie odwiedza? Wciaz jestes
pewna, ze dobrze zrobitas?

- Tak.

- To Swietnie, bo chyba nie potrzebujemy juz wiecej swirow w tej
rodzinie.

- On nie byt Swirem.

- I to jeszcze jakim. Kto hoduje ziota? Daj spokdj. Jak dla mnie to strata
czasu. Kawatek trawnika i klombik z kwiatami. Czemu nie?

- Na to bym nigdy nie wpadia. Boze, z czym$ takim pewnie
zdobylibySmy ztoty medal w Chelsea.

- A, wlasnie miatem ci powiedzie¢. Widziatem ktorego$ dnia te catg

Lole, w drogiej restauracji. Strasznie sie o coS wsciekata.
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Ale nie zauwazyta mnie, dzieki Bogu. Jak sobie bez niej radzi nasz maty
Charlie? Pewnie nieZle mu ulzyto, co?

- Owszem.

- Zaczerwienitas sie.

- Nic podobnego.

- Wiasnie, ze tak.

- No, pare dni temu zrobitam z siebie straszng idiotke. MySlatam, ze
chce sprzeda¢ dom, wiec wpadtam do niego jak burza, opieprzytam go,
i okazalo sie, ze chcial go tylko wycenic.

- A co, gdyby sprzedat, to bytby jaki$ problem? Och, rozumiem, troche
go polubitas, co? O to chodzi?

- Nie, po prostu wiem, Ze on sie nie chce wyprowadzag, i tyle.

- No tak. Wiec w ogdle by cie to nie obeszto?

- Nie. A zresztg nie o to chodzi.

- Wlasnie, Ze o to. Stuchaj, jesli on ci sie podoba, to w czym problem?

- Tego nie powiedziatam. Nigdy o nim nie mys$latam w ten sposéb, a
poza tym on jeszcze nie doszedt do siebie po Loli.

- No, wyobrazam sobie, Ze po niej mozna dtugo dochodzi¢ do siebie.

- No wtasnie. No i s3 jeszcze dzieci. I nie chce, Zzeby Lola mys$lata, ze
miatam na niego ochote. Bo nie miatam. I nie mam. Wtasciwie go
nawet nie lubitam, kiedy byli razem.

- Pieprzy¢, co mysli Lola. Co cie to obchodzi?

- Wtasciwie nic. Ale nie chce, zeby ludzie mysleli, ze miatam co$
wspolnego z ich rozstaniem. Nie chce, zeby sytuacja zrobita sie

dwuznaczna.
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- Dwuznaczno$¢ moze byC catkiem mita. OczywiScie zachowaj
dyskrecje, jak najbardziej, jesli to takie wazne. Nie spiesz sie. Wyczaj,
kiedy dzieciakdw nie ma w poblizu, i do dzieta.

- One zawsze sg w poblizu.

- No to zapros$ go na drinka.

- 0 tak, swietny pomyst. Wtedy pani Bishop bedzie mogta rozgadac
catej wsi, a mama wezmie mnie w krzyzowy ogien pytan. To bedzie
bardzo dyskretne.

- Przestan wymys$la¢ wymowki. Zabieraj sie do rzeczy i niech moc
bedzie z tobg.

- Postuchaj, juz ci méwitam, Ze nie ma sie do czego zabierac.

- Genialnie potrafisz odwracac kota ogonem.

- Tak samo jak i ty. Kiedy zamierzasz powiedzie¢ rodzicom, ze chcecie
ze Stellg zamieszkac razem?

- Skad o tym wiesz?

- Stella mi powiedziata.

- Boze, na tajnego agenta to ona sie nie nadaje.

- Jest naprawde szczeS$liwa.

- Ja tez jestem i zamierzatem o tym powiedzie(, ale nie chce, Zeby
mama sie dowiedziata tak od razu, bo zacznie marudzi¢, zebySmy sie
pobrali. Przeciez wiesz, ze tak bedzie. Ma nadzieje, ze chociaz my
spetnimy jej marzenia o wielkim, hucznym weselisku. To wszystko
twoja wina.

- No tak, to jest argument.
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Charles dwa razy musial odwotywac impreze z fajerwerkami z
powodu ulewy. Przez caty tydzien byto tak burzliwie, ze trudno byto
ustac prosto, a co dopiero zapali¢ zimne ognie. Ale pogoda w konicu sie
poprawita i impreza jest zaplanowana na dzisiejszy wieczor.
Urodzinowe przyjecie Mabel dla kolegdw z grupy odbyto sie troche
wczesniej. Przy goSciach pomagaty pani Bishop i Molly. Wszystko
wypadto dos¢ chaotycznie, ale gosScie Swietnie sie bawili, a Jack byt
zachwycony, obserwujac biegajace dzieciaki.

Przyjecie z fajerwerkami okazato sie huczng impreza, bo Charles
ostatecznie zaprosit prawie calg wie$. Frank jest odpowiedzialny za
ognisko; zbierat drewno i kawatki starych mebli juz od wielu dni i
sktadat je na wielka kupe, przykryta plastikiem i brezentem, na srodku
trawnika, gdzie Charles planuje =zatozy¢ nowy Kklomb. Teraz
wprowadza jeszcze ostatnie poprawki i mowi mi, Ze porzadne ognisko
bardzo dobrze robi ogrodowi.

- Ogien oczyszcza ziemie. A popiét drzewny to Swietny nawoz.
Wszystko po nim ro$nie jak oszalate.

- Nie wiedziatam o tym. Czy to znaczy, Zze powinnam pod-sypac
klomby popiotem z ogniska?

- Tak, ale porzadnie przysyp go ziemia. Przypominajg mi sie wielkie
ogniska na wiejskim skwerze, kiedy bytem maty. ZbieraliSmy drewno
tygodniami i jezdziliSmy na rowerach do sgsiednich wsi, zeby
podkrada¢ drewno od nich. To wymagato sporych umiejetnosci, zeby
tak pedatowa¢ do domu z wielkimi klodami na kierownicy. Nie to, co

teraz, kazdy urzadza ognisko w swoim ogrodzie. To juz nie to samo.
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Moze i tak, ale nie jestem pewna, czy chcialabym, zeby Alfie jeZdzit po
wsiach z ktoda na kierownicy.

Stoimy wszyscy w ogrodzie od tytu, popijajac grzane wino, ktdre
przygotowata pani Bishop wedtlug swojej specjalnej, sekretnej
receptury. Nie mam pojecia, co w nim jest, ale cho¢ na dworze jest
strasznie zimno, nikt nie marznie. Wszystkie dzieciaki dostaty zimne
ognie; Charles powaznie potraktowal przepisy przeciwpozarowe i
wszedzie porozstawiat wiadra z piaskiem. Prawde mowigc, potknetam
sie 0 jedno i o0 mato nie wywrdcitam, ale to moze by¢ wina drugie;j
szklanki wina. Pan Pomeroy i Bill pilnujg grilla i zapach pieczonych
kietbasek sprawia, ze robie sie porzadnie glodna.

Molly wiasnie sprawdzita postepy pieczenia.

- Wyglada na to, ze sg juz prawie gotowe.

- Dzieki Bogu. Gdzie sie podziata Lily?

- Poszta z Danem na maty spacer. Chce jej wyttumaczy¢, ze nie wolno
ktu¢ brata zimnym ogniem.

- O rany. A tak Swietnie go znosita, kiedy zjawit sie w domu.

- Wiem. To przychodzi falami. MySle, ze naprawde go lubi, ale nie
przez caty czas, a szczegdlnie nie wtedy, kiedy kto$ okazuje mu
zainteresowanie.

Frank i Bill prébuja rozpali¢ ognisko, ale drewno widocznie zamokto
mimo ostony z plastiku, bo jako$ nie bardzo im idzie. W koncu
podlewaja je benzyna. Zapala sie z gtoSnym puff, a kukla Guya
Fawkesa wystrzela jakieS pie¢ metréw w gore i laduje na matym

krzaku, ktory staje w plomieniach. Dzieci bija brawo. Frank przez
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chwile jest lekko oszotomiony; pan Channing tapie wiadro z wodag i
gasi krzak, po czym obaj depczg kawatki zaru, ktdre rozsypaty sie na
boki i nie zgasty same. Mam nadzieje, ze to nie oni beda puszczali
fajerwerki, bo jesli tak, przez caly wieczor bedziemy musieli leze¢
ptasko na ziemi, z twarzami w trawie.

Ognisko pali sie juz na dobre i grzeje jak diabli. Dzieci s3
zafascynowane i podchodza coraz blizej, ale Frank i Bill majg na nie
oko, zreszta wtasciwie nie da sie podejs¢ za blisko, bo zaczynaja
przysmazac sie policzki.

Wszyscy czekamy niecierpliwie, spogladajac w niebo, i nagle pierwsza
rakieta wylatuje w powietrze z gloSnym hukiem, i rozsypuje sie
deszczem rozowych gwiazd. Charles musiat wyda¢ majatek na te
fajerwerki. Jedna z rakiet leci w bok zamiast w gore i pani Pomeroy
przezywa mrozgcg krew w zytach chwile, ale poza tym wszystkie sg
Sliczne.

Na wielki final Charles zostawit jedng z tych petard, ktére wybuchaja
ulewa srebrnych iskier, a te z kolei rozpryskuja sie na wszystkie
mozliwe kolory. Klaszczemy, a potem zapalamy kolejne zimne ognie i
usitujemy powstrzymac dzieci, zeby nie wpychaty sie do ogniska i nie
wrzucaly do niego czapek. Alfie zdjal rekawiczke, wiec zmusitam go,
by zatozyt j3 z powrotem, i oznajmitam, Ze jesli zdejmie jg jeszcze raz,
pdjdziemy do domu. W koncu Dan rozdaje wszystkim dzieciakom
kietbaski w butkach.

Molly zawziecie husta Jacka, by zapomniat, ze jest gtodny. Alfiemu i

Lily chce sie pi¢, wiec ide do kuchni poszukac jakiego$ soku.
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- Fajerwerki dobrze wypadty? Kiedy sie je odpala, to wlasciwie nie
wiadomo.

Charles wyglada, jakby wtasnie wrocit z tajnej misji stuzb specjalnych.
Twarz ma umazang sadzg, a na glowie strasznie niewyjSciowa
wetniang czapke.

- Nie zdawatem sobie sprawy, ze bedzie tyle dymu. Ognisko dymito w
mojg strone prawie bez przerwy. W pewnej chwili mys$latem, ze sie
udusze.

Wyglada tak zabawnie, ze nie moge powstrzymac sie od Smiechu.

- Wiem, to nie bardzo w stylu Mission: Impossible. Zemdle¢ w czasie
odpalania kilku fajerwerkéw. Nie wiem, jak oni sobie radza na tych
akcjach, kiedy wrzucajg Swiece dymne do pomieszczen.

- Zdaje sie, ze zaktadajg maski. UsSmiecha sie.

- No tak. Logiczne. Musze to sobie zapamietac.

- Na wypadek, gdybys znéw wybrat sie z brygada antyterrorystyczng
wyzwala¢ ambasade?

- Tak. Ale nie powinienem o tym rozmawia¢. Moge mie¢ powazne
ktopoty.

- W kazdym razie fajerwerki byty Swietne. Dzieciaki sg zachwycone.

- To dobrze. A masz moze ochote na kieliszek wina? W tamtej butelce
jest coS naprawde przyzwoitego. Schowatem jg przed panig Bishop, bo
inaczej wlataby to do swojego grzanca. Domieszata wszystko, co jej
wpadto w rece.

- Wiem. Pije to juz od po6t godziny i, prawde moéwigc, jest catkiem

niezte.
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- To moze i ja sprébuje, skoro twierdzisz, ze da sie wypi¢. Wolatem nie
ryzykowac przed fajerwerkami.

- Bardzo madrze. Lyknij sobie ode mnie, jeSli chcesz. Podaje mu
szklanke, Charles pocigga porzadny tyk.

- Boze drogi. To zabdjczy towar. Zdaje sie, ze nogi mi miekna.

- Wiem. Dobre, nie? Charles pocigga jeszcze raz.

- Tak, catkiem, catkiem, jak sie cztowiek przyzwyczai.

- No, to wez sobie wtasng szklanke.

- Alice, wtasnie chciatem ci powiedziet.. mam nadzieje, Ze nie
zrozumiesz mnie Zle, ale kilka tygodni temu widziatem przed twoim
domem dzipa Harry'ego, wiesz, no wiec, chciatem powiedzie(, ze jesli
masz zamiar znéw sie z nim spotykac czy co$, to chyba stac¢ cie na co$
lepszego.

Pod czarnymi smugami zrobil sie jaskrawoczerwony. Ale to moze
przez to grzane wino. Wyglada teraz jak bardzo zawstydzony
kominiarz.

- Nie mam zamiaru.

- On jest przyzwoitym facetem, i w ogole, i zna sie na ziotach, i to jest
oczywiScie bardzo interesujace, nawet fascynujace, ale nie wydaje mi
sie, zeby cie doceniat tak, jak na to zastugujesz.

- Charles, nie bede sie z nim spotykata. To koniec. Na sto procent.

- Dzieki Bogu. Przepraszam, nie chciatem tego powiedzie¢. Och, do
cholery jasne;...

I nagle, ni z gruszki, ni z pietruszki, bez zadnego ostrzezenia, catuje

mnie. A ja catuje jego.
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- Jezu. ]Ja nie... nie planowatem tego.

- No, ja tez nie.

- Masz teraz czarne smugi na twarzy. Przepraszam.

- Nic nie szkodzi.

- Zrobimy to jeszcze raz?

- Tak.

[ kiedy zaczynamy rozkrecac sie na dobre, wchodzi pani Bishop.

- Och, dzieki Bogu, najwyzszy czas. Wiasnie rozmawiatySmy z Elsie, ze
mamy nadzieje, ze wreszcie sie dogadacie. Naprawde, powinna$
widzie¢, jak on czasem na ciebie patrzy. A ty nie jesteS lepsza. To byto
jasne jak stonce. Nie wiem, dlaczego zeszto wam tak dtugo. Jak stowo
daje. To wspaniaty cztowiek, Alice, mogtabys$ trafi¢c o wiele gorze;j.
Chociaz straszny bataganiarz, wszedzie zostawia papiery. Bedziesz go
musiata troche wytresowac. A to urocza dziewczyna, panie B., o wiele
lepsza, niz wiesz kto. Przepraszam, ze tak gadam, cho¢ nikt mnie nie
pyta, ale po prostu strasznie sie ciesze.

- Hm. C6z, to dobrze.

Charles jest teraz jeszcze bardziej zawstydzony.

- W kazdym razie nie zwracajcie na mnie uwagi. Wezme tylko sok dla
dzieci i postaram sie, Zeby przez chwile daly wam spokao;.

I zanim mamy czas cokolwiek powiedzie¢, wypada do ogrodu z
szerokim usmiechem na twarzy, Sciskajgc karton soku.

- Do diabta. Za pie¢ minut bedzie o tym wiedziato p6t wsi. Charles

nagle robi sie strasznie powazny.
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- Owszem. W takim razie niech naprawde majg o czym plotkowac, nie
sadzisz? Zobacze, czy uda mi sie ciebie jeszcze bardziej usmolic.

Obejmuje mnie i, cho¢ to wszystko moze strasznie skomplikowac, cho¢
jego twarz jest naprawde brudna, i cho¢ naprawde wyglada jak czubek
w tej ghlupiej czapce, czuje sie Swietnie. Czuje, jakbym wreszcie

znalazta swoje miejsce.
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ROK POZNIE]

Dzwonki san

Sluby w Boze Narodzenie zawsze s3 takie romantyczne, a ja wciaz nie
moge uwierzy¢, ze udato nam sie namowic¢ Alflego, zeby zatozyt kilt.
Nie sagdzitam, ze w ogbéle mamy na to szanse, dopoki Molly nie wpadta
na genialny pomyst, zeby wypozyczy¢ Waleczne Serce na wideo.
Podczas najbardziej krwawych momentow musiatam odwracac jego
uwage taskotaniem, ale Kkilt przestat by¢ problemem, cho¢ z kolei
mieliSmy ktopoty z przekonaniem go, Ze nie moze sobie pomalowac
twarzy na niebiesko. Mama od wielu tygodni jest w amoku. Tak dtugo
wybierata kreacje na Slub, Zze myslatam juz, Zze bede musiata dac jej cos
na uspokojenie. OdwiedzitySmy niemal kazdy sklep w zachodniej
Europie, a i tak nie mogta dobra¢ kapelusza.

W kosciele jest zimno jak w psiarni, ale pachnie wspaniale, a kwiaty sa
po prostu bajeczne. Stella poustawiata setki matych, pachnacych
Swieczek, ktore rozswietlajg cate wnetrze. Sama ceremonia jak na
razie troche umyka mojej uwagi, bo staram sie mie¢ oko na Alfiego; do
tej pory zachowywat sie idealnie, ale nigdy nie wiadomo, kiedy zachce
mu sie zaintonowac¢ O mezna Szkocjo.

- Czy bierzesz sobie te kobiete za swojg prawowitg matzonke?

Boze. Nie sadzitam, ze bede ptakata. Ale ptacze. On wydaje sie taki
szczeSliwy 1 taki zdenerwowany, jakby to wszystko troche go

przerastato i jakby za chwile miat sie rozpas¢ na kawatki.

- Tak.
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No wtasnie. Rycze jak bdbr.

Boze, takie Sluby w koSciotach zawsze strasznie mnie wzruszaja.
Ciekawe, czy uda mi sie wyjaC chusteczke z maciupkiej kieszeni w
spodnicy tak, zeby nikt nie zauwazyt.

Pastor méwi, ze co Bog ztgczyt, niech cztowiek nie wazy sie roztaczac i
tak dalej, a potem idziemy do drzwi. Wszyscy patrzg i sie uSmiechaja.
Mama ociera oczy chusteczky, tata glosno wydmuchuje nos, a ja
koncentruje sie na utrzymaniu kwiatow w reku, bo sg zwigzane
jedwabng wstazka i trudno je porzadnie ztapac bez zgniatania calej
wigzki.

Buty strasznie mnie pijg, ale staram sie iS¢ elegancko, bez kustykania.
Alfie przyspiesza troche za bardzo - najwyrazniej bardzo spieszy mu
sie na dwor - i jesli nie przyhamuje go troche w ciggu najblizszych
dwudziestu sekund, wyprzedzi wszystkich.

Teraz trzeba jeszcze podpisa¢ dokumenty; w poblizu czai sie fotograf.
Charles niesie na rekach Mabel, ktéra juz prawie $pi.

- Wygladasz $licznie. I miatas racje z tymi butami. Tamte tez byty
tadne, ale te sg o wiele lepsze.

- Prawde moéwiac, cisng mnie nieprawdopodobnie, chyba przyniose
sobie te drugie z samochodu. Gdzie jest Ezra?

- Na zewnatrz, czeka na Alfiego.

- Swietnie. Jeszcze tylko zdjecia i bedziemy mogli wszyscy p6j$¢ co$
zjeSC. Umieram z gtodu. Bylam za bardzo zdenerwowana, zeby jes¢

wczesniej.
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Przyjecie jest wspaniate, jedzenie pyszne. Jedzenie na weselach bywa
czasem do niczego, ale hotel przygotowal ogromny bufet, bardzo
trendy, bardziej w stylu wiejskiego $niadania niz udziwnionych
popisow kulinarnych. Jest bekon, kietbaski, a nawet owsianka. Alfie i
Ezra urzadzili sobie nawet zawody, ktory zje wiecej owsianki; nie
jestem pewna, czy to najlepszy pomyst, ale sama tak sie opycham, ze
musze rozpigc¢ jeden guzik spddnicy.

- Wygladasz Swietnie w tym kostiumie. Naprawde ci w nim do twarzy.

- Dzieki, Moll.

- Nabozenstwo byto urocze, a Alfie spisat sie naprawde Swietnie.

- To wszystko dzieki tobie i Melowi Gibsonowi.

- Ciesze sie, ze moglam pomodc. Boze, Jack znowu gdzie§ idzie.
Najchetniej chodzilby przez caty czas. Nie mozna go utrzymac¢ w
jednym miejscu dtuzej niz pie¢ minut, a Lily ciggle uczy go nowych
stébw. Ktoregos dnia probowata go namoéwié, zeby powiedziat
,cholera".

- Doreen bedzie zachwycona. Przestat juz méwic ,rzygi"?

- Nie, ale tak naprawde tylko ja i Dan zwracamy na to uwaga. No i
Janice. Przy positkach to strasznie denerwujace, kiedy w kotko to
powtarza.

- Wypozycz go mnie. Za chwilg moze mi sie bardzo przydac. Zdaje sie,
ze troche za duzo zjadtam.

Podchodza do nas Jim i Stella. Oboje wygladajag na bardzo z siebie
zadowolonych.

- No wiec zrobiliscie to.
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- Aha. Na to wyglada.

- Szczesliwi?

- W si6dmym niebie, prawde mowigc. I dziekujemy.

- Za co?

- Za to, moja madra siostrzyczko, ze nie pozwolita§ mamie
doprowadzi¢ nas do kompletnego obtedu. I za namdéwienie Al-fiego,
zeby wtozyl kilt. Wygratas nagrode dla najlepszej druhny $wiata.
Prawda, Stello?

- Tak. Definitywnie. Dziekuje, wszystko wypadto idealnie. Doktadnie
tak, jak chcieliSmy.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie. Jezu, bedzie mi was brakowato.

- Och, chociaz ty nie zaczynaj, bo mama znowu sie nakreci.
PrzezyliSmy istny koszmar, kiedy powiedzieliSmy mamie, ze Jim
bedzie pracowat w Bostonie. Jego firma ptaci mu, zeby przeprowadzit
sie za ocean i poprowadzit amerykanskg filie. Obiecali mu dom i w
ogble wszystko, ale za Stella zgodzili sie zaptaci¢, tylko pod
warunkiem Ze bedg matzenstwem. Najpierw powiedzieliSmy mamie o
Slubie, zZeby odwr6ci¢ jej uwage, ale niewiele to pomogto.
PotrzebowaliSmy prawie godziny, zeby ja uspokoic.

- To wecale nie jest tak daleko. Mozesz do nas przyjechac, a poza tym
ciggle bede miat sprawy w Londynie. I kiedys$ przeciez wrocimy.

- Wiem, ale i tak wydaje mi sie, ze to na koncu swiata.

- Przestan natychmiast.

- Przyjade na lotnisko. Nie obchodzi mnie, co wy na to. Przyjade, i tyle.

Jim spoglada na mnie z czutoscia.
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- Tylko obiecaj, ze nie weZmiesz ze sobg mamy.

- A wygladam na ghlupig? Miatabym zabra¢ mame, zeby wpadta w
histerig i przewrocita wszystko do géry nogami? Charles zajmie sie
Alfiem i przyjade sama. Tylko ja i mokra chusteczka.

- Alice.

- Tak?

- Jesli natychmiast nie przestaniesz, zrobie ci pokrzywke, i nie mys$l, ze
ci sie upiecze, tylko dlatego ze jestem w tym gajerku. Wiem, co
kombinujesz. Probujesz odwroci¢ uwage od faktu, ze sama wcigz nie
chcesz postgpi¢ jak nalezy i zafundowa¢ mamie wesela, o jakim
naprawde marzy. Bedziesz nastepna. Wyladujesz przed ottarzem,
kiedy tylko ty i stary Charlie przestaniecie sie bawi¢ w dziedzica i
wiesniaczke.

- Nie ma mowy. Mama juz zaliczyta Slub w rodzinie i to jej musi
wystarczyc.

- A wiec nie przestaniesz sie bawi¢ w niegrzeczng siostrzyczke?

- Zeby$ wiedziat. I nie bawimy sie w dziedzica i wie$niaczke.

- On mieszka we dworze, a ty w matym domku, przy tej samej drodze.
Dziedzic i wieSniaczka. Samo sie narzuca. W takim razie jak wy to
nazywacie?

- Ja na to mowie ,.zwigzek sasiedzki". 1 to nam odpowiada.

- Zwiagzek sasiedzki? To brzmi raczej jak nazwa jakiego$
stowarzyszenia dzielnicowego.

- W kazdym razie nam to odpowiada.

Podchodzi do nas Charles.
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- Cze$¢, jasnie panie. Jak leci? Stella i ja wybuchamy Smiechem.

- Co?

- Jimowi sie zdaje, Ze jest strasznie zabawny. Uwaza, ze jeste$
zadufanym dziedzicem, ktéry mieszka we dworze, a ja biedng
wiesSniaczka z matej chatki. Nie zwracaj na niego uwagi.

- Prositem jg, zeby sie przeprowadzita. Chce, zeby to byto absolutnie
jasne. Ale ona nie chce o tym stysze¢. Ludzie we wsi pewnie uwazajg
mnie za strasznego tajdaka. Moze po prostu zamieszcze notatke w
biuletynie parafialnym. ,Do wszystkich zainteresowanych: prositem
ja, ale ona powtarza, ze woli tak, jak jest".

- No bo wole.

- Wiem. Ja tez.

- Wiesz, ona zawsze byta uparta. To nie to, co w dawnych, dobrych
czasach. Kiedy kobiety znaty swoje miejsce.

- Jim, zamknij sie wreszcie. Prosze nie zwraca¢ uwagi na mojego meza.
Och, mito powiedzie¢ co$ takiego.

- Rozumiem. Juz zaczynasz, tak? Publicznie kazesz mi sie zamknac.

- Tak. I uczytam sie robi¢ pokrzywke. Wiec lepiej uwazai.

Wychodzimy catg gromadg na schody przed hotelem, zeby pomachac
im, kiedy odjezdzaja w podrd6z poslubng. Stella stara sie rzuci¢ we
mnie bukietem, wiec musze sie schowac za filarem. Widze, Ze mama
mnie obserwuje i kreci gtowa. Bukiet tapie w koncu Gemma,
przyjaciétka Stelli, i dobrze, bo bardzo jej sie pali do malzenstwa, cho¢
jej chtopak ma do$¢ przerazong mine, kiedy idzie do niego, dumnie

Sciskajgc kwiaty.
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Pijemy na szybko jeszcze jednego drinka. Mama chwali Alfiego, ze tak
Swietnie sie spisat, i méwi, ze wszystko wypadto wspaniale, cho¢
uwaza, ze mama Stelli popetnita chyba btad, decydujac sie na
amarantowa kreacjg. W koncu zbieramy dzieciaki i jedziemy do domu.
Mabel zasypia prawie natychmiast, a Alfie i Ezra stuchajg walkmanéw.

- Tak naprawde chyba ci to nie przeszkadza, prawda?

- Co?

- Ze nie mieszkamy razem. Wiem, Ze o tym rozmawiali$my, ale bytoby
mi bardzo przykro, gdyby w gtebi duszy ci to przeszkadzato.

- Nie. Mysle, ze masz racje.

Charles ma zwyczaj niemodwienia o rzeczach, ktére go naprawde gryza.
Sklonienie go, zeby zaczat mowic o uczuciach, przypomina wyrywanie
zeba. Zawsze twierdzi, ze wszystko jest w porzadku, chocby i nie byto.
Nawet jesli chodzi o drobiazgi, jak na przykiad to, jaka lubi kawe.
Nigdy sie nie skarzy. Prawie trzy miesigce zajeto mi domyslenie sie, ze
woli czarng. Po prostu mi tego nie powiedziat. To jedna z cech, ktore u
niego uwielbiam. Ale z drugiej strony doprowadza mnie to do szatu.

- Jeste$ pewien?

- Tak. A poza tym dzieci przezyly ostatnio wystarczajaco duzo
zakretow. Oczywiscie, chcialbym, zebySmy kiedy$ zamieszkali razem,
ale na razie jest chyba w porzadku.

- W porzadku?

- Przepraszam. Zapomniatem, zZe jeste$ uczulona na ,w porzadku".

Fantastycznie. Genialnie.
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- To dobrze. W kazdym razie teraz, kiedy mamy juz z gtowy S$lub,
mozemy zacza¢ panikowac przed Swietami.

- No to wyttumacz mi jeszcze raz, jak do tego doszto, ze wszyscy
przychodza do nas.

- Stuchaj, juz ci powiedziatam, ze przepraszam. Po prostu zwykle
jechaliSmy do mojej mamy, a teraz, kiedy Jim wyjechat, jest tym
wazniejsze, zeby byta z nami, ale potem okazato sie, ze twoja mama
tez bardzo chce, wiec nie miatam serca odméwic i zaprositam jg do
nas. Naprawde nie miatam zamiaru zaprasza¢ ich obu w ten sam
dzien. Ale Lola zjawi sie dopiero po potudniu, a twojej mamy juz wtedy
nie bedzie, wiec nie powinno doj$¢ do zadnych niezrecznych sytuacji
czy scen. A moi rodzice obiecali, ze bedg jg ignorowali, cokolwiek by
mowita.

- Znasz jg, zawsze chce miec ostatnie stowo.

- Wiem.

- A jesli tak jak ostatnio znowu zacznie wygtaszac tyrady, jak fatalnie
zachowujg sie dzieci albo co$§ w tym rodzaju?

- Raczej o tym, Ze nie skacze sie wokét niej przez caty czas.

- No tak. Ale wiesz, o co mi chodzi. Wiec co wtedy? JeSli powie
cokolwiek o Alfiem, twoja mama jg zabije. Cho¢ to moze nie bytoby
takie zte.

- Mam to gdzie$. Swieta to $wieta, dzieciaki beda zachwycone i beda
mialy w nosie wszystko inne. A ja zamierzam kupi¢ dodatkowe
prezenty dla kazdego, dla kogo bedzie okropna.

- No to lepiej kup ich duzo.
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- Wiem. A jak sadzisz, co powinniSmy kupic¢ dla niej?

- Moze opaski ze swastyka? Moglaby je zaktada¢l, kiedy bawi sie w
dyktatora. Chyba widziatem takie w tym twoim katalogu z kostiumami
na bal maskowy. Mieli tam rdézne uniformy, pielegniarki, policjanta,
wszystko.

- Owszem, ale na pewno nie nazisty, Charles. Nikt nie kupuje dziecku
munduru Hitlera.

- W kazdym razie to mdéj najlepszy pomyst. Ale mysSlalem tez o tych
wielkich ocieplaczach, w ktére wsuwa sie obie nogi. To tez widziatem
w katalogu, w roznych kolorach. Jasnozoétty bylby catkiem tadny.
Wygladataby jak wieki banan.

- Jeste$ genialny, wiesz o tym? Gigantyczny, zéity ocieplacz. Idealnie.
Moj tata dat kiedy$ mamie rekawice do piekarnika. Byta nawet
zadowolona, aleja zawsze uwazatam, ze to wyjatkowo paskudny
prezent, wiec moze dzieci mogtyby jej da¢ rekawice do piekarnika. W
sumie gdybyS mi powiedziat, co bedzie twoim prezentem-
niespodzianka, bardzo by mi to pomogto. Mogtabym to wkalkulowac,
ze tak powiem.

- Chyba nie sadzisz, ze sie na to nabiore, co?

- Mégtbys.

- Nie powiem ci. To niespodzianka.

Do diabta. Naprawde chcialabym wiedziec.

- Wczesniej czy pOzniej bedziesz mi musial powiedziec.

- Nie powiem.
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- Wtasnie, ze powiesz, bo to moze by¢ jeden z twoich stynnych
pomystow, jak genialny plan, zeby zabrac¢ nas wszystkich na ryby.

- Chyba sie umowiliSmy, zZe nie bedziesz juz o tym wspominala. Kiedy
wyptyneliSmy, pogoda byta idealna. Sama tak stwierdzitas.

- Nie miatam pojecia, ze dzieci mogg az tak wymiotowac.

- Bytyby zachwycone, gdyby pogoda sie utrzymata. Dobrze wiesz.

- No céz, przynajmniej zadnego z nich nie bedzie kusito, zeby uciec na
morze.

Charles wybucha $miechem.

- Wracacie dzisiaj z nami?

- Nie, zaplanowatam sobie spokojng noc w domu, tylko z Alfiem, jesli
nie masz nic przeciwko temu. Namowie go, zeby zdjat Kilt, i potoze sie
wczesSniej. Jestem wykonczona.

- W porzadku, ale na Sniadanie przyjdziecie?

- Jasne.

Kiedy juz siedze sobie spokojnie z filizankg herbaty i sympatycznym
stosikiem razowych herbatnikéw, dzwoni Molly.

- Chciatam ci powiedzie(¢, ze Slub byt przepiekny.

- Prawda, Ze tak? Dotarliscie spokojnie do domu?

- Jasne. Oboje zasneli na tylnym siedzeniu. A potem Dan i ja znéw
poktociliSmy sie o to, jak spedzamy Swieta. Doreen ciggle nas meczy,
zebySmy przyszli do niej, ale wtedy musielibySmy jecha¢ do mamy na
Nowy Rok, a Dan chce siedzie¢ w domu i spedzi¢ Swieta tylko we
czworke. Nie moge sie zdecydowaC. Rodzina to strasznie

skomplikowana sprawa.
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- No to przyjdzcie na Nowy Rok do nas i weZcie ze sobg mame.
RozmawialiSmy juz o tym i planujemy taka mata imprezke w
sylwestra, nic wielkiego, i zapraszamy wszystkich z Towarzystwa
Ogrodniczego. Pani Bishop moze zrobi¢ swojego stynnego grzanca. Co
ty na to?

- Swietna sprawa. No wiec postanowione, zostajemy tutaj. A, mowitam
ci juz? Twoja mama znowu mnie meczyta, zebym cie namdéwila na
matzenstwo.

- Boze, naprawde? Przepraszam.

- Powiedziatam, ze moim zdaniem urzadzita$ sie catkiem niezZle. Co
tam wtasny pokdj, ja tez bym chciata mie¢ wtasny dom.

- Wiem, to najlepsze rozwigzanie.

- Nie jestem wcale pewna, czy dwoje ludzi powinno mieszka¢ razem.
Nie przez caty czas.

- Ale u ciebie i Dana chyba wszystko w porzadku, co?

- 0 tak, z calg pewnosScig wrdéciliSmy na wilasciwe tory. Teraz juz
prawie nie mysSle o tym wszystkim, co sie dziato, zanim urodzit sie
Jack. Wydaje mi sie, jakby to bylo wiele lat temu. Ale to nie zamienia
faktu, ze czasem jest cholernie ciezko. Zdaje mi sie, ze bylo o wiele
tatwiej, kiedy wszyscy mieszkali w jaskiniach i zbierali jagody. Kobiety
wspdlnie zajmowaty sie dzie¢mi, a kiedy mezczyZni wracali do domu,
wszyscy razem urzgdzali sobie uczte, a jesli zjadt ich bizon, tez byto
dobrze. Problem w tym, Ze nasi mysliwi wracajg do domu co wieczor.

- Nie wydaje mi sie, zeby bizony zjadaty ludzi. Co najwyzej mogty cie

troche przygnies¢; to pewnie dlatego mozarella z mleka bizona jest tak
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cholernie droga. Dojenie bizona musi by¢ do$¢ niebezpieczne. Prawde
moéwigc, nie jestem pewna, czy Charles bytby dobrym mysliwym, jest
na to troche zbyt wrazliwy. W zesztym tygodniu prébowat zrobic
wotowine i cynaderki zapiekane w cie$cie, ale skonczyto sie na samym
ciescie, bo brzydzit sie dotkng¢ cynaderek.

- Wcale mu sie nie dziwie. Dan tez pewnie by sie do tego nie nadawat.
Umawiamy sie na jutro na kawe i wracam do moich ciastek. Molly jest
teraz wyraznie szcze$liwsza, ale wiem, ze czasami jest jej trudno.
Ktoregos$ dnia wspomniatam, jak to byto, kiedy byta w cigzy z Jackiem,
a ona stwierdzila, ze w sumie niewiele pamieta - tylko tyle, ze
godzinami ptakata w tazience.

A jesli zdarzy mi sie wspomniec o Loli, na przyktad, gdy mowie co$ o
dzieciach, albo o jej ostatniej wizycie, za kazdym razem sie wzdryga.
ZwyKkle staram sie nie wymieniac¢ tego imienia, nie dlatego zeby Molly
coS mi powiedziata, ale dlatego Zze wiem, jakie to ciggle dla niej
bolesne. Ciggle jej sie tym odbija. Ale jako$ sobie radza z Danem, i to
jest najwazniejsze.

Patrie nie byt zachwycony, kiedy dowiedziat sie o Charlesie.
OdbyliSmy dziwng rozmowe, w ktorej stwierdzit, Ze moze powinnisSmy
sprobowac jeszcze raz dla dobra Alfiego, wiec powiedziatam mu, ze
dla dobra Alfiego bytoby lepiej, gdybySmy jednak nie prébowali.
Mysle, ze to byt tylko objaw sp6Znionej zazdroSci.

Wcigz nas odwiedza, mniej wiecej co dwa tygodnie, i jest niemal
grzeczny dla Charlesa. Troche sie tylko martwie o Cindy, ktéra dostaje

na jego punkcie coraz wiekszej obsesji. Chyba mysli, ze jesli bedzie
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naprawde idealna, jego to uszczeSliwi. A im bardziej sie stara, tym
bardziej on traktuje jg jak wycieraczke. Jesli szybko sie nie wyrwie z
tego btednego kota, chyba wyslemy jg z Molly na jaki$ przyspieszony
kurs asertywnosci.

Charles jest absolutnie rewelacyjny i z dnia na dzien uktada nam sie
coraz lepiej. Czasem nie moge uwierzy¢ we wtlasne szczeScie. Jest
spokojny i cierpliwy, i Swietnie dogaduje sie z Alfiem, ale jest tez
naprawde namietny i potrafi mnie rozémieszy¢. Smieje sie przy nim
bardzo czesto. Chociaz czasem nie robi tego celowo, jak na przyktad w
chwilach, kiedy probuje by¢ wtadczy i macho, i wszystko wychodzi mu
nie tak. Latem usitowat $cig¢ jedno ze starych drzew za murem ogrodu
i o mato nie rozciagt sobie glowy, kiedy spadta na niego gataz. Tak
naprawde nie jest az tak sprawny manualnie. Ale tez nie boczy sie
tygodniami, kiedy okazuje sie, ze kto$ jest w czyms lepszy od niego.
Oczywiscie ustalenie mojej roli wobec Ezry i Mabel jest dos¢
skomplikowane, no i z trudem radzimy sobie z Lolg, ktora byta
wsciekta, kiedy sie dowiedziata, i w dalszym ciggu zachowuje sie
koszmarnie. To wszystko strasznie trudne, ale warto. Z catg pewnoscia
warto. Ezra jest chyba szczesliwszy i o wiele spokojniejszy, a Mabel
przez wiekszo$¢ czasu jest strasznie kochana, cho¢ odziedziczyta po
mamie updr, ktéry czasem bywa przerazajacy.

Nigdzie nam sie nie spieszy i mamy mnostwo czasu, zeby wymysli¢, co
zrobimy dalej. Uwielbiam siedzie¢ w domu tylko z Alfiem; nie wydaje
mi sie, zebym kiedykolwiek chciala z tego tak catkiem zrezygnowac i

skazac sie na bycie we dwoje w kazdej minucie, kazdego dnia. Ale nie
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dlatego ze nie jestem z Charlesem szczeSliwa ani po to, zeby zostawiac
sobie jakas furtke. Nie szukam nikogo innego i nie wyobrazam sobie,
by to sie miato zmienic¢. Ale taki uktad zostawia mi miejsce dla samej
siebie, i to mi odpowiada. Miejsce dla mnie i dla Alfiego. A Charles
spedza swdj ,wolny" czas z Ezrg i Mabel, czego chyba wszyscy
potrzebuja. Ideal. Jesli w ogdle istnieje co$ takiego, jesli chodzi o
zwigzKi, to chyba jesteSmy bardzo blisko. Naprawde tak mysle.
Swiagteczny obiad wypada doskonale, w duzej mierze dzieki
zespotowemu wysitkowi - Charles z tatg przygotowali warzywa, a
mama zrobita sos. Indyk zajmuje sie sobg sam, gdy juz trafit do
piekarnika, wiec mnie pozostaje tylko nakry¢ stot Dzieci zrobity
wszystkie dekoracje, z mnéstwem papierowych tancuchéw i
anielskich wtos6w - nie sg moze zbyt eleganckie, ale jesteSmy z nich
bardzo dumni. Ezra zrobit drozda na patyczku i posmarowat go catego
glitterem, co niezbyt zamaskowato jego wyglad garbatego sepa, a Alfie
i Mabel wyprodukowali calg mase aniotkéw z wycioréw do fajki i
biatej bibutly - wisza dostownie wszedzie.

Wszystko razem jest raczej w stylu Ulicy Sezamkowej niz Marthy
Stewart, ale razem z choinka i lampkami tworzy bardzo $wigteczny
nastrdj. Zreszta bardzo mozliwe, Ze z tymi lampkami troche
przesadzitam. Kupilam nawet takie migajagce w rytmie disco, z
regulowang czestotliwosScia migania; co najmniej dwa z ustawien
powoduja lekkie mdtosci, kiedy patrzy sie na nie zbyt dtugo.

Em dzwoni z zyczeniami i méwi, jak bardzo zatuje, Zze nie moze

przyjechac i zobaczy¢ sie z nami wszystkimi. Jest w 6smym miesigcu
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cigzy i zaczyna sie troche denerwowac. Ale przynajmniej nie bedzie
blizniakow. Luka jest wspaniatly, jego mama zachwycona, a ja mam do
nich przyjechac, kiedy dziecko sie urodzi. Ustalitam to z Lukg, Zeby jej
zrobi¢ niespodzianke. Charles leci ze mng. Mama mowi, Ze zostanie z
dziecmi, zebySmy mogli troche odpoczaC. Strasznie sie ciesze na ten
wyjazd i nie moge sie juz doczekad, kiedy zobacze dziecko.

Gwozdziem programu okazuje sie prezent-niespodzianka Charlesa,
ktory jego ojciec przynosi z samochodu w duzym, wiklinowym
koszyku. Dzieci odgaduja co to jest, jeszcze zanim dziadek wchodzi z
koszykiem do domu. Okazuje sie, ze to maty, ale bardzo hatlasliwy
szczeniak labrador, daleki kuzyn psa, ktorego Charles mial w
dziecinstwie. Dzieci szalejg z radoSci.

- Wiem, ale zanim cokolwiek powiesz, wyjasniam, Ze on moze
mieszka¢ tu, z nami, i ja bede po nim sprzatat. ByliSmy z nim na
kontroli u weterynarza, dostat juz wszystkie szczepienia, i wiemy, ze
bedzie tagodny i pojetny.

Alfie jest jak w transie.

- Dziekuje. Dziekuje, jak nie wiem co.

Wszyscy ttocza sie wokot pieska i go glaszcza. Szczeniak merda
ogonem tak zawziecie, ze omal sie nie przewraca, i caly czas cicho
skomli z podniecenia.

Cholera. Jest naprawde stodki.

- Nie sadzisz, ze mamy dos¢ na gtowie i bez szczeniaka?
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- Wiem. Ale Ezra i Alfie tak strasznie chcieli pieska. BylibySmy podli,
gdybySmy im nie pozwolili. A ja naprawde bede przy nim wszystko
robit, ty nawet nie zauwazysz, ze tu jest.

- Trzymam cie za stowo.

- Jest kochany, nie?

- Owszem.

- A popatrz na mine Alfiego.

- Wiem. Charles, znasz te nalepki, ktére ludzie przylepiajg sobie na
samochodach? Pies jest na cate zycie, nie tylko na

Swieta.

- Tak.

- Ja umywam rece.

- W porzadku.

- [ to ty bedziesz biegat z topatka, Zeby sprzatac¢ trawnik, tak?

- Tak. Juz sobie nawet kupitem topatke i takie specjalne wiaderko.
Zakopujesz je w ziemi, wlewasz specjalny preparat i wszystko sie
rozktada.

- Och, jak uroczo. To bedzie ladny element wystroju ogrodu, co?
Mozemy to wkomponowa¢ w nowy trawnik. A jak zapomnimy zatozy¢
pokrywe, ktores dziecko bedzie mogto sobie do niego wpasc.

- To mate wiaderko. Nie sposéb do niego wpasc.

- Chcesz sie zatozy¢?

- No tak. W kazdym razie bede pilnowal, zeby pokrywka zawsze byta
na miejscu. Obiecuje.

- Charles.
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- Tak.

- Jeste$ wariatem, wiesz o tym, prawda? Sympatycznym wariatem, ale
mimo wszystko wariatem.

- Jest jedna rzecz, o ktorej powinienem wspomniec.

- Co?

- Lola nie cierpi psow. Boi sie ich. Za szczeniakami tez nie przepada.

- No tak. To mnie troche przekonuje.

Lola oczywiscie spdznia sie na podwieczorek. Zjawia sie z Julianem,
ktory robi co$, dzieki czemu zarabia ogromne pienigdze w City, i nosi
nienaganne garnitury, nawet w weekendy. Nie moge sobie go
wyobrazi¢ w pomietym ubraniu, czy utyttanego po pracy w ogrodzie.
Jego kalosze sg pewnie nieskazitelnie czyste. Jesli w ogole ma kalosze.
Lola przywiozta tyle prezentow dla Ezry i Mabel, Zze musza po nie
cztery razy kursowa¢ do samochodu. Przywiozta tez uktadanke i
ksigzke dla Alfiego, a mnie kupita jeden z tych drogich poradnikow
petnych pieknych zdje¢, na temat uktadania bukietéw. Nie wiem,
dlaczego to takie wkurzajace, a jednak.

Jestem w kuchni i robie z Charlesem kolejny dzbanek herbaty. Charles
nadal usituje dojs¢ do siebie; przezyt szok, kiedy rozpakowawszy swoj
prezent, stangt oko w oko z ogromng, bialg, puchatg pizama w baranki.
Mabel uwaza, ze jest Sliczna. Ale jej podobat sie tez gigantyczny
ocieplacz Loli. Nie dostaliSmy zo6itego, wiec zdecydowaliSmy sie na
wsciekle rézowy.

- Och, Swietnie, wtasnie chciatam chwile pogadac¢ z wami na spokojnie.

A tak w ogole, wspaniate dekoracje, wygladajg jak robione w domu,
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chociaz z lampkami chyba troche nie trafiliscie. I nie mam pewnosci,
co do tych anielskich wtoséw.

Czy jej sie wydaje, ze bierzemy udziat w jakims$ konkursie na najlepsze
Swigteczne dekoracje? Jak mozna nie mie¢ pewnosci co do anielskich
wtoséw? Strasznie chciatabym wymysSli¢c co$S denerwujacego w
odpowiedzi. Ha, chyba co$ wymyslitam.

- Dzieciom bardzo sie podobaja. Ale oczywisScie najbardziej sa
zachwycone szczeniakiem. Jest taki stodki, prawda?

- Mam tylko nadzieje, Zze zdaja sobie sprawe, Ze nie mogg go ze sobg
zabiera¢, kiedy beda do nas przyjezdzaly w weekendy. Wtasnie
kupiliSmy bardzo drogie perskie dywany. A poza tym ja nie cierpie
psOw, wiesz przeciez, Charles.

Charles sie uSmiecha. Zdaje sie, ze catkiem nieZle sie bawi.

- Wtasnie dlatego nie kupitem go tobie, Lolu. Zostanie tutaj, z nami i z
Alfiem. W koncu to tez pies Alfiego.

- Tak, wiem, Charles, dziekuje. Chciatam tylko, zeby to byto jasne, nic
poza tym. Ale w sumie nie o tym chciatam moéwi¢. Mam dobre wiesci,
wtlasciwie rewelacyjne. Wiasnie zaproponowano mi nowe, wspaniate
stanowisko, dyrektora naczelnego i prezesa londynskiej filii. To
ogromne wyzwanie, ale jestem zachwycona. A oprocz tego, i mam
nadzieje, Zze ucieszycie sie z tego tak bardzo jak ja, pobieramy sie.
Prawdopodobnie w czerwcu albo w lipcu. Jeszcze nie zdecydowatam.
Milknie z dosy¢ wrednym wyrazem twarzy, czekajac, az ta

wstrzgsajgca wiadomos¢ w petni do nas dotrze.
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- To cudowne, prawda? OczywiScie bedziemy kupowali wiekszy dom.
MysleliSmy o Islington, ewentualnie gdzie$ blizej centrum, to sie
jeszcze okaze. I bedziemy musieli porozmawiaé, jak powiemy o tym
dzieciom, bo planuje dla nich duza role na $lubie. Pomys$lalam sobie,
ze Mabel moglaby sypac¢ kwiatki, wygladataby S$licznie. Tylko nie
jestem pewna co do Ezry. Moze méglby nas odprowadzi¢ do ottarza
albo co$§ w tym stylu. A potem mysle o jeszcze jednym dziecku, moze
na przyszia wiosne. Bytoby wspaniale. Julian uwielbia dzieci.

W Zzyciu bym na to nie wpadta.

- Ale oczywiscie teraz jeszcze nie powiem o tym dzieciom. Z poczatku
beda okropnie zazdrosne o nowego braciszka czy siostrzyczke, ale
jestem pewna, ze beda zachwycone, Kiedy juz sie przyzwyczajg do tej
mysli.

Charles usmiecha sie do mnie. A ja juz wiem, co chce powiedziec.

- Tak wtasciwie to bedzie przyrodni braciszek lub siostrzyczka.
Ostatnio sporo o tym rozmawialiSmy. Bo widzisz, my tez mamy dobra
wiadomos¢. Wiecej niz dobra. Fantastyczna.

- Niby jaka? Naprawde, Charles, wolatabym, zeby$ czasem starat sie
moéwic bardziej do rzeczy.

- Nasze dziecko, Alice i moje. Urodzi sie na poczatku czerwca, tak,
kochanie?

- Owszem.

Lola mato nie peknie z wsciektosci.

- Ale gdzie bedziecie mieszkali? Myslatam, ze Alice ciggle siedzi w tej

swojej chatce.
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- A siedzi, siedzi. PomyS$leliSmy, ze zatrzymamy oba domy. Uwazamy,
ze tak jest chyba lepiej dla dzieci, i oboje lubimy by¢ niezalezni. Ale
jestem pewien, ze Kiedy$ wprowadzi sie tutaj, a wtedy maly domek
zostanie nam dla gosci albo bedziemy go mogli wynajac. Alice ma kilka
wspaniatych pomystéw, co mozna zrobi¢ z tym domem, no wiesz,
pozamienia¢ sypialnie, przenieS¢ pokéj zabaw na dot i tak dalej.
MysleliSmy tez, zeby powiekszy¢ kuchnie. Owszem, myS$leliSmy o
kupnie czego$ wiekszego i przeprowadzce, ale dzieci uwielbiajg ten
dom, no i jest jeszcze ogrdd. Zbyt wiele dla nas znaczy, zeby sie stad
wyprowadzi¢. ZastanawialiSmy sie tez, czy nie pokusi¢ sie o basen.
Latem to bytaby wspaniata sprawa.

Zdaje sie, ze troszeczke przesadzit z tym basenem. Lola wyglada, jakby
za chwile miata eksplodowac.

- MéwiliScie juz dzieciom?

- O dziecku? Tak, kilka dni temu, chociaz staramy sie tego nie
rozgtaszac. Dzieciaki chyba sie nawet ucieszyty.

- Naprawde uwazam, Ze powiniene$ byt to oméwic¢ ze mng, Charles.

- Tak, by¢ moze. Ale prawde mowiac, nie pomyslatem, ze tak cie to
zainteresuje.

Lola piorunuje go spojrzeniem.

- Mys$latam jeszcze o czyms. Chce czesciej widywac dzieci, zabierac je
na weekendy i tak dalej, kiedy juz nowy dom bedzie gotowy. Wiem, ze
ostatnio musiatam kilka razy odwota¢ wizyty, ale w nowym roku
chciatabym, zeby to wszystko byto bardziej regularne.

- Swietnie.
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- Wiec nie moze by¢ dtuzej tak jak teraz, ze ja przyjezdzam tutaj, zeby
sie z nimi zobaczy¢. To piekielnie ucigzliwe.

- Jestem pewny, ze beda zachwycone. Zawsze mozesz podjechac i
zabra¢ je na caly weekend, kiedy tylko chcesz. Bo my raczej nie
bedziemy mogli przywozi¢ ich do ciebie. Bedziemy zajeci nowym
dzieckiem, wiec dla nas tez bytoby to piekielnie ucigzliwe.

Lola sprawia wrazenie, jakby chciata go uderzy¢. Ale Charles ma racje,
bo przez ostatnich kilka miesiecy spedzita z dzieCmi zaledwie pare
godzin.

- Tak mi sie wtasnie zdawato, ze troche przytytas, Alice, ale nie
chciatam nic méwic. Myslatam, Ze to moze przez ten sweter.

- Nie. To nie przez sweter. Naprawde nie moge sie juz doczekac
brzucha.

OczywiScie to nieprawda, ale tego jej nie powiem. Nie przeszkadza mi,
ze tyje, cho¢ poprzednim razem na tym etapie nie bytam jeszcze taka
wielka, co mnie troche niepokoi. Jasne, ze miatam powyzej uszu tego,
ze nie moge sie schyli¢, wysig§¢ z samochodu czy porzadnie sie
wyspac. Ale to uroki cigzy, a w gtebi duszy jestem taka szczesliwa, ze
tak naprawde mam wszystko w nosie. Martwie sie tylko reakcja
Alfiego, cho¢ na razie wyglada na to, Ze on tez sie cieszy. Jestem
pewna, Ze nie zawsze bedzie taki zadowolony, ale jest juz chyba dos¢
duzy, zeby jako$ sobie z tym poradzi¢, a ja zrobie wszystko, zeby nie
czul sie odsuniety na drugi plan.

Na razie jedyng osobg, ktéra ma z tym problem, jest Patrie.

Podejrzewal, ze teraz bede chciata sie przeprowadzi¢ do duzego
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domu, i zaczal co$ marudzi¢, ze nie zamierza mi ptaci¢ alimentéw, jesli
bede mieszkata z kims$ innym, ale przypomniat sobie, ze przeciez nie
ptaci mi zadnych alimentéw, wiec tylko sie nabzdyczyt.

Mysle, ze tak naprawde sie wkurzyl, bo Cindy bardzo chce miec
dziecko i ostatnio duzo o tym moéwi. Kiedy byli tu ostatnim razem,
pytata mnie nawet o rade, co jest do$¢ paradoksalne, jak sie tak nad
tym zastanowi¢. Powiedziatam jej, Ze moim zdaniem powinna sie
zdecydowad, jesli jest przygotowana na to, ze Patrie moze zwingc
zagle tak jak ostatnim razem. Powiedziatam tez, ze urodzenie Alfiego
to z calg pewnoscia najlepsze, co mnie w zyciu spotkato, i Ze na pewno
bedzie wspaniala mama. Kiedy odjezdzali, bylta w o wiele lepszym
humorze.

Lola zbiera sie zaraz po podwieczorku, méwiac, ze wyjezdzaja z
Julianem na tydzien na Barbados, bo oboje sg wykonczeni i potrzebuja
wakacji, i ze zadzwoni do nas, kiedy wrdca. Juz to widze. Rodzice
drzemig na kanapie z Mabel, ktéra przytulita sie do mojej mamy i $pi
jak suset. Bylo jej troche smutno, kiedy Lola odjechata, ale natychmiast
poprawit jej sie humor, kiedy mama zaproponowata, ze poczyta jej
bajke.

Charles i ja zabieramy chtopcéw i szczeniaka na maty spacer przed
kolacja.

- Mamusiu, kiedy dziecko sie urodzi, bedziesz przeklinata?

- Co?

- Ezra mowi, ze kiedy rodzi sie dziecko, mamusie strasznie przeklinajg,

i mowig stowo na ,k" i r6zne inne. Widziat to na filmie.
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- Nie wydaje mi sie, Alfie. MySle, ze bede sie cieszyla. A ty, Ezro?
MysSlisz, ze tez sie troche ucieszysz?

- Moze. Jak to nie bedzie dziewczyna. Nie cierpie dziewczyn.

- Nieprawda. Przeciez lubisz Mabel.

- Czasami. Chyba.

- Aleja zawsze bede najlepszy, prawda, mamusiu?

- Tak, Alfie, zawsze bedziesz najlepszy.

Ezra robi sie nagle dziwnie nerwowy. Jest taki stodki pod tg swoja
maska rozrabiaki.

- Aja czym bede?

- Ty zawsze bedziesz wyjatkowy, Ezro, i bedziesz najstarszym
braciszkiem.

Ezra uSmiecha sie i spoglada na Charlesa, szukajac potwierdzenia.

- Dla mnie tez zawsze bedziesz najlepszy, Ez. Wiesz o tym, prawda?

- Tak, tato, wiem. Tak wtasciwie to pytatem Alice.

- Prawde mowigc, bardzo na ciebie licze, Ezro, bo niemowlaki czasem
bywaja strasznie nudne. Najchetniej caty czas bawitbym sie z tobg i z
Alfiem, ale czasem bede musiat chodzi¢ na spacery z wézkiem. Myslisz,
ze bedziesz mégt mi w tym poméc?

Pewnie tak.

- Bytoby Swietnie.

Ezra bierze mnie za reke. Boze, to strasznie skomplikowane. Alfiemu
chyba to nie przeszkadza, ale nigdy nic nie wiadomo.

Alfie byt bardzo fajnym niemowlakiem. Mam nadzieje, Ze nowe

dziecko bedzie cho¢ w potowie takie fajne, jak on.
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- Pewnie nie bedzie. Babcia mowi, ze bytem prawdziwym skarbem.
Kochana mama. Prawde méwigc, w srodku nocy wecale nie byt takim
skarbem, ale staram sie o tym nie myslec.

- A tak przy okazji, zdecydowaliScie sie juz na jakie$ imie dla pieska?
Tylko nie jestem pewna, czy Merlin to najlepszy pomyst. To strasznie
powazne imie dla takiego matego szczeniaka.

Jak na razie Merlin jest na czele listy, ale jest tez mnostwo innych
propozycji, w tym rowniez Bilbo, bo Ezre fascynuje ostatnio Wiadca
PiersScieni. Po cichu probuje przeforsowac te opcje, bo Charles bedzie
miat nieztg nauczke, jesli bedzie musial publicznie wrzeszcze¢ na psa
Bilbo.

- Scigamy sie do bramy i z powrotem?

- Masz, tato, potrzymaj na chwile smycz. No dobra. Trzy. Cztery. Start.
Chtopcy puszczajg sie biegiem.

- Boze, jestem wykonczona.

- Ja tez.

- [ glodna.

- Znowu?

- Aha.

- No dobrze. Zagonmy ich do domu i zrobie ci jakas kolacje. MyS$lisz, ze
jest jakas szansa, Ze to blizniaki? Moja mama przypomniata mi dzis po
potudniu, Ze w naszej rodzinie zdarzajg sie bliZniaki.

- To nie jest Smieszne, Charles.

- Ja nie zartuje. Naprawde sie zdarzaja. Tylko jako$§ o tym

zapomniatem.
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- JakoS$ zapomniates?

- Przepraszam. Ale przeciez niedtugo sie dowiemy, nie? Kie~dy masz
to USG? W przysztym tygodniu?

- Za dwa tygodnie.

- Hm. No to wtedy je zobaczymy.

- Je? Daruj sobie tg liczbg mnoga, jeSli moge prosic. Jezu. Wiesz, jak
odebrac kobiecie apetyt. Chyba juz nie mam ochoty na kolacje.

- Nawet na tosty z serem?

- No, moze na tosty z serem mam. Z mnéstwem keczupu. To by byto
catkiem niezte.

Wracamy do domu. Chtopcy pobiegli przodem, niosgc szczeniaka, bo
znudzilo mu sie chodzenie. Po prostu zaczne go nazywac Bilbo i
zobacze, czy chwyci. Charles idzie, pogwizdujac pod nosem. Naprawde
mam ochote na tosty z serem; wolatabym, zeby szedt troche szybcie;.
Lampki migocza przez okna holu. Jest naprawde zimno, troche mglisto
i szybko zapada zmierzch.

Staram sie nie panikowal, ale nie bardzo mi to wychodzi. Jezu.

BliZniaki. O, m6j Boze.

KONIEC
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